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SUMMARIES OF ARTICLES

KRZYSZTOF TRZCINSKI

The Concept of an Ethnic Upper Chamber in a Bicameral
Parliament in an African State (Part 1)

Key words: parliament, bicameralism, ethnicity, ethnic federalism, Claude Ake,
George M. Carew, Ethiopian House of Federation, Ifeanyi A. Menkiti

This article consists of two parts. Part 1, published in this Volume, provides
a description of the Nigerian political thinker Claude Ake’s concept, the “chamber
of nationalities”, in the context of the idea of recognizing and strengthening the
ethnic groups’ rights in the African state. According to the concept, in a multiethnic
African state a bicameral parliament should be constituted, of which the upper house
should be created on the basis of the existing ethnic divisions, allowing all ethnic
groups be represented in an equal way and thus empowering the smaller of them.
Implementation of this concept could contribute to the building of more peaceful
and politically stable states in Africa. Ake’s opinions are enriched with the views of
a Sierra Leonian thinker George M. Carew that seem useful in the analysis of the
whole concept. Then a case study of the Republic of Ethiopia parliament’s upper
house, House of Federation, is presented. This House is a product and an important
part of the ethnic federalism system existing currently in Ethiopia. Its case resembles
Ake’s concept in many ways. Next, the Nigerian thinker Ifeanyi A. Menkiti’s thoughts
on the similarities to the Ethiopian political system are discussed. Menkiti’s views
can teach what could be the realities of an ethnic federalism system, especially in an
undemocratic environment. His opinions also seem complementary with some of
Ake’s ideas concerning the ‘chamber of nationalities’ concept.

ALICJA WRZESINSKA
Christian Movements in Africa

Key worlds: Africa, religion, Christian movements, kimbanguism

Kimbanguism is the ethnic religion of the Bakongo people in the Democratic
Republic of Congo. It was named after its founder and leader Simon Kimbangu.
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Summaries of Articles

He preached the word of God and was claimed to miraculously heal the sick after
receiving a call from Jesus. The Church of Jesus Christ on Earth by the Prophet
Simon Kimbangu gained enormous popularity. It combined elements of Christian
teaching with African cultures. It played a significant role during colonialism,
building a feeling of community in faith. The Church restored the identity of the
indigenous people destroyed by the colonial authorities and acted as a political
opposition to the colonial social relations. After the imprisonment of Simon
Kimbangu his followers continued gathering at clandestine meetings. Kimbanguists
were persecuted and exiled to remote areas of the country. Simon Kimbangu
died after 30 years of solitary confinement in 1951 in prison in Elisabethville.
The Church was later recognized by the colonial government and applied for
membership in the World Council of Churches as an independent African Christian
church independent from imported Christianity.

MALWINA BAKALARSKA

Religion and Time in Present Africa. The Example of the
Yoruba

Key words: Time, Religion, Africa, Nigeria, Yoruba

This article aims to show the influence of religion on time perception, represented
by the Nigerian Yoruba people. Firstly, the influence of religion is examined as
a factor shaping the ideological way of thinking, expressed in the secular sphere as
well as in pop culture; secondly as an area of religious practices which affect the
other activities of daily living. Both issues have been illustrated by the results of
a three-month participant observation conducted in 2008, in four federal states of
the South-West Nigeria, inhabited by the Yoruba people, in Lagos, Oyo, Ogun and
Oshun State. Results of field research have shown that Yoruba social memory binds
strongly to cultivating the memory of ancestors. This factor combines traditional
African religions with an eschatological doctrine of external religions like Islam
and Christianity. Present day-life is filled with numerous religious practices and
active participation in social life of the religious community. When planning the
future, Yoruba, regardless of age, education background and social class, entrust
to a god, which is expressed openly in the public sphere. The article also addresses
the problem of the Yoruba functioning in two time dimensions, being Christian
or Muslim and at the same time referring to traditional deities. Text also points
to the fact that the Yoruba, in contrast to other Nigerian people, the Ibo, are less
conservative in terms of changing their religion.

8 L,AFRYKA” 34 (2011 r.)



Summaries of Articles

ZUZANNA GLOWACKA
Kenyan Puppet Theatre and its Educational Goals

Key words: Kenya, theatre, puppetry, education, community, development

Over the years Theatre for Development has proved to be one of the most
effective means of communication for community education and social change.
In Kenya, the puppetry for educational goal was started in 1994 as a different and
unique form of art that could help address social issues affecting communities
and help them find their own solutions. The methodology was based on
a communication methodology of Brazilian educator Paolo Freire. Many puppetry
teams have been trained in more than 40 communities both in rural and urban
Kenya. The original and community—tailored scripts reflect local customs, belief,
rumor and are performed in local languages. The puppetry in Kenya mirrors socio-
political problems in communities. The puppeteers have been trained to deal with
a wide range of development issues such as reproductive health issues, HIV/AIDS,
drug and substance abuse, environment conservation, governance, human rights,
corruption, transparency, peace and reconciliation, cohesion among communities
and integrity amongst others. Nowadays the role of puppetry in Kenya is not only
to educate but also to entertain. Puppeteers are involved in producing shows that fit
regular theatre audience, the scripts are very often based on Kenyan legends. They
are performed in Kenya but also abroad during international puppetry festivals.
The puppetry concept has now been introduced to Kenyan television, taking it to
another level.

EWELINA LUBIENIECKA

Chinese Presence in Africa — Investments, Aid and Institu-
tional Frames

Keywords: Sino-African, Chinese investment, Forum on China-Africa
Cooperation, China-Africa, Chinese assistance

The theme of the dissertation is Chinese political and economic involvement
in Africa. The brief history of Chinese relations with Africa is presented as the
structures within which the cooperation is formed (Forum on China-Africa
Cooperation). The most significant Chinese investments in the region, along with
their reception by Africans, are presented. The last part is a comparison of China
and the United States — so far the most important player in Africa.

International economic expansion of China is a fact, not only in Europe or
North America but also in developing countries (so called Global South countries),
including African states. China is accepted there either with extreme optimism,
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Summaries of Articles

or with great reluctance. No doubt, however, that their economic and financial
commitment on the African continent is now very large and is still growing,
being a very strong competitor to the existing powers operating in the region, and
especially for the United States.

The data on Chinese aid to Africa is difficult to access. However, it seems that
it is much less than that offered by the major traditional donors. According to
Deborah Brautigam, foreign aid became an instrument to stimulate China’s exports:
assistance is used not only to support the development of recipients; it is designed
to promote trade, to help build the international competitiveness of Chinese
corporations and encourage the development of Chinese domestic enterprises.

10 LAFRYKA” 34 (2011 r.)



ROZMOWA ,AFRYKI”

»AFRYKANIE POTRZEBUJA NASZYCH PRAC
I NAPRAWDE JESTESMY IM POTRZEBNI”

Z. DR. ADAMEM RYBINSKIM —
ETNOLOGIEM ROZMAWIA WIESELAWA BOLIMOWSKA

Wiestawa Bolimowska: Przez prawie pieédziesiat lat zajmuje si¢ Pan ba-
daniami probleméw pasterskich ludow sahary]sklch Co zafascynowalo Pana
tak bardzo, Ze nie tylko tematyce F
tej poswiecil Pan caly okres pracy
naukowej, ale stala si¢ ona pasjg zy- |
cia?

Adam Rybinski: Pokochatem ten
inny $wiat. Fascynacja zaczeta sie jesz-
cze w dziecinstwie pod wptywem lektur
ksigzek. Najpierw, oczywiscie, bylo to
,»W pustyni i w puszczy” Henryka Sien-
kiewicza. Kiedy bylem starszy, wielkie |
wrazenie wywarta na mnie, popularna
w okresie migdzywojennym, ksigzka
Pierre Benoit Atlantyda. Pojawia sie
w niej tajemniczy lud Zyjacy w glgbi Adam Rybifiski z Zzong Katarzyna podczas
Sahary — Tuaregowie. Ich krolowa zdaje ostatniego pobytu u Tuaregéw w grudniu 2009
sobie sprawe, ze traci krolestwo. Byla to roku (fot. Wiadystaw Rybinski)
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Rozmowa ,Afryki”

przepigkna kobieta, ktorej udato si¢ rozkocha¢ w sobie francuskich oficeréw. Otaczali
ja rycerscy Tuaregowie na wielbtadach, w biekitnych strojach, z mieczami, z twarzami
zastonigtymi jak w przytbicach. Obraz ten dtugo pozostawal w mojej pamigci.

WB: Czy zatem te mlodziencze fascynacje wplynely na kierunek studiéw
i pézniejsze zainteresowania naukowe?

AR: Wybratem studia etnograficzne na Uniwersytecie Warszawskim. Byta
to wowczas Katedra Etnografii na Wydziale Historycznym. Studia ukonczytem
w 1970 r., w tym samym roku rozpoczatem staz asystencki pod kierunkiem profe-
sor Zofii Sokolewicz w Studium Afrykanistycznym UW. Niestety nie byto jednak
wolnego etatu asystenta. Wyjechatem wtedy do Francji. Pracowatem jako kelner,
roznositem ulotki reklamowe. Po pewnym czasie znalaztem pracg w firmie ,,Guil-
de Internationale du Disque” w Evreux, ktora zajmowata si¢ wysylaniem ksigzek
zamowionych przez klientow. Byly wsrod nich przepigkne albumy fotograficzne
o Afryce i czasem udawalo si¢ je obejrze¢. Marzylem wtedy, by to kiedy$ zoba-
czy¢. W 1973 r. dostatem list na ktory dtugo czekatem, z propozycja pracy asysten-
ta w Studium Afrykanistycznym UW. I wrocitem do Warszawy.

Bytem ciekawy $wiata, chciatem poznawac inne kraje. W 1974 roku prof. Bo-
godar Winid ! zaproponowat mi stypendium wyjazdowe do Algierii. Jakaz byta
to ogromna rado$¢! Poznej byly intensywne przygotowania do wyjazdu i wycze-
kiwana podréz. Lecialem samolotem nad Morzem Srédziemnym i pamigtam to
uczucie, kiedy ukazala si¢ ziemia — czerwonordzawa ziemia Afryki Potocnej,
taka, jak opisywano w ksigzkach, ktore czytatem. A wigc naprawde jest czerwo-
nordzawa! Odkrycie to bylo dla mnie wielkim przezyciem. Zawsze poznawanie
W rzeczywistosci tego, o czym si¢ czytalo, czy wiedzialo z przekazu innych, jest
wielkim przezyciem.

WB: Jak dlugo byl Pan wtedy w Algierii?

AR: Szesnascie miesigcy. Otrzymatem roczne stypendium algierskie w ramach
polsko-algierskiej umowy o wspolpracy naukowej. Pobyt przedtuzytem.

Zostatem ,,przydzielony” do O$rodka Badan Antropologicznych, Prehistorycz-
nych i Etnograficznych (Centre de Recherches Anthropologiques, Préhistoriques, et
Ethnographiques) w Algierze. Moim szefem byt tam stynny pisarz kabylski Mouloud
Mammeri rozmitlowany w kulturze berberskiej, zaangazowany w walke Berberow
0 uznanie ich tozsamosci 1 odrebnosci kulturowej. Prowadzit on badania berberskiej
literatury ustnej, zwlaszcza Kabylow i mieszkancow oaz Gourara na Saharze.

Badania te ujawniaty ztozono$¢ stosunkoéw berbersko-arabskich. Bytem wtedy
swiadkiem poczatkow ruchu berberskiego, ktory dzisiaj tak si¢ rozwija.

' Bogodar Winid (1922-1996), geograf i kartograf. Dyrektor Studium Afrykanistycznego UW,
a pozniej Instytutu Krajow Rozwijajacych Si¢ Wydziatu Geografii i Studiow Regionalnych UW.
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+Afrykanie potrzebujg naszych prac i naprawde jestesmy im potrzebni”

WB: Tematem Pana zainteresowan badawczych pozostali jednak Tuarego-
wie. Jak udalo si¢ Panu do nich dotrzeé¢?

AR: Stypendium bylo relatywnie niewielkie, ale zaciskajac pasa przez kilka
miesigcy, udato mi si¢ zaoszczedzi¢ troche pienigdzy, by wyruszy¢ do wymarzo-
nego $wiata Tuaregow, odleglego jeszcze od Algieru prawie dwa tysigce kilome-
trow?. Z plecakiem na ramionach udatem si¢ w podréz. Jechatem autobusami,
autostopem, korzystalem z nadarzajacych sie¢ okazji. Przekonatem sie jak zimne
moga by¢ noce saharyjskie. Wiedzialem, ze bywaja chlodne i wyjezdzajac w listo-
padzie, zabralem ze sobg dwa swetry. Uwazatem, ze dla mnie, cztowieka pdotnocy,
chtdd saharyjski nie bedzie dotkliwy. Kiedy bytem w gorach Tasili, pierwszej nocy
spad} $nieg. Spatem w $piworze przy ognisku, ale mimo to odczuwatem dotkli-
wy chtoéd. We $nie przesuwatem si¢ coraz blizej ogniska i w pewnym momencie
obudzil mnie zar. Okazato si¢, ze wsunatem si¢ w dogasajace ognisko i zapalit si¢
$piwor. Na szczescie udato mi si¢ unikngé poparzenia.

Przed wyjazdem do Algierii przestudiowalem o Tuaregach wszystko, co byto
dostgpne w Polsce. Nastgpowaly wowczas ogromne zmiany w zyciu ludow ko-
czowniczych, co bylo jednym z powoddéw mojego zainteresowania tymi zagad-
nieniami. Uwazano wtedy, ze ludy koczownicze nalezy osiedla¢, oraz ze ich weg-
drowny tryb zycia jest sprzeczny z wymogami wspolczesnosci. Znajdowalem
jednak stwierdzenia, gtéwnie w pracach geografow francuskich, ze koczownicze
pasterstwo jest najbardziej racjonalnym sposobem wykorzystania srodowiska pu-
stynnego i stepowego. W wielu panstwach afrykanskich i arabskich prowadzono
jednak polityke osiedlania, uzasadniajac m.in. ze ograniczy ona przemyt i zapewni
kontrole nad tymi spotecznosciami. Chciatem poznac¢ jak jest w rzeczywistosci
i zalozytem, ze bed¢ prowadzit badania nad osiedlaniem si¢ koczownikéw. Byly
ponadto wowczas modne studia nad systemami pokrewienstwa, systemami wila-
dzy, a przede wszystkim nad problemami, ktoére okreslano skrétowo ,,cztowiek
a srodowisko”. Dochodzita do tego antropologia gospodarcza.

Wybierajac si¢ na potudnie Algierii, zdawatem sobie sprawe, ze musze zna-
lez¢ jakie$ punkty oparcia w tym trudnym terenie. W Polsce, podczas badan tere-
nowych, naturalng bazg stanowig szkoty a nauczyciele sa bardzo pomocni. Uda-
fem si¢ wigc do Ministerstwa Szkolnictwa w Algierze. Po rozmowie otrzymatem
pismo, ze zajmuj¢ si¢ szkolnictwem dzieci koczownikow. Dzieki temu mogltem
mieszka¢ w internatach, co przy skromnych zasobach finansowych stypendysty
miato istotne znaczenie. Mogtem tez spotykac sie¢ z dzie¢mi koczownikéw i pro-
wadzi¢ badania dotyczace wielkich spraw — szkolnictwa i osadnictwa.

2 Tuaregowie s berberskojezycznym ludem pasterskim, zamieszkujacym ptd.-wsch. Algierig,
ptd.-zach. Libig, Niger, péinocne regiony Mali, oraz Burkiny Faso i Nigerii. Liczebno§¢ Tuaregow
szacuje si¢ na ok. 1,5 mln do 3 mln. Dzielg si¢ na Pétnocnych (Kel Tamahak-Kel Ahaggar, Kel Ajjer)
oraz Potudniowych (Kel Tamachek). (AR)
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Rozmowa ,Afryki”

WB: Po uzyskaniu niepodleglosci objecie dzieci koczownikéw naukg szkol-
ng bylo jednym z waznych przedsiewzie¢ wladz algierskich. Jakie byly Pana
owczesne spostrzezenia dotyczgce rezultatow tej akcji?

AR: Wedlug danych statystycznych byty dobre. Okazalo si¢ jednak, ze w rze-
czywisto$ci bylo inaczej. Np. dzieci dziennikarzy z Algieru byty w szkole z inter-
natem zapisane jako dzieci tuareskich koczownikéw. Tuaregowie natomiast nie
chcieli wtedy oddawac dzieci do szkoty, zwlaszcza rodziny szlacheckie i wasal-
skie’. Zdarzato sig czesto, ze wysylano po nie wojsko lub policje. Zotnierze prze-
szukiwali obozowiska i zabierali dzieci. Rodzice starali si¢ je ukry¢ i w rezultacie
do szkoty trafiato niewiele dzieci.

WB: A wiec byly to szkoly z internatami?

AR: Takie organizowaly wladze algierskie. Wcze$niej Francuzi probowali
utworzy¢ szkoty, w duzych obozowiskach koczowniczych. Ograniczyto si¢ to
do dwoch przypadkoéw — delegowano dwoch nauczycieli do obozowisk rodzi-
ny wodza, chodzito bowiem o wyksztatcenie elit. Po uzyskaniu niepodlegtosci
zaczgto organizowaé w Algierii masowe szkolnictwo. Wybudowano szkoty ze
wspaniatymi na owe czasy internatami w Tamanrasset i w Djanet, zapewnia-
no uczniom dobre wyzywienie. Zycie codzienne w internatach byto jednak dla
dzieci koczownikow szokiem kulturowym. W swoim §rodowisku zwykle spaly
na matach na ziemi a w internatach na pictrowych t6zkach. Niektore, jak juz
moéwitem, doprowadzata zandarmeria, ale znaczng cz¢$¢ stanowity dzieci ro-
dzin juz osiadtych — bytych niewolnikow badz rolnikow — dzierzawcow. Latwiej
prawdopodobnie udawato si¢ naktoni¢ ich rodzicow, by postali dzieci do szko-
ly. Dzieci koczownikow byto bardzo mato. Wynikato to réwniez z wprowadze-
nia granicy wieku, powyzej ktorej nie mozna byto ksztalci¢ si¢ w takiej szkole.
Nauka w szkole odbywata si¢ w jezyku arabskim, ktérego tuareskie dzieci nie
znaly, mowity bowiem w jezyku tamaszek. Opanowanie arabskiego wymagato
kilku lat, zwlaszcza ze nauczyciele byli wolontariuszami i co rok zmieniali si¢.

3 W tradycyjnej strukturze tuareskiej najwyzsza pozycje w hierarchii spotecznej zajmowali ihag-
garen (u Pélocnych Tuaregéw) lub imajeghen ( u Potudniowych Tuaregéw) czyli biali wojownicy
— ,,szlachta”. Grupom szlacheckim podporzadkowane byly zajmujace si¢ gtéwnie pasterstwem rody
»~wasali” — imrad. Wysoka pozycja cieszyli si¢ i ciesza do dzi$ ineslemen — ludzie religii ,,marabuci”.
W wigkszosci plemion tuareskich nie posiadali oni wasali. Niektorzy tworzyli niezalezne plemiona. Te
warstwy spolecznosci tuareskiej, ze wzgledu na jasny kolor skory okre§lane s3 mianem Biatych badz
Czerwonych Tuaregéw. Czarnoskorzy Tuaregowie maja nizsza pozycje. Specjalng grupe stanowig in-
eden — czarnoskorzy rzemieslnicy, kowale, bedacy takze znachorami, nauczycielami tradycji, poetami
i czarownikami, ktérymi si¢ gardzi, ale ktdrych si¢ wszyscy obawiaja. Najliczniejsza byta grupa nie-
wolnikoéw — iklan, ktorzy byli osobista wlasno$cia rodow szlacheckich, wasalskich i marabutow. Czes$é
z nich zyla w obozowiskach swoich panow i wykonywata wszelkie niezbedne prace. Inni zajmowali
si¢ uprawg ziemi lub wypasaniem stad. Poza niewolnikami uprawg ziemi zajmowali si¢ czarnoskorzy
dzierzawcy izeggaren. W spotecznosciach tuareskich zyli ponadto wyzwolency. (AR)
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Najczesciej nie znali oni rodzimego jezyka ucznidw i starsze dzieci byly ttuma-
czami. Jesli nawet dzieci ukonczyty szkole podstawowa, nie mialty mozliwosci
dalszej nauki ze wzgledu na barier¢ wieku. Co gorsze, absolwenci nie mogli
znalez¢ swojego miejsca w spoteczenstwie.

WB: Mowi Pan o latach siedemdziesiatych?

AR: Tak, o tamtych latach. Wtadze algierskie przeznaczaly ogromne pienigdze
na szkoty dla dzieci koczownikow, ale system o$wiatowy byt niedostosowany do
ich potrzeb.

Uczniowie, ktorzy przyzwyczajali si¢ w internatach do wygodnego zycia i do-
statku pozywienia, nie chcieli wraca¢ do rodzin zyjacych w trudnych warunkach
pustyni. Nie byto tez dla nich pracy i w jej poszukiwaniu wedrowali az do Algieru.
Najczesciej jednak zasilali sfrustrowane grupy bezrobotnych.

WB: Czy w szkolach byly rowniez dziewczeta?

AR: Nie, tylko chlopcy. Probowano zorganizowac¢ szkote dla dziewczat, ale nic
z tego nie wyszlo. Nie udato sie pozyskac ani jednej uczennicy.

W obozowiskach tuareskich spotykatem si¢ wtedy z powszechnym pogladem,
ze nie mozna oddawac dzieci do szkoly, poniewaz ,,tam zrobig z niego Francuza”.
W rodzinach szlacheckich 1 wasalskich méwiono nawet, ze oddanie dziecka do
szkoly to jego utrata, poniewaz ono nigdy juz nie wroci. Kariery tez nie zrobi, bo
nie ma odpowiedniego wyksztalcenia, by uzyska¢ prace godng Tuarega, fizycznej
za$ nie podejmie, poniewaz takg prace wykonuja tylko czarni niewolnicy. Wsrod
Tuaregéw, ktorych spotykalem powszechny byl wowczas poglad, ,,ze szkota
unieszczesliwia dzieci”. Po powrocie do Algieru, napisatem na ten temat raport,
ktory ztozytem w Ministerstwie Szkolnictwa. Odniesiono si¢ jednak powsciagli-
wie, a nawet krytycznie do przedstawionych przeze mnie uwag.

WB: Co podczas tego pobytu wsréd Tuaregéw bylo dla Pana, jako etnolo-
ga swoistym odkryciem?

AR : Bytem tam zapraszany na tinde — tuareskie spotkania muzyczne. Tinde
to stepa*, odwrocona do gory dnem i obciagnigta skorg. Na tego rodzaju bebnach
tuareskie kobiety wybijaja rytm. Czasami nie bylo stepy, a dziewczeta wybijaty
rytm na plastykowej bance od wody. Bylo to dla mnie nowe zjawisko, z jakim nie
spotkatem si¢ w literaturze. Wtedy jednak fascynowaty mnie wielkie zagadnienia
— osiedlania koczownikow, problemy wtadzy — szczeg6lnie zastgpienia tradycyjne;j
wladzy tuareskiej przez administracj¢ panstwowa, ktora bylta arabska. Poczatkowo
nie doceniatem roli i znaczenia tinde.

4 Stepa — rodzaj drewnianej misy z ubijaczem do rozbijania ziarna.
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Pamigtam, ze pod koniec pobytu udato mi si¢ pojecha¢ do miejscowosci Timia-
ouine, na granicy Algierii i Mali. Zaprzyjaznieni Tuaregowie, opowiadali mi, ze
tam niemal bez przerwy odbywaja si¢ tinde, ze ,,sa tam cudowne dziewczyny, tam
jest raj na ziemi”. Cztowiek marzy o raju, chciatem wiec tez zobaczy¢ to miejsce,
zwlaszcza ze byla tam szkota dla koczownikow.

Uzyskatem zgode na wyjazd. Z Tamanrasset do Timiaouine jechalem ci¢za-
rowka, ktora wiozta daktyle dla ludnosci tego regionu — w wigkszo$ci uchodzcow
z Sahelu po wielkiej suszy na poczatku lat siedemdziesigtych. Byli to glownie
Tuaregowie z Mali.

Do przebycia mieliSmy 750 km przez pustyni¢. W drodze przerwat si¢ pasek
klinowy. Nie bylo zapasowego, wiec probowano radzi¢ sobie ré6znymi sposobami.
Najpierw wykorzystano pasek od spodni, potem poszty zastony, nastepnie poswig-
cono turban tngc go na paski. Niestety zrywaty si¢ po paru kilometrach, az w kon-
cu cigzarowka stangta i nie udato si¢ uruchomic silnika. Niektorzy Tuaregowie pa-
trzyli na mnie podejrzliwie, spluwajac na méj widok, ze to by¢ moze ja, niewierny
przyniostem im pecha. Balem sig, ze porzuca mnie na pustyni. Byl to czerwiec, na
Saharze pora straszliwych upatow. JechaliSmy przy tym przez ptaskowyz Tanizruft
bez skrawka cienia. W potudnie ktadlismy si¢ pod cigzarowka szukajac tam schro-
nienia od palgcego stonca. Powinni$my byli przeby¢ tras¢ przez poéttora dnia, a je-
chali$my piec¢ czy szes¢ dni. Uratowal nas wojskowy patrol, wystany z posterunku
w Timiaouine na poszukiwanie naszej ci¢zarowki, kiedy nie dotarla ona w pore do
celu. Pamietam, ze wyciggano mnie z cigzarowki na wpot omdlatego z upatu.

Po tych przygodach w koncu dotartem do Timiaouine. Okazalo si¢, ze skrécono
rok szkolny w miejscowej szkole a uczniowie i nauczyciele juz wyjechali. Bylem
wsciekly, ze nie bedg¢ mogt przeprowadzi¢ tam badan edukacji dzieci koczowni-
kéw. W tej sytuacji postanowilem zajac si¢ tinde. Zostalem nawet zaproszony na
tuareskie wesele. Fenomenalne wesele! Ponad sto osob we wspaniatych strojach!
Rozstawione namioty, a jezdzcy na wielblagdach — bylo ich ze dwudziestu — krazyli
wokot grupy kobiet, $piewajacych i wybijajacych rytm. Taki obraz, mozna byto-
by zapewne zobaczy¢ przed wiekami. Nagle dostrzeglem, ze jeden z uczestnikow
trzymal magnetofon i nagrywat muzyke i $piewy. Zapytatem go, w jakim celu
to robi. Odpowiedzial, ze czasem udaje si¢ sprzeda¢ takie nagrania, ale przede
wszystkim, nagrywa aby potem stucha¢ muzyki. Po tej wielkiej suszy — mowit
— wyjezdzamy na polnoc, do Algierii i Libii, tam pracujemy. Zabieramy ze sobg
kasety i stuchamy naszej muzyki. Jest na nich cz¢$¢ naszej ojczyzny, co pozwala
nam przezy¢, pozosta¢ Tuaregami. Chcemy wracac do siebie, do naszych kobiet.

Uswiadomitem sobie wtedy, ze muzyka ta odgrywa niezwykle wazna rol¢ w kul-
turze tuareskiej, z czego dotad nie zdawatem sobie sprawy. Nie spotkatem si¢ takze
7 tg tematyka w literaturze. Byly to ostatnie tygodnie mojego pobytu w Algierii i nie
moglem, niestety, wowczas glebiej zbada¢ tego problemu. Po powrocie do Warsza-
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wy siggnatem do literatury. I tak zaczeta si¢ moja wielka przygoda poszukiwania
odpowiedzi na pytanie, jaka byla — i jest nadal — rola tych spotkan muzycznych
i tuareskich kobiet w tych spotkaniach. Okazato si¢, ze tinde tradycyjnie odbywaty
si¢ u Tuaregdw Potudniowych na poczatku XX wieku i upowszechnitly si¢ na innych
terenach w drugiej potowie tego stulecia. Wspominaja o tym autorzy z lat dwudzie-
stych ubieglego wieku. Z tego okresu pochodzg pierwsze wzmianki na temat tinde
i dotycza regionu Air. U wszystkich grup Tuaregéw powszechng byta instytucja uro-
czystych spotkan, nazywana ahal, ktére organizowaty kobiety. Dziewczeta graty na
tradycyjnym instrumencie przypominajacym gesle — zwanym imzad i §piewaty, a im
byly piekniejsze, tym bardziej atrakcyjne byto spotkanie. Me¢zczyzni, ktorzy spedza-
li wiele czasu na wyprawach wojennych i karawanowych i podlegali wptywom arab-
skim badz hausanskim, bardzo cenili sobie mozliwo$¢ uczestniczenia w ahal. Przed
rozpoczeciem spotkania starsza kobieta sprawdzala, kto bierze w nim udziat. Jesli
kto$ ztamat tuareskie zasady — np. pozostawit towarzyszy w potrzebie na pustyni, nie
odnosit si¢ z szacunkiem do starszych, zaczat w obozowisku uzywaé jezyka arab-
skiego, odstania¢ twarz, czy tez przestal chodzi¢ w tradycyjnym stroju — nie mogt
uczestniczy¢ w spotkaniu. Kobiety byly w tym przypadku strazniczkami tradycji,
a ahal stato si¢ filarem kultury Tuaregow.
Bytem bardzo przejety rezultatami moich badan.

WB: W jakim stopniu ten pierwszy pobyt na Saharze i algierskie stypen-
dium zawazyly na dalszej Pana pracy badawczej?

AR: Po powrocie zasiadlem do pisania pracy doktorskiej. Po tym, co widziatem,
zmienitem jej temat poniewaz doszedtem do przekonania, ze problem osadnictwa
koczownikow nie jest tak wazny jak sadzitem. Po wielkiej suszy na poczatku lat
siedemdziesiatych, o ktorej przyczynach i skutkach wowczas wiele dyskutowano
na $wiecie, uswiadomitem sobie, Ze sg takze inne wazne sprawy. Okazato sie, Ze nie
mamy petnej wiedzy o tych pasterskich spoteczenstwach saharyjskich. Pisano o an-
tropologii gospodarczej, o systemie pokrewienstwa, i o innych czastkowych proble-
mach. Nie opracowano natomiast pelnego, calosciowego obrazu kultury konkret-
nego ludu. Postanowitem wtedy przedstawi¢ w mojej pracy system funkcjonowa-
nia tuareskiego plemienia Kel Rela z grupy Kel Ahaggar, z ktérym podczas pobytu
w Algierii miatem najwigcej kontaktow. Chciatem pokaza¢ kulture tego tuareskiego
ludu na przetomie XIX i XX wieku. Do tego celu wykorzystatem opracowany przez
profesora Mariana Mazura cybernetyczny model uktadu samosterujgcego.’

Napisanie pracy na ten temat wymagato ogromnych poszukiwan w bibliote-
kach i archiwach. Wykorzystatem do tego celu zarowno pobyt u krewnych w Pa-
ryzu, jak i stypendium w Aix-en-Provence. Na podstawie zrodet, literatury i wia-

5 Mazur M., Cybernetyczna teoria uktadow samodzielnych, Warszawa 1964
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snych obserwacji przedstawitem cato$ciowy obraz kultury Tuaregéw Kel Ahaggar.
Z moich badan i materiatow zrodtowych wyraznie wynikato takze znaczenie spo-
tkan muzycznych ahal i wspomniana rola kobiet.

WB: Po ukonczeniu pracy doktorskiej nadal zajmowal si¢ Pan problemem
pasterskich ludéw saharyjskich?

AR: Cata moja praca naukowa byta zwigzana z tg problematyka, ktora mnie
pasjonowata. Od 1973 roku bylem zwigzany ze Studium Afrykanistycznym a poz-
niej Instytutem Krajow Rozwijajacych UW. Prowadzitem wyktady i seminaria
z zakresu etnologii Afryki dla studentow afrykanistyki, arabistyki i Wydziatu Geo-
grafii. Pracowatem jednoczesnie nad takimi zagadnieniami jak gospodarka paster-
ska ludéw Sahelu i jej przemiany, znaczenie zwierzat w kulturach pasterskich,
tradycyjna gospodarka Beduinow w Algierii i jej przemiany. Oprocz Tuaregow,
prowadzitem takze badania nad kulturg ludu Tkna w Maroku.

Bardzo chciatem zobaczy¢ na wiasne oczy jak wyglada ten §wiat, o ktorym
pisatem w pracy doktorskiej i pozniejszych publikacjach, gtéwnie na podstawie
materiatlow zroédlowych i innych lektur.

Pamigtam jak w Instytucie Krajow Rozwijajacych UW, razem z moim przyja-
cielem Zygmuntem Komorowskim® i z innymi kolegami, snuliémy plany wypraw
do Afryki. W 1976 roku zorganizowali$my szesciotygodniowa wyprawe grupy
studentow 1 asystentow IKR i arabistyki do Maroka. Nie wszystkie jej cele udato
si¢ nam zrealizowa¢, bo mieliSmy wypadek drogowy pod Marakeszem. Byt to
wtedy moj pierwszy kontakt z tym krajem.

Planowali$my tez utworzenie polskiej stacji naukowej w Maghrebie, co umoz-
liwialo by prowadzenie badan terenowych. Podstawe do tego stwarzaly umowy
Polski z krajami tego regionu, ktore przewidywaty wymiane studentow i naukow-
cOw. Pozostalo to jednak w sferze marzen.

W 1987 roku miatem wyjecha¢ na stypendium do Maroka. Niestety, choroba,
dwie powazne operacje i p6zniejsze komplikacje uniemozliwily mi wyjazdy i pra-
c¢. Ze wzgledu na stan zdrowia otrzymatem rentg. Upadly wszystkie moje plany
i marzenia. Bytem tym zatamany.

Minal pewien czas, powoli powracalem do zdrowia i muszg si¢ przyznac, ze
znéw zaczatem marzy¢ o podrozy do tego $wiata ludow saharyjskich i o kontynu-
owaniu badan.

WB: Kiedy spelnilo si¢ to marzenie?
AR: W 2000 roku i w nastepnych latach. Obawiatem sie, czy podotam trudom
takich podrdzy, po chorobie i kiedy przybyto mi lat. Zaczatem od turystycznej

¢ Prof. dr hab. Zygmunt Komorowski (1925-1992), socjolog, afrykanista. Autor wielu publika-
cji, pracownik IKR UW.
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wyprawy samochodem po Maroku dokad pojechalem z rodzing. Chciatem poka-
za¢ najblizszym to, co mnie pasjonowalo, co znali z moich opowiesci i przy tym
pozna¢ kulture ludu Tkna, zamieszkujacego potudniowg czgs¢ Maroka.

Po tej wyprawie postanowilem pojechac¢ na tereny zamieszkate przez Potu-
dniowych Tuaregdéw. Badania, ktore przed laty prowadzilem w Algierii, ogra-
niczaty si¢ do Poétnocnych Tuaregow. Stanowia oni mniejsza grupe niz ludy tu-
areskie zyjace na terenach potozonych dalej na potudnie — w Nigrze i w Mali.
W obu panstwach jest to najliczniejsza, prawie dwumilionowa grupa o bardzo
bogatej kulturze. Chciatem poznac ja i zobaczy¢ jak zmienia si¢ ten tuareski
$wiat.

Podczas kolejnych o$miu wypraw w latach 2003—2009 udato mi si¢ dotrze¢ na
tereny zamieszkate przez Tuaregdw w Nigrze, w Mali i w Burkina Faso. Bylem
w gorach Airu, a pozniej dalej na potudnie w regionie Tahoua.

Postanowitem objechac caty obszar zamieszkaty przez Tuaregow. Dlatego kaz-
dego roku staratem si¢ zarowno dociera¢ do nieznanych mi grup tuareskich, jak
i poglebia¢ nawigzane wczesniej kontakty.

WB: Mlody etnolog, Adam Rybinski prowadzil badania w terenie jako
algierski stypendysta, podrozujac autostopem, a jak podrézowal dojrzaly
naukowiec, ktory po trzydziestu prawie latach ponownie pojechal na tereny
zamieszkale przez Tuaregow?

AR: Oczywiscie inaczej, chocby dlatego, ze pojechat starszy pan. I czasy tez
sg inne. Mialem — co w Afryce niezmiernie wazne — $rodek transportu, poniewaz
prowadzacy badania w Nigrze i w Mali mdj francuski przyjaciel André Bourge-
ot, jeden z najwigkszych znawcow kultury tuareskiej, wypozyczyt mi swoj samo-
chod. Umozliwialo to dotarcie do odleglych miejscowosci i obozowisk. Nie bylem
sam — zawsze towarzyszyl mi syn, niekiedy inni czlonkowie rodziny oraz nasz
tuareski kierowca Ismaril, z ktérym bardzo si¢ zaprzyjazniliSmy. Byt jednoczesnie
naszym przewodnikiem i thumaczem oraz czgsto inspiratorem podrézy. Otéz jemu
niestychanie spodobalo si¢ odkrywanie i badanie przeze mnie kultury i zwyczajow
réznych grup tuareskich. On takze zaczat je odkrywac i ich si¢ uczy¢. I mowit na
przyktad: tam zyja Tuaregowie, ktorzy mieszkaja w takich dziwnych namiotach.
Musimy tam pojecha¢, wigc jechaliSmy. A poza tym, jak wszyscy Afrykanie do-
skonale znat caty system pokrewienstwa i wiedziat dokad ktora cioteczna babka
i prababka zostaly wydany za maz, albo skad pochodzily. Kiedy przyjezdzalismy
do takiego osiedla czy obozowiska, wypytywat o ich potomkdéw i zwykle odnajdy-
wat kuzynow. W zwiazku z tym witano nas z rado$cia jako odnalezionych krew-
nych, co oczywiscie utatwiato nawigzywanie kontaktow.

Chciatbym zaznaczy¢, ze wyprawy finansowali§my z wtasnych srodkow, sta-
rajac si¢ zorganizowac je jak najoszczedniej. Podczas podrozy czesto spaliSmy na
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pustyni przy ognisku, koto samochodu, korzystaliSmy tez z go$ciny zaprzyjaznio-
nych rodzin tuareskich.

WB: Jak Tuaregowie odnosili si¢ do Pana, Europejczyka?

AR: Z szacunkiem. Zabratem ze soba moja ksigzke o Tuaregach, co bardzo po-
magato mi w nawigzywaniu kontaktow’. Byta ona wprawdzie po polsku—w jezyku
nieznanym Tuaregom, ale cho¢by ze wzgledu na tematyke tej ksigzki, traktowano
mnie jak ,,swojego”. Tuarescy rozmoéwcey byli poczatkowo zaskoczeni, a zarazem
cenili sobie, ze kto$ z dalekiego kraju napisal o ich historii i o ich zyciu.

Pytali mnie czgsto o postacie i wydarzenia z ich historii. Wprawdzie przez lata
nie moglem pojecha¢ do Afryki, ale moglem czytac. Przeczytalem wiele prac po-
swieconych tuareskiej kulturze i historii. Okazalo sig, Ze sporo na ten temat wiem,
co zyskato mi uznanie w ich oczach.

Tuaregowie pytali mnie takze o Polske. Dla nich istotne byto, ze w przeszto-
$ci nie mieliémy kolonii. Opowiadatem o naszych walkach o niepodleglos¢, a oni
mowili, ze w przesziosci walczyli przeciw Francuzom, a teraz — takze podzieleni
migdzy kilka krajow — $nia o wlasnym panstwie. Niektorzy uwazali, ze zyja pod
okupacja ,,czarnych”. Zaczeli tytutowa¢ mnie amrar (madry i rozwazny starzec,
shuzacy radg).

WB: W Afryce to wyraz szczego6lnego szacunku.

AR: Tak, bylo to dla mnie mile, bo w ten sposob czesto zwracaja si¢ do dziad-
kéw 1 0sOb cieszacych sie autorytetem. Pierwsi tak mnie nazywali mtodzi Tu-
aregowie, ktorzy walczyli w ostatnim powstaniu®. Spotykatem ich w poéinocnym
Nigrze. Prosili, abym opowiedzial o tym jak kiedy$ tuarescy wojownicy wyruszali
na wyprawy wojenne, o wielkich tuareskich wodzach — Fihrounie i Kaousenie, do-
wodcach powstan przeciw Francuzom w latach 1916-1917. Bytem dla nich dziad-
kiem, medrcem — amrarem. Tak zwracat si¢ do mnie Ismaril i jego kuzyni, a po
tym w kazdym obozowisku, gdzie przyjechali$my.

Zdarzaty si¢ zaskakujace sytuacje. W 2007 r. w Terbiji ztozyliSmy wizyte miej-
scowemu wodzowi, by jak to zwykle czyniliémy, poinformowac o celu naszej po-
drozy. Chceieli$my pojecha¢ do obozowisk Tuaregéw Dawssahak, ale nie znalismy
doktadnie drogi. Zostali$my przyjeci przez wodza bardzo goscinnie i po zakoncze-
niu poludniowych modtéw ogtosit on z wiezy minaretu, ze odwiedzit ich amrar
i potrzebny jest przewodnik, ktory wskaze droge do obozowisk.

7 Rybinski A., Tuaregowie z Sahary, Warszawa 1999

8 Pierwsze powstanie, wybuchto w 1963r. w Mali i zostato rozgromione przez wojska rzadowe.
Drugie, rozpoczeto si¢ w Mali i w Nigrze w 1991r. W Mali zakonczyto si¢ zawarciem pokoju w 1994
r., a w Nigrze trwato do 1997. W latach 20062007 wybuchty kolejne powstania w Mali i w Nigrze,
formalnie zakonczone w 2010 r. (AR)
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W Agades z kolei zostalem zaproszony na spotkanie tuareskich kobiet zorganizo-
wane przez Mariamg Alkabous, bojowniczke o prawa Tuaregow. Jej maz byt wowczas
postem do parlamentu Nigru. Tuaregowie byli wtedy bardzo poruszeni wynikami wy-
boréw na ich terenie, w ktorych ich kandydaci — otrzymali mniej glosow niz mieszka-
jacy w tym regionie kandydaci pochodzenia arabskiego. Kobiety postanowity dziatac,
aby taka sytuacja nie powtorzyta si¢ w przysztosci. Panie zwrocity si¢ do mnie: Amrar,
opowiedz nam o roli kobiet tuareskich w naszej historii. I opowiadatem.

WB: Czy podczas tych wypraw nadal prowadzil Pan badania znaczenia
spotkan muzycznych? Co zmienilo si¢ przez trzy prawie dekady?

AR: Zajmowatem si¢ oczywiscie tym problemem. Moje badania potwierdzaly
role ahal i tinde dla utrwalania tozsamosci tuareskiej. Okazato si¢ natomiast, ze tra-
dycja imzad — gry na geslach przez kobiety — zanika wypierana przez gitarg. W 2004
roku bytem na festiwalu kultury tuareskiej w Iferouanie w goérach Airu (Niger), pod-
czas ktorego odbywaly si¢ m.in. wystepy zespotdéw muzycznych i tanecznych. Tylko
jedna kobieta grata na tradycyjnych ,,ggslach”. Byto widoczne, Ze ten instrument, tak
powszechnie uzywany jeszcze ¢wier¢ wieku temu jest juz prawie nie znany, a tym
samym ginie czastka tuareskiej kultury’. Refleksja ta podzielitem si¢ z Mussang Al-
kaboussem zaprzyjaznionym tuareskim postem do parlamentu Nigru, i z Rhissg ag
Baula, ministrem turystyki tego kraju, tez Tuaregiem, ktorzy byli obecni na festiwa-
lu. W przemowieniu Rhissa ag Baula powiedziat po tym, Ze ministerstwo przezna-
czy specjalne $rodki, by kobiety mogly kontynuowa¢ nauke ,.krélewskiej muzyki
tuareskiej”. Tuaregowie mowig bowiem, Ze ten tradycyjny instrument utozsamia
asshak, to znaczy wszystkie wartosci kultury tuareskiej i kodeks postgpowania.

By¢ moze wtedy przyczynitem si¢ cho¢ troch¢ do uswiadomienia wagi proble-
mu i posrednio do zachowania czastki tuareskiej kultury. Bardzo mnie ucieszyto,
ze moja praca i badania majg sens i moga by¢ przydatne. Musze przyznac si¢, ze
nie raz zastanawiatem si¢ czy nie jest to przystowiowa ,,sztuka dla sztuki”. Tema-
tyka dla mnie pasjonujaca, ale kogo to w Polsce obchodzi? Moze par¢ osob. Tym
bardziej ucieszytem si¢, ze moja wiedza o tuareskiej kulturze zostata doceniona
przez samych Tuaregdw. Miatem poczucie satysfakcji, ze tuareskie tinde, poznane
przeze mnie przed laty do$¢ przypadkowo i poczatkowo niedoceniane, spotkania
ahal 1 imzad okazaty si¢ niezmiernie wazne w zyciu tego spoteczenstwa.

WB: Pytania o sens zajmowania si¢ tematyka afrykanska zapewne nie raz
trapily wielu z nas, afrykanistéw. To temat na inng rozmowe. Proponuje¢ by-
$my porozmawiali o Pana przemysleniach wynikajacych z wieloletnich ob-

° Tradycja imzadu jest jednak obecna w jezyku. Jesli na przyktad kto§ zachowat si¢ niewtasci-
wie, mOwi si¢ o nim, ze ,,nie wart jest imzadu”. Kiedy za$ Tuareg czyni co$ dobrego dla innych, moze
ustysze¢ pochwale: ,,zastuzyles na imzad”.
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serwacji Tuaregéw i ich kultury. Czy nie sadzi Pan, Ze w Polsce, i nie tylko,
nadal istnieje ksztaltowany przez literature i przez media stereotyp Tuaregow
— dumnych wojownikéw w blekitnych szatach i z zaslonieta twarza, ktérzy na
wielbladach przemierzaja pustynie. Na ile ten stereotyp odpowiada jeszcze
rzeczywistosci?

AR: Problem jest ztozony, jak zwykle bywa ze stereotypami i mitami. Dzi$ tu-
areskiego wojownika w okazatych, tradycyjnych szatach, dosiadajgcego wielbta-
da, mozna zobaczy¢ tylko w czasie wesela lub innych uroczysto$ci, badz podczas
festiwali kultury tuareskiej czy imprez panstwowych.

Wykreowany medialnie stereotyp Tuarega — ,,blekitnego rycerza pustyni” — opie-
rat si¢ na jednej grupie spolecznej, tej majacej najwyzsza pozycje. Pomijat natomiast
inne grupy tego zhierarchizowanego spoteczenstwa. Obecnie do tego stereotypu
chetnie odwotuja si¢ nie tylko wszyscy Tuaregowie, ale rowniez inne ludy saharyj-
skie. Na potudniu Maroka spotykatem sprzedawcow wyrobow miejscowego reko-
dzieta, ktorzy reklamowali je turystom jako tuareskie. Okreslenie to stato si¢ swo-
istym znakiem firmowym, a Tuaregowie symbolem pasterskich ludow Sahary.

WB: Jakie przemiany nastapily w spoleczno$ciach tuareskich w okresie
tych kilku dekad, kiedy prowadzil Pan badania z daleka i z bliska? W jakiej
mierze ulegla erozji zhierarchizowana struktura spoleczna?

AR: Dwie wielkie kleski suszy — w latach siedemdziesigtych i w osiemdzie-
sigtych — spowodowaly, ze ludno$¢ koczownicza stracita swoje stada i zaczeta na-
ptywac¢ do miast. Proces ten trwa do dzisiaj.

Szacuje si¢, ze obecnie sze$cdziesiat, a nawet siedemdziesiat procent Tuaregow
prowadzi osiadty lub poétosiadly tryb zycia. Sa oni mieszkancami miast i miasteczek,
czesto osiedlajg si¢ wokot siedziby wodza, tworzac tuareskie osrodki miejskie. Ci, kto-
rzy prowadzg potosiadly tryb zycia mieszkajg takze z rodzinami w skupiskach miej-
skich, ale jednocze$nie nadal trudnig si¢ pasterstwem. Zwykle kto$ z rodziny zajmuje
si¢ wypasem stad zwierzat, badz tylko nadzoruje. Niektorzy bowiem powierzaja stada
swoim wasalom, a nawet pasterzom fulbejskim. Sg to juz relacje troche inne niz tra-
dycyjne. Pasterze otrzymujg zwykle jako zaptatg raz na miesigc worek ziarna i pacz-
ke herbaty. Moga tez korzysta¢ z mleka powierzonych im zwierzat. W zaleznosci od
umowy, otrzymuja ponadto jedno z kilku nowo narodzonych zwierzat i taka owce czy
cielg mogg sprzedaé. Nie stosuje si¢ natomiast zaplaty pieniezne;.

Koczownicze pasterstwo juz wlasciwie zanika, do czego przyczynia si¢ brak
bezpieczenstwa w tym regionie. W okresie powstan tuareskich wojsko czgsto
W poscigu za powstancami atakowato samotne obozowiska Tuaregoéw. Zdarzato
si¢, ze powstancy tez napadali na takie obozowiska, podejrzewajac mieszkancow
0 wspolprace z wojskiem, badz po to aby zarekwirowaé zwierzgta. W ostatnich
latach szerzy sie tez bandytyzm, ktdry staje si¢ powaznym problemem. Bron jest
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tatwo dostepna, katasznikowa mozna dostaé za wielblada. Zycie pasterskie w roz-
proszeniu stato si¢ niebezpieczne. W okresie ostatnich powstan w latach 2006
—2010, do miast naptywaty kolejne fale ludnosci pasterskiej. Rownocze$nie z ma-
tych miasteczek ludno$¢ zaczela przenosi¢ sie do wiekszych miast, jak Agades,
poniewaz tam bylo bezpieczniej. Wokot tego miasta wyrosty dzielnice slumsow.
Ich mieszkancy zyja gtdéwnie z zagranicznej pomocy charytatywnej, bo nie moga
znalez¢ zadnej pracy, ale czuja si¢ bezpieczniej. Mozna powiedzie¢, ze proces
osiedlania, jaki obecnie obserwujemy, spowodowany jest poczuciem fizycznego
zagrozenia. Zjawisko to wystepuje prawie w catej Afryce.

W miastach zyja juz dzieci 1 wnukowie Tuaregdw osiadtych tam po wielkiej
suszy w latach siedemdziesigtych. Chodzili oni do szkoly, dzisiaj pracuja np.
w warsztatach samochodowych, w agencjach turystycznych, sa dozorcami.

WB: Czy po przej$ciu na osiadly tryb zycia zajmuja si¢ oni takze uprawa
ziemi i w jaki sposéb wchodzg w jej posiadanie?

AR: Tak, z tym, ze Tuaregowie wywodzacy si¢ ze ,,szlachty” i ,,wasali” sami
nie pracujg na roli. Zwykle mieszkaja w miastach, pracujg w réoznych zawodach.
Uprawe ziemi powierzaja czarnoskorym dawnym niewolnikom, ktorzy przekazuja
im cze$¢ plondw — od jednej piatej do czterech piagtych, w zaleznosci od tradycyj-
nego systemu podzialu. Bywa, ze uzytkownik dziatki przebywa tam przez kilka
miesiecy, by nadzorowac uprawy, ale sam nie pracuje fizycznie.

Ziemia pozostaje wspolng wlasnoscig tuareskiej szlachty i wasali, przy tym tra-
dycyjnie poszczegodlne tereny nalezg do okreslonych plemion lub rodow. Ziemig
mozna uprawiaé tam, gdzie jest woda — w dolinach okresowych rzek, albo gdzie
wody podziemne sg stosunkowo tatwo dostgpne. Takie sprzyjajace warunki sa na
przyktad w gorach Airu.

Dla przydzialu ziemi zwotuje si¢ rade starszyzny rodowej, w ktorej biorg udziat
przedstawiciele poszczegolnych rodzin. Rada przydziela dziatki ziemi poszczegolnym
rodzinom, czgsto jest to teren uzytkowany przez nich wezesniej jako pastwisko.

WB: Jak duze sg to dzialki? Czy otrzymuja je na trwale, czy na okre§lony
czas?

AR: Na czas nieokreslony. Ziemia pozostaje nadal wspdolng wlasnoscia szlach-
ty. Dzialki nie sg zbyt duze — najczesciej o powierzchni od 500 do 2000 metrow
kwadratowych. Ziemi nadajacej si¢ pod uprawe jest bowiem niewiele.

WB: Kto ponosi koszty produkcji: nawadniana, zakupu nasion, itp.?

AR: Ten, ktory otrzymat ziemi¢ w uzytkowanie. Tuaregowie inwestuja w upra-
we warzyw, przede wszystkim cebuli. Jest to nowe zjawisko. Proces rozpoczat si¢
ponad dziesig¢ lat temu i trwa nadal. Podam przyktad. Moj przyjaciel postanowit

,AFRYKA” 34 (2011 ) 23



Rozmowa ,Afryki”

uprawiac cebule, prosit mnie nawet, bym przystal mu nasiona. Mieszka w Agades,
jest kierowca. Na moje pytanie, czy sam bedzie uprawiaé¢ ziemig, odpowiedzial,
ze oczywiscie nie. Interesujace jest jak on inwestuje zarobione pienigdze. Najpierw
kupit kilka krow i dat do wypasu Fulbejom, uwazanym za najlepszych pasterzy.
Zgromadzil trochg srodkow 1 w nastepnej kolejnosci chece zainwestowac w uprawe
ziemi tam, gdzie si¢ urodzil. Zamierza to uczyni¢ wspolnie ze swoimi kuzynami.
Znalazt juz czarnych rolnikoéw — dawnych niewolnikow jego rodziny, ktorzy beda na
niego pracowac. On postawi tam sobie namiot i bedzie przyjezdza¢ na weekendy.

Okazuje si¢, ze tradycyjny, hierarchiczny system zaleznosci nadal funkcjonuje,
dostosowywany jedynie do zmieniajacych si¢ warunkoéw. Poprzednio zycie ca-
tej rodziny mojego przyjaciela bylo zwigzane z pasterstwem, on teraz inwestuje
w uprawe ziemi, ale nie zamierza sam pracowac tylko korzysta¢ z pracy tych sa-
mych warstw spotecznosci tuareskiej jak dawniej jego rodzina.

WB: Czy podczas swoich podroézy spotykal si¢ Pan z innymi przejawami
tej hierarchicznej struktury spolecznej?

AR: Zmiany w mentalnosci sa procesem dlugotrwatym. Kiedy w latach siedem-
dziesiagtych bylem na potudniu Algierii w oazie Ideles opowiadano mi historig¢ fran-
cuskiego nauczyciela, ktory zyt z czarng kobietg i miat z nig kilkoro dzieci. Kiedy
zblizala si¢ niepodlegtos$¢ Algierii, 6w nauczyciel wracat do Francji i chciat zabraé
ze sobg rodzing. Przygotowywat si¢ juz do wyjazdu i wtedy zjawili si¢ uzbrojeni
wojownicy, ktorzy oswiadczyli, ze on oczywiscie moze wyjechac, ale nie pozwola
aby kobieta i dzieci opuscily oaze. Okazato si¢, ze mieszkancy Ideles sg niewolni-
kami amenoukala (wodza) i zgodnie z tuareskim prawem, dzieci zrodzone przez
niewolnice naleza do jej wlasciciela. Nauczyciel szukat pomocy u wiadz francu-
skich, ktore jednak nie chcialy zadraznia¢ stosunkéw z miejscowymi wodzami.
Kiedy 1974 roku bylem w tej oazie, 6w Francuz mogt przyjezdza¢ do rodziny,
ale nie mogl jej zabra¢, mimo ze wiladze Algierii formalnie zniosty niewolnic-
two. Bylem tez wtedy w obozowisku tuareskiego rodu Agouh-en-tehle w gorach
Ahaggar. Przyjechat na wielbtadzie ciemnoskory chtopak w ogromnym, biatym
turbanie. Mowit biegle po francusku, a takze po rosyjsku, poniewaz byt przewod-
nikiem radzieckich geologdw, ktorzy wtedy poszukiwali zt6z cennych metali na
tym terenie. Chlopak odwiedzat starych rodzicoéw — niewolnikow. Wida¢ bylo, ze
czesto przyjezdzat, czut si¢ swobodnie, zartowal z dziewczgtami. Zaczatem z nim
rozmawiac. Interesowal mnie problem niewolnictwa u Tuaregdéw i chciatem si¢
dowiedzie¢ co on, syn niewolnikow, a tym samym niewolnik z urodzenia, sadzi na
temat sprawy owego Francuza. Ku mojemu zaskoczeniu spojrzat na mnie ze zdzi-
wieniem 1 odpowiedzial, Zze przeciez niewolnik pozostaje niewolnikiem i wodz
Tuaregdw miat prawo zatrzymac tg kobiete i jej dzieci. Po tym w rozmowie oka-
zalo sig, ze jego najwigkszym marzeniem jest ozeni¢ si¢ z bialg tuareska kobieta,
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ze ,,szlachty” albo rodu ,,wasali”, poniewaz dzieci zrodzone z takiego matzenstwa
bylyby wolnymi. Chociaz w Algierii juz dawno zniesiono niewolnictwo, on nie
czul si¢ czlowiekiem wolnym, a mozliwo$¢ awansu dostrzegat — tak jak to bywato
u Tuaregéw — jedynie poprzez ozenek. Malzenstwo, o jakim marzyt zdarzalo sie
jednak niezwykle rzadko.

WB: Panie Adamie, to bylo ponad trzydziesci lat temu..

AR: Obecnie tez nie ma matzenstw migdzy osobami pochodzacymi z bylych
niewolnikow, nawet z rodéw kowali a osobami majacymi wyzsza pozycj¢ w hie-
rarchii tuareskiej. Zdarzaja si¢ matzenstwa bialych kobiet tuareskich z mezczy-
znami z innych grup etnicznych — z Dzerma, czy z Hausa. Sg to zwykle bogaci
kupcy, urzednicy administracji panstwowej czy policjanci, ogolnie osoby cieszace
si¢ prestizem i zapewniajace wyzszy status materialny.

Inny przyktad. W 2006 . cheieliSmy zobaczy¢ obozowisko marabutow naleza-
cych do konfederacji plemion Iwellemmeden Kel Dinnik — ortodoksyjnych muzut-
manow, ktorzy nie chcieli nas przyjac a tym bardziej zgodzi¢ si¢ na fotografowa-
nie. Kiedy zrezygnowani odjezdzalismy, podszedl do nas ciemnoskory cztowiek
i powiedzial, ze jest kowalem 1 jesli zaptacimy mu odpowiednig sume, to on nie
tylko umozliwi obejrzenie obozowiska, ale takze zrobienie zdje¢. Kowalowi prze-
ciez si¢ nie odmawia. I rzeczywiscie, mogtem wszedzie chodzi¢, nawet zagladaé
do namiotow, fotografowac¢. Tuaregowie po dzi§ dzien powszechnie uwazaja, ze
kowale majg zwigzek z magig i nie mozna im niczego odmowic.

WB: Méwil Pan, ze w latach siedemdziesiatych Tuaregowie, a zwlaszcza
»szlachta”, nie chcieli posyla¢ swoich dzieci do szkoly, wysylajac zamiast nich
dzieci niewolnikow. Czy ta postawa zmienila si¢?

AR: Zmienila si¢ i to radykalnie. Rozmawiatem z wieloma Tuaregami, ktorzy
w dziecinstwie sita byli doprowadzani do szkoty. Dzi$ bardzo troszcza sig, o to
by zapewni¢ wyksztalcenie swoim dzieciom. Kiedy rozmawia si¢ z Tuaregami,
zwlaszcza wywodzacymi si¢ ze ,,szlachty”, powszechne jest ubolewanie, ze w cza-
sach francuskich i1 po uzyskaniu niepodlegtosci nie doceniano ksztalcenia dzieci
w szkotach. Skutki do dzi$ sg widoczne zwlaszcza na potudniu obszaru zamieszka-
tego przez Tuaregow. Opinie takie wyrazali Tuaregowie Icheriffen w poblizu gra-
nicy z Mauretanig. Z kolei w Doukuria koto Goundamu, kiedy bytem tam w 2008
r. powiedziano mi z duma, ze wlasnie pierwszych dwoch chtopcéw wywodzacych
sie z tuareskiej ,,szlachty”, zdato mature i pojada na studia do Bamako. Kiedy jesz-
cze za czasoOw kolonialnych, powstawaly pierwsze szkoly, jedynie wodz tuareskiej
grupy Kel Antessar nakazal rodzicom posyta¢ dzieci na nauke. Dzisiaj z tej gru-
py wywodzi si¢ wigkszo$¢ tuareskiej elity Mali. Inny przyktad. W Nigrze bytem
u Tuarega, ktory ciezko pracuje w kopalni uranu w Airze. Mowil, ze kiedy$ zostat
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sitag doprowadzony do szkoly, dzisiaj natomiast chce, by jego dzieci si¢ ksztalci-
ly i nawet optaca korepetytora. Niestety coraz wigcej szkot jest platnych, coraz
mniej jest stypendiow. Niektore spoteczno$ci tuareskie same organizujg szkoty dla
swoich dzieci, w ktorych starsza mlodziez uczy mtodszych czyta¢ i pisa¢. Platna
szkota, a zwlaszcza ptatne studia stanowig barier¢ dla wielu mtodych ludzi.

WB: Czy wytworzyla si¢ inteligencja tuareska i jaka role odgrywa w two-
rzeniu si¢ tuareskiej tozsamosci?

AR: Inteligencja tuareska jest nadal nieliczna. Zaczela tworzy¢ si¢ w 11 potowie
ubieglego wieku. W Mali, po powstaniu tuareskim w latach 1963— 964, w miastach
osiedlaty si¢ liczne grupy Tuaregéw, ktorych dzieci uzyskaty wowczas mozliwosé
nauki. W Nigrze z kolei budowa sieci szkot z internatami i liczne stypendia w latach
sze$c¢dziesiatych umozliwity wielu tuareskim dzieciom ukonczenie szkoty sredniej
a nawet wyzszej. Wladzom zalezalo wtedy na wyksztalceniu elity i najzdolniejsi
Tuaregowie otrzymywali stypendia na studia we Francji. Spotykalem inzynierdw,
po francuskich studiach politechnicznych i geologow, ktorzy studiowali w Szwaj-
carii. Po powrocie nie mogli jednak znalez¢ pracy w wyuczonym zawodzie, cho¢
jest to region, gdzie sa kopalnie uranu i innych cennych surowcow.

Wirod inteligencji tuareskiej zaczelo rodzi¢ si¢ poczucie krzywdy. Uwazano, ze
Tuaregowie sg traktowani przez ,,obcych z Niamej i Bamako” jak obywatele drugiej
kategorii, a ziemie tuareskie jak ,.kolonie”. Zarzucano wtadzom centralnym, ze na
wyzszych stanowiskach w urzedach zatrudniaja ,,czarnych z potudnia”, a nie wy-
ksztalconych Tuaregdéw. Pojawito si¢ dazenie do autonomii, a w niektorych kregach
narodzila si¢ idea panstwa saharyjskiego jednoczacego wszystkich Tuaregow.

WB: Czy istnieje jednak poczucie tuareskiej wspolnoty, ponad granicami
wspolczesnych panstw?

AR: To bardzo istotny problem. W czasach przedkolonialnych, a takze pdzniej,
wsrod walczacych ze sobg plemion takiego poczucia nie bylo, chociaz istniata
$wiadomo$¢, ze moéwia one jednym jezykiem tamaszek'® i wszyscy sg Kel Tagel-
must — ludZzmi z zastonigtymi twarzami.

Na poczatku lat dziewigédziesiatych XX wieku pojawito si¢ pojecie temust!.
Samo stowo nie jest nowe, oznaczalo sedno, istote rzeczy. Elity dazace do wytwo-
rzenia si¢ narodu tuareskiego nadaty temu stowu nowe znaczenie. Dzisiaj femust

10 Tamaszek — jgzyk z rodziny afroazjatyckiej, grupa berberska. Zasadniczo wyrdznia si¢ cztery
dialekty tego jezyka. Tauhaggart uzywany przez Tuaregdw Podtocnych z gér Ahaggaru, z ptd.Libii,
phn. Nigru i Mali,; ¢ ‘adrak — dialekt Tuaregdw Kel Adagh zamieszkujacych masyw Adrar des Ifoghas
w Mali,; ¢ ’airt — méwia nim Tuaregowie z gor Airu, oraz taoullemmet uzywany przez pozostate gru-
py Tuaregéw tzw. Iwellemmeden i przez Tuaregéw z zakola Nigru i Gourmy. (AR)

" Zob. Rybinski A., Main dans la main, ou des aspirations unificatrices et nationales des
Touaregs, ,,Africana Bulletin” 58, 2010, s. 11— 46
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to synonim jednosci i tozsamosci tuareskiej. ,,Jeden nardd, jeden jezyk, jedna oj-
czyzna” — to jedno z hasel kolejnego powstania tuareskiego, ktore na wiosne 1991
roku wybuchto w Nigrze i w Mali.

Powstato wiele piesni patriotycznych wyrazajacych ideg jednosci. Takich jak
na przyktad piesni o wojownikach, ktorzy przemierzali wiele krajow, powrocili do
ojczyzny 1 nie mogg pogodzic sie, z tym by ,,obcy” ciemi¢zyli ich bliskich. W jed-
nej z piesni na przyktad porownuje si¢ ojczyzng tuareska do kobiety, ktorej owce
i kozy rozpierzchly si¢ po pastwisku i musi je ponownie zgromadzi¢ pod swoja
opieka. Zapamigtatem pigkna pie$n o kobietach zaczynajaca si¢ od stow: ,,Kobie-
ty z Timbuktu, kobiety z Agades, podajcie sobie rece, wszak jestescie siostrami,
mezezyzni z Timbuktu, mezczyzni z Agades, pamigtajcie, ze jesteScie bra¢mi’.
Wezwanie do jednosci jest bardzo czestym motywem pie$ni patriotycznych.

W rozmowach Tuaregowie czesto powtarzaja, ze niegdy$ wojownicy przemie-
rzali kraj na wielbladach, walczyli mieczami, shuchali tradycyjnych piesni, dzi-
siejsi powstancy natomiast odrzucili zastony, maja ,.kalachy”, wielbtada zamienili
na toyote a tradycyjne instrumenty na gitare. Oni sg teraz nowymi wojownikami
walczacymi o wspolng przysztos¢ §wiata tuareskiego.

WB: Czy za tym powstancy walcza o wigkszg autonomi¢ w ramach ist-
niejacych panstw i poprawe warunkéw bytowania, czy o blizej nieokreslona
»Htuareska wspolnote” i wlasne panstwo?

AR: Idea panstwa tuareskiego pojawia si¢ wsrod elit, byta rozwazana takze
wsrdd emigrantéw w Libii Kadafiego. Dziatacze organizacji tuareskich czgsto po
powrocie do kraju sg oskarzani przez wiadze, o dazenie do rozbicia istniejacego
panstwa. Znamienne jednak, ze nawet ci, ktérzy na emigracji byli zwolennikami
panstwa tuareskiego, w kraju odcinajg si¢ od tej koncepcji i domagajg si¢ jedynie
wickszej autonomii oraz poprawy warunkow bytowania.

Istnieje 1 rozwija si¢ natomiast poczucie tozsamosci jezykowej i kulturowe;.
Przejawia si¢ to, w poezji i w muzyce, o czym juz mowilem, a w ostatnich latach
takze na forach internetowych. Coraz liczniejsza jest tuareska emigracja, ktorej
najwicksze skupiska sg we Francji, Belgiii Kanadzie. Gtéwne tuareskie centrum
kulturalne znajduje si¢ w Lyonie i ma ono swoja strong¢ internetowa czytang przez
wszystkich Tuaregow korzystajacych z Internetu'?.

WB: Ilu Tuaregéw, pomijajac emigrantéw, ma dostep do Internetu?

AR: Nieliczni w miastach. Trudno jednak doktadnie okresli¢, bo na przyktad
uczniowie wigkszos$ci licebw majg mozliwo$¢ korzystania z Internetu. W kom-
puteryzacji szkot bardzo pomagaja miedzynarodowe organizacje pozarzadowe.

12 Zob. http://www.temoust.org/
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I mlodziez wykorzystuje mozliwosci, jakie daje Internet. Jest na przyktad strona
internetowa www.agadez-niger.com, na ktorej toczg si¢ dyskusje na rozne tematy
dotyczace spraw tuareskich a takze komentowane sg najwazniejsze wydarzenia.
Odbywa si¢ to w jezyku francuskim, poniewaz organizatorzy i uczestnicy chca, by
ich sprawy i opinie byly dostgpne dla ,,$wiata frankofonskiego”.

WB: Z ostatnich podrézy na tereny zamieszkale przez Tuaregéw przy-
wiozl Pan nie tylko ciekawe spostrzezenia o zachodzacych tam przemianach,
ale takze bogata dokumentacje fotograficzna i filmowa, obrazujacg zycie co-
dzienne, tradycje i zachodzace przemiany.

AR: Istotnie. Bardzo zalezalo mi na dokumentacji fotograficznej, a przede
wszystkim filmowej tego $wiata Tuaregow, jaki mogliSmy jeszcze zobaczy¢. Uwa-
zam bowiem, ze jest to niezwykle wazna pomoc dydaktyczna podczas zajec ze
studentami. Takich materiatow jest u nas za mato. Trudno jednak mnie, staremu
szybko i sprawnie operowa¢ kamerg filmowa. Zajal si¢ tym syn, a ja stuzylem
rada, wskazywalem tematy i przygotowywalem scenariusze.

Rejestrowalismy zycie codzienne, wydarzenia, ktérych byliSmy $wiadkami,
wesela 1 inne uroczystosci. Z tych materialow powstata wystawa fotograficzna,
kilka ,,obrazkow”!3 filmowych z zycia codziennego Tuaregdéw, Fulbejow, Songha-
jow, a takze dwa filmy krétkometrazowe.

W pierwszym ,,Szlakiem karawan” chciatem zwr6ci¢ uwage na ich znaczenie
w zyciu Tuaregow. Pokazuje si¢ zwykle wedrowke tuareskich karawan po so6l z gor
Airu do Bilmy (w pln.wsch.Nigrze), prawdopodobnie dlatego, Ze jest to bardziej
»ilmowa” czgs$¢ szlaku biegnacego przez pustynie. My natomiast pokazalismy
druga czes¢ tego karawanowego szlaku majacego wazne znaczenie dla gospodarki
catego regionu. Tuaregowie wedruja z gor Airu po sol do Bilmy. Stamtad, przez
Sahel wiozg jg na potudnie miast Nigru a nawet Nigerii. Prowadzg jednocze$nie
swoje stada, ktore wypasaja na rzyskach Hausanczykow. Sa to przewaznie kara-
wany osiotkow, poniewaz na tych terenach jest dosy¢ wody. W drodze powrotnej
zwierzgta sg obtadowane workami prosa.

JechaliSmy z taka karawang z Airu do Bilmy, a potem do Tanout . Udato si¢
nam nawet sfilmowac burzg piaskowa, ktéra zaskoczyta nas po drodze. Tumany
piasku przestaniaty wszystko dokota, a widoczno$¢ byla tak niewielka, ze zderzy-
lismy si¢ z nadjezdzajaca z przeciwka ,taxi-busz”. Na szczescie nikomu nie stalo
si¢ nic powaznego.

W drugim filmie, ,,Odpali¢ pompe, czyli rzecz o Tuaregach”, pokazatem osie-
dlanie si¢ Tuaregdéw i poczatki uprawy ziemi.

13 Byly one prezentowane jako ,,Pocztowka z Nigru”. Zob.http:/afryka.org/index.php?SiteSear-
ch=poczt%F3wkaznigru
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WB: Trzeci film, ktory opowiada o Panu i wyprawach w poszukiwaniu tu-
areskich griotéow, w marcu 2011 roku otrzymal I nagrode Jury i Publiczno$ci
na Przegladzie Filméw Etnologicznych w Lodzi'.

AR: Chcialem dowiedzie¢ si¢, czy u Tuaregdéw istnieja grioci i jaka jest ich
rola. Na ten temat jest niewiele w literaturze. Odnalaztem tylko jednego, ale znat
az trzydzie$ci eposow.

WB: Obserwuje Pan nadal ,,§wiat tuareski” i jego problemy, wykorzystu-
jac nowe mozliwosci internetowe. Czy planuje Pan kolejng wyprawe?

AR: Nie jest to obecnie mozliwe. Na potnocy Nigru i Mali dziatajg komorki Al-
Kaidy i tuarescy przyjaciele ostrzegaja, ze dochodzi do porywania Europejczykow
badz dla okupu badz wymuszenia zadan politycznych. Byly niestety przypadki
Scigcia porwanych Europejczykow, poniewaz nie uwzgledniono zadan porywaczy.
W obecnej sytuacji moi przyjaciele uwazaja, ze nie sg w stanie zagwarantowaé mi
bezpieczenstwa.

Chciatbym tam jeszcze wroci¢, mam wiele plandw, ale czas uptywa i jestem
coraz starszy. Marzg tez o tym, by ,,dotkng¢” innej Afryki, zobaczy¢ las tropikalny
i pozna¢ kultury tego regionu, znane mi tylko z literatury.

WB: Panie Adamie, gdyby mlodzi etnolodzy — afrykanisci zwrécili si¢ do
Pana o rade, co by Pan im powiedzial?

AR: Przede wszystkim zachecalbym aby nie bali si¢ marzy¢ o wyprawach
i pracy w Afryce. Namawialbym aby juz w terenie w swych stosunkach z Afryka-
nami byli cierpliwi, Zyczliwi i pogodni. Zeby potrafili si¢ dzieli¢ nie tylko czeécig
swych dobr ale i wiedza. Zachecatbym aby duzo czytali, aby mogli przekazywac
Afrykanom wiedzg, ktora dla wigkszos$ci z nich jest niedostgpna. Pamictajmy, ze
w Afryce brakuje tez ksiazek. Przypominam sobie jak w zagubionym na pogra-
niczu Nigru i Mali obozowisku Tuaregow Tahabanaten, zwrocono si¢ do mnie
z prosbg o przestanie ksigzki A. Chavantre's, w ktorej znajduja si¢ informacje o ich
plemieniu i jego historii. O prace etnologiczne dotyczace odwiedzanych przeze
mnie regionéw prosili tez przedstawiciele wtadz lokalnych, wodzowie i nauczy-
ciele. Afrykanie potrzebuja naszych prac i naprawde jestesmy im potrzebni.

WB: Dzi¢kuje za rozmowe.

4, Amar i Grioci, O szaleristwach pewnego etnologa”. Rez. W.Rybinski, U.Murasiewicz
15 Chaventré A., Evolution anthropo-biologique d’une population touarégue — Les Kel Kummer
et leurs apparentés, Paris 1983
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WSPOLCZESNA AFRYKANSKA
MYSL POLITYCZNA

KONCEPCJA ETNICZNEJ 1ZBY WYZSZEJ
W DWUIZBOWYM PARLAMENCIE W PANSTWIE
AFRYKANSKIM. Cze¢ I

KRrzyszTor TRZCINSKI

Wprowadzenie

W artykule tym analizuj¢ koncepcje etnicznej izby wyzszej jako czesci bika-
meralnej (dwuizbowej) legislatury w panstwie afrykanskim. Mianem etnicznej
okreslam izbe¢ parlamentu, ktorej sktad bylby tworzony w oparciu o istniejgca
réznorodnos$¢ etniczng. Autorem takiej koncepcji jest wybitny nigeryjski polito-
log Claude Ake (1939-1996)!, wedlug ktorego dla budowy trwatej demokracji
w panstwie afrykanskim konieczne jest wzmocnienie roli wladzy ustawodawczej
kosztem powaznego uszczuplenia prerogatyw przypisanych urzedowi prezydenc-
kiemu?. Ake byt rowniez zwolennikiem uznania i wzmocnienia znaczenia zbioro-
wosci etnicznych oraz poszerzenia ich praw w panstwie afrykanskim.

Artykut sklada si¢ z dwoch czesci. W pierwszej przedstawiam szczegoty
koncepcji etnicznej izby wyzszej. Uzupetniam je przemys$leniami pochodzacego
z Sierra Leone filozofa George’a M. Carewa, ktore wydaja si¢ uzyteczne w ana-

! Na temat dorobku Akego zob. szerzej C. Ake, W. Mwalilino, An Interview with Claude Ake,
“West Africa Review” 2000, Vol. 2, No. 1, s. 1-17 oraz K. Harris, Still Relevant: Claude Ake'’s Chal-
lenge to Mainstream Discourse on African Politics and Development, ,,Journal of Third World Stud-
ies”, 2005, Vol. 22, No. 2, s. 73-88.

2 Na ten temat zob. szerzej K. Trzcifiski, Kilka uwag o koncepcji prezydentury rotacyjnej w pari-
stwie afrykanskim, ,,Afryka”, 2010, nr 31-32, s. 30-32.
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lizie mys$li Akego. Ponadto prezentuj¢ przypadek Izby Federacji, ktora stanowi
wazng cze$C istniejgcego w Etiopii systemu federalizmu etnicznego. Kazus ten
jest bliski propozycji Akego. W czesci tej ukazuje réwniez koncepcyjne podo-
bienstwa do systemu etiopskiego zawarte w mysli nigeryjskiego filozofa Ifeany-
iego A. Menkitiego, ktora wskazuje, jakie skutki moze przynie$¢ funkcjonowa-
nie federalizmu etnicznego. Jego rozwazania mozna tez uzna¢ za uzupetniajace
poglady Akego.

W drugiej czesci artykutu omawiam inne, istniejace juz afrykanskie rozwigzania
ustrojowe, ktore wydaja si¢ bliskie koncepcji etnicznej izby wyzszej, w tym przy-
padek Senatu Lesotho oraz kazusy Izb Wodzoéw w Botswanie i Zambii. Poréwnuje
cechy charakteryzujace te instytucje z elementami koncepcji Akego i wskazuj¢ na
podobienstwa oraz réznice. W dalszej kolejnosci omawiam przypadek izby wyz-
szej parlamentu Bosni i Hercegowiny, [zby Narodow. Instytucja ta, jak dowodzg,
w najwigkszym stopniu przypomina koncepcje izby wyzszej proponowang przez
Akego dla panstwa afrykanskiego. Przeprowadzam poréwnanie cech bosniackiej
instytucji oraz zamystu nigeryjskiego mysliciela i thumacze, dlaczego wielonaro-
dowa Bosnia i Hercegowina moze stanowi¢ laboratorium rozwiazan politycznych
dla wieloetnicznego panstwa afrykanskiego. W koncowej czegsci artykutu zwracam
uwage na podstawowy skutek, jaki moze nie§¢ ze soba implementacja koncepcji
Akego, a takze ukazuje jej gtdwny mankament. W tym celu nawigzuje do rozwia-
zan ustrojowych funkcjonujacych w wielonarodowej Szwajcarii.

Etniczna izba wyzsza parlamentu
w kontekScie praw grupowych

Zgodnie z zamystem Akego, izba wyzsza bikameralnego parlamentu pan-
stwa afrykanskiego powinna mie¢ charakter izby ,,narodowosci” (chamber of
nationalities)® i posiada¢ istotny udzial we wtadzy. Ake nie okre$lit jednak,
na czym konkretnie miatyby polegac jej kompetencje. Uwazal natomiast, ze
poszczegdlne zbiorowosci etniczne, nazywane przezen narodowosciami®, mia-

3 C. Ake, Democracy and Development in Africa, The Brookings Institution, Washington D.C.,
1996, s. 132.

4 Niejeden intelektualista afrykanski postrzega rozrdznienie miedzy afrykanskimi zbiorowoscia-
mi etnicznymi (takimi jak plemiona badz grupy etniczne) a na przyktad narodami (narodowos$ciami,
nacjami) w Europie jako zabieg co najmniej sztuczny. Rozrdznienie takie moze mu si¢ rOwniez
wyda¢ wyrazem dziedzictwa kolonialnego, bowiem takie terminy jak ,,plemi¢” czy ,,grupa etniczna”
moga sugerowac jaka$ nizszo$¢ zwigzang z traktowaniem przez ludzi Zachodu zbiorowosci afry-
kanskich jako stabiej rozwinigtych cywilizacyjnie. Zob. 1. A. Menkiti, Philosophy and the State in
Africa: Some Rawlsian Considerations, “Philosophia Africana”, August 2002, Vol. 5, No. 2, s. 41,
gdzie autor pisze wrecz, ze jego zdaniem, ,tak zwane plemiona sa narodami” (the so-called tribes
are nations). Natomiast ghanski filozof Kwasi Wiredu, The African Concept of Personhood, w: H.
E. Flack, E. D. Pellegrino (eds.), African-American Perspectives on Biomedical Ethics, Georgetown
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lyby w izbie wyzszej réwng reprezentacj¢, bez wzgledu na swa liczebno$¢
W panstwie.

Ake nie wskazal, czy sktad takiej etnicznej izby pochodzitby z wyboréw po-
wszechnych, czy tez bylby konstytuowany na przyktad przez jakich$ przywodcow
zbiorowosci etnicznych, nie wytanianych w drodze gltosowania, lecz na przyktad
delegowanych przez lokalne zgromadzenia prawodawcze. Nie wiadomo réwniez,
czy czlonkowie etnicznej izby wyzszej mogliby by¢ przedstawicielami partii po-
litycznych lub wiladztwa tradycyjnego. Pomimo wielu znakéw zapytania, ktore
charakteryzuja propozycj¢ nigeryjskiego mysliciela, potencjalnie mogtaby ona
stanowi¢ ulepszenie rozwigzan ustrojowych stosowanych wspotczesnie w demo-
kratyzujacej si¢ Afryce’.

Koncepcja etnicznej izby wyzszej, czy tez izby ,,narodowosci”, stanowi czesé
szerszej wizji politycznej Akego, ktory postulowat przemiany strukturalne ustro-
ju politycznego panstwa afrykanskiego, polegajace migdzy innymi na wprowa-
dzeniu zabezpieczen praw grupowych jako praw zbiorowosci etnicznych, oraz na
dopuszczeniu do zasiadania w parlamencie przedstawicieli spoteczenstwa obywa-
telskiego. Zdaniem nigeryjskiego mysliciela rozwigzania takie miatyby, charakter
prawdziwie partycypacyjny, gdyz dawatyby szerokiej reprezentacji spoteczenstwa
uczestnictwo w politycznym procesie decyzyjnym.

Ake uwazal, ze utworzenie etnicznej izby wyzszej parlamentu stanowitoby
istotny element autonomii grupowej. Mysliciel widzialby jednak wdrozenie ta-
kich rozwigzan, ktére nie utrwalalyby roznic juz istniejacych w panstwie wielo-
etnicznym. Niestety nie pisat, jak konkretnie mozna by pogodzi¢ zabezpieczenie
praw grupowych z zapobieganiem ugruntowywaniu etnicznych podziatow, cho¢
wskazywat, ze mogloby to wymagac ,,rozwigzan typu konsocjonalnego nie tylko
w wymiarze [ustroju — przyp. KT] panstwa, ale rowniez na poziomach regional-
nym i wspdlnotowym™. Wedlug Arenda Lijpharta’, do kanonu rozwigzan tzw.

University Press, Washington D.C. 1992, s. 114, uzywa sformutowania ,,narod Aszantow” (Ashanti
nation). Inny ghanski filozof, Kwame Gyekye, Tradition and Modernity: Philosophical Reflections
on the African Experience, Oxford University Press, Oxford 1997, preferuje terminy: ,.grupa wspol-
noto-kulturowa” (communocultural group) oraz ,,wspdlnota etnokulturowa” (ethnocultural commu-
nity). Z kolei, zgodnie z trescig obowiazujacej obecnie w Etiopii konstytucji, panstwo to zamieszkuja
narody (nations), narodowosci (nationalities) oraz ludy (peoples). Zob. Preambuta oraz art. 39. Kon-
stytucji Federalnej Demokratycznej Republiki Etiopii, przyjetej 8 grudnia 1994 r. Tekst Konstytucji
dostepny jest w internecie, na stronie World Intellectual Property Organization (WIPO), WIPO Lex,
http://www.wipo.int/wipolex/en/text.jsp?file id=193667

5 Na temat innego rozwiazania, rotacyjnego pehienia urzedu prezydenckiego przez cztonkow
réznych grup etnicznych zamieszkujacych wieloetniczne panstwo afrykanskie zob. K. Trzcinski, Kil-
ka uwag o koncepcji prezydentury rotacyjnej..., s. 29-44.

¢ C. Ake, op. cit., s. 132.

7 Arend Lijphart — wybitny politolog i teoretyk holenderski i amerykanski, obecnie zwigzany
z University of California w San Diego. Lijphart jest uznawany za gldwny autorytet w zakresie teo-
rii konsocjonalizmu (demokracji konsocjonalnej). Jest autorem m.in. nastepujacych prac, w ktorych
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demokracji konsocjonalnej naleza: rzady wielkiej koalicji, w sktad ktorej wcho-
dza przedstawiciele odmiennych zbiorowosci etnicznych w panstwie; autonomia
terytorialna 1 kulturowa dla zbiorowosci etnicznych; system proporcjonalny w re-
prezentacji politycznej oraz przy mianowaniu pracownikow stuzby cywilnej; weto
zbiorowosci etnicznych majacych charakter mniejszosci w panstwie, w odniesie-
niu do spraw dotyczacych ich autonomii i fundamentalnych praw.

Propozycja uznania i wzmocnienia praw grupowych mogtaby jednak w prak-
tyce prowadzi¢ do utrwalenia stanu zdominowania jednostek przez zbiorowosci
etniczne, do ktorych one przynalezg. Wzmocnienie praw takich zbiorowosci ko-
jarzy si¢ bowiem z posiadaniem przez ich elity polityczne lub religijne wiekszych
mozliwosci sprawowania kontroli nad cztonkami grup, cho¢by dzigki stosowaniu
czgsciowo odrebnego od panstwowego systemu prawnego, na przyktad majacego
charakter prawa zwyczajowego lub religijnego®. Problem ten dostrzega wyraznie
pochodzacy z Sierra Leone filozof George M. Carew, ktory pisze, ze ,,w sytuacji,
gdy wyzszo$¢ zasad grupowych oznacza, ze majg one pierwszenstwo i musza
by¢ chronione przed prawami jednostkowymi, przestrzeganie tradycyjnych zasad
bedzie obowiagzkowe, a nie dobrowolne. Wiele przestarzatych tradycji afrykan-
skich takich jak wyrzezanie kobiet, odmawianie Zonom prawa do dziedziczenia,
brak uznania z powodu czyjej$ rasy, klasy badz pochodzenia etnicznego, zostanie
wzmocnionych literg prawa i sankcja spoteczng™.

Wprawdzie, Ake optowal za zastosowaniem w panstwie afrykanskim jedynie
ograniczonego rodzaju autonomii grupowej, lecz poglad ten wydaje si¢ ktoci¢ wia-
$nie z propozycja ustanowienia etnicznej izby wyzszej parlamentu. Aby pokonaé
te antynomie nalezaloby przyjac¢ zatozenie, ze postulujac uznanie i wzmocnienie
praw grupowych Ake mial po prostu na mysli stan rzeczy, w ktorym wszystkie
zbiorowosci etniczne miatyby identyczne prawa, lecz nie moglyby na ich podsta-

omawia elementy tej teorii: The Politics of Accommodation: Pluralism and Democracy in the Nether-
lands, University of California Press, Berkeley 1968; Democracy in Plural Societies: A Comparative
Exploration, Yale University Press, New Haven 1977; Patterns of Democracy: Government Forms
and Performance in Thirty-six Countries, Yale University Press, New Haven 1999. W polskim pi-
$miennictwie na temat teorii i praktyki konsocjonalizmu zob. A. Jelonek, Dylematy konsocjonalizmu.
Przypadek Malezji, Scholar, Warszawa 2004.

$ Przykladem takiego stanu rzeczy jest funkcjonowanie szariatu w cze$ci Nigerii. Zob. na przy-
kiad S. Pitaszewicz, Kontrowersje wokét szari’atu w Nigerii, ,,Afryka”, 2002, nr 15, s. 21-41 oraz
E. Siewierska, Sgsiedztwo nieoswojone. Stosunki chrzescijansko-muzutmanskie w Nigerii, ,,Afryka”,
2011, nr 33, s. 11-29.

® G. M. Carew, Democratic Transition in Postcolonial Africa: A Deliberative Approach, Edwin
Mellen Press, Lewiston N.Y. 2006, s. 82. Porownaj art. 272 (c) z Rozdzialu 22 (Chieftaincy) Konsty-
tucji Republiki Ghany przyjetej 28 kwietnia 1992, zgodnie z ktdérym zajmujaca si¢ sprawami trady-
cyjnej wladzy lokalnej w Ghanie Narodowa Izba Wodzow posiada uprawnienie do ,,podejmowania
oceny tradycyjnych zwyczajow (customs and usages) w celu eliminowania tych sposrod nich, ktore
s przestarzate oraz spotecznie szkodliwe”. Tekst tej konstytucji dostepny jest w internecie:
http://www.ghanaweb.com?GhanaHomePage/republic/constitution.php?id=Gconst22.html
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wie traktowaé swych cztonkow w sposob odrebny od tego, jaki przewiduje prawo
panstwowe. Prawa grupowe moglyby zatem na przyktad zabezpiecza¢ mozliwosc,
mieszczacej si¢ w granicach prawa panstwowego, kulturowej ekspresji zbiorowo-
$ci etnicznych. Co jednak wazniejsze, gwarantowatyby rowniez ogotowi tych grup
udziat w zyciu politycznym i ekonomicznym'’ panstwa na rdwnych zasadach,
a zatem miatyby zapobiega¢ dominacji jednych zbiorowosci nad innymi.

To wlasnie na strazy takiego porzadku mogtaby sta¢ etniczna izba wyzsza bi-
kameralnego parlamentu, w ktoérej przedstawiciele kazdej ze zbiorowosci etnicz-
nych mieliby t¢ samg wage glosu. Jesli bowiem izba ta bylaby konstytuowana
w drodze wyboru deputowanych, dokonywanego wedtug procentowego udziatu
zbiorowosci etnicznych w calym panstwie, to woéwczas moglaby reprezentowaé
przede wszystkim interesy duzych zbiorowosci. Ake proponowat jednak system
przypominajacy rozwigzanie ustrojowe istniejace na przyktad w Stanach Zjedno-
czonych i odnoszgce si¢ do izby wyzszej parlamentu — Senatu, w ktorym kazdy
podmiot amerykanskiej federacji (stan) jest reprezentowany przez t¢ samg liczbe
przedstawicieli, bez wzgledu na liczbe jego ludnosci''. Zasadnicza rdznica polega
na tym, ze stany USA nie zostaty ukonstytuowane na podstawie spoistosci etnicz-
nej, a zatem zamieszkiwania danego obszaru w wigkszo$ci przez cztonkéw kon-
kretnej zbiorowosci etnicznej. Zgodnie za$ z zamystem Akego, w izbie wyzszej
bikameralnego parlamentu w panstwie afrykanskim zasiadaliby przedstawiciele
zbiorowosci etnicznych, a nie regionow. Mozna jednak wnioskowac, ze Ake miat
na mysli stan rzeczy, w ktorym regiony panstwa afrykanskiego zostaja wytyczone
W oparciu o spoisto$¢ etniczng, tak jak ma to obecnie miejsce w Etiopii.

Przyklad etiopskiej Izby Federacji

Zdaniem Akego, rozwini¢ciem idei uznania grup w panstwie afrykanskim
powinno tez by¢ stworzenie w nim autonomii terytorialnej. Nigeryjski mysliciel
uwazal, ze wladza lokalna w Afryce nie moze dtuzej pozostawac delegacja wladzy
rzadu centralnego na nizszym poziomie, lecz musi sta¢ si¢ catkowicie odrgbnym
szczeblem wladzy. Ake wierzyl, ze w przysztosci wladza lokalna w Afryce bedzie
»mie¢ prawnie zagwarantowana alokacje cze$ci dochodow panstwa w wysokosci
ustalonej przez konstytucje, a ,konstytucja powinna réwniez dac¢ rzadom lokal-
nym szczeg6lny zakres autonomii z rzeczywistg wladza, dzigki ktorej beda mo-

10 Por. poglady Kwame Gyekyego (op. cit., s. 90), ktory uznaje za konieczne ustanowienie
w panstwie afrykanskim sprawiedliwo$ci gospodarczej, i pisze: ,,rozdziat zasobow i projektow roz-
wojowych musi by¢ horyzontalny, roztozony rownomiernie, aby zadna dzielnica czy region panstwa
— ani, tym samym, zadna wspoélnota etnokulturowa — nie zostala pominigta”.

' Na przyktad Wyoming, stan USA o najmniejszej liczbie ludnoéci (mniej niz 600 tys.), posiada
w Senacie dwdch reprezentantow, tak jak i najludniejszy stan, Kalifornia (ponad 37 mln mieszkan-
coéw). Dane dotyczace wielkosci populacji pochodzg ze spisu powszechnego z 2010 r.
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gly t¢ autonomi¢ operacjonalizowaé, wlacznie z moca powigkszania dochodoéw
w drodze opodatkowywania”'?. Co prawda, Ake nie rozwinat szerzej koncepcji
lokalnej autonomii, lecz nawet z ogdlnego opisu jej zatozen mozna wnioskowac,
ze byl on zwolennikiem federalizmu etnicznego w panstwie afrykanskim, a zatem
takiego wewnetrznego podziatu terytorialno-ustrojowego, w ktorym granice auto-
nomicznych regionow odpowiadalyby granicom zamieszkiwania danego obszaru
w wiekszosci przez cztonkdow konkretnej zbiorowosci etniczne;.

Cho¢ system federalny istnial w rodzimej dla Akego Nigerii juz za czas6w jego
zycia, to podziat na stany nie odzwierciedlal tam podzialow etnicznych', a w kaz-
dym razie nie zostal stworzony w ten sposob, by odzwierciedlac ich aspekt terytorial-
ny. Inna sytuacja panuje w Etiopii, ktdra tak jak Nigeria jest panstwem zwigzkowym.
Tutaj, zgodnie z zamierzeniem, podziat terytorialny stanowi w duzym stopniu odbi-
cie istniejacych odmiennosci etnicznych, a za jego podstawe przyjete zostaly roznice
jezykowe wsrdd zamieszkujacych to panstwo zbiorowosci etnicznych.

Zgodnie z Konstytucja Federalnej Demokratycznej Republiki Etiopii z 1994 r.,
panstwo to dzieli si¢ na 9 autonomicznych podmiotdéw terytorialnych, ktore sa okre-
$lane mianem regionoéw'* (kililoch, lp. kilil) badz stanéw'. Etiopia posiada dwuizbo-
wy parlament, ktorego izba wyzsza, Izba Federacji (Yefedereshein Mekir Bete), jest
tworzona w oparciu o podzialy etniczne istniejgce w panstwie i, jak to zostato ujgte
w Konstytucji, sktada sie z reprezentantow narodow, narodowosci i ludow. Art. 39.
pkt. 5 ustawy zasadniczej stanowi, ze ,,»Nardd, Narodowo$¢ lub Lud« na potrzeby
tej Konstytucji oznacza grupe ludzi, ktérych w duzym stopniu taczy wspolna kultura,
podobne zwyczaje, wzajemnie zrozumialy jezyk, wiara we wspolne badZz powigzane
ze soba tozsamosci, wspdlna struktura psychologiczna, i ktdrzy zamieszkuja dajace sie
wyr6zni¢ 1 w przewazajacym stopniu przylegajace do siebie tereny”'®. W definicji tej
brakuje jednak dookreslenia, ktore sposrod zamieszkujacych Etiopie zbiorowosci sa
narodami, a ktore narodowosciami lub ludami, i wedtug jakich kryteriow stosowane
jest to rozroznienie!’. Nalezy jednak zauwazy¢, ze rowniez Ake, uzywajac terminu
»1zba narodowosci”, nie sprecyzowal, co rozumie pod pojeciem ,,narodowos¢”.

12 C. Ake, The Feasibility of Democracy in Africa, CODESRIA, Dakar 2000, s. 188.

13 W niepodlegtej Nigerii wielokrotnie przeprowadzano zmiany w podziale terytorialnym. Od
1996 r. w panstwie tym istnieje 36 standw oraz Federalne Terytorium Stoleczne — Abudza.

!4 Ponadto odrgbny status administracyjny maja dwa wydzielone miasta: Addis Ababa i Dire
Dawa.

15 W ttumaczeniach Konstytucji Etiopii z 1994 r. na j. angielski stosowany jest termin state.

16 Art. 39. pkt. 5 Konstytucji Federalnej Demokratycznej Republiki Etiopii. W j. angielskim
brzmi to nastgpujaco: “A ‘Nation, Nationality or People’ for the purpose of this Constitution, is
a group of people who have or share large measure of a common culture or similar customs, mutual
intelligibility of language, belief in a common or related identities, a common psychological make-
up, and who inhabit an identifiable, predominantly contiguous territory”.

17 Tymczasem w Etiopii zamieszkuja cztonkowie ponad 70 zbiorowosci etnicznych. Zob. szerzej
Ethiopia — ethnic groups, Encyclopedia of the Nations, http://www.nationsencyclopedia.com/Africa/
Ethiopia-ETHNIC-GROUPS.html.
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Niemniej jednak, zgodnie z art. 61 pkt. 2 Konstytucji Etiopii, kazda z wymie-
nionych zbiorowosci powinna by¢ reprezentowana w Izbie Federacji przynaj-
mniej przez jednego przedstawiciela. Ponadto dwie z wymienionych zbiorowosci
(nar6d i narodowo$¢)'® powinny posiada¢ jednego dodatkowego reprezentanta
w Izbie Federacji na kazdy milion swojej populacji. To ostatnie rozwigzanie stoi
w sprzecznosci z propozycja Akego, ktory postulowal, by kazda zbiorowos¢ et-
niczna w panstwie afrykanskim posiadata identyczng liczbe swych przedstawi-
cieli w izbie wyzszej bikameralnego parlamentu, co zrownywatoby site ich glosu
w procesie decyzyjnym w tej izbie.

Co wigcej, cho¢ wedhug stanu na 2011 r. Izba Federacji miata 108 cztonkow',
to w praktyce uprawniong do posiadania w niej reprezentacji jest zawsze najlicz-
niejsza zbiorowo$¢ kazdego z regionéw. Zbiorowosci nie posiadajace wiasnych
regionéw moga by¢ zatem w ogdle pozbawione takiego przedstawicielstwa, cho¢
ich cztonkowie moga zosta¢ wybrani do izby nizszej etiopskiego parlamentu, [zby
Przedstawicieli Ludowych (Yehizb Tewokayoch Mekir Bete)™.

Zgodnie z art. 61 pkt. 3 Konstytucji, cztonkowie majacej piecioletnig kadencje
Izby Federacji powinni by¢ wybierani przez Rad¢ Regionu, ktora stanowi najwyz-
szy wykonawczy i legislacyjny organ wiadzy w kazdym z podmiotow panstwa
zwigzkowego. Konstytucja stanowi rowniez, ze w kazdym z tych regionow jego
Rada moze oglosi¢ wybory powszechne przedstawicieli do Izby Federacji, ktore
to rozwigzanie nie jest jednak obecnie praktykowane.

Zgodnie z art. 64 Konstytucji, dwie trzecie cztonkow Izby Federacji obecnych
na jej posiedzeniu stanowi kworum?! niezbedne dla poddania pod glosowanie kaz-
dej propozycji. Wszelkie samodzielne decyzje izby wymagaja aprobaty zwyklej
wigkszosci glosow jej cztonkow obecnych na posiedzeniu.

Izba Federacji ma do$¢ rozlegle kompetencje, ktore zostaly przedstawione gtownie
w art. 62 Konstytucji. I tak migdzy innymi posiada ona w oparciu o przepisy ustawy
zasadniczej prawo do dokonywania jej wykladni w sytuacji, gdy zachodzi taka po-
trzeba?. Izba Federacji ma uprawnienie do podejmowania decyzji w sprawach doty-
czacych prawa do samostanowienia zamieszkujacych Etiopig¢ zbiorowosci, w tym do

18 W art. 61 pkt. 2 Konstytucji Federalnej Demokratycznej Republiki Etiopii brak w tej kwestii
informacji o ludach (Peoples), co moze by¢ przeoczeniem.

19 General Information, The Parliament of the Federal Democratic Republic of Ethiopia, http://
www.ethiopar.net

2 Traktuje o tym art. 54 pkt. 3 Konstytucji Federalnej Demokratycznej Republiki Etiopii, zgod-
nie z ktéorym cztonkowie narodowosci i ludow stanowigcych mniejszosci (minority Nationalities and
Peoples) powinni posiada¢ co najmniej 20 reprezentantow w Izbie Przedstawicieli Ludowych, ktorej
caly sktad nie moze przekroczy¢ 550 cztonkow.

2! Dla poréwnania warto zauwazy¢, ze z godnie z art. 58 Konstytucji Federalnej Demokratycz-
nej Republiki Etiopii kworum w izbie nizszej parlamentu, Izbie Przedstawicieli Ludowych, wynosi
ponad potowe jej cztonkow.

22 Szerzej traktujg o tym art. 83 i 84 Konstytucji Federalnej Demokratycznej Republiki Etiopii.
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secesji”. Izba ta jest jednak zarazem zobowigzana do podejmowania dziatan utrwala-
jacych rownos¢ wszystkich mieszkancéw Etiopii i ,,promowania oraz konsolidowania
ich jednosci (...)"**. Zgodnie z tre$cig pkt. 6 art. 62 Konstytucji, istotnym zadaniem
izby wyzszej etiopskiego parlamentu jest rozwigzywanie ewentualnych sporéw badz
nieporozumien w stosunkach pomigdzy podmiotami federacji. Art. 48 Konstytucji
do$¢ szeroko omawia to uprawnienie w kontekscie potencjalnych sporéw granicznych
mogacych mie¢ miejsce w panstwie zwigzkowym. W przypadku, gdyby ktory$ z re-
giondw naruszajac ustawe zasadniczg zagrazal porzadkowi konstytucyjnemu w Etio-
pii, Izba Federacji posiada kompetencje do nakazania przeprowadzenia na jego teryto-
rium, jak to ujmuje art. 62 pkt. 9 Konstytucji, interwencji federalne;j. Izba ta zostata tez
uprawniona do ustalania zasad dystrybucji migdzy regionami pieni¢dzy pochodzacych
zarowno z federacyjnych, jak i regionalnych dochodéw podatkowych, a takze do po-
dziatu subsydiow, jakie rzad federalny moze przekazywac regionom?®.

Izba Federacji nie jest organem stricte prawotworczym. Takie rozwigzanie za-
pewne nie podobato si¢ Akemu. Niemniej jednak, zgodnie z art. 104 i 105 Kon-
stytucji, obie izby etiopskiego parlamentu biorg udzial w procesie uchwalania po-
prawek do Konstytucji. Natomiast, na mocy art. 55 pkt. 6 Konstytucji, nizsza Izba
Przedstawicieli Ludowych powinna uchwalaé przepisy prawa cywilnego, ktore
Izba Federacji uzna za niezbedne do wprowadzenia.

Izba Federacji oraz Izba Przedstawicieli Ludowych posiadaja pewne wspolne
uprawnienia. I tak, zgodnie z art. 55 pkt. 16 Konstytucji, powinny one na podsta-
wie podjetej razem decyzji wydawaé wytyczne odpowiednim organom panstwa
w sytuacji, gdy w ramach posiadanych kompetencji nie sg w stanie przeciwdziataé
przypadkom naruszania praw cztowieka w Etiopii. Art. 70 Konstytucji przewiduje
z kolei, ze Izba Przedstawicieli Ludowych desygnuje kandydata na prezydenta,
lecz osoba nominowana moze obja¢ urzad glowy panstwa jedynie wtedy, gdy jej
kandydatura zostanie zaaprobowana co najmniej wigkszo$cig dwoch trzecich de-
putowanych w gtosowaniu potaczonego sktadu obu izb. Nalezy jednak zauwazyc¢,
ze zgodnie z porzadkiem konstytucyjnym Etiopii jej prezydent posiada drugopla-
nowe prerogatywy w poréwnaniu z uprawnieniami prezesa rady ministrow.

Ogolnie rzecz biorgc, kompetencje Izby Federacji, tworzonej w oparciu o ist-
niejagce w Etiopii podziaty etniczne, mozna by uznaé, zgodnie z koncepcja Akego,
za dajace jej istotny udziat we wladzy w panstwie. Etniczna izba wyzsza parla-
mentu, jakg proponowat Ake, miata by¢ jednak organem panstwa demokratyczne-
go. Etiopia jest natomiast obecnie uznawana za panstwo posiadajace rezim autory-
tarny, w ktorym praktycznie wszystkie instytucje panstwowe szczebla federalnego

3 W praktyce zgodne z prawem przeprowadzenie secesji przez ktory$ z regiondéw Etiopii jest nie-
zwykle trudne. Zob. szerzej art. 39 pkt. 4, Konstytucji Federalnej Demokratycznej Republiki Etiopii.

2 Art. 62 pkt. 4, Konstytucji Federalnej Demokratycznej Republiki Etiopii.

3 Zob. szerzej art 62 pkt. 7 oraz art. 99 Konstytucji Federalnej Demokratycznej Republiki Etiopii.
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sg niemal w calosci kontrolowane przez parti¢ rzadzaca®. I tak na przyktad Izbie
Przedstawicieli Ludowych, w wybranej w wyborach w 2010 r., na jej 547 obecnych
czlonkéw zasiada jedynie 3 przedstawicieli opozycji, natomiast w przeprowadzo-
nych w tym samym roku wyborach do Rad Regionéw niemal w kazdym regionie
wygrata lokalna filia partii rzadzacej badz partia bardzo blisko z nig wspotpracuja-
ca?’. Jak stwierdzajg w swym raporcie reprezentujacy Uni¢ Europejskg obserwatorzy
wyboréw do Izby Przedstawicieli Ludowych oraz Rad Regionow w 2010 r.: ,,wyniki
wskazuja, ze [partia rzadzaca, Etiopski Ludowo-Rewolucyjny Front Demokratycz-
ny — przyp. KT] EPRDF posiada praktycznie absolutng kontrol¢ zardéwno nad izba
nizszg parlamentu, jak i nad Radami Regionow”*. Warto przypomnie¢, ze Rady
Regionow kreuja z kolei sktad etnicznej izby wyzszej etiopskiego parlamentu.

Wyborow z roku 2010 nie sposob uznaé za demokratyczne, podobnie jak i prak-
tyki konstytuowania sktadu Izby Federacji. Tymczasem mozna przypuszczac, ze
Ake zaktadal, iz cztonkowie etnicznej izby wyzszej bikameralnego parlamentu
w panstwie zwigzkowym byliby wybierani przez legislatury poszczegdlnych jego
regionow, albo pochodziliby z przeprowadzanych w nich wyborow powszech-
nych. By¢ moze kazdy z podmiotow federacji w ramach posiadanej autonomii sam
moglby okresla¢ sposdb wyboru reprezentantow do tej izby. Jednak w przypadku
Etiopii cztonkowie etnicznej I1zby Federacji sg wybierani przez gremia, ktore nie
zostaly wytonione w demokratycznych wyborach.

To nie jedyny zawdd, jaki model etiopski sprawitby dzi§ Akemu. Zar6wno bo-
wiem Izba Federacji, jak i Izba Przedstawicieli Ludowych etiopskiego parlamen-
tu nie ograniczajg dziatan gtownego osrodka witadzy wykonawczej w panstwie
(w przypadku Etiopii jest to premier a nie, jak w wiekszosci panstw Afryki, prezy-
dent), na czym tak nigeryjskiemu myslicielowi zalezato.

Istniejgcg w Etiopii etniczng [zbg¢ Federacji mozna zatem traktowac jako ciato
niedemokratyczne, ktore nie przyczynia si¢ do skutecznego ograniczania wtadzy

2 Zob. szerzej Democracy Index 2010: Democracy in Retreat, A Report from the Economist In-
telligence Unit, The Economist, s. 6, 18 1 27, http://graphics.eiu.com/PDF/Democracy Index 2010
web.pdf. W raporcie tym (s. 18) etiopski rezim premiera Melesa Zenawiego 1 jego rzadzacej nieprze-
rwanie od 1991 r. partii, Etiopskiego Ludowo-Rewolucyjnego Frontu Demokratycznego (EPRDF),
jest uznawany za winny ograniczania dzialalnosci opozycji, mediow oraz spoteczenstwa obywatel-
skiego. Aktywno$¢ wiadz doprowadzita do powstania w wyniku wyboréw w 2010 r. de facto pan-
stwa monopartyjnego. Autorzy raportu Democracy Index 2010... uzywajac rozwinigtej metodologii
dziela panstwa $wiata na ,,demokracje petne” (Full democracies), ,,demokracje wadliwe” (Flawed
democracies), ,,systemy hybrydowe” (Hybrid regimes) oraz ,systemy autorytarne” (Authoritarian
regimes). Etiopia wraz z wigkszoS$cia panstw Afryki nalezy do tej ostatniej kategorii.

21 Zob. szerzej Ethiopia: Final Report on the House of People’s Representatives and State Councils
Elections, European Union Election Observation Mission to Ethiopia 2010, zwtaszcza s. 3—4. Raport ten
dostepny jest w internecie, na stronie ReliefWeb, http:/reliefweb.int/sites/reliefweb.int/files/reliefweb
pdf/node-374573.pdf Zob. tez Last Elections, w: Ethiopia: Yehizb Tewokayoch Mekir Bete (House of
Peoples 'Representatives), Inter-Parliamentary Union, http://www.ipu.org/parline-e/reports/2107.thm

8 Ethiopia: Final Report..., s. 4.
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etiopskiej egzekutywy. Najistotniejsze wydaje si¢ jednak to, czy etniczna Izba Fe-
deracji etiopskiego parlamentu gwarantuje inny cel, jaki propagowat Ake, a mia-
nowicie uznanie i wzmocnienie roli zbiorowosci etnicznych. Na tak postawione
pytanie mozna odpowiedzie¢ twierdzaco. Zarowno Izba Federacji, jak i cata kon-
cepcja federalizmu etnicznego w Etiopii stojg na strazy praw grupowych, cho¢ ma
to miejsce w srodowisku niedemokratycznym. W konsekwencji system polityczny
funkcjonujacy w Etiopii mozna nazwaé zmowg przynajmniej czgsci elit politycz-
nych r6znych zbiorowosci etnicznych.

Koncepcyjne podobienstwa do systemu etiopskiego

Charakteryzujaca federalizm etniczny w Etiopii zmowa elit etnicznych przypomi-
na ideg ,,uludowienia” (enpeoplement)® zaproponowana przez nigeryjskiego filozofa
Ifeanyiego A. Menkitiego®®. Menkiti uwaza, ze we wspolczesnym panstwie afrykan-
skim panuje niesprawiedliwo$¢, polegajaca przede wszystkim na nierdwnym statusie
ludéw (zbiorowosci etnicznych), ktore je zamieszkuja®*'. W opinii filozofa, w typowym
panstwie wieloetnicznym niektore ludy nie tylko sprawujg autorytarng dominacjg¢ nad
innymi, ale réwniez je przesladuja oraz eksploatuja ekonomicznie. W takiej sytuacji
wielu Afrykanow czuje si¢ wykluczonych z panstwa, ktére nominalnie wspottworzy.

Menkiti wychodzi z logicznego zatozenia, ze osiagniecie pomyslnej koegzy-
stencji réznych ludow w wieloetnicznym panstwie afrykanskim wymaga poro-
zumienia mi¢dzy nimi, opartego na zalozeniu ich réwnosci. W tym celu wysu-
wa postulat ustanowienia w Afryce moralnie indyferentnego, minimalistycznego
»panstwa zarzadzajacego”, w ktérym znaczna czgs¢ kompetencji rzadu centralne-
go zostalaby scedowana na nizszy, regionalny szczebel wladzy. Taki stan rzeczy
moglby przyblizy¢ nadej$cie w panstwie afrykanskim stanu sprawiedliwosci.

Sprawiedliwos¢ spoteczna®?, zdaniem Menkitiego, powinna w realiach afrykan-
skich dotyczy¢ réwnego i stusznego rozdziatu miedzy ludami zaréwno cigzarow,
jak i korzysci z zycia we wspolnym panstwie. Filozof uwaza, ze dla jej osiagnigcia

» 1. A. Menkiti, op. cit., s. 36 in.

3 Tfeanyi A. Menkiti doktoryzowat si¢ z filozofii na Harvardzie i byt uczniem Johna Rawlsa. Jest
poeta i profesorem filozofii w Wellesley College (Stany Zjednoczone), autorem rozpraw politycz-
nych i etycznych.

31 Rozwijam t¢ problematyke szerzej w nastgpujacych pracach: K. Trzcinski, Przyszlosé panstwa
i granic w Afiyce. Alternatywny punkt widzenia, w: A. Zukowski (red.), Przestrzen i granice we
wspolczesnej Afiyce, seria ,,Forum Politologiczne”, nr 10, Instytut Nauk Politycznych Uniwersytetu
Warminsko-Mazurskiego, Olsztyn 2010, s. 243-262 oraz K. Trzcinski, Przyszlos¢ wieloetnicznego
panstwa w Afryce. Perspektywa Ifeanyiego A. Menkitiego, w: B. Nowak, M. Nagielski, J. Pysiak
(red.), Europejczycy, Afrvkanie, Inni. Studia ofiarowane Profesorowi Michatowi Tymowskiemu, Wy-
dawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2011, s. 595-619.

32 Pojecie ,,sprawiedliwo$¢ spoteczna” jest tu uzywane wymiennie z terminem ,,sprawiedli-
wos$¢”, tak jak czyni to Menkiti.
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uzyteczna jest mysl Johna Rawlsa, zwlaszcza za$ idea rozsadnego ,,prawa ludow”
(Law of Peoples)®. Rawls pisat, ze przez ,,prawo ludow” rozumie ,,pewna szcze-
g0Ina polityczng koncepcje stusznosci 1 sprawiedliwosci, ktora stosuje si¢ do zasad
oraz norm mi¢dzynarodowego prawa i praktyki™**. Zdaniem Menkitiego, ,,prawo
ludow”, cho¢ zaproponowane przez Rawlsa dla stosunkow migdzynarodowych,
w przypadku Afryki mogtoby prowadzi¢ do realizacji celu, ktory nigeryjski filo-
zof okresla ,,ochoczym uczestnictwem [ludéw — przyp. KT] we wspolnym zyciu
w jednym panstwie”. ,,Prawo ludéw” mozna traktowac jako fundamentalne zasa-
dy konstytucji panstwa wieloetnicznego?®, cho¢ nie sposob tego czyni¢ bez powaz-
nych watpliwosci*’. Zdaniem Menkitiego, ogolnie rzecz biorac, urzeczywistnienie
Rawlsowskiego ,,prawa ludow” w panstwie afrykanskim oznaczatoby ,,uludowie-
nie”, ktore w praktyce polegaloby przede wszystkim na wzajemnie rownorzed-
nym traktowaniu si¢ przez wszystkie ludy oraz na wspolnym przez nich rzadzeniu.
Krétko méwige, w panstwie afrykanskim istniatyby demokratyczne rozwigzania
w relacjach miedzy ludami. Innymi stowy, tak jak zjawisko zdemokratyzowania
panstwa mozna rozumie¢ jako stworzenie w nim rzadéw ludu, tak Menkitowskie
uludowienie mozna postrzegac jako zbudowanie w panstwie rzadow ludow.

Zdaniem Menkitiego, o ile formalne przyjecie ,,prawa ludow”, a zatem i ma-
terialne ,,uludowienie” byloby ziszczeniem si¢ ideatu sprawiedliwosci w kwestii
statusu oraz relacji miedzy ludami zamieszkujacymi w jednym panstwie, to osia-
gnigcie rownosci jednostek zapewne nie bytoby od razu mozliwe. Menkiti daje
bowiem do zrozumienia, ze we wspotczesnym panstwie afrykanskim trudno jest
wyobrazi¢ sobie wprowadzenie demokracji w stylu liberalnym, w ktorej ludzie
posiadaliby demokratyczne obywatelstwo, a zatem byli réwni w prawach, w tym
prawach politycznych. Zgodnie z wyrazanymi implicite pogladami nigeryjskiego
mysliciela, wickszo$¢ Afrykanow nie jest jeszcze przygotowana na wdrozenie ta-
kiego poziomu rozwoju politycznego.

Dla wytlumaczenia tego kluczowego, problemu, Menkiti omawia normatywna
koncepcje cztowieka (osoby ludzkiej) typowa, jego zdaniem, dla tradycyjnego my-

33

J. Rawls, Prawo ludow, przet. M. Koztowski, Fundacja Aletheia, Warszawa 2001, s. 57.

3 Ibidem, s. 9.

3 1. A. Menkiti, op. cit., s. 42.

36 Tre§¢ oémiu zasad Rawlsowskiego ,,prawa ludow” jest nastgpujaca: ,,1.) ludy sa wolne i nie-
podlegte, a ich wolno$¢ i niepodlegto$¢ powinna by¢ respektowana przez inne ludy; 2.) ludy powinny
przestrzegaé traktatow i zobowigzan; 3.) ludy sa rowne i moga by¢ stronami wigzacych je umow; 4.)
ludy powinny przestrzegac¢ nakazu nieingerencji; 5.) ludy maja prawo do samoobrony, lecz nie maja
prawa do podzegania do wojny z innych powodoéw niz samoobrona; 6.) ludy powinny honorowac
prawa cztowieka; 7.) ludy powinny przestrzega¢ pewnych okreslonych ograniczen w prowadzeniu
wojny; 8.) ludy maja obowiazek udzielania pomocy innym ludom Zzyjacym w niekorzystnych wa-
runkach, uniemozliwiajacych im posiadanie sprawiedliwego lub przyzwoitego ustroju politycznego
i spotecznego”. Zob. J. Rawls, op. cit., s. 57-58.

37 Na ten temat zob. K. Trzcinski, Przyszlos¢ wieloetnicznego panstwa..., s. 607-609.
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$lenia wielu ludow afrykanskich. Zgodnie z nig, lud, do ktérego przynalezy Afryka-
nin ksztaltuje jego moralno$¢ oraz pelie cztowieczenstwa. Proces ten zachodzi na
poziomie wspdlnot nizszego szczebla takich jak rodziny, lineaze, klany, spotecznosci
wioskowe®. Grupy te wpajaja swoim cztonkom normy i wierzenia typowe dla kul-
tury wlasnego ludu. Menkiti jest przekonany, ze w tradycyjnym mysleniu wielu lu-
dow afrykanskich jednostki stopniowo nabywaja moralno$¢ oraz petig¢ swego czto-
wieczenstwa poprzez internalizacje norm grupowych oraz dziatanie w zgodzie z nimi
w swoim dorostym zyciu®. Z tej koncepcji osoby ludzkiej wynika zatozenie, ze bez
grupy nie sposob sta¢ si¢ cztowiekiem godnym szacunku. Co jednak wydaje si¢ istot-
nigjsze, w konsekwencji Menkiti nie wierzy w to, by wickszos$¢ Afrykanoéw byta w sta-
nie dokonywa¢ autonomicznych wybordéw politycznych. Tego typu aktywnos¢ zacho-
dzi raczej w ramach grupy, ktéra w imieniu swych cztonkéw decyduje w sprawach
politycznych. W praktyce rola ta jest powierzana wspdlnotowym elitom. Na poziomie
polityki panstwowej sg to elity ludow (zbiorowosci etnicznych). W zaleznosci od kon-
kretnego przypadku, moga to by¢ elity wladzy tradycyjnej (po czgSci ma to miejsce
w Kamerunie), ,,nowe” elity, zwlaszcza partyjne (jak w przypadku Etiopii), lub tez
potaczenie jednych i drugich (tak jak ma to miejsce na przyktad w Nigerii).

Zdaniem Menkitiego, podstawowym podmiotem wspolczesnego panstwa afry-
kanskiego nie sa zatem jednostki, lecz ludy. Podejscie filozofa jest przy tym asy-
metryczne: agregujace wobec ludow, lecz zarazem silnie wspdlnotowe wobec jed-
nostek. Oznacza to, ze panstwo wieloetniczne, przynajmniej do czasu wyksztatce-
nia si¢ lojalnosci swych cztonkdéw wobec niego, moze by¢ po prostu suma sktada-
jacych si¢ nan ludow. Jednak lud jako zbiorowos$¢ ludzi potaczonych realnymi czy
tez mitycznymi wigzami krwi*’, wspdlng kulturg oraz dziejami stanowi byt szerszy
niz prosta suma jednostek.

Jak si¢ wydaje, Menkiti postuluje najpierw uzyskanie roéwnosci ludow w pan-
stwie afrykanskim, a dopiero w jakiej$ dalszej perspektywie rownosci jednostek.

3% Na okreslenie mniejszych zbiorowosci istniejagcych w ramach ludéw uzywam tu, w $lad za
Menkitim terminu ,,wspdlnota” (community), cho¢ nie precyzuje on, czy przez wspdlnote rozumie
(wielka) rodzing, lineaz, klan badz wie$ (jako jednostke terytorialng, organizacyjng i spoteczng).
W jednej ze swoich prac stosuje jednak w podobnym kontekscie termin ,,spotecznos¢ wiejska” (vil-
lage society). Zob. 1. A. Menkiti, Physical and Metaphysical Understanding: Nature, Agency, and
Causation in African Traditional Thought, w: L.M. Brown (ed.), African Philosophy: New and Tradi-
tional Perspectives, Oxford 2004, s. 124 i s. 133. Na temat rozumienia pojecia ,,wspolnota” w Afryce
zob. szerzej K. Gyekye, op. cit., s. 43.

% Na temat tradycyjnej, afrykanskiej koncepcji cztowieka (koncepcji stopniowego nabywania
pelni cztowieczenstwa we wspdlnocie) zob. szerzej zwtaszeza I. A. Menkiti, Person and Community
in Afirican Traditional Thought, w: R.A. Wright (ed.) African Philosophy: An Introduction, Lanham
1984, s. 171-182, oraz 1. A. Menkiti, On the Normative Conception of a Person, w: K. Wiredu (ed.)
A Companion to African Philosophy, Oxford 2004, s. 324-331. Zob. tez K. Trzcinski, Czlowiek
w rozumieniu afrykanskim, ,,Przeglad Filozoficzny. Nowa seria” 2009, nr 3: J. Holowka (red.), Status
czlowieka. Problemy filozoficzne, naukowe i religijne, s. 259-282.

4 Na ten temat zob. szerzej K. Gyekye, op. cit., zwlaszcza s. 78-81.
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Filozof pisze jednak, ze w preferowanym przezen wzorcu minimalistycznego ,,pan-
stwa zarzadzajacego”, ktorego kompetencje skupiatyby si¢ jedynie na trzech podsta-
wowych plaszczyznach, tj. utrzymywaniu bezpieczenstwa, zapewnianiu infrastruk-
tury oraz utatwianiu handlu, ,,obywatele mogliby wyraza¢ swoja wole odnos$nie tych
kwestii w wyborach, a gdyby to robili, a ich przywddcy szanowali wynik ich gloso-
wania, wowczas na kontynencie nadesztaby era demokracji przedstawicielskiej”!.
W pogladach Menkitiego zdaje si¢ zatem zachodzi¢ antynomia. Filozof prezentuje
bowiem dwa potencjalnie sprzeczne podejscia: z jednej strony nie odmawia jednost-
ce praw politycznych, ale z drugiej, wskazuje, Zze nadal jest ona w znacznym stopniu
uzalezniona od ludu, do ktérego nalezy i ktorego elity podejmuja decyzje polityczne
w jej imieniu. Mozna jednak przypuszczaé, ze nigeryjski filozof wychodzi z zato-
zenia, ze ,,uludowienie” rozumiane jako zréwnanie jednostek w prawach, réwniez
politycznych, stanowi wyzwanie przysztosci, ktore mozna kiedy$ zrealizowac raczej
w panstwie typu narodowego (etnicznego), a nie wieloetnicznego.

Zatozenie o zréwnaniu ludow w panstwie afrykanskim bez jego demokratyzacji
w sensie liberalnym, a zatem bez zréwnania w nim jednostek, przypomina bardzo
praktyke federalizmu etnicznego, ktory zbudowano w Etiopii. Menkiti proponuje
bowiem zmowg elit ludow w panstwie afrykanskim ponad jego obywatelami.

Elity zbiorowosci etnicznych w Etiopii, w zamian za poparcie udzielane partii
rzadzacej otrzymuja publiczne apanaze, maja wptyw na podziat srodkéw budzeto-
wych oraz uprawnienie do stanowienia cze¢sci prawa odnoszacego si¢ do mieszkan-
cow swych regionow, etnicznych podmiotéw federacji. Czy jednak takie rozwigza-
nia w niedemokratycznym panstwie sg gwarancjg realnej i trwatej rownosci zbioro-
wosci etnicznych oraz przestrzegania praw jednostkowych, o ktorych traktuja liczne
przepisy Konstytucji Etiopii z 1994 .7 Wydaje si¢ to mato prawdopodobne.

Niemniej jednak nalezy rowniez zwréoci¢ uwage na fakt, ze etniczna Izba Fe-
deracji, nawet w systemie niedemokratycznym, moze odgrywac pozytywna role
w ramach posiadanych szerokich kompetencji do rozstrzygania sporéw miedzy
regionami, a zatem i zbiorowo$ciami etnicznymi zamieszkujgcymi Etiopie. Jak si¢
wydaje, zalezy to w duzej mierze od woli politycznej 0sdb w niej zasiadajacych
oraz tych, ktorzy ich wybierali.

Dr KRZYSZTOF TRZCINSKI - politolog, jest
adiunktem w Instytucie Studiéw Regionalnych i Global-
nych na Wydziale Geografii i Studiow Regionalnych Uni-

wersytetu Warszawskiego.

4 1. A. Menkiti, op. cit., s. 38.
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RUCHY CHRZESCIJANSKIE W AFRYCE

MOJE SPOTKANIE Z KIMBANGISTAMI:
OD KONGIJSKIEJ . JEROZOLIMY” DO CANTERBURY

AvricsA WRZESINSKA

W Aketi, matej miejscowos$ci nad rzeka Itimbiri, ktora ptynie przez lasy rowni-
kowe prowincji Uélé (Demokratyczna Republika Konga), opodal misji katolickiej
stat kosciotek. Byt ostatni wieczor 1962 r. Kilka lisci palmowych stanowito deko-
racj¢ bozonarodzeniowa i powitalng dla zblizajagcego si¢ Nowego Roku. Z oko-
licznych wiosek do $wiatyni thumnie naptywata ludnos¢. Zaczynata si¢ uroczysta
msza. Mimo zatloczenia dwie pierwsze tawy byly puste. Rzucato si¢ to w oczy,
gdyz kontrastowaty z resztg zaludnionego kosciota. Stojaca obok mnie kobieta,
zona miejscowego kupca Portugalczyka, spojrzala na mnie znaczaco. Wskazata
na niezajete fawy 1 powiedziata: ,,To pamigtka po kolonialnych czasach. Miejsca
tylko dla biatych”. Po pewnym czasie tylko kilku autochtonow odwazyto si¢ przy-
sig$¢ na samym koncu tawek. W pamigci wigkszosci ludzi tkwit jeszcze nie tak
dawny kolonialny zakaz. Obecno$¢ czterech biatych osob robita tez wrazenie, cho-
ciaz zajeliSmy miejsca na krzestach ustawionych pod $ciang. Tak oto, po dwoch
latach odzyskanej przez Kongo niepodlegtosci, zauwazalny byt w kosciele slad
nierdwnosci rasowej, sprzecznej z naukg Ewangelii o mito$ci blizniego i réwnosci
wyznawcoéw wobec Boga. Echo tych dawnych stosunkéw spotecznych zmateriali-
zowalo si¢ bolesnie w postaci tragicznego losu niektorych bialych podczas wyda-
rzen politycznych w 1964 r'.

! Byt to okres krwawych walk o wiadz¢ w wielu prowincjach Konga.
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Autorka pracy w czasie prowadzonych rozméw z Kimbastangistanami (fot. ze zbiorow
A. Wrzesinskiej)

Wspomnienie, tym razem z prowincji Dolnego Konga zamieszkiwanego przez
lud Kongo (zwany tez Bakongo) przywotuje inng obserwacje z konca lat sze§¢-
dziesigtych?. Cho¢ jest ona catkowicie odmienna od poprzedniej, to jednak row-
niez dotyczy historycznych wydarzen, jakie miaty miejsce w Kongu. Wigza si¢
one z okresem kolonialnym i z procesem zmiany spotecznej, ktérej owocem stato
si¢ zjawisko synkretyzmu religijnego, zwanego kimbangizmem. Wyznawcy tej
religii, ktora odegrata znaczaca rolg spoteczno-polityczng w dziejach Konga, sta-
nowig cze$¢ ludu Bakongo. To wtasnie oni byli waznymi uczestnikami defilady
celebrujacej 6sma rocznice odzyskania niepodleglosci przez Kongo. Byto to 30
czerwca 1968 r. w miasteczku Thysville (obecnie Mbanza-Ngungu), lezagcym na
trasie Kinszasa — Matadi. Ja i mdj maz przygladali$my si¢ defiladzie. Towarzyszyt
nam znajomy Kongijczyk — urzgdnik administracji miejscowego szpitala.

Wazna, wyodrebniajgca si¢ czg$¢ pochodu stanowita grupa kimbangistow. Ich
fanfary zastgpity orkiestre wojskowa. Dzieki zielonym spddnicom i biatym bluz-
kom dziewczat i kobiet grupa ta byta bardzo widoczna. Wyro6zniata si¢ nie tylko
intensywna barwg strojow, lecz takze usmiechem na twarzach zaré6wno mtodych,
jak 1 starszych ludzi. Szly cate rodziny z dzieé¢mi, ktore machaty gatazkami. Ich
zachowania wskazywaly na przezywane uczucie radosci. Powodem ich dumy
staty si¢ nie tylko wydarzenia spoteczno-polityczne z okresu kolonii belgijskiej,

2 Lud Kongo (lub Bakongo) od czasu Konferencji Berlinskiej (1884—1885) zyje w granicach
trzech panstw: Demokratycznej Republiki Konga, Angoli i Republiki Kongo-Brazaville.
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ktorych byli autorami, lecz takze uzyskanie przez ich Kosciot oficjalnego uznania
jako afrykanskiej religii chrzeécijanskiej. Kimbangistow nie byto natomiast wida¢
na pézniejszym festynie, w ktorym braty udziatl inne grupy ludnos$ci: policjanci,
kierowcy trzech cigzarowek bedacych wtasnoscia lokalnych wtascicieli sklepikow
— Portugalczykow oraz tradycyjni wodzowie miejscowych plemion. Ci wystapili
w calej krasie swych dawnych (przechowywanych w skrzyniach) uroczystych szat
wodzowskich: w barwnych welurowych tkaninach, skérach, koliach z ktow i pa-
zur6w lamparcich, z ogonami zwierzat w rgkach. Niektorzy mieli zawieszone na
szyi medale otrzymane za zastugi od wtadzy kolonialne;.

Festyn odbywat si¢ na wielkim placu, gdzie graly tradycyjne orkiestry. Nad
ogniskami strojono bebny, nagrzewajac ich skore i przylepiony do niej kauczuk, by
uzyska¢ wiasciwy ton. Jedni tanczyli, tworzac wielkie kota, inni podziwiali popisy
adeptéw magii i takie pokazy, jak na przyktad obcinanie wlasnego jezyka w bezkr-
wawy sposob. Ci przyszli ,,czarownicy” zapewniali, ze jezyk znow si¢ zro$nie.

Na blizszy kontakt z kimbangistami musialam jednak poczekaé. Sprawe
komplikowal fakt, ze nie wszyscy przyznawali si¢ do swojej religii. Wérdod ludu
Bakongo najbardziej powszechny byt katolicyzm®. Okazji do spotkan z Bakon-
gijczykami, w tym z kimbangistami, dostarczyto moje zainteresowanie instru-
mentami muzycznymi miejscowej produkcji. Ich wtasciciele byli zarazem mu-
zykami, autorami i wykonawcami piosenek. Spotykatam ich w wioskach, na tar-
gu albo przy drodze. UmawialiS$my si¢ na nagrania. Poczatkowo opowiadali mi
o tresci swych piosenek, pdzniej tematem rozmowy stawata si¢ szkota, rodzina
i dzieci. Z najstarszymi mozna byto porozmawia¢ o ich religii, w tym o kimban-
gizmie. Temat ten nie byl poruszany w sposob bezposredni. Na przyktad bli-
sko trzydziestoletnia Maria, samotnie zyjaca wdowa, ktora wychowywatla trojke
dzieci, radzita sobie dzigki sprzedazy kukurydzianych plackéw. Przynosita do
mojego domu swoj bardzo stary instrument, zwany sanzi lub biti, by akompa-
niowac sobie do piosenek. Naciskata kciukami bambusowe struny przymocowa-
ne do drewnianego pudia. Na drugim koncu strun do ich dzwigku przytaczaty
si¢ odgltosy nanizanych koralikow. Przy tej muzyce §piewata o swoim zyciu.

* Trudno jest ustali¢ aktualng liczbe kimbangistow u Bakongo. Istnieja natomiast dane staty-
styczne, ktore ukazuja odsetek wyznawcow poszczegélnych religii istniejacych w stolicy Konga
— Kinszasie. W 1968 r., wedlug zrodta Christianisme, union nationale et dévelopement, ,,Congo-
Afrique”, 39, 1969, s. 433, w Kinszasie byto: 60% katolikow, 24% protestantow, 7% kimbangistow,
6% okres$lajacych si¢ jako nienalezacych do zadnej religii, 3% nalezacych do réznych religii, jak
muzutmanie, swiadkowie Jehowy, adwentysci. Tak wigc 91% ludnosci stolicy Konga okresla si¢ jako
chrzescijanie. W kolejnych latach powyzsze wskazniki ulegaty pewnym zmianom. Zwielokrotnienie
réznych odmian religii chrze$cijanskich spowodowato — pod koniec lat 90. — spadek wskaznika do
43% katolikow, 22% protestantow, natomiast 30% stanowig Koscioty niezalezne, 1,5% muzutmanie,
3,5% tradycyjne wierzenia i bez religii. Dane zaczerpnigto z Léon de Saint Moulin, La place de la
religion dans la vie — selon une enquéte effectuée a Kinshasa/Lemba Sud, ,,Congo-Afrique”, 367,
2002, s. 420.
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O smutnym losie samotnej kobiety, o biedzie, kiedy nie byto zarobku z plackow,
o tym, ze jest wyjatkowa, bo nosi spodnie, z czego inni si¢ $mieja, 1 jeszcze raz
o biedzie, jaka ja spotkata. Ale wyrazata tez nadziej¢ na zbawienie. Sitg tej na-
dziei byt kimbangizm.

Inni zaprzyjaznieni wyznawcy kimbangizmu opowiadali o zaslyszanych od
swych ojcow wydarzeniach z przesztosci, kiedy zyt tworca i przywddca ruchu
religijnego, ktory ogtosit si¢ prorokiem, oraz o faktach towarzyszacych jego bo-
skiemu postannictwu. Ten ruch religijny, zwany profetycznym, przybrat z czasem
charakter spoteczno-polityczny. Budzi on zainteresowanie nie tylko z punktu wi-
dzenia religioznawczego, lecz takze socjologicznego. Jego dziatalnos¢ wywotata
okreslone zjawiska spoleczne, ktére okazaly si¢ znaczace dla odnowy tozsamosci
owczesnych Kongijczykdéw niszczonej przez wiadze kolonialne. Zmiana w ich
$wiadomosci zaowocowala postawa opozycji wobec wiadzy kolonialnej i narzu-
canym przez nig stosunkom spotecznym.

Historia KoSciola kimbangizmu
W wiosce Nkamba - kongijskiej ,,Jerozolimie”

Nie dalej jak 75 km od miasteczka Thysville, lezagcego na ziemiach ludu Ba-
kongo, w prowincji Dolne Kongo znajduje si¢ wioska Nkamba. M¢j informator,
stary Antoine, mieszkaniec jednej z wiosek sgsiadujacych z Thysville, powiadat:
»Nie jest to wioska jak inne. Ona ma swojg histori¢. Ja, Mukongo znam jg dobrze.
Wchodzac do niej, zdejmowato si¢ buty (jesli kto$ je miat) i wchodzito si¢ na plac
boso. Tutaj modlili si¢ ludzie... wielu przybywato z odlegtych wiosek. To byto
Swicte miejsce™.

Antoine pamigtal opowiesci swojego ojca, ale sam tez chetnie wspominat daw-
ne czasy. Byt jednym z kimbangistow. Twierdzit, ze za czaséw Belgow ludzie mo-
dlili si¢ bardziej niz obecnie: ,,Ludzie modlili si¢ zbiorowo, rytmicznie i pigknie...
do Boga. To byta rozmowa z Bogiem i rozmowa jednego czlowieka z thumem.
Czasami on zadawal pytanie, a wszyscy odpowiadali. Czasem wzbudzato to na
twarzach u$miech. I znow modlili si¢... Wszystko byto proste. Kazdy rozumiat,
dlaczego trzeba si¢ modli¢. (...) Spiewano piesni religijne. To byly piesni do Boga.
Proszono Boga o0 ‘co$’ lub skarzono sie na ‘cos’. Niektore byly radosne. Spiewano,
klaszczac tak, jak kobiety $§piewaja i klaszcza. (...) Niektorzy kleczeli. Wymachi-
wali nad gtowami gatgzkami. Czasem robiono kciukiem znak krzyza na czole,
miedzy oczami, a z ust padaty stowa ‘Papa Simon’”.

* Mukongo — l.poj. od Bakongo, znaczy ludzie z Dolnego Konga. Antoine pochodzit z ludu
Bandibu. Nie znat swojego wieku. Mowit w miejscowym jezyku kikongo i famang francyszczy-
zn3. Rozmowy z Antoine i miejscowg ludnoscig Bakongo prowadzitam osobiscie, kiedy mieszkatam
w Thysville w latach 1967-1970.
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Jeden z prorokéw mianowanych przez szamana Kimbanga. Z jego zarliwej modlitwy
i z dtoni emanuje sita uzdrawiajaca lub obietnica spelnienia oczekiwan wiernych (fot. ze
zbiorow A. Wrzesinskiej)

To wszystko dzialo si¢ w wiosce Nkamba, w ktorej w 1889 r. urodzit si¢ Szy-
mon Kimbangu, p6zniejszy zatozyciel ruchu religijnego, zwanego kimbangizmem.
Byt to tak zwany ,,prawdziwy” kimbangizm, w odr6znieniu od wielu ruchéw me-
sjanistycznych, ktore powstaly pozniej, po uwig¢zieniu Szymona. Postugiwaly si¢
one chetnie jego imieniem, cho¢ ich zwyczaje 1 gloszone nauki odbiegaty od kim-
bangizmu autentycznego.

Nkamba lezy na obszarze powierzonym przez belgijska administracje kolonial-
ng Angielskiej Misji Baptystow. To wtasnie jej misjonarze nadali pézniejszemu
tworcy kimbangizmu na chrzcie imi¢ Szymon (Simon). Tradycyjne imi¢ Kimban-
gu, oznaczajace ,,Ten, ktory odkrywa to, co ukryte” nadali mu natomiast rodzi-
ce. Rodzice osierocili go, gdy byt jeszcze dzieckiem. Opieka otoczyla go babka
o imieniu Kinzembo. W 1927 r. przeniosta si¢ do nadmorskiej miejscowosci Bom-
ba i w tym samym roku zmarta. Szymon byt dumny ze swej opiekunki — kobiety
niezwykle odwaznej. Opowiadono o niej, ze udzielita schronienia misjonarzowi
imieniem Cameron, ktory ratowat si¢ ucieczka z Gombe-Lutete (miejscowosci od-
dalonej kilka kilometrow od wsi Nkamba) przed $cigajacymi go mieszkancami
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wioski®. Ukryla go w swojej chacie i zamiotta cate podejscie, by zatrze¢ $lady
uciekiniera, narazajac si¢ na gniew ludzi, a moze nawet na ich zemstg. Uratowa-
ny misjonarz pobtogostawit kobiete, co — zgodnie z przekonaniem ludnosci — za-
owocowato wielkim uduchowieniem jej wnuka, pozniejszego proroka Szymona
Kimbangu®.

Po czteroletniej nauce w szkole podstawowej, prowadzonej przez protestanc-
kich misjonarzy, Szymon uprawiat ziemi¢’. Udzielal si¢ tez na misji i pozosta-
wil po sobie opini¢ dobrego chrzesécijanina, cztowieka wrazliwego i skromnego.
W tymze Kosciele Baptystow poslubit Marig Mwilu. Zwiazek ten dal mu trzech
synéw. W imionach, jakie im nadat, strescit swoje credo: Kisolokele, czyli ,.to, co
znalaztem dobrego”, Dialungana, czyli ,,to, co przyrzeklem, stanie si¢” (Dialunga-
na zostal urzednikiem ONZ w Kinszasie), Diangenda, czyli ,,to, co mi weszto do
serca i zrozumiatem” (Diangenda zostal p6zniej przywodcg duchowym i spadko-
biercg Szymona Kimbangu).

Pewnej nocy 1918 r. Szymon Kimbangu ustyszat gltos Boga: ,,Jestem Chrystu-
sem. Moi wyznawcy nie sag mi wierni. Wybratem ciebie, abys byl moim $wiadkiem
wobec twoich braci i przywrécil im wiarg™®. Kimbangu odpowiedzial, ze nie jest
cztowiekiem wyksztalconym, a takie zadanie wykonaja lepiej pastorzy. Cho¢ glos
wzywal go kazdej nocy, to jednak Szymon byt zbyt skromny i nie$miaty, by podjaé
si¢ misji nakazanej przez Boga. W tym czasie w okolicy panowata wielka epidemia
grypy. Choroba zabijata tysigce Kongijczykow, ktorzy nie mieli pomocy medycz-
nej. Szymon Kimbangu, bojac si¢ odpowiedzialnosci za powierzone mu przez Boga
zadanie, uciekt do Leopoldville (dzisiejszej Kinszasy), gdzie podjat prace fizyczng.
Tutaj styszat ten sam glos. Po trzech miesigcach, nie otrzymawszy wynagrodzenia za
pracg, byt zmuszony powrdci¢ do swojej wioski i pracowac na roli’.

Moj rozmowca Antoine, opowiadajac to, co pamigtat i ustyszat w mtodosci,
zapewnial, ze Szymon Kimbangu wielokrotnie styszat gtos Boga: ,,Bog mowil, ze
wybrat go juz wtedy, gdy przyszed! na swiat w Nkamba. Powiedziat, ze zawsze
bedzie przy nim, a dzigki Jego mocy Szymon bedzie dokonywat rzeczy nadzwy-
czajnych”. Antoine opowiadat dalej, jak Kimbangu zaczat uzdrawia¢ chorych.
Pewnego dnia 1921 r. szed! rankiem na targ, ale co$ skierowato jego kroki do po-
bliskiej chaty. Mieszkata w niej kobieta Kiantondo, ktéra byta bardzo chora. Kiedy

5 Misja protestancka znajdowata si¢ w Gombe-Lutete. Zajmowata si¢ szerzeniem niezwykle
rygorystycznego protestantyzmu. Misjonarze katoliccy nigdy nie mogli nawet zblizy¢ si¢ do granic
tej okolicy. Natomiast cechg miejscowej ludnosci byto wrogie nastawienie do biatych.

¢ Marie-Louise Martin, L’Eglise du Christ sur la terre par le prophéte Simon Kimbangu, ,,Con-
go-Afrique”, 39, 1969, s. 442n.

7 Istnieja informacje, ze Simon Kimbangu pracowat w misji jako katecheta, lecz w wyniku nie-
powodzen na egzaminach, koniecznych dla uzyskania godnosci pastora, odszedt z misji.

8 Marie-Louise Martin, dz. cyt., s. 443.

° Tamze. Bardzo podobnie brzmiaty wypowiedzi na ten temat informatorow z Bakongo.
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Kimbangu pojawit si¢, byla juz w agonii. Wyciagnat nad nig r¢ce w przekonaniu,
Ze czyni to w zgodzie z misjg, o ktorej mowit GLOS. Czul, Ze robi to w imieniu
Chrystusa. Po chwili kobieta wstata i byta juz zdrowa. Od tego momentu rozpo-
wiadata, ze Szymon Kimbangu zdjal z niej zty czar. Takie rzeczy zdarzatly sig,
cho¢ sam Kimbangu si¢ im dziwit. Uwierzyl jednak, Ze jego modlitwy majg wiel-
ka moc. Jednym z takich wydarzen byto zmartwychwstanie dziecka niechcianego
przez matke, o zycie ktorego zarliwie modlit si¢ jego ojciec'.

Opowiesci Antoine’a brzmialy niezwykle. Jego glos byt przytlumiony, a sto-
wom towarzyszyta gestykulacja: ,,M0j ojciec szedl obok, ja bylem matym chtop-
cem. Ojciec powiedziat, ze mam si¢ go pilnowac. Duzo, duzo ludzi szto za kipoy'!,
na ktorym lezat zmarly. Niesli go z daleka. Ojciec opowiadat w wiosce, ze szli do
Szymona Kimbangu. Kimbangu stanat przed zmartym, uniost rece i modlit si¢ bar-
dzo dlugo. Wszyscy $piewali i modlili sie. W koncu zmarty poruszyt sie. To byto
niesamowite. Moj ojciec pokazat w wiosce, jak to wszystko wygladato. Ta nowina
rozniosta si¢ wszedzie”.

Takie wydarzenia budzity podziw, wiare w skuteczno§¢ modlitwy i w boskie
postannictwo Szymona Kimbangu, ale u wielu ludzi wzbudzaty lgk. Trudno im
bylo zrozumie¢ to, co widzieli lub styszeli. Niektorzy unikali Kimbangu, posadza-
jac go o uprawianie magii. On jednak, trzymajac w reku Bibli¢ zapewniat cierpli-
wie, ze to sam Jezus Chrystus za jego postannictwem dokonuje cudéw, on za$ nie
ma zadnej mocy.

Misjonarz katolicki, L. Philippart SS.R., ktory wiele lat spedzit wsrdd ludu Ba-
kongo w okresie tworzenia si¢ kimbangizmu, pisze: ,,Szymon Kimbangu pojawiat
sie w swojej wiosce uzbrojony w Biblie, ktorej nigdy nie odktadal. Przedstawiat
si¢ jako wystannik Boga. Uznal, Ze otrzymat z nieba dar czynienia cudéw i wypel-
nia misj¢ wyzwolenia swego kraju. Pograzat si¢ w modlitwach. Aby uwiarygodnié
swoje stwierdzenia, uciekat si¢ do sposobu przemawiajagcego do wyobrazni ludz-
kiej, a wiec dostawat drgawek. Jego glowe, nogi i cate cialo ogarniaty konwulsje.
Robito to wrazenie na podziwiajacych go ludziach, ktorzy uwazali to za skutek
obecnos$ci Ducha Swietego Otaczali go zafascynowani nim adepci. Wies¢ o Kim-
bangu przenikata z Nkamba — ‘Jerozolimy’ — do Bakongoéw zyjacych w Angoli
portugalskiej i w Kongu francuskim”!2.

Wsrdd przybyszy zatrzymujacych sie w Nkamba liczni byli chorzy poszuku-
jacy sposobu uleczenia. Wioska Nkamba znajduje si¢ na wzgdrzu, z podndza kto-
rego wybija zrodlo wody — jak wierzono — majgcej moc uzdrawiania. Wodzie nie

10 Tamze, s. 443. O uzdrowieniu kobiety imieniem Kiantondo moéwit tez Antoine.

" Kipoy (w jezyku kikongo ludu Bakongo) — to rodzaj noszy lub lektyki wykonanej z grubych
patykow/pali/drewna i noszonej przez tragarzy. W takim ,,fotelu” noszono biatych podréznikow, tak-
ze przedstawicieli wladz oraz podczas ceremonii — tradycyjnych wodzow plemiennych, wioskowych
otoczonych $witg.

12 L. Philippart C.SS.R., Le Bas-Congo. Etat religieux et social, Louvain 1947, s. 114-115.
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przypisywano jednak wlasciwos$ci ma-
gicznych. Leczy¢ miata zarliwa modli-
twa. Wchodzono do $wictego zrodta,
by modlac sie, przemy¢ oczy lub inne
chore miejsca.

Antoine opowiadal, ze podobno
niewidomi zaczynali widzie¢. ,,Przy-
chodzili do zroédta — miejsca modlitw.
Potrzeby ludzi byty rozne, takze du-
chowe. Wszystko zalezalo od wiary
i modlitwy, ale ta woda tez byla waz-
na”. Samo wejscie do zrodta byto ce-
remonig. Ludzie przywotywali imig
Ojca, Syna i Ducha Swietego, a starzy
ludzie stali na wzgérzu i modlili si¢ za
nich. Zrédto to nazywano Nowym Jor-
danem, tak jak wioske Nkamba nazy-
wano Nowa Jerozolimg. Stata si¢ ona
schronieniem dla okolicznej ludnosci, » 7
ktora zyta w przekonaniu, ze na ich Antoine — jeden z informatoréw pochodzg-
proroka sptynat Duch Swiecty i przez cych z ludu Bakongo. Dostarczal cennych
niego przemawia do ludzi. Prorok witat informacji na temat funkcjonowap’ia Kimban-
kazdego stowami: ,BadZ pozdrowio- giemu (fot. ze zbiorow A. Wrzesinskiej)
ny w imieniu Chrystusa”. Odbywaty
sie tez wielkie zgromadzenia, ktérych strzegta stuzba porzadkowa. Spiewat chér,
przygrywaty fanfary. Te mosi¢zne traby byly przedmiotem dumy wyznawcow.

L. Philippart wspomina o entuzjazmie ludzi zafascynowanych ideg i uczest-
nictwem w tym ruchu religijnym: ”Trzeba bylto zy¢ w kraju (w Dolnym Kongu
—przyp. A.W.), by zda¢ sobie sprawe z szalenstwa, jakie wstrzasneto calym regio-
nem. Przerywano wszelkie prace. Ciagle na drogach prowadzacych do prorokéw
(mianowanych przez Kimbangu — przyp. A.W.) spotykato si¢ grupy pielgrzyméw
ze $piewem na ustach, ciagnacych za sobg starcéw i dzieci, niosacych chorych, by
ich uzdrowi¢, zmartych, by ozyli, cierpigcych zimno, deszcz i gtéd”".

Prawie od poczatku swojego istnienia kimbangizm nabrat cech kosciota. Jego
tworca, juz po pierwszych spotkaniach wyznawcow, zaczal tworzy¢ hierarchig,
powotujac — zgodnie ze wzorem biblijnym — dwunastu apostotow oraz swoich
asystentow, ktorzy pehnili rolg kaznodziei. Sam Kimbangu jako prorok nie byt juz
w stanie sprosta¢ potrzebom thumow. Przekazatl wigc podlegajacym mu aposto-

13 L. Philippart, Le Bas-Congo..., s. 112.
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fom umiejetnos¢ nie tylko prowadzenia spotkan i nauczania, lecz takze uzdrawia-
nia. ,,Kazdego dnia pojawiajg si¢ nowi prorocy. Moze ten wlasnie wywola boskie
tchnienie? Wigc spieszg (do wskazanego nowego proroka — przyp. A.W.) co sit
w nogach, z entuzjazmem”'. L. Philippart nadmienia, ze powstawato wiele osrod-
kow, do ktorych zdazaty pielgrzymki. Glowny osrodek byl nazywany Betlejem.
Wsrod prorokéw istniata hierarchia. Ci, ktorzy otrzymali bezposrednio od Kim-
bangu moc nadzwyczajng, cieszyli si¢ szczegdlnym autorytetem, bowiem two-
rzyli wyzsza klase prorokow's. Wokot hierarchow zbierali si¢ ludzie, by wspolnie
odprawia¢ modlitwy i $§piewa¢ hymny biblijne. Przywddca duchowy wyglaszat
pouczajace kazania, nawolujac do wiary w jedynego prawdziwego Boga — Jezusa
Chrystusa.

Poczatkowo nauki gloszone przez Szymona Kimbangu miaty na celu walke
z tak zwanym fetyszyzmem (z czarownikami), wyeliminowanie amuletow, zakaz
tancow o charakterze ,,poganskim” (orgiastycznym) oraz zakaz poligamii. Zasady
moralne kimbangizmu byty bardzo rygorystyczne. Pot¢piano wszelkg przemoc,
picie alkoholu, palenie tytoniu i zazywanie narkotykow. W zasadzie nie powinno
si¢ tanczy¢, gdyz taniec ma w sobie pierwiastek erotyczny i zbliza czlowieka do
»poganstwa”. Obowigzywal ponadto zakaz nagosci podczas snu i kapieli, spozy-
wania wieprzowiny i mi¢sa matp. Kult religijny byt dos$¢ prosty. Nie przyjmowano
komunii, ale przez zanurzenie w wodzie chrzcito si¢ dorostych i udzielano $lubu.
W miejscach modlitw nie byto zadnych obrazoéw. Z tradycji plemiennych zacho-
wano kult przodkéw i utozsamiano Nzambi — [-totg Najwyzsza Bakongow z Bo-
giem chrzesécijanskim, co wzbudzato krytyke chrzescijan. Tresci chrzescijanskie
w zachowaniach wiernych wyrazaly si¢ czesto w bardzo tradycyjnych formach
zewngtrznych. I tak, uzdrowienie rozumiano jako nawiedzenie osoby przez ducha,
wigc aby osiagnac ten cel, wezesniej glosno Spiewano piesni religijne. Towarzy-
szyly im rytmiczne ruchy ciata, co prowadzilo nieraz do stanu ekstazy (drgawki,
nieskoordynowane ruchy, podskoki) podziwianej przez wyznawcow. Kimbangisci
nie nosili w zasadzie rozpoznawalnych znakow. Wyro6zniala ich odmienno$¢ po-
staw, pogladow, czynoéw i zachowan. Wyjatek stanowili asystenci Kimbangu, gdyz
ci zawsze trzymali w reku Biblie.

Wokét Szymona Kimbangu i jego apostolow gromadzito sie¢ coraz wiecej wy-
znawcow. Wplywy kimbangizmu szerzyly sig, przekraczajac granice obszaru dzia-
falno$ci misji protestanckich. Ludzie przybywali nawet zza rzeki Kongo, z Boko,
ktore stato si¢ siedzibg administracyjng Ko$ciota kimbangistow w Kongu-Brazavil-
le. Pragneli stucha¢ afrykanskiego proroka, naznaczonego taska Chrystusa, dzig-
ki ktéremu wszystko, o czym mowi Ewangelia, stawalo si¢ dla nich zrozumiale
i rzeczywiste. Kimbangu glosit mitos¢ do Boga i przebaczenie, bez oczekiwania

4 Tamze.
5 Tamze, s. 115.
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niczego w zamian. Tlumaczac stowa Ewangelii, czynil to w taki sposob, ze nadawat
jej afrykanski wyraz w postaci motywow ,,poganskich”. Dzigki temu ewangeliczne
przestania przenikaty do serc autochtonow!®. Dotychczas dla wielu Kongijczykow
Ewangelia byta tylko opowiadaniem bialego. Chrystusa rozumieli jako Zbawiciela,
ukrzyzowanego przez ludzi, ktory pokonatl $mier¢ zmartwychwstaniem.

Spokojna, a nawet zyczliwa obserwacja zgromadzen kimbangistow przez za-
chodnie misje z czasem zaczgta si¢ zmienia¢. Dotychczasowa ich dziatalnos¢ za-
checata bowiem wielu autochtonéw do powrotu do koscioldéw zachodnich, rosta
tez liczba chrztow. Protestanci popierajacy Szymona Kimbangu, jego ruch reli-
gijny traktowali jako przeciwwage dla istniejacego w sgsiedztwie katolicyzmu.
Wychwalali aktywno$¢ proroka twierdzac, ze po raz pierwszy spotkali si¢ w Kon-
gu z tak wielkim uznaniem Chrystusa. Sukces ten przypisywali gtownie wlasnej
dziatalnosci, z czasem stawali si¢ jednak ostrozni i krytyczni. Wazng rol¢ odgry-
waly stosunki panujace mi¢dzy misjami katolickimi a protestanckimi. Przeciwwa-
ga misji katolickich byla znaczaca. Statystyki z 1958 r. potwierdzaja te sytuacje,
bowiem wsrod 13.540.182 mieszkancow Konga bylo 34% katolikow i tylko 6%
protestantow'’.

Mo¢j informator Antoine wspominatl relacje panujace migdzy protestantami
a Szymonem Kimbangu: ,,Oni méwili w ten sposob: ‘Moze ty, Szymonie, posia-
dasz moc od Boga, ale faktem jest, ze to nam przypadaja zaslugi w krzewieniu
mitosci do Boga’. Kimbangu mial natomiast wiele matata'® z innymi misjami.
Kimbangu nie zgadzat si¢ z nimi. Prosil misjonarzy o udostgpnienie dla jego wier-
nych piesni religijnych. Odmawiali. Kimbangisci jednak $piewali stowami Biblii,
tak jak umieli. Dla nich Biblia jest $wieto$cia”. Protestanci nie kryli juz swojej
niecheci wobec Szymona Kimbangu. Widzieli w nim rosnacego w site konku-
renta. Natomiast misjonarze katoliccy niepokoili si¢ malejaca liczbg autochtonow
w ich ko$ciotach. Powstat wigc wspolny front misji, ktory wkrotce okazat sie groz-
ny w skutkach dla Kimbangu. Administracja belgijska wystala bowiem swoich
pracownikow w teren w celu zebrania informacji o faktycznym stanie rozprze-
strzeniania si¢ kimbangizmu. Przywodca ruchu zostat oskarzony o prowokowanie
niepokojow spolecznych. Koscioty, sklepy i domy pustoszaty, gdy ludzie udawali
si¢ na pielgrzymke do Nkamba. Ludno$¢ Bakongo odkryta w sobie nowg site.
Tworzyla si¢ sSwiadomo$¢ przynalezno$ci do wspolnoty religijnej, ktora przynosita
uczucie dumy i odzyskiwania etnicznej tozsamos$ci. Tymczasem sytuacja kolonial-

1 E. Anderson, Har kristendomen rot faste i Kongo, ,,Ansgarius”, 1960, s. 82-85. Podaj¢ za:
Muntu Monji Munay, La contribution du kimbanguisme a la consolidation du christianisme au Bas-
Congo, ,,Zaire-Afrique”, 121, 1978, s. 25.

17" Statystyki z 31 grudnia 1958, zamieszczone w Rocznym Raporcie na temat administracji
Konga belgijskiego, w: Thomas Muntu-Monji Munayi, Le role de I’Eglise protestante au cours de
cinquante années d’independance 1960-2010, ,,Congo-Afrique”, 442, 2010, s. 132.

18 Matata — w jezyku kikongo znaczy kldtnie, nieporozumienia.
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na niosta ide¢ wyzszosci rasy biatej nad rasg czarna, a co za tym idzie — wyzszosci
spotecznej i kulturowe;j. Kimbangu przekonywat, ze chrzescijanstwo jest ,,sprawg”
Afrykanow, a nie tylko religia importowang przez biatych.

Tak wiec Kosciol Szymona Kimbangu to kosciot afrykanski, kierowany przez
ludzi czarnych i faczacy elementy chrzescijanstwa z elementami tradycyjnych kul-
tur afrykanskich. Moj informator Antoine mowil, ze koscioty biatych ,,(...) cho¢
wazne w zyciu ludu Bakongo, byly obce. Nie byly nasze! One byly czgscig kolo-
nizatora. Gloszona w nich prawda o mitosci blizniego rozmijala si¢ z rzeczywisto-
$cig (...) czarny to byt czarny, a wigc gorszy. Czarnemu nie wypadalo siedzie¢ obok
bialego. Kimbangu to zmienit”.

Misje protestanckie, coraz bardziej zaniepokojone rozwojem sytuacji, informo-
waty wladze kolonialne o niebezpieczenstwie masowego buntu ludnosci Bakongo.
Naplywaly skargi, zwtaszcza od nadzorcow prac przymusowych, na robotnikow,
ktorzy opuszczali miejsca pracy. Skonczyla si¢ przychylno$¢ misjonarzy prote-
stanckich. Nie chcieli czu¢ si¢ odpowiedzialni za religie, nad ktora stracili kontrole
i za ktorej powstanie byli oskarzani przez kler katolicki. Do wtadz belgijskich
wplywaly skargi na burzyciela porzadku i jego ruch niepokojacy z punktu wi-
dzenia politycznego. Sytuacja stala si¢ napieta, gdy Szymon Kimbangu zamienit
hasto: ,,Droga do zbawienia w niebie” na wezwanie: ,,Nie nalezy slucha¢ wiadz,
lecz Boga”. Zachecito to ludnos¢ do biernego oporu wobec kolonizatora. Odma-
wiano ptacenia podatkéw na rzecz Bula Matari (krola Belgéw), nie wykonywano
wszystkich polecen bialego pracodawcy, opuszczano miejsca pracy na poletkach
z uprawami roslin planowanych przez wladze. Odchodzit kucharz, pracz, boy do-
mowy, str6z nocny, pracownik sklepu. Byt to bojkot polityczny i ekonomiczny, od-
czuwalny szczeg6lnie w miescie. Bakongo ogarnela atmosfera wrzenia. Podpala-
no kaplice katolickie utozsamiane z Belgia'"®. Zaniepkojone wydarzeniami wtadze
kolonialne utwierdzily si¢ w przekonaniu, ze kimbangizm zmienit swdj charakter
z religijnego na antykolonialny i przeciw biatym. Szymon Kimbangu zostal oskar-
zony o burzenie fadu spolecznego, o wyludnienie kosciotow, buntowanie ludnosci
przeciw ptaceniu podatkéw, o ksenofobig®.

Kimbangu zostat aresztowany w wiosce Nkamba, ale 8 czerwca 1921 r. uciekt
z aresztu razem ze swoimi dwunastoma apostotami i pigcioma pomocnikami (Ban-
sadisi), ktorym przekazal moc uzdrawiania. Nie wszyscy apostolowie okazali si¢
mu wierni. Ujawnilo si¢ to w czasie aresztowania, kiedy zotnierze belgijscy przy-
szli do Nkamba. Po ucieczce Kimbangu spedzit ze swoimi zwolennikami kilka

19" A. Zajaczkowski, Niepodlegtos¢ Konga a kolonializm belgijski, Warszawa 1968, s. 201.

20 Lista wszystkich zarzutow znajduje si¢ w archiwum belgijskiej administracji kolonialnej. We-
dhug relacji J. Van Winga, ktory w 1947 r. odwiedzit Simona Kimbangu w wig¢zieniu w Elisabethvil-
le, prorok przyznat sie, ze zakazat uprawiania magii, poligamii, tancéw ngoma jako obscenicznych.
Zaprzeczyt zakazowi ptacenia podatkéw, upraw wymaganych przez wtadze belgijskie itp. Zob. J.
Van Wing, Le Kimbangisme vu par un témoin, ,,Zaire”, vol. XII, no 6, 1958, s. 567.
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tygodni w trudnych warunkach interioru. Powrécili jednak do wioski, gdzie 24
wrzesnia 1921 r. zostali ponownie aresztowani. Kimbangu i jego towarzysze byli
traktowani w sposob brutalny. Skuci tancuchami, pozbawieni wody i pozywienia
zostali doprowadzeni do Nzundu, a stamtad do Thysville. Prorok zachowat spokdj
i prosil swoich towarzyszy o uleglos$¢. Ta postawa przyjeta przez kimbangistow
jest zauwazalna do dzisiaj?'.

Kimbangu zostal postawiony przed sadem wojskowym, ktory 16 pazdziernika
1921 r. wydal na niego wyrok $mierci oraz wymierzenie 120 batow. Nie przy-
znano mu prawa do obroncy, nie przewidziano zeznan §wiadkow. Krol Albert,
korzystajac z prawa taski zamienil wyrok §mierci na dozywotnie wigzienie. Kim-
bangu zostal przewieziony do wiezienia w Elisabethville (obecne Lubumbashi)
w Katandze, gdzie skuty tancuchem po trzydziestu latach osamotnienia zmart 12
pazdziernika 1951 r. Pokora i spokoj, z jakim znosil cierpienia sprawily, ze zostat
uznany przez wspotwyznawcdw za meczennika Chrystusa. Jego tagodnosé i po-
stuszenstwo sktonity wladze wigzienne i gubernatora Katangi do upomnienia si¢
o uwolnienie wieznia. Starania okazaly si¢ jednak bezskuteczne. W 1948 r. syn
proroka, Joseph Diangienda zastal go nadal skutego tancuchami.

W okresie pobytu Kimbangu w wigzieniu znaczng aktywnos$¢ wykazywata jego
zona -Marie Mwilu. Byta pod obserwacjg administracji kolonialnej, ale niosta du-
chowe wsparcie towarzyszom meza. Pomagata chorym, modlita si¢ z nimi, dopro-
wadzata ich do Zrédia, mimo Ze bylto ono pilnowane przez wojsko. Udawano si¢
tam noca, by $piewac¢ modlitewne hymny. W tym czasie najstarszy syn Kimbangu,
Charles Kisolokele zostat odebrany rodzinie i umieszczony w internacie szkoty
katolickiej w nadmorskiej miejscowosci Boma. Tam powiedziano mu, ze jego ro-
dzina wymarla, a swoj szczgsliwy los zawdzigecza zakonnikom, ktoérzy postanowili
go zaadoptowac. Dwa lata p6zniej chtopiec dowiedziat si¢ prawdy. Po kilku latach
dotaczyt do niego mlodszy brat, Joseph Diangienda. Joseph szybko zyskat opini¢
najlepszego ucznia w klasie. Obaj chlopcy zdobyli w szkole doskonata eduka-
cje®.

Wioska Nkamba ulegata wyniszczeniu. Pozostali w niej mieszkancy byli zmu-
szeni budowac¢ na jej terenie domki dla pilnujacych ich Zolnierzy. Za prace te nie
chcieli zadnego wynagrodzenia uwazajac, ze oznaczaloby to sprzedanie Nkam-
ba Belgom?. Po aresztowaniu Kimbangu nastaty lata trudniejsze od poprzednich.
Kimbangu wyznaczyt najmtodszego syna, Josepha Diangiende na przywddce Ko-
Sciota. Wyboru tego dokonat po glgbokiej modlitwie, gdyz wczesniej zamierzat
powierzy¢ te obowiagzki starszemu synowi, Charlesowi Kisolokele. Joseph jednak
cieszyl sie opinig przywddcy charyzmatycznego, odznaczajacego si¢ szczego6lng

2l Marie-Louise Martin, D.D., L’Eglise..., s. 446.
22 Zob. Marie-Louise Martin, L 'Eglise..., s. 447.
2 Tamze, s. 447.
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inteligencja, szerokimi horyzontami mys$lowymi i nowoczesnymi pogladami®. Po
aresztowaniu proroka zebrania wyznawcoéw odbywaty si¢ w lasach i byty tajne.
Pojawialy sie przypadki ,,nawiedzania przez duchy”, co uzewngtrzniato si¢ w for-
mie ekstazy jednostkowej lub grupowe;.

O ile do 1925 r. wladze belgijskie wykazywaty jeszcze pewna tolerancje wo-
bec zachowan kimbangistow uwazajac, ze ruch ten samoistnie zaginie, to w lutym
tego roku gubernator Kolonii, uznajgc sytuacje za niebezpieczng, zakazat kultu,
zamknatl kaplice i szkoly prowadzone rzekomo jako protestanckie. Protestantyzm,
obcigzony odpowiedzialnoscig za rozwoj kimbangizmu, poniost straty w liczbie
wyznawcoOw?. Kimbangizm natomiast zszedt do podziemia. W latach 1925-57
ruch byt juz ostro krytykowany i przeznaczony do likwidacji.

W zasadzie juz sam wyrok wydany na Szymona Kimbangu rozpoczal okres
walki wladz Kolonii z kimbangizmem. Warto wspomnie¢, ze jeszcze wczesniej,
bo przed aresztowaniem proroka, dyrektor pisma ,,Avenir colonial belge” — A. Bre-
nez napisat 21 sierpnia 1921 r. tekst w tresci i stylu odzwierciedlajacy owczesne
nastroje: ,,ZwracaliSmy si¢ do odpowiednich wladz z pytaniem, czy zamierzaja
pozostawi¢ apostotdow Szymona Kimbangu w Dolnym Kongu, czy tez wysta¢ ich
daleko, gdzie nie beda mogli wiecej szkodzi¢. Ci czarni nie zastuguja na uwage.
Jesli szczerze pragniemy uzdrowic ten wzburzony region, trzeba dziatac energicz-
nie; to jedyny jezyk rozumiany przez czarnych”?.

Zestancy

W 1906 r. ukazal si¢ w Kongu dekret nadajacy kazdemu pracownikowi ad-
ministracji kolonialnej prawo zatrzymania autochtona, ktorego zachowanie mo-
globy zaktdci¢ porzadek publiczny. Podobnie pdzniejsze przepisy potwierdzaty
restrykcyjng polityke wladz stosowang wobec kongijskiej ludnosci. I tak, 12 sierp-
nia 1921 r. wyszlo zarzadzenie nr 89 o zakazie przemieszczania si¢ kimbangistow
w prowincji Bakongo oraz zgromadzen powyzej pigciu 0sob. Zarzadzenie to, cho¢
dotyczyto czarnych, praktycznie odnosito si¢ takze do niektorych Europejczykow,
szczegblnie do zagranicznych misjonarzy protestanckich, jak na przyktad misjo-
narzy Szwedzkiego Towarzystwa Misyjnego®’. Obowigzywato ono do 3 lutego
1922 r., kiedy zostalo uchylone kolejnym zarzadzeniem nr 9, na mocy ktoérego
zaczely sig masowe aresztowania autochtondw, ktorych podejrzewano, ze sg adep-

24 Tamze, s. 447.

% A. Zajaczkowski, dz. cyt., s. 203.

26 Avenir colonial belge”, 21 sierpnia 1921, f. 1. Podaj¢ za: Mulumba Lukoji, La déportation
et le séjour des kimbanguistes dans le Kasai-Lukenié (1921-1960), ,,Zaire-Afrique”, no 119, 1977,
s. 555.

27 Tamze, s. 556.
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tami religii Szymona Kimbangu®. W przeciwienstwie do ,,masowo$ci” podejrzen
i restrykcji wobec kimbangistow, o ktérej mowi si¢ w pracach autorstwa Kon-
gijezykow, A. Zajaczkowski precyzuje, ze tylko aktywisci nie postawieni przed
sadem podlegali deportacji poza tereny Bakongo. Chodzilo wigc o jednostki fak-
tycznie lub domniemanie odpowiedzialne za wystgpienie przeciw kolonializmowi.
Kimbangizm jako wyznanie nie zostal natomiast formalnie zakazany?.

Deportacje kimbangistow trwaty do 1959 r., czyli do zniesienia restrykcji wy-
mierzonych w ich ruch religijny*®. Przyktadowo, 36.000 szefow rodzin zostato
wystanych do réznych regionow Konga, nienadajacych si¢ do zamieszkania. Taki
los spotkal okoto sto tysiecy osob i niewielu powrdcito do swoich wiosek po uzy-
skaniu przez Kongo niepodlegtosci®'. Duza liczba kimbangistow zostata deporto-
wana do regionu Bandundu, a przede wszystkim na terytorium Oshwe w Kasai-
Lukénié*. Kilkadziesigt kilometrow na pétnoc od Lukénié, w rozleglych lasach
obszaru Oshwe w okoto dwudziestu wioskach mieszkato blisko 1200 zestancow
z Bakongo. W 1956 r. ludnos¢ tych wiosek liczyta 4664 osoby*.

Motywy deportacji nie zawsze byly konkretne. Niewiele jest akt, w ktorych
sprecyzowano ich przyczyny. Najczesciej spotykane powody to: ,,dzialalnosc¢
w sekcie kimbangizmu”, ,,tworzenie atmosfery niepokoju”, ,,przypadki politycz-
ne”. Wiele zrodet wskazuje na to, ze wszedzie, gdzie przybywali relegowani, sta-
wali sie zaczynem rozbudzenia religijnego. Ich obecnos¢ i zachowania wplywaty
na zmian¢ postaw miejscowej ludnosci, dotychezas catkowicie lub prawie obo-
jetnej wobec dziatan zachodnich misjonarzy. Budzito si¢ takze zainteresowanie
chrzescijanstwem. Niemalg role odgrywalo pozytywne nastawienie misjonarzy
baptystow dziatajacych na terenach zestania kimbangistéw. Munay Muntu-Monji,
profesor uniwersytetu w dzisiejszym Kongu, zwraca uwage, Ze nie po raz pierwszy
kimbangizm powodowat przystgpowanie autochtonow do kosciotow zachodnich*.
W Thysville, podobnie jak w wielu innych miejscowosciach, po 1922 r. odnoto-
wywano wzrost liczby chrztow®. Taka sytuacja wystapita nie tylko w prowincji

2 Tamze.

2 A. Zajaczkowski, dz. cyt., s. 203.

30 J. Diangienda, Le Kimbanguisme, ,,Courrier hebdomadaire du C.R.I.S.R.”, 29 stycznia 1960,
s. 19.

31 J. Van Wing, dz. cyt., s. 616n.

32 Muntu-Monji Munay, dz. cyt., s. 558.

3 Tamze, s. 560-562. Warto wspomnie¢ o jeszcze jednym aspekcie deportacji kimbangistow,
gdyz relegowanie do Oshwe przyczynito si¢ do rozwoju tego terenu. Nastapit wzrost liczby rak do
pracy, ktorych zawsze tu brakowato, tak w sektorze publicznym, jak i prywatnym. Dowodem tego
sa pisma z 1955 r. kierowane przez administratora terytorium Oshwe do zarzadcy prowincji Leopol-
dville, w ktorych jest mowa o wielkiej uzyteczno$ci relegowanych nie tylko w rolnictwie, ale takze
przy budowie drog w lasach i na bagnach. Tamze, s. 573.

3 Muntu-Monji Munay, dz. cyt., s. 21.

35 Muntu-Monji Munay, La contribution..., s. 19-20, 23. Bylo to wynikiem przywiazania ludno-
$ci do misjonarzy baptystow dziatajacych w tej miejscowosci, a szczegdlnie do misjonarza Jenning-
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Bakongo. Nie znaczy to jednak, ze nie byto licznych przypadkow powrotu do wie-
rzen przedchrzescijanskich lub praktykowania obu religii jednoczes$nie. Zwyczaje
przodkow sg nie tylko zakorzenione w umystowosci ludzkiej, ale majg status war-
tosci regulujacych porzadek spoteczny w grupach klanowo-plemiennych.

Podobne nawrocenia znane byly w regionie Kasai-Lukénié, gdzie tak jak
w Thysvile, dziatlaly szwedzkie misje baptystow. Od 1928 r. u Basakata stwier-
dzono kilka przypadkéw nawrdcen. Jeden z nich nastapit w wyniku uzdrowienia
kilku oséb. W raporcie baptystow z 1933 r. informowano, ze: ,,Wiele nawrdcen
dokonalo si¢ po tym, jak ludzie widzieli i styszeli o boskich interwencjach”. I da-
lej: ,,Wielu autochtonéw przyniosto misjonarzom swoje bozki i inne przedmioty
poganskie, proszac o unieszkodliwienie ich mocy”®.

Wysiedlenie kimbangistéw z Bakongo nie stalo si¢ skutecznym zabiegiem
w walce z ich ruchem religijnym. Przeciwnie, przyczynito si¢ raczej do rozpo-
wszechniania idei Szymona Kimbangu. Koszty byly jednak wielkie, bowiem byto
nim cierpienie i zycie ludzkie. Zestani opuszczali rodzinng ziemi¢ w Bakongo
i odbywali podréz w wagonach z zablokowanymi drzwiami, by uniemozliwi¢
ucieczke. Temperatura w wagonach siggata 28 stopni C. Wielu deportowanych
zapadato na r6zne choroby i umierato podczas podrozy, liczne ofiary byty wsrod
dzieci. Nie wszyscy docierali do celu podrdzy. W kazdym transporcie gingta grupa
ludzi. W wioskach wiedli zycie w zagrozeniu i biedzie.

Jeden z misjonarzy baptystow szwedzkich z okregu Lukénié po wizycie w wio-
skach deportowanych na terytorium Oshwe pisat: ,,Bialy nadzorujacy te wioski
pozwolit mi porozmawia¢ z jedng z rodzin zyjacych w gltebokim smutku. Najpierw
zestany zostal mezczyzna, pdzniej wystano jego zone z trojka dzieci. Podczas
podrozy w nieludzkich warunkach wszystkie dzieci zmarty. Zostalty pochowane
w poblizu rzeki. W wagonie panowat taki $cisk, Ze izolacja chorych byta niemoz-
liwa”¥. Witadze kolonialne nie zgtaszaty os6b zmartych w podrézy i w ogole nie
podejmowano tematu $mierci dzieci i dorostych pochowanych gdzie$ ,,w drodze”.
Jedynie raporty Spraw Autochtonow i Pracownikow (Affaires indigeénes et main
d’oeuvre — A.LM.O.) informowaty kazdego roku o liczbie i nazwiskach deporto-

sa. Jennings dwukrotnie spotkat si¢ z Szymonem Kimbangu, dawnym parafianinem jego misji. Kim-
bangu byt znany jako osoba zdyscyplinowana i dobrze zachowujaca si¢. Jennings uwazat proroka za
osobg opetang ideg pelnienia misji z woli Boga, jak i w ogdle ideami utopijnymi. Opinia ta nie stata
si¢ jednak przeszkoda w wystapieniu Jenningsa w obronie Kimbangu. Z chwila, gdy wiadze kolo-
nialne postanowily okupowa¢ teren, na ktorym powstat kimbangizm, Jennings zlozyt im gwarancje
zaprowadzenia spolecznego porzadku i powrotu prorokdow do porzuconych przez nich miejsc pracy.
Warto w tym miejscu dodaé, ze Jennings usitowat rowniez interweniowac¢ u wtadz kolonialnych,
kiedy zapadl wyrok $mierci na Szymona Kimbangu. Potwierdzaja to réwniez liczne, archiwalne
dzisiaj raporty misji.

36 Muntu-Monji Munay, La déportation..., s. 571. Zrédtem informaciji jest Svenska Baptistsam
Fundet Missionsstgrelsens Arsberattelser, 1928, s. 22 oraz j.w., 1929, s. 21-23.

3 Tamze, s. 557n.
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wanych — zaginionych. Postgpowano wbrew oficjalnym rozporzadzeniom, lecz cel
byt szczytny — podjecie poszukiwan zaginionych oso6b*®. Kimbangistom spieszno
byto powrdci¢ do miejsca pochodzenia. Uczynili to zaraz po 1960 r. Wielu zaging-
1o i nigdy nie zostali odnalezieni.

Kolonialna polityka wtadz belgijskich zaktadata unicestwienie kimbangizmu.
Sposobem prowadzacym do tego celu miata by¢ likwidacja dziatan i wptywow ak-
tywnych cztonkdéw ruchu poprzez oderwanie ich od grup wspotwyznawcow, od ich
przywodcow, od rodzin i wiosek. Wygnanie miato ponadto jeszcze jeden cel. Miato
petnic role reedukacyjna. Byl to powdd, dla ktérego wiadze belgijskie faworyzowaty
kontakty miedzy zestanymi ,,niezagrazajacymi ” a miejscowymi Zyjacymi w regio-
nie ich zestania. Ci ostatni mieli stuzy¢ dobrym przyktadem zestancom.

Istniala tez druga, mniej liczna od kimbangistoéw kategoria deportowanych,
okreslanych jako ,,niebezpieczni”. Z mysla o nich stworzono 12 lipca 1943 r. Rol-
nicza Koloni¢ dla Deportowanych Niebezpiecznych (Colonie Agricole pour Re-
légué Dangereux — C.A.R.D.) w Belingo, na terytorium Oshwe w Kasai-Lukénié.
Kolonia o powierzchni tysigca hektaré6w zaczeta funkcjonowaé w roku 1946.
W grudniu 1949 r. zyto tam 311 0s6b, w 1953 r. — 643 osoby, w kwietniu 1954 r. —
668, a 31 grudnia 1954 r. — 250 deportowanych wraz z rodzinami. Byli to zestani
za rozne wykroczenia, jak i adepci ruchow polityczno-religijnych.

Whbrew zalozonej reedukacji, obie kategorie zestanych pozostawaly wierne swo-
im wyznaniom. Co wigcej, przekazywali oni swoja wiarg innym, zaczynajac od ska-
zanych za wykroczenia, a konczac na rodowitych mieszkancach sgsiednich wiosek
regionu. Lamali zakaz oddalania si¢ od swych wiosek, by poza swoim obozowiskiem
naucza¢ kimbangizmu. W 1944 r. kilku kimbangistow zostalo skazanych przez sad
w Oshwe za sprzeniewierzenie si¢ zarzadzeniu, inni ratowali si¢ ucieczka.

Dalszy rozdziat w historii kimbangizmu to wydarzenia konca lat pigcdziesia-
tych, ktore doprowadzily do tolerancji, a nastgpnie uznania ruchu przez wtadze
kraju. Znaczaca role odegrali w nich niektorzy kimbangisci pracujacy w belgij-
skiej administracji kolonialnej. Wsrdd tych osob byli najstarszy i najmtodszy syn
Szymona Kimbangu, a takze Lucien Luntadila, uczen zakonu katolickiego zain-
teresowany kimbangizmem, pdzniejszy wybijajacy si¢ student w Europie. Wraz
z Josephem Diangiendg bral aktywny udziat w wydarzeniach, ktore doprowadzity
w 1957 1. do tolerancji kimbangizmu. Wydarzenia te zapoczatkowaty odkrycie
przez jednego z kimbangistow dokumentu $§wiadczacego o tym, ze Belgia, jako
cztonek ONZ, podpisata Karte Praw Czlowieka. Powstato zatem pytanie: dlaczego
Belgia nie szanuje podstawowego prawa czlowieka do wolnosci religijnej i jak
w $wietle Praw Czlowieka nalezy rozumie¢ deportacj¢ szesciu kolejnych kimban-
gistow w 1957 1.

3% Tamze, s. 558.
3 Muntu-Monji Munay, La déportation..., s. 565; 570n.

S8 L,AFRYKA” 34 (2011 r.)



Moje spotkanie z Kimbangistami: od kongujskiej ,Jerozolimy” do Canterbury

Grupa czotowych kimbangistow, ktorzy w latach podziemnej dziatalnosci ich
ruchu ukrywali si¢ jako cztonkowie innych kosciotow, wystosowala list do Gene-
ralnego Gubernatora Kolonii. W pismie przedstawiono alternatywng propozycje:
albo aresztowanie wszystkich autoréw listu (nawet pozbawienie ich zycia), albo
zapewnienie tolerancji dla ich Ko$ciota. Podpisy ztozyto kilkaset 0sob pracujacych
na znaczgcych stanowiskach w administracji i poza nig. Pismo zostato osobiscie
dore¢czone Gubernatorowi przez przywodce duchowego — Jego Eminencje Josepha
Diangiende. Niektorzy z podpisanych nie poszli do pracy, oczekujac w domach
na aresztowanie, a nawet na kare $mierci. Gubernator znalazt si¢ w klopotliwej
sytuacji. Tolerancja dla kimbangizmu budzita obawy Brukseli. Odmowa oznaczata
natomiast masowe aresztowania i bunt tych, ktérzy juz oczekiwali niepodlegto-
$ci kraju. Joseph Diangienda odmawiat jakiegokolwiek kompromisu. Gubernator
przyznat ostatecznie Kosciolowi Kimbangistow status tolerancji. W 1959 r. Ko-
$ciot ten zostat oficjalnie uznany.

Bylo to wielkie wydarzenie. Tysigce kimbangistéw opuszczalo wowczas ko-
$cioty, w ktorych ich obecnos¢ byta tylko pozorna. W prowincji Bakongo pusto-
szaly §wiatynie katolickie, protestanckie 1 Armii Zbawienia. Nierzadkie byly przy-
padki odsytania ze szkot (pozostajacych w gestii kosciotéw zachodnich) dzieci
i mtodziezy, ktorych rodzice deklarowali przynalezno$¢ do kimbangizmu. Stato
sie to powodem zorganizowania przez mtody Kosciot Kimbangistow wilasnego
systemu szkolnego, pomimo braku $rodkow finansowych i kadry nauczycielskie;j.
Kimbangisci nie byli takze przyjmowani przez niektore szpitale i ambulatoria.
Tworzyli wigc wlasne punkty medyczne prowadzone przez swoich pielggniarzy.
Marie-Louise Martin D.D. pisze, ze po 1963 r. niektdre szpitale o profilu wyzna-
niowym nadal odmawiaty przyj¢¢ kimbangistow. Nadmienia tez, ze w takiej sytu-
acji znalazt si¢ sam przywodca duchowy Kosciota — Joseph Diangienda®.

Nalezy wspomnie¢ o jeszcze jednym wydarzeniu waznym dla wszystkich Ba-
kongow. W 1956 . kierownictwo Ko$ciota kimbangistow skierowato do ONZ me-
morial z Zadaniem zjednoczenia ludu Bakongo, zyjacego od podziatu Afryki na
Konferencji Berlinskiej w 1884 r. w granicach trzech panstw: Kongo-Kinszasa,
Angoli i Kongo-Brazaville. Memorandum popierat Joseph Kasavubu — Bakon-
gijczyk 1 pierwszy prezydent niepodlegtego Konga. Wysitki byty bezskuteczne.
Kosciotowi Kimbangistow pozostaty jeszcze starania o jego roOwnouprawnienie
z Ko$ciotem katolickim.

Kolejnym waznym i oczekiwanym wydarzeniem bylo przyjecie 16 sierpnia
1969 r. Ko$ciota Kimbangistow do Ekumenicznej Rady Kosciotow*!, na posiedze-

4 Starania kimbangistow o przyznanie statusu tolerancji i uznanie oficjalnie ich Kos$ciota opra-
cowano na podstawie: Marie-Louise Martin, L’Eglise du Christ sur la terre par le prophéte Simon
Kimbangu, ,,Congo-Afrique”, no 39, 1969, s. 448—450.

41 Opracowano na podstawie informacji zawartych w publikacji: R. Beeckmans, L adhesion au
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niu jej Komitetu Centralnego w Canterbury w Anglii. Ko$cioly chrzescijanskie,
przynajmniej te bedace cztonkami Rady Ekumenicznej, byly gotowe do uznania
kimbangistow jako braci chcrzescijan.

Wydarzenie to stanowito dla kimbangistow okazje do wykazania, ze pragna
odgrywac¢ aktywna role we wspolnocie chrzescijanskiej. Przedstawili ponadto
argumenty, ktore mialy im umozliwi¢ wyjscie z izolacji, wspotprace z koSciota-
mi chrzescijanskimi i korzystanie z ich doswiadczen, dzialalno$¢ na rzecz jed-
no$ci narodowej i pokoju. Opowiadali si¢ za poszukiwaniem takiej formy zycia
religijnego, ktora pozwalataby na wigkszg spojnos¢ chrzescijanskiej wspodlnoty,
zastrzegajac przy tym, ze nie chodzi o wyrzeczenie si¢ oryginalnosci wlasciwej
dla kimbangizmu, ale o jedno$¢ w réznorodnosci. ,,Jezus bowiem moéwit o swoim
Kosciele, a nie o swoich Kosciotach”.

Kimbangisci, ktorzy przemawiali na Ekumenicznej Radzie Kosciotow (tacy
jak Lucien Lutandila — generalny sekretarz Ko$ciota kimbangizmu, Edouard Be-
na-Saphary — sekretarz gabinetu przywodcy duchowego, Mark Schomer — ame-
rykanski protestant i wolontariusz Miedzynarodowej Stuzby Chrze$cijanskiej na
rzecz pokoju ,,Eirene”, a zarazem nauczyciel szkoly w Nkamba) ustosunkowali
si¢ do zarzutu braku w kosciele kimbangistow chrztu i komunii $wigtej. Wyjasnia-
li, ze chrzest odbywa si¢ nie poprzez zraszanie chrzczonego woda, lecz poprzez
wyciagniete nad jego glowa rece osoby udzielajacej chrztu w imi¢ Ojca, Syna
i Ducha Swietego®. Nie ma natomiast sakramentu komunii $wietej, cho¢ istnia-
ly zamiary wprowadzenia go do obrzgdéw kimbangizmu. Problem tkwi w stoso-
waniu wina i chleba, co stoi w sprzecznos$ci z obowigzujacym w kimbangizmie
zakazem spozywania alkoholu. Zaréwno wino, jak i chleb pod postacig optatka
sg ponadto produktami importowanymi, a wigc obcymi dla lokalnej kultury. Po-
dobnie wiele innych odmiennos$ci wymaga wyjasnien i uzgodnien, aby zapewnié
jednos¢ zycia religijnego kimbangistow i wyznawcow innych koscioldw chrzesci-
janskich. Zdaniem przemawiajacych na sesji Komitetu Centralnego Ekumenicznej
Rady Kosciolow istnieje problem, ktory budzi watpliwosci kongijskich katolikow
i protestantow. ,,Jest nim autentyczno$¢ naszego chrzescijanstwa i naszej wierno-
$ci Biblii i Ewangelii”*. Przedstawiciele kimbangizmu wyjasnili, ze kimbangizm
nie utozsamia Szymona Kimbangu z Duchem Swietym. Identyfikacja ta stata si¢
wynikiem wadliwej interpretacji tytutu ,,Pocieszyciel nasz”, nadawanego czasem

Conseil Oecumenique: motifs et perspectives, ,,Congo-Afrique”, no 39, 1969, s. 450n.

42 Trzeba zaznaczy¢, ze A Zajaczkowski, piszac o synkretyzmie kongijskim informuje, Ze Simon
Kimbangu uznawat chrzest przez zanurzenie. Zob. A. Zajaczkowski, dz. cyt., s. 200. Natomiast P.
Niklewicz, opisujac afrykanskie religie synkretyczne wspomina, ze charakterystyczng ich cechg jest
zachowanie pewnych cech poganskich, takich jak chrzczenie dorostych poprzez zanurzenie w wo-
dzie i to tyle razy powtarzane, ile razy dana osoba zgrzeszyla (poganski obrzed oczyszczenia). Zob.
P. Niklewicz, dz. cyt., s. 263.

4 R. Beeckmans, dz. cyt., s. 451.

60 L,AFRYKA” 34 (2011 r.)



Moje spotkanie z Kimbangistami: od kongujskiej ,Jerozolimy” do Canterbury

zatozycielowi kimbangizmu. Nie jest on takze — jak wyjasniano — uwazany za
Boga, Czarnego Chrystusa ani Mesjasza Afryki. Chrystus jest bowiem jeden dla
wszystkich, bez wzgledu na kolor skory. Podkreslano takze, ze zadaniem kimban-
gizmu jest wniesienie do chrzescijanstwa bogactwa wtasnych tradycji duchowych,
modlitwy 1 poczucia zycia we wspodlnocie oraz nadanie chrzescijanskim koscio-
tom Afryki afrykanskiego charakteru.

Nasz Ko$ciot — mowili przedstawiciele kimbangizmu — jest pierwszym Ko-
$ciotem afrykanskim catkowicie niezaleznym od obcego chrzescijanstwa. Moze
pomoc innym ko$ciotom w Afryce rozwing¢ chrzescijanstwo afrykanskie i poka-
zac, ze nie jest religia obca, importowana. ,,Nie wejdziemy do Protestanckiej Rady
Konga, gdyz nie jesteSmy protestantami. Pragniemy natomiast utworzenia razem
z katolikami i protestantami Chrze$cijanskiej Rady Konga™*.

Post Scriptum

Demokratyczna Republika Konga jest jednym z panstw Czarnej Afryki, w kto-
rym przybywajacy z Europy misjonarze szerzyli chrzescijanstwo w kilku jego
odmianach. Byty to przede wszystkim katolicyzm i protestantyzm. Wtasnie z pro-
testantyzmu wywodza si¢ rozne afrykanskie ruchy religijne, bowiem — jak pisat A.
Zajaczkowski: ,,Szukaja nowej afrykanskiej wiary przede wszystkim ci, ktorzy we
wspolczesnym §wiecie czujg si¢ wyobcowani, a bardziej wyobcowani czujg si¢ ci,
ktorym wspolczesny protestantyzm dostarczyl stabego poczucia przynaleznosci
do wspoélnoty wyznawcodw niz katolicyzm™,

Refleksja nad kimbangizmem, religig ludu Kongo (Bakongo) nawigzuje zarow-
no do tej uwagi, jak i do ré6znorodnos$ci afrykanskich ruchéow religijnych o cha-
rakterze synkretycznym, ktore powstawaly w Afryce w okresie kolonialnym. Ich
charakterystyczng cechg byto to, iz czerpaty z idei religii obcych, zadomowionych
w Afryce, oraz z elementow tradycji dawnej Afryki.

Kimbangizm jest jedna z takich miejscowych religii synkretycznych, ktéra po-
wstata w wyniku waznych wydarzen w dziejach Konga. Byty nimi belgijski kolo-
nializm i zderzenie kultur afrykanskich z cywilizacja Europy Zachodniej, niosaca
caly bagaz kultury materialnej, rozwoju nauk i mnogosci idei. Ingerencja obce-
go czynnika wywotata jednak proces przemian w tradycyjnych strukturach spo-
tecznych*. Szerzaca si¢ nowoczesno$¢ narzucata swoje propozycje i wywierala
wplyw na $§wiadomos$¢ miejscowej ludnosci. Obce religie, poczatkowo wprowa-
dzane przez biatych misjonarzy, byly zwigzane z narzuconym w kraju kolonialnym

4 Tamze, s. 452n.

4 A. Zajaczkowski, Czarna Afryka wezoraj i dzis, Warszawa 1980, s. 155.

4 Na ten temat wazne uwagi metodologiczne przekazuje G.J. Kaczynski, Afio-chrzescijanskie
wspolnoty religijne, w: A. Mrozek-Dumanowska (red.), W kregu religii krajow pozaeuropejskich,
Warszawa 1985, s. 174-176.
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systemem spolecznym. Przejawem tego byto manifestowanie w §wigtyniach su-
premacji biatych?’. A. Hastings pisze: ,,W Kongu wielkie przywileje, przyznawane
przez panstwo Kosciotowi, wigzaty go coraz bardziej z silng segregacja rasowa
(...)”*. Zdarzato si¢ to tam, gdzie byto wielu osadnikow. Autor wymienia Kongo,
Kenig, Potudniowa Rodezj¢ i Afryke Potudniows. Sytuacja rasowego i moralnego
ponizenia mogta przyczynia¢ si¢ do oddalania Afrykanow od kosciota biatych i do
rozkwitu Afrykanskich Ko$ciotow Niezaleznych. Wystepowato w nich zjawisko
profetyzmu, pojawil si¢ termin ,,prorok” (co oznacza: ojciec duchowy, wybawi-
ciel, zbawiciel, mesjasz, krol itp.). Ci prorocy byli z reguty wyznawcami koscio-
tow protestanckich, ale pozostawali pod wptywem wierzen miejscowych®.

Kimbangizm — religia etniczna ludu Bakongo, byt nowa wspdlnotg, remedium
na kolonialng sytuacje spoteczna i religijng. Mozna powiedzie¢, ze wyznaczala ona
swoim wyznawcom cele, ktore realizowano drogg praktyk religijnych i dziatan po-
litycznych. W pierwszym przypadku chodzito o zbawienie. Mysl o zbawieniu byta
motywem uczestniczenia w pielgrzymkach i zebraniach wspolnoty wyznaniowej
gromadzacej si¢ wokol proroka. Same piesni kimbangistow wprowadzaty wielu
wyznawcOw W trans i taniec, co oznaczato osiggniecie szczytu uduchowienia.
Konwulsje uwazano za wniknigcie do ciata modlacej si¢ osoby Ducha Swietego,
a zatem obiecujgce uprzywilejowanie.

Post Scriptum

Zdaniem cytowanego juz wczesniej misjonarza katolickiego — L. Phillipparta,
ktory obserwowatl kimbangizm w okresie rozkwitu, wyobraznia ludzi czarnych jest
niezwykle podatna na silne wrazenia, na cuda, a ich fatwowierno$¢ sprzyja auto-
sugestii. Czgstym tematem ich rozmow, myslenia i przezy¢ sa duchy, czarownicy,
metamorfozy>’. Wpadanie w trans i atak drgawek postrzega on jako objawy wiel-
kiej ekscytacji nerwowej. Przyznaje, ze wierni katolicy Bakongo rowniez ulegali
wptywom kimbangistow, lecz mimo tatwowierno$ci szybko pojmowali, Ze proro-
cy nie dokonuja cudéw’'. Traktowano ich jako uzdrowicieli, a wigc cudotworcow:
,»A jesli wasz czlowiek — zapytuje misjonarz — poszedt do proroka i powrdcit taki,
jaki wyszedt z wioski, to co?” Pytany wyjasnia, ze to (tzn. uzdrawianie — przyp.
A.W.) nie zalezy od proroka, lecz od samego chorego, od jego wiary. Prorok moze
powiedzie¢: ‘Przyszedtes, majac w duszy watpliwosc (...) nie bedziesz uzdrowio-
ny, gdyz brakuje ci wiary’. Albo: ‘Masz wiele grzechow, wro¢ do siebie, wylecz
swoja dusze i porzué zte zwyczaje, a pozniej przyjdz do mni’*, Phillippart dzieli

47 Temat ten omawia: A. Hastings, Koscidf i misje w Afiyce, Warszawa 1971, s. 83.

* Tamze.

4 Tamze, s. 84. Zjawisko profetyzmu w Czarnej Afryce wystepuje masowo od konca XIX w.
50 L. Phillippart C.SS.R., op. cit., s. 118n.

S Tamze, s. 113.

52 Tamze, s. 119n.
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si¢ takZze swojg opinig na temat cudu zmartwychwstania. Wyjasnia, ze na przyklad
brak ceremonii pogrzebowej mtodego cztowieka wigzat si¢ z wypowiedzig proro-
kini, ktora w porozumieniu z Bogiem orzekla, ze czlowiek ten zyje, jedynie za-
snal. Rodzina pochowata go w ziemi, bez zwyczajowego obrzedu pogrzebowego
uznajac, ze krewny zyje i za kilka dni zajmie miejsce wsérdd swoich®. Mimo tych
opinii L. Phillipparta wydaje si¢, ze inne funkcje kimbangizmu byty dla ludnosci
wazniejsze.

W drugim przypadku celem kimbangizmu byta dziatalno$¢ polityczna, uwa-
runkowana rzeczywista sytuacja kolonializmu wymierzonego przeciwko czarnej
rasie, jej kulturze 1 tozsamosci, przeciwko godnosci ludzkiej i prawom cztowieka.
Wsrod licznych religii synkretycznych czeste byty przypadki buntowniczej orien-
tacji religijno-politycznej, bo antykolonialnej i antybiatej. Taka orientacje przyjat
kimbangizm, ktory wiele lat pozniej, bo juz przed uzyskaniem przez Kongo nie-
podlegtosci, przyjat postawe rezygnacji ze swoich roszczen politycznych. Jednak
wielka zdobycza rozkwitu kimbangizmu byto przywrdcenie tubylcom ich tozsa-
mosci osobowej i1 spotecznej. Oznaczato to odzyskanie, w sytuacji burzliwych
przemian, stanu pewnej stabilnosci w sferze osobowosci jednostki, czesto zagu-
bionej w ,,nowym $wiecie”. Oznaczato takze przywrocenie tozsamosci etnicznej,
ktorej podstawg sg dla Bakongijczykow dzieje ich ludu, ktéry miat niegdy$ swoje
krolestwo. W programie kosciota kimbangistow wazne byly konstatacja politycz-
na shuzaca obronie godnos$ci oraz dazenie do oficjalnego uznania cztonkostwa
w Radzie Ekumenicznej Ko$ciotow. Nastgpito wyrugowanie pogardy wszelkiego,
co afrykanskie i uznanie swego miejsca wsrod kosciotow chrzesécijanskich.

TrzydzieSci pie€ lat pozniej

W dniach od 28 czerwca do 3 lipca 2004 r. obradowata w Kinszasie onferen-
cja biskupow Kosciota Katolickiego Konga (Conférence Episcopale Nationale du
Congo) poswigcona stosunkom z Ko$ciolem Kimbangistow. Biskupi nawigzali do
uznania kimbangizmu za odlam protestantyzmu, co stanowilo uzasadnienie reko-
mendacji przyjecia Kosciota Jezusa Chrystusa Na Ziemi przez Szymona Kimban-
gu do Rady Kosciotow Afryki (Conseil des Eglises de Toute I’ Afrique — CETA)
i Ekumenicznej Rady Kosciotow (Conseil Oecuménique des Eglises — COE)*.
Biskupi jednoczes$nie orzekli, ze ,,Jesli poczatkowo idee dziatalnosci tej wspolnoty
wiary (kimbangizmu — przyp. A.W.) byly zbiezne z duchem i zasadami powszech-
nie uznawanego chrzescijanstwa i ktorych podstawa jest uznanie Jezusa Chrystusa
jako Boga i Zbawiciela (zgodnie z Pismem Swietym i wiara w jedynego Boga

3 Tamze, s. 120.
% Eveques de la CENCO, Déclaration de la Conférence Episcopale Nationale du Congo sur les
relations de I’Eglise catholique avec le Kimbanguisme, ,,Congo-Afrique”, 388, 2004, s. 454-455.
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i Trojce Swieta), to nie jest juz tak dzisiaj. Obecnie ewolucja doktryny kimbangi-
zmu prowadzi do niebezpiecznych znieksztatcen i ustepstw w poréwnaniu z dok-
tryng chrzescijanstwa’>>.

Biskupi Konga orzekli, ze dzisiaj pewne twierdzenia s3 dowodem utozsamiania
trzech synow Szymona Kimbangu: Kisolokele, Dialungana i Diangiendo z trzema
Osobami Tréjcy Swietej. Trojca Swicta jest prawda wiary wszystkich chrzesci-
jan i fundamentalnym nauczaniem hierarchii prawd wiary. Ta tajemnica wiary nie
moze by¢ w zaden sposob pojmowana w kategoriach ludzkich®. Takie twierdze-
nia, ktére oznaczaja balwochwalstwo i bosko$¢ ludzi, s3 dowodem, ze kimban-
gizm nie jest juz kosciotem chrze$cijanskim. Nadawanie bosko$ci synom Szymo-
na Kimbangu zaprzecza Trojcy Swietej. Kimbangizm nie jest religia chrzescijan-
ska. Biskupi orzekli wiec, ze chrzest u kimbangistow nie jest wazny u chrzescijan
— katolikow, gdyz nie jest udzielany w imie Trojcy Swietej. Katolicy nie powinni
juz modli¢ si¢ razem z kimbangistami®’. Obecna ewolucja doktryny kimbangizmu
jest zaskakujgca, gdyz po$wiadcza zmiang istoty wiary w stosunku do jej postaci
z 1966 r., kiedy uznano kimbangizm jako kosciot chrzescijanski.

Deklaracja wysokich hierarchow koscielnych nie pozostata bez echa. 28 lip-
ca 2004 r. Stowarzyszenie Teologow Kimbangizmu (L’Association des Théo-
logiens Kimbangistes — ATHEK) odpowiedzialo w sposdb oschty, odpierajac
opinie biskupéw o identyfikacji Szymona Kimbangu z Duchem Swietym oraz
identyfikacje jego synow z Trojca Swieta. Zdaniem kimbangistow nalezy takze
wyjasni¢ pewne ,,punkty, ktore dawniej mogty wzbudzi¢ zastrzezenia, przynaj-
mniej watpliwos$ci braci protestantow i katolikow co do autentycznosci naszego
chrzescijanstwa i wiernos$ci Biblii i Ewangelii. I tak, sprecyzujmy, ze w kimban-
gizmie nie utozsamia si¢ Szymona Kimbangu z Duchem Swietym. Podtozem tej
identyfikacji jest zta interpretacja nazwy ,,Pocieszyciel”, czasami nadawanej za-
lozycielowi naszego Kosciota. Nigdy nie wierzyli$my, ze jest on Bogiem, ze jest
trzecig Osobg Trojcy Swietej, ogloszong i obiecana jako ,,Pocieszyciel” przez
Jezusa Chrystusa. Jesli jednak §w. Pawel powiedziat o chrze$cijanach, ze sa oni
»Swiatynig Ducha” i ze od zawsze chrzescijanie wierzyli, ze niektorzy z nich sg
bardziej obdarowani Duchem Swietym od innych, jak prorocy i §wigci, mozemy
wierzy¢, ze Szymon Kimbangu byt prorokiem i §wietym, w ktérym Duch Boga
byt szczegolnie zywotny i dzialal z wigksza sila. Na zasadzie tej analogii i odnie-
sienia do Ducha, ktory przenikngt Szymona Kimbangu, mozemy nazywac tego
proroka ,,Pocieszycielem™s®,

55 Tamze, s. 455.

5 Tamze.

7 Tamze, s. 455.

8 R. Beeckmans, L’adhesion de I’Eglise kimbanguiste au Conseil Oecumenique: motiffs et
perspectives, ,,Congo-Afrique”, 388, 2004, s. 452.

64 »AFRYKA” 34 (2011 r.)



Moje spotkanie z Kimbangistami: od kongujskiej ,Jerozolimy” do Canterbury

Kimbangisci wyjasniali ponadto, ze Szymon Kimbangu nie jest dla nich ,,czarnym
Chrystusem, ani Mesjaszem Afryki, gdyz Chrystus jest tylko jeden, Mesjasz i Bog
Zbawiciel. Nie ma Chrystusa biatego, zottego, ani czarnego, czy czerwonego™.

Podobne watpliwosci teologiczne pojawialy sie juz przed 1969 r. Znalazty one
swoj wyraz w pewnych sformutowaniach stosowanych przez kimbangistow, a bu-
dzacych watpliwosci — jak mowili delegaci kimbangisci — ,,u naszych braci pro-
testantow 1 katolikow. Chodzi o autentyczno$¢ naszego chrzescijanstwa i nasza
wierno$¢ Biblii i Ewangelii (...)"®.

Ojciec René Beeckmans s.j., bezposredni obserwator wydarzen z dziejow kim-
bangizmu, stwierdzit w 2004 r., ze aktualnie mozna mie¢ tylko nadzieje, iz przeby-
wajacy w niebie Szymon Kimbangu i jego trzej synowie poruszajg obecnie ziemig
i niebo, by kimbangizm znow stat si¢ religia chrzescijanska®'.

Prof. UW, dr hab. ALICJA WRZESINSKA jest autor-
ka wielu publikacji poswigeconych problemom spotecznym
i kulturowym Afryki, w tym o$wiaty i edukacji w DRK.

% Tamze.
% R. Beeckmans, L adhesion..., s. 457.
¢ Tamze, s. 460.
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RELACJE Z BADAN TERENOWYCH

RELIGIA I CZAS WE WSPOLCZESNEJ AFRYCE.
PRZYKLAD JORUBOW*

MALWINA BAKALARSKA

Religia ,,serce kultury”, odgrywata zasadniczg role
w utrzymywaniu spojnosci tradycyjnego swiata.
Nadawata sens zyciu i integrowata wszystkich jego
uczestnikow, objasniata cele dziatan wspolnotowych
i Humaczyta ich sens'.

Przedmiotem mojego zainteresowania sg praktyczne konsekwencje wptywu
religii na stosunek do czasu nigeryjskiego ludu Joruba oraz elementy organizacji
czasu spotecznego w kontekscie praktyk religijnych. W artykule wykorzystalam wy-
niki mojej trzymiesigcznej obserwacji uczestniczacej, prowadzonej w 2008 roku,
w czterech stanach potudniowo-zachodniej Nigerii, zamieszkiwanych przez Joru-
boéw: Lagos, Ojo, Ogun i Oszun. Metoda badawcza przyjeta w tej pracy obejmuje
socjologiczng analiz¢ zjawiska przy jednoczesnym odwotaniu si¢ do perspektywy
filozoficznej, umozliwiajgcej interpretacje decyzji i zachowan religijnych Jorubow.
Perspektywe filozoficzng w tym kontekscie rozumiem jako $wiatopoglad wyrosty
na gruncie lokalnej kultury. Moim zdaniem bedzie to pomocne przy rozpatrywaniu
zagadnienia ze wzgledu na brak wyraznego rozgraniczenia mi¢dzy religig a filozofia
w tradycyjnej mysli afrykanskiej, na co wskazywato juz wielu autorow?.

* Artykut ten dedykuje ks. dr hab. Jackowi Janowi Pawlikowi, profesorowi Uniwersytetu Warmin-
sko-Mazurskiego, dzickujac za kilkuletnie konsultacje i udostepnianie cennej literatury przedmiotu.

' M. Szupejko, ,,Dlaczego Afryka”, w: ZNAK, ‘Ja, Afivka’, Nr 655, grudzien 2009.

2 Por. J.S. Mbiti, Afrykanskie religie i filozofia, tham. K. Wiercinska, Wydawnictwo PAX, War-
szawa 1980; S. Pitaszewicz, W cieniu krzyza i potksiezyca. Rodzimie religie i ,,filozofia” ludow Afiyki
Zachodniej, Wydawnictwo Iskry, Warszawa 1986.

66 »AFRYKA” 34 (2011 r.)



Religia i czas we wspoétczesnej Afryce. Przykiad Jorubow

Metoda moich badan terenowych opierata si¢ na prowadzeniu poglgbionych
wywiadow indywidualnych na temat organizacji czasu i wigzi spotecznych
w osrodkach miejskich potudniowo-zachodniej Nigerii. Wywiady byty prowadzo-
ne zgodnie z przygotowanym wczesniej scenariuszem pytan, ztozonym z o$miu
cze$ci. Watek praktyk religijnych i przejawow indywidualnej religijnosci byt
obecny w kazdej z tych czgséci, ze wzgledu na przyjete zatozenie o glebokiej re-
ligijnosci Afrykandow oraz wptywie religii w na ich zycie spoteczne, polityczne
i gospodarcze®.

W tradycyjnych strukturach organizacji spotecznej religia wptywala na kaz-
da sfere zycia jednostki i grupy. Znajdowata swdj wyraz w modlitwach, festiwa-
lach organizowanych po zbiorach plonow, ceremoniach obrzedowych, swigtych
miejscach, przedmiotach religijnego kultu, sztuce, symbolach, muzyce, tancach,
przystowiach, zagadkach*. Cykliczno$¢ tych wydarzen odmierzata uptyw czasu.
Wszechobecnos¢ elementow religijnych w codziennym zyciu Afrykanow sktonita
europejskich badaczy do przypisania religii niezwykle waznej roli w funkcjono-
waniu zycia wspolnotowego.

Antropolodzy szkoty francuskiej i brytyjskiej wskazywali na silng zalezno$¢
religii 1 zycia spotecznego, ekonomicznego i politycznego w tradycyjnych wspol-
notach afrykanskich. Badacze brytyjscy podkreslali wptyw wierzen religijnych na
porzadek spoteczno-polityczny, natomiast antropolodzy francuscy na przetomie
XIX 1 XX wieku ktadli nacisk na symboliczno-filozoficzny aspekt religii widoczny
w strukturach spotecznych®. Pomimo dynamicznych przemian w krajach Afryki
Subsaharyjskiej wptyw religii na zycie indywidualne i spoteczne jest nadal duzy.
Nie zostata ona wyparta przez racjonalizm i osiggniecia wspotczesnej nauki.

Czas przeszly i pamieé

W spotecznosciach afrykanskich, prowadzacych zaré6wno rolniczy, towiec-
ki jak 1 pasterski tryb zycia, pojmowanie czasu $cisle taczylo si¢ z mitologia, co
pozwalato na objasnianie przeszios$ci. Uplyw czasu odmierzano takze zgodnie
z rytmem rytualow®, gdyz powtarzalno$¢ czynno$ci kultowych wyznaczata grani-
ce terazniejszosci, utrwalajac zarazem_$wiadomos$¢ trwania w wiecznosci’. Czas

3 C. Riviere, Le temps en Afrique noire. Conception, comput et gestion, “Anthropos”, 90, 1995,
s. 371.

4 D. A. Masolo, African Philosophy in Search of Identity, Indiana University Press, Blooming-
ton — Indianapolis 1994, s. 104.

> H. Zimon, African Traditonal Religions, Wydawnictwo KUL, Lublin 2010, s. 23-26.

¢ Por. H. Hubert, M. Mauss, Mélanges d’histoire des religions, Felix Alcan, Paris 1909, s. 189—
229.

7 L. V. Thomas, “A propopos des temps negro-Africains, w: Les chairs de la mort. Corps, mort,
Afrique, Sanofi-Synthelabo, Paris 2000.
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obliczano réwniez wedhug cyklicznego kalendarza liturgicznego, ktory funkcjono-
wat dzieki ustnemu przekazowi. Taki kalendarz odmierzal uptyw czasu od $wigta
do $wigta ku czci konkretnego bostwa, od festiwalu dziekczynnego za obfite plony
do kolejnego festiwalu powigzanego z sezonem agrarnym. Mitologia, rytuaty i ka-
lendarz religijny® tworzyty spojny system, w ktorym wazna rolg odgrywata przede
wszystkim perspektywa czasu przesziego, skupiajaca uwage na przodkach.

Silne przywiazanie do zmartych zachowalo si¢ do dzisiaj. Takze kultura mate-
rialna Afrykandéw wskazuje na pielegnowanie pamieci o minionych pokoleniach.
Nie tylko spoleczenstwa krajow afrykanskich tym si¢ charakteryzuja. W kulturze
zachodniej dowody tej pamieci odnajdujemy w muzealnictwie, pamietnikarstwie,
$wiadczg o niej pomniki. W Afryce utrwalanie pami¢¢ o zmartych kultywowana
jest w zyciu codziennym. Odwotam si¢ w tym miejscu do przyktadu zaczerpniete-
go z obserwacji badawczej prowadzonej wsrod Jorubow.

Zwracanie si¢ ku przesztosci i przodkom oraz che¢ zachowania pamieci o nich,
jest widoczne w przedmiotach codziennego uzytku Jorubow. Sg to przede wszyst-
kim prezenty rozdawane podczas uroczystosci pogrzebowych wszystkim uczest-
nikom. Pamigtki ku czci zmartego stanowi sprzet gospodarstwa domowego: naj-
czesciej proste plastikowe lub emaliowane pojemniki na zywno$¢, nowoczesne
termosy, czajniki i miski. Drugim rodzajem owych pamiatek sg Scienne kalendarze
ze zdjeciem cztonka rodziny, ktory odszedl. Funkcje, jakie te przedmioty peinia
w zyciu codziennym, pozwalaja utrwali¢ pamig¢¢ o niezyjacych.

Zachowaly si¢ przekazy o wystepowaniu w dawnym systemie wierzen Jo-
rubow wiary w reinkarnacje. Uwazali oni, ze dusza czlowieka po jego $mier-
ci wciela si¢ ponownie w nowonarodzone dziecko. Przy nadawaniu dzieciom
imion stosowano okreslenia, ktore odnosity si¢ do przodkéw, np. Babatunde
lub Bababode, co znaczyto dostownie ,,0jciec/matka powrodcita™. Te przyktady
swiadczg o pozytywnym charakterze utrwalania zbiorowej pamieci o przod-
kach.

Wiara w karg za grzechy po $mierci wsrod ludow afrykanskich wystepowata
bardzo rzadko, o czym moze $wiadczy¢ przekonanie o natychmiastowym osadzie
czynow ludzkich przez lokalne bostwa jeszcze za zycia ludzi. Przekazy mitologicz-
ne Jorubow wskazuja na to, ze u tego ludu wystepowat element eschatologiczny'.
Dopiero jednak chrze$cijanstwo i islam zaszczepity w umystach Afrykanow nowa
perspektywe czasowa''. Spowodowato to otwarcie si¢ Afrykandw na przysztosé

8 Zob. C. Riviére, op. cit.

° L. Olurode, P.O. Olusanya, Nigerian Heritage. Yoruba Culture, Lagos 1994, s. 79-80; S Pi-
taszewicz, op. cit., s. 211-214.

10°S. Pitaszewicz, W cieniu..., s. 15.

' Por. E. Leistner, “African perception of time and economic development”, Africa Insight, Vol.
28, nr 1/2 1998, s. 37.
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transcendentng!?. Argumentem wskazujagcym na wicksze skupienie si¢ na prze-
sztosci, do ktorej warto powracaé, byta obecnos¢ wiary w ,,ztoty wiek ludzkosci”
wsrod ludow zachodnioafrykanskich'®. Podobne przekonania wystepowaty w mi-
tologii starozytnych Grekow oraz w religii hinduistycznej, ktérej towarzyszyla
wiara w cykliczne odradzanie si¢ §wiata'.

Te elementy wierzen okreslaty orientacj¢ czasowa, jaka dominowata w lokal-
nych spotecznosciach afrykanskich. Miata ona bezposredni wpltyw na decyzje
cztonkow wspolnot klanowych i plemiennych, okreslata ich miejsce w kosmolo-
gicznym wymiarze, uzasadnionym przez mity, podtrzymywane przez przestrzega-
nie $cisle okreslonych nakazow i zakazow dotyczacych organizacji codziennego
zycia. Co wigcej, etnolodzy odnotowywali brak wyraznych roéznic migdzy spo-
tecznym wykroczeniem a religijnym przewinieniem'®. Tak wiec zasady moralne
mialy swoje zrodto w nakazach religii. Wedtug afrykanskich myslicieli, w Afryce
nadal dominujgcym $wiatopogladem jest religial®.

Nawet obecnie, Afrykanie nie ukrywajg swojej glebokiej religijnosci. Bez
wzgledu na rodzaj wyznania Jorubowie otwarcie przyznaja si¢ do swej wiary,
niezaleznie od wieku, wyksztalcenia czy miejsca zamieszkania. Jorubowie ota-
czajg duzym szacunkiem $wiatynie, wizerunki $wigtych i Swiete ksiegi. Zarow-
no w duzych miastach (takich jak Lagos czy Ibadan), jak i w mniejszych miej-
scowosciach (Abeokuta, Badagry czy Oszobgo), stowo Bog nieustannie pojawia
si¢ w rozmowach. Wplatanie zwrotow w rodzaju: ,,Niech ci¢ Bog btogostawi”
i przytakiwanie wypowiadanym opiniom slowem ,,Amen”, jest czyms natural-
nym wsréd wyksztatlconych mieszkancow miast. Nie jest to jedynie zwyczaj
mieszkancoéw terenow wiejskich, gdzie religijno$¢ jest czesciej eksponowana.
Uzycie powiedzen: ,,JJak Bog zechce”, ,,Jak Pan pozwoli” wskazuje na rozdz-
wiek pomigdzy racjonalnym planowaniem przysztosci, opartej na zdobywaniu
wiedzy i podejmowaniu dziatania, a biernym oddaniem si¢ w r¢ce opatrznosci
Boskiej. Przytoczone sformutowania nie stanowia pustych formutek. Jorubowie,
z ktorymi przeprowadzalam poglebione wywiady przekonywali, ze ufajg pla-
nom bozym wzgledem nich i sg przekonani o tym, ze ich decyzje i pragnienia
moga by¢ bledne i sprzeczne z nimi. Moi rozmoéwcey nie ukrywali, ze aktywnie
uczestniczg w nabozenstwach religijnych, liczac na to, iz czestotliwos$¢ ich obec-
nosci w $wiatyni zwigkszy szanse na wyproszenie u Boga realizacji wyznaczo-
nych przez nich celow. Takie petne zawierzenie Bogu, niezaleznie od wyznania,

12 H. Zimon, op. cit., s. 258.

13°S. Pilaszewicz, W cieniu..., s. 30-33.

4 Por. G.E.R. Lloyd, ,,Czas w mysli greckiej”’; R. Panikkar, ,,Czas i historia w tradycji indyj-
skiej: Kala i Karman”, w: A. Zajaczkowski, Czas w kulturze, PWN, Warszawa 1988.

15 H. Zimon, op. cit., s. 257.

16 0. U. Kalu, ,,Religion as a Factor in National Development”, w: E.C. Amucheazi, Readings in
Social Sciences. Issues in National Develpoment, Enugu 2002, s. 310.
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Ilustracja nr 1. Pojemnik na cukier i zboza Ilustracja nr 2. Termos na goraca wodg¢
z naklejka upamietniajacg pogrzeb matki ro- z wizerunkiem zmartej, jej nazwiskiem i la-
dziny Awosika, ktora zmarta w wieku 88 lat. tami zycia. Wtasno$¢ rodziny zmartej, La-
Napis zawiera inwokacje wyrazajaca zycze- gos (fot. M. Bakalarska, Nigeria 2008 r.)
nie, aby dusza spoczywata w pokoju wiecz-

nym. Wilasno$¢ przyjaciot zmartej, Lagos

(fot. M. Bakalarska, Nigeria 2008 r.)

wplywa na charakterystyczny stosunek Jorubow do zycia i otaczajacego Swiata.
Zaufanie Bogu, poprzez czgste wypowiadanie zwrotu ,,tak Bog chcial”, wiara
w opatrzno$¢ i w to, ze Stworca kieruje ich zyciem, potwierdzana w rozmo-
wach potocznych konstatacja: ,,tak widocznie musi by¢”, powoduje pogodne
nastawienie Jorubow do innych ludzi. Sa towarzyscy, czerpia rado$¢ z chwili,
a w bezposrednich kontaktach z nimi mozna wyczu¢ ich wewngtrzny spokdj.
Dla badacza, zainteresowanego temporalnym aspektem zycia Afrykanow, sg to
bardzo znaczace cechy, gdyz swiatopoglad wptywa na sposoby gospodarowania
czasem. Dzieki takiemu podejsciu do zycia ludzie sa cierpliwi, a godzac si¢ z lo-
sem, zachowuja dystans wobec §wiata. Afrykanow nie ztosci zatem koniecznos$é
czekania na autobus, w kolejce, na rozmowe kwalifikacyjng w nowej pracy, czy
na poprawe osobistej sytuacji zyciowej.

Religijnos¢ jest nieodtaczna cechg tozsamosci Jorubow. W poludniowej Nigerii
popularne sg obrazki z wizerunkiem Chrystusa lub Maryi, dostarczane przez ko-
mercyjne koncerny, ktére mlodzi ludzie, niezaleznie od pochodzenia i wyksztat-
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Burial
Arrangeme

‘eption and Entertainment of Guests at
£y Family Home, Obuama

Ilustracja nr 3. Scienny kalendarz ze zdje- Tlustracja nr 4. Klepsydra z duzym zdje-
ciem zmartej pani Adeleye, ktéra odeszla ciem zmarlej, zamieszczona w gazecie
w wieku 84 lat, matki, babki i prababki peloformatowej. Kobieta pehita funkcje
fundatoréw kalendarza. Wlasno$¢ krewne- w sferze publicznej (fot. M. Bakalarska, Ni-
go zmartej. Miasteczko Ogbomoszo (fot. geria 2008 r.)

M. Bakalarska, Nigeria 2008 r.)

cenia, §ciggaja z Internetu i umieszczajg jako tapety w telefonach komorkowych.
Zapytani, dlaczego wybierajg wizerunek Chrystusa, odpowiadaja bez zastanowie-
nia: ,,On jest moim Ojcem”. Osoby w przedziale wiekowym 19-30 lat zapisuja
réwniez Sciagnicte z Internetu pliki z tekstem Nowego Testamentu. Psalmy, wer-
sety Biblii lub przypowiesci czyta si¢ o roznych porach dnia. Czasem poszukuje
si¢ cytatu, majacego stanowi¢ motto na dany dzien lub tydzien. Nie tylko dorosli,
ale 1 10-letnie dzieci cytujg czgsto z pamieci cale fragmenty Biblii. Dotyczy to
zwlaszcza czlonkow Kosciolow protestanckich.

Pelne lub skrocone fragmenty zaczerpnigte z Biblii widniejg na ulicznych
zbiornikach (np. na naft¢), na murach, i innych publicznych obiektach. Z dale-
ka przypominaja miejska kulture grafitti, obecng rowniez w polskich miastach.
W ksiegarniach i sklepach sprzedawane sa kartki okazjonalne (urodzinowe, rocz-
nicowe, stylizowane na wzor amerykanski), w ktorych zamiast utartych zyczen
zamieszczony jest cytat z Biblii, blogostawienstwo lub polecenie jubilata opiece
Boga.
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PRODUCT OF : BERNVICO BAKERY AND CONFECTIONER' {
1, Lambe Tjuyomade Avenne, off Palace way, Ago-Okota, Iso

Ilustracja nr 5. Fotografia przedstawia tyl- Tlustracja nr 6. Fotografia przedstawiajaca

ng $ciang samochodu osobowego. Ulice La- etykietke z opakowania na chleb, na ktorej

gos (fot. M. Bakalarska, Nigeria 2008 r.) zostal umieszczony napis: ,,Ufamy Panu”
z numerem psalmu 31:6 (fot. M. Bakalar-
ska, Nigeria 2008 r.)

Biblia pochwala postawy cichosci i pokornego serca'’, uczy, ze ostatni beda
pierwszymi'®. Koran natomiast za najwyzszg warto$¢ uznaje cierpliwos¢'®. Przy-
toczone przyktady obecnosci swigtych tekstow w zyciu codziennym mtodych lu-
dzi, réwniez tych przyswajajacych zachodni styl zycia, wskazujg jak bardzo nauka
plynaca z wyznawanej religii ksztattuje umysty Jorubow. Religia reguluje nie tyl-
ko duchowa i moralng sfer¢ zycia spolecznego, ale rowniez wptywa na stosunki
gospodarcze i polityczne.?

Organizacja czasu terazniejszego

Mtodzi Jorubowie wychowani w wierze islamu, przestrzegaja obowigzku odma-
wiania pieciu modlitw dziennie. Dziewczgta z nieortodoksyjnych rodzin, ktére no-
szg stroje europejskie, na czas modlitwy przywdziewaja hidzab. Wsrod chrzescijan
powiazanie czasu z religia wida¢ w formach angazowania si¢ w zycie kosciolow
katolickich i protestanckich. W tych wspdlnotach mozna zaobserwowac rygoryzm
stuzb porzadkowych ko$ciota wobec 0sdb spdzniajacych si¢ na msze. Nie sg one
wpuszczane do §wiatyni, az do momentu zakonczenia pewnego etapu liturgii. Wi-
da¢ w tym przejaw duzego szacunku do wydarzen religijnych. Takie zachowania
kontrastuja ze stosunkiem do kwestii spoznien w innych sferach zycia Joruboéw, na
przyktad pojawienie si¢ na uroczystosci o charakterze towarzyskim dwie godziny po

17 Nowy Testament, Ewangelia wg. Sw Mateusza, “Osiem blogostawienstw”, Mt. 5,3-5.

18 Nowy Testament, Ewangelia wg. Sw. Mateusza, “Przypowie$¢ o robotnikach w winnicy: Mt.
20,16

19 Koran, Sura 2, werset 153.

20 0.U. Khalu, op. cit, s. 311.
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jej rozpoczeciu jest powszechnie akcep-
towanym zachowaniem.

Poza czasem spedzonym na mszy, | il | e ASBACA=ITURAS
. . . J 050 Ftor Monthly Programme
samoorganizujace si¢ grupy wiernych SR Every 1 Serunoe O o s
poswigcaja kilka godzin na spotkania. ! Qﬂgrzza JJ
Czlonkowie wspolnot koscielnych dru- B T nem?i’geéigust% =
. . . . . & N With Anointed Man OF God
kuja coniedzielne biulety z tekstami mo- | >PASTOR DGIID OLUSEVE GOESIYG

dlitw, opracowuja piesni i ogloszenia pa-
rafialne, planujg spotkania integracyjne.
Tak wigc znacznie wigcej czasu poswigca ! LAk
sie na cele religijne niz na nabozenstwa. Iustracja nr 7. Zdjecie przedstawia baner

Podczas wywiadow z czlonkami zdobigcy budynek jednego z kosciotow pen-
takostalnych w Ibadanie. Napisy zamiesz-

czone s3 w jezyku angielskim jak i w lo-

kosciotow pentakostalnych w Lagos

w 2008 roku, informatorzy wskazywali K : . o

o alnym jezyku joruba. Na banerze widnieje
wilasnie na czas przeznaczony na prak- 4y pic; informacja o specjalnej modlitwie
tyki religijne. Koscioly pentakostalne, rozpoczynajacej kazdy nowy miesiac (fot.
w opinii ich wyznawcow, umozliwiaja M. Bakalarska, Nigeria 2008 r.)
osobiste zaangazowanie w modlitwe,
wyrazang poprzez $piew, taniec i gre na instrumentach, nie ttumiac naturalnej eks-
presji Afrykandw. Na czas spotkan modlitewnych, trwajacych kilka godzin, wierni
danego zgromadzenia organizuja dyzury osob, ktore odpowiedzialne sg za opieke
nad dzie¢mi rodzicoOw pozostajacych na mszy. W niedzielg organizuje si¢ nawet
sgsiedzkie przedszkola, a wynajeta opiekunka doglada dzieci, podczas gdy rodzice
moga shuchaé¢ Pisma Swietego i modli¢ si¢. Jako jeden z powodéw przechodze-
nia z kosciotow katolickiego, baptystow i anglikanskiego do charyzmatycznych
wspolnot zielono$wiatkowych Jorubowie podawali nie tylko forme liturgii i opra-
we mszy uwzgledniajgca temperament afrykanski, ale tez mozliwos$¢ spedzenia
wiekszej liczby godzin w kosciele niz przewiduja to bardziej sformalizowane
msze katolickie i protestanckie.

Czas przeznaczony na religi¢ nie ogranicza si¢ do murdow $wiatyni. Kazda ofi-
cjalna uroczystos¢ wsrod chrzesécijan — wesele, przyjecie urodzinowe organizowa-
ne w domu czy w restauracji na sto 0sob, zaczyna si¢ i konczy modlitwa. Wérod
zamoznych mieszkancéw duzych miast potudniowej Nigerii panuje zwyczaj dru-
kowania programow przyjec, w ktorych zawsze znajduje si¢ poczatkowa i koncowa
modlitwa. Czas na modlitwe wkomponowuje si¢ w kazda cz¢$¢ dnia 1 jest rzecza
naturalng dla Jorubow, rowniez w miejscach publicznych. Muzutmanom pracuja-
cym w nowoczesnych biurowcach, pracodawcy zazwyczaj zapewniajg przerwy na
odmoéwienie modlitw w wyznaczonych przez Koran porach. Przestrzeganie tego
nakazu islamu widoczne jest takze na ruchliwych ulicach, wzdtuz ktérych na roz-
lozonych kartonach modla si¢ wierni. W autobusach miejskich i migdzymiasto-
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wych bardzo czgsto zdarza si¢, Ze jedna osoba zaczyna si¢ modli¢ na gtos, a inni
pasazerowie przylaczaja si¢ do niej. Jesli jest to osobista, spontaniczna improwi-
zacja chwalaca Boga, stuchacze, co chwila reaguja entuzjastycznymi okrzykami
i koncza stowem ,,Amen”. Najczesciej sa to chrzescijanskie modlitwy. Zdarza-
ja si¢ rowniez przypadki, gdy pomigdzy przystankami, w $rodkach komunikacji
miejskiej, kontrolerzy bardzo glos$no i jednym tchem odmawiajg muzulmanskie
modlitwy, nie zwracajgc uwagi na pasazerOw i urywaja nagle, aby pobrac oplate
od wsiadajacych osob, po czym powracaja do modlitwy.

Niezaleznie od wieku Jorubowie sg bardzo aktywni religijnie. Uczestni-
cza w spotkaniach ruchéw modlitewnych, sg cztonkami stowarzyszen przyko-
Scielnych, posylaja swoje dzieci na zajecia pozalekcyjne do szkotki biblijnej,
choru, zespolu muzyczno-teatralnego, prowadzonego pod zwierzchnictwem
pastora lub proboszcza. Podczas przerwy wakacyjnej koscioty protestanckie
organizujg dla dzieci letnie szkoty, tak zwane wakacje z Biblig. W trakcie wy-
wiadow biograficznych, przeprowadzonych przeze mnie w ramach badan nad
postrzeganiem i zarzadzeniem czasem, respondenci, pytani o swoje codzienne
obowiazki, przyznawali, ze obecnie Afryka przezywa rozwoj, a cywilizacja
narzucita szybkie tempo zycia, ktore nie pozwala na tak czeste jak dawniej
kontakty z krewnymi. Wigkszo$¢ badanych uczestniczy w ruchu, stowarzy-
szeniu modlitewnym lub artystycznym — w chorze, zespole muzycznym ta-
necznym organizowanym przy wspodlnocie religijnej. Mieszkanki Lagos na
przyktad, w wieku 20-50 lat, bez wzgledu na wyksztatcenie, pytane o rodzaje
aktywnosci zawodowej i domowej, wymienialy dodatkowo przynaleznosé¢ do
jakiego$ ruchu religijnego.

Obecnos¢ dwoch wymiarow czasowych

Zjawisko przenikania si¢ sfery religijnej ze §wiecka, pomimo postepujacego
procesu racjonalizacji zycia mieszkancow Afryki, dzieki edukacji spoleczenstwa,
glownie miejskiego, sktania afrykanskich autoréw prac z zakresu nauk spotecz-
nych do postrzegania religii jako kluczowego czynnika, bez ktérego nie mozna
rozpatrywa¢ powaznych planéw rozwoju kontynentu.*!

W krajach afrykanskich obecno$¢ religii w ksztattowaniu zycia spoteczen-
stwa jest nadal bardzo widoczna. Pod$wiadoma postawa strachu przed wymiarem
transcendentnym, ktéra w tradycyjnych religiach afrykanskich laczyta zjawiska
przyrody takie jak zbyt dtuga susza, powodzie, kataklizmy z kara bogéw za zle
zachowanie ludzi, znalazta odzwierciedlenie w nowych formach poboznosci przy-
niesionych przez islam i chrzesécijanstwo.

21 0.U. Kalu, op.cit., s. 309.
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Hustracja nr 9. Na pierwszym planie wi- Ilustracja nr 10. Zdj¢cie przedstawia frag-
da¢ kobiety z katolickiego stowarzyszenia ment targu w miescie Oszogbo, na ktdérym
(przy kosciele Sw. Dominika w Lagos), mozna si¢ zaopatrzyé w ochronne talizmany
uczestniczace w zaj¢ciach tanecznych, od- (fot. M. Bakalarska, Nigeria 2008 r.)
bywajacych si¢ na placu przed koSciotem.

W tle widnieja tablice z grafikiem zajg¢ i ak-

tywnosci wszystkich grup hobbystycznych

wspolnoty parafialnej (fot. M. Bakalarska,

Nigeria 2008 1.)

Konsekwencjg tych zmian jest wystgpowanie rownoczes$nie rodzimych wie-
rzen afrykanskich, tzw. czarnego islamu, chrzescijanstwa, afro-chrystianizmu oraz
synkretyzmu religijnego. Praktykowanie dwoch religii jednocze$nie jest dos¢ po-
wszechnym zjawiskiem w Afryce. Afrykanin bedacy muzutmaninem lub chrze-
$cijaninem, w sytuacjach kryzysowych odwoluje si¢ do tradycyjnych praktyk
religijnych??. Tak zdarza si¢, gdy na przyktad ochrzczona kobieta, uczestniczaca
co niedziela w protestanckich mszach, nie mogac zajs¢ w ciaze, zwraca si¢ do
tradycyjnego bostwa, proszac o dar ptodnosci i potomstwa. Ten dualizm mozna
odnotowac¢ na poziomie indywidualnym, jak i grupowym. Do dzi§ w miastach
i wioskach afrykanskich, obok meczetow i chrzescijanskich kosciotow, stoja $wia-
tynie rodzimych bostw, pomniki mitologicznych postaci i znajduja si¢ targi, gdzie
sprzedawane sg przedmioty, ktérym przypisywana jest magiczna moc.

Jorbowie wyro6zniaja si¢ wielka goscinnoscig wobec kazdego napotkanego czto-
wieka i sg niezwykle towarzyscy, o czym mozna przekonac¢ si¢ w codziennych kon-
taktach. Te ich cechy wymieniane sg w pracach poswieconych dziedzictwu kultu-
rowemu Jorubéw?. W literaturze przedmiotu okresla si¢ ich jako lud otwarty, to-
lerancyjny i niekonfliktowy, lubigcy muzyke, taniec, wykorzystujacy kazda okazje
do $wigtowania i urzadzania przyje¢. W poréwnaniu do Ibéw, charakteryzujacych
si¢ surowoscig obyczajow i bedacych konserwatywnymi katolikami, Jorubowie sg

22 H. Zimon, op. cit., s. 236.
3 Por. S. Johnson, The History of the Yorubas, Lagos 1997.
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Ilustracja nr 11. Kobieta modlaca si¢ o po-
tomstwo do jorubskiej bogini plodnosci
Oszun, nad rzeka Oszun. Na pierwszym
planie zdjecia wida¢ rzezb¢ personifikuja-
cg bogini¢ autorstwa austriackiej rzezbiarki
Susan Wenger (fot. M. Bakalarska, Nigeria
2008 1.)

Hlustracja nr 12. Zdjecie przedstawia boga
Szango, pana $wiatla i piorunow. Ta figurka
wzniesiona zostata w miejscu, gdzie obecnie
znajduje si¢ targ w miescie Oszogbo, w stanie
Oszun. Stoi w tak zwanej sekcji dzudzu, gdzie
lokalni wrdzbici i znachorzy (w jez. joruba
zwani babalawo), sprzedaja fetysze czerpiace

swa moc ochronna lub niszczycielska z czar-
nej magii (fot. M. Bakalarska, Nigeria 2008 r.)

bardziej liberalni w swoim podejsciu do mozliwosci zmiany wyznania. Znani sg tez
z niechgci do ortodoksyjnych wersji islamu i chrzescijanstwa®*. Jorubowie czesciej
niz inne ludy Nigerii praktykuja religi¢ réwnolegle w dwoch obrzadkach. Na przy-
ktad w miescie, gdzie dana osoba obecnie pracuje, uczgszcza na msze baptystow,
natomiast, gdy wraca do rodzinnej wioski, praktykuje kulty rodzime. Jorubowie nie
potepiaja decyzji o przejSciu na inne wyznanie, na przyktad z chrzescijanstwa na
islam. Przy zawarciu zwigzku matzenskiego wsrod par o odmiennych wyznaniach,
najczesciej kobieta przyjmuje religic mg¢za. W takim przypadku ceremonia zaslubin
trwa caly dzien. Najpierw odbywa si¢ podpisanie kontraktu matzenskiego przez ima-
ma, nastgpnie, protestancki pastor udziela slubu mtodej parze, po czym rozpoczyna
si¢ wesele. Ceremonie weselne sg bardzo interesujagcym wydarzeniem dla badacza.
Uczestniczac w nich, mozna zaobserwowac¢ przemieszanie elementéw europejskich
z lokalng tradycja Jorubdw (blogostawienstwa, parady taneczne, zabawy polegajace
na zbieraniu pieni¢dzy i podarunkow przez rodzicdw nowozencoOw, przy wtorze ro-
dzimej muzyki wykonywanej przez miejscowy zespot)®.

24 L. Olurode, P.O. Olusanya, Nigerian Heritage. Yoruba Culture, Lagos 1994.

% Powyzszy przyklad jest oparty na obserwacjach lokalnego wesela, odbywajacego si¢ w La-
gos, w ktorym autorka uczestniczyta 31 maja 2008 roku, podczas pobytu w potudniowo-zachodniej
Nigerii. Nalezy do tradycyji, ze Zona powinna przyja¢ wyznanie meza. Najczgsciej tak jest, nawet
w duzych miastach, chociaz wspoélczesnie, bardziej liberalni mezowie pozwalaja zonom pozostaé
przy religii, w ktorych zostaly wychowane.
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Te roznorodno$¢ wyznan mozna za-
obserwowa¢ niemal w jednym miejscu.
Na obrzezach Ibadanu w ciggu jednej
nocy miatam mozliwos$¢ przyshuchiwaé
si¢ $piewom wspolnoty pentakostalnej*,
ktora rozpoczgta swoje nabozenstwo
poZznym wieczorem i zakonczyta o trze-
ciej nad ranem. O godzinie szdstej nad
ranem z pobliskiego minaretu dochodzit
$piew muezina, a po dwdch godzinach
dalo sig¢ stysze¢ piesni metodystow, kto-
rzy swoja msze kontynuowali do przed-
potudnia. Udajac si¢ z kolei w podro6z
do mitologicznych korzeni ludu Joruba,
do miasta Ile-Ife w stanie Oszun, odwie-
dzitam §wiety plac jednej z bogin. Miej-
scowa ludnos¢ do dzi§ sklada bostwu
w tym miejscu krwawe ofiary z domo-
wych zwierzat i zywnosci. Plac znajdu-

je sie tuz w poblizu gléwnego meczetu,
w lle-Ife.

Przytoczone powyzej przyklady
wskazujg na funkcjonowanie Joruboéw

Iustracja nr 13. Pomnik boga Oduduwa
z tablica, na ktorej widnieje napis: ,,Odudu-
wa protoplasta ludu Joruba”, stojacy na placu
glownym w miescie Ile-Ife tuz obok mecze-

tu, w stanie Oszun, w ptd.-zach. Nigerii (fot.

kilku wymiarach czasowych. Z jed-
N WY ZASOWY ] M. Bakalarska, Nigeria 2008 r.)

nej strony wypehiaja oni swoj dzien
codziennymi obowigzkami domowymi i zawodowymi, z drugiej za$ duza czesé
pozostalego czasu przeznaczajg na praktyki religijne. Jako wyznawcy religii uni-
wersalistycznych (chrzescijanstwa 1 islamu), wierzg w Sad Ostateczny po $mierci,
co pozwala im dostrzega¢ wymiar czasu transcendentalnego, odraczajacego kon-
sekwencje czyndw dokonanych za Zycia na ziemi. Jednoczesnie, chcac zapewnic
sobie powodzenie realizacji swych zamiaroéw, liczg na dorazne wyproszenie blogo-
stawienstw od tradycyjnych bostw, wiaczajac do swego racjonalnego ogladu §wiata
myslenie magiczne, dzigki czemu moga czas skroci¢, przyspieszy¢ lub odpowiednio
wydtuzy¢ w zaleznosci od indywidualnych potrzeb. Co wigcej, w ruchach afrochrze-
$cijanskich?’ o podtozu mistycznym, gdzie nastepuje dopasowanie doktryn wiary
chrzescijanskiej do lokalnych §wiatopogladéw, wymieszanie czaséw mitycznych

% Zob. D. E. Miller, Tetsunao Yamamori, Global Pentecostalism. The New Face of Christian
Social Engagement, University of California Press, Kalifornia 2009.

2 Zob. G. J. Kaczynski, ,,Afro-chrzescijanskie wspolnoty religijne”, w: A. Mrozek-Dumanow-
ska, W kregu religii krajow pozaeuropejskich, Ksiazka i Wiedza, Warszawa 1985.
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i biblijnych wplywa takze na praktyczne
zmiany w ramach organizacji spotecz-
nej*.

Ostatnig kwestig, na ktorag chcia-
fabym zwr6oci¢ uwage, jest problem
szkolnictwa zapoczatkowanego na te-
renach Jorubow wraz z islamizacjg
(koniec XVIII wieku) i chrystianizacja
(1843 r.)”. Edukacja prowadzona przez
misjonarzy oraz w szkotach koranicz-
nych skierowata uwage Afrykandéw na
przyszto$¢®®. Biali nauczyciele probo-

Ilustracja nr 14. Centralny meczet w mie-
scie Ile-Ife, w stanie Oszun, Nigeria. Miasto
to stanowi najswigtsze miejsce dla Jorubow,
wedle ich tradycyjnej mitologii. Pomimo

zywotnosci przed-muzutmanskich kultow
afrykanskich na tym terenie, meczet groma-
dzi wielu wyznawcow (fot. M. Bakalarska,
Nigeria 2008 r.)

wali ponadto zaszczepi¢ w uczniach
dbato$¢ o osobistg higiene, poszano-
wanie autorytetu nauczyciela’! oraz
dyscypling czasowsa, surowo karzac za
spoznienia na lekcje. Rytm dnia spedzo-
nego w szkole, odmierzanego za pomoca zegara, a nie polozenia stonca, byt $cisle
wyznaczony 1 przestrzegany. Wyksztalcenie w pdzniejszym okresie nauczycieli
lokalnych opierato si¢ rowniez na przekazywaniu im, poza wiedza merytorycznag,
zasady punktualnosci i egzekwowania jej od uczniéw. Podczas moich wywiadow
wielu badanych powyzej 40 roku zycia, we wspomnieniach z dziecinstwa zwra-
cato uwage na konieczno$¢ stawiania si¢ do szkoly o wyznaczanej porze, gdyz
w przeciwnym razie spotykata ich kara cielesna lub niemozno$¢ uczestniczenia
w zajeciach w danym dniu. W szkole dzieci uczyty si¢ odczytywania godzin na
zegarze, co wymagato od nich zmiany myslenia o czasie absolutnym jako nieza-
leznym od wydarzen wedle ktorych w tradycyjnych rozumieniu liczyto si¢ uptyw
czasu®. Przy wpajaniu dzieciom zasady, Ze czas nalezy ceni¢, duze znaczenie mia-

% Porownaj organizacje wspolnot wyznawcow ruchu religijnego Jamaa, ktory rozwinat si¢ nie
w Nigerii, lecz na terenie DR Konga, jednak wyraznie ilustruje wptyw afrykanskich interpretacji
Ksiggi Genesis na praktyczne rozwiazania zycia we wspolnocie, w: J.J. Pawlik, ,.Jamaa — synkre-
tyczny ruch religijny czy inkulturacja chrzescijanstwa?”, Afivka nr 31-32, 2010.

2 L. Olurode, P.O. Olusanya, op. cit., s. 87.

30 E. Leistner, “African perception of time and economic development”, Africa Insight, Vol. 28,
Nr 1/2, 1998, s. 38.

31 Por. B. Poptawski, ,,The history of education in Nigeria”, w: Hemispheres. Studies on Cultu-
res and Societies, Nr 24,2009, s. 106.

32 Taki sposob odmierzania czasu okresla si¢ w literaturze ,,czasem zdarzeniowym”. Zob. m. in.
A. A. Ayoade, “Time in Yoruba Thought”, w: R. A. Wright, African Philosophy: An Introduction, Uni-
versity Press of America, New York 1984, s. 82-83; E. Leistner, op. cit, s. 36. O znaczeniu ,,czasu zda-
rzeniowego” pisze rowniez psycholog Philip Zimbardo, okreslajac taka rachube czasu jako typowa dla
tradycyjnych wspolnot przedindustrialnych, niezaleznie od przynaleznosci kulturowej, P. G. Zimbardo,
J. Boyd, Paradoks czasu, ttum. A. Cybulko, M. Zielinski PWN, Warszawa 2009, s. 33-39.
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fa nauka matematyki i abstrakcyjnego myslenia. Zagadnienie jest przedmiotem
oddzielnych badan nad logika i naukg w afrykanskim szkolnictwie®.

Jorubowie nazywani sa czesto Zydami Afryki, ze wzgledu na ich bystros¢,
zdolnosci w prowadzeniu interesow i mobilno$¢**. Nigeryjczycy, ktorzy sa jedng
z najliczniejszych populacji Afryki Subsaharyjskiej, sa najliczniejsza grupa mi-
grantéw w Europie i USA. W Warszawie przy ulicy Zurawiej 8, w kazdy czwartek
i niedziele, na kilka godzin wynajmowana jest sala przez migrantow afrykanskich,
gdzie odbywaja si¢ msze charyzmatycznego kosciota The Redeemed Christian
Church Of God. Zostal on zatozony w polskiej stolicy przez malzenstwo Nigeryj-
czykow, z pochodzenia Joruba, ktdrzy przewodnicza wiernym w modlitwie i litur-
gii stowa. Na tego typu mszach przewazajg liczebnie Nigeryjczycy, anglojezyczni
Afrykanie oraz ich biale Zony. Niezaleznie od miejsca zamieszkania, Afrykanie
maja potrzebe kontynuacji praktyk religijnych, pomagajacych im w zachowaniu
swej tozsamosci. Religia wcigz zajmuje znaczace miejsce w zyciu codziennym
Nigeryjczykoéw. Wyraza sie¢ w mowie, zachowaniu oraz postawie wobec §wiata
zewnetrznego. Potwierdza to analiza wypowiedzi afrykanskiej mtodziezy na inter-
netowych portalach spotecznosciowych®. Nigeryjscy chrzescijanie i muzutmanie,
bedacy uzytkownikami portalu Facebook.com, otwarcie wyrazaja swoje uczucia
religijne. Te postawy religijnej ekspresji nie stabng nawet po dluzszym pobycie
w Europie. Czasem wynika to z przyzwyczajenia i tradycji, ale bardzo czesto
z emocjonalnego zaangazowania w osobiste relacje z Bogiem.

Mgr MALWINA BAKALARSKA — asystent w Instytucie
Kultur Srédziemnomorskich i Orientalnych PAN oraz dok-
torantka w Szkole Nauk Spotecznych IFiS PAN. Zajmuje
si¢ badaniem spotecznego, filozoficznego i kulturowego
aspektu czasu w roznych kregach kulturowych, ze szcze-
gblnym uwzglednieniem spoteczenstw Afryki Zachodniej,
prowadzac badania terenowe w potudniowo-zachodniej
Nigerii.

33 Bardzo ciekawa analiza zalezno$ci zachodniego systemu szkolnictwa stosowanego w szko-
fach i uniwersytetach na terenach Jorubalandu, przeprowadzona zostata w ksiazce Helen Verran,
Science and an African Logic, The University of Chicago Press, Chicago 2001.

34 S. Johnson, op. cit, s. 101.

3 Wiérod Afrykanow duza role odgrywa przede wszystkim portal spoteczno$ciowy Facebook.
com, poprzez ktéry mlodziez mieszkajaca weigz w rodzinnych miejscowosciach taczy si¢ ze swoimi
krewnymi przebywajacymi w Europie.
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KENIJSKI TEATR LALKOWY 1 JEGO CELE
EDUKACYJNE

ZUZANNA GLOWACKA

Kenijska tradycja - lalki w rytuale dawniej i dzis

Tradycja lalkowa w Kenii nie jest dobrze zbadana. U ludu Turkana, jak twierdzi
Dagan', spotykamy lalki zrobione z gliny lub z drewna, w strojach ze skory, przystro-
jone ozdobami. Sg one uzywane przez dziewczgeta (takze u Masajow i u Kamba) jako
zabawki. Kiedys kobiety nosily lalki wykonane z gliny w celu zapewnienia ptodnosci,
podczas gdy lalki drewniane shuzyly do zabawy. Wedtug Pavitta?, u ludu Turkana nadal
spotykamy lalki ptodnos$ci zwane ikideet. Dojrzata dziewczynka otrzymuje lalk¢ od
matki. Na co dzien lalka wisi u sufitu w chacie matki. Przed snem dziewczynka $piewa
jej kotysanki, wota ja po imieniu i zasypia przytulona do niej. W ten sposob pragnie
zapewni¢ sobie liczne potomstwo. Wyglad lalki czgsto sugeruje ciaze.

W rytuatach pogrzebowych ludu Giriama biorg udzial oryginalne, poruszane
przez wielu animatoréw lalki. Tradycja Kinyago® zwigzana jest z kultem przodkow
odprawianym przez cztonkow lalkarskiego stowarzyszenia. Trwajgca cztery dni ce-
remonia pogrzebowa z udziatem lalek: Karuru, Kasinje, Kinyago i Paramoto stuzy
pozegnaniu ducha zmartego i nawigzaniu za jego posrednictwem kontaktu z przod-
kami. Najwazniejsza lalkg jest Karuru. Karuru przedstawia mityczne zwierze i jest
symbolem pierwszego przodka, ktory wedtug wierzen tradycji Giriama zyt niegdy$
ze zwierzgtami. Karuru o korpusie pokaznego zwierzecia (stelaz z plecionych ga-

! Esther A. Dagan, African Dolls For Play and Magic/Poupées Africaines Pour Jeux et Magie,
Galerie Amrad Africain Arts, Montreal, 1990, s.133.

2 Nigel Pavitt, Turkana, Londyn: Thew Harville Press, 1997.

3 Na podstawie badan terenowych prowadzonych przez autorke w roku 2006. Zob. takze Zu-
zanna Glowacka, Szukanie Afryki, ,,Teatr”, nr 4/2007, s.75-76.
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Lalka Kinyago stuzy pozegnaniu ducha zmartego i nawigzaniu za jego posrednictwem
kontaktu z przodkami. Na zdjeciu lalkarze, ktorzy ja wykonali; od lewej: Kahindi, Mzee
Khamis, Changawa; okolice Malindi 2006 r. (fot. Zuzanna Gtowacka)

fezi, lisci i trawy, ktory zaklada na siebie aktor) animuje jedna osoba. Musi by¢ to
czlowiek odpowiedzialny, bo jesli na przyktad upadnie, to nie dos¢, ze sprowadzi
nieszczgscie na calg spoteczno$é, sam moze utraci¢ zdrowie, a nawet postradac¢ zmy-
sty. Karuru wystepuje tylko raz. Kasinje wyglada jak ruchomy kopiec z trawy. Lalke
animuje jeden aktor , ktory porusza si¢ o kiju, utykajac. Kasinje symbolizuje starca
i otwiera ceremoni¢ kazdego dnia. Najbardziej widowiskowe lalki to Kinyago. O ile
Karuru wykonuja tylko najblizsi krewni zmartego, o tyle Kinyago (jest ich wiele)
konstruuja wszyscy krewni. Kinyago to wielka, wyplatana z gatezi lalka, majaca od
trzech do o$miu metrow dhugosci i okoto cztery metry wysokos$ci, ktora moze by¢
animowana przez dwoch, a nawet pietnastu tancerzy. Kinyago przypomina wiel-
blada, ale jak twierdza lalkarze wcale go nie przedstawia, posiada garb i zwierzeca
glowe, osadzong na misternie wyplatanej, dtugiej szyi. Kinyago ma takze bogata or-
namentyke, naszywang i wykonang ze skrawkow folii (kiedy$ zamiast niej stosowano
specjalne liscie).

Paramoto to natomiast lalka ogniowa — tancerz ma przytroczone do ciala zarzace
sie 1 sypigce iskrami knoty z pior palmowca. W ciemno$ci sprawia wrazenie ognistej
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istoty. Wszystkie lalki tancza w szalenczym rytmie pigciu bebnow: mshondo, mpanje,
kunda, miningo, tiatia. Zebrani na ceremonii $piewaja dynamiczne piesni. Podczas
Swigta spozywa si¢ przyrzadzane na ten czas specjalne potrawy oraz wypija duza
ilo$¢ mnazi (palmowego wina). Lalkarze (tylko cztonkowie tajnego stowarzyszenia,
a nie wszyscy Giriama), zamieszkujacy w miastach 1 wioskach oddalonych od siebie
o kilkanascie kilometrow, wykonuja lalki w buszu, w poblizu wiasnych domostw na
polanach zwanych dangwe. Z rzemiostem lalkarskim zwigzany jest rowniez system
tajnych stow 1 haset, ktorych nie ma ani w jezyku suahili, ani w jezyku giriama. Za-
wsze po zmroku, lalkarze, ukryci przed niepozadanym wzrokiem niewtajemniczo-
nych, boso (jedno z wielu tabu towarzyszacych obrzgdowi) schodza si¢ do miejsca
pochéwku zmartego, niosgce swoje lalki dziesiatki kilometrow. Po zakonczeniu obrze-
du lalki sg niszczone.

Lalki o technice zblizonej do jawajek?, wystepuja takze w trakcie tradycyjnego
obrzedu obrzezania chtopcow u ludu Luia. Z Kenii pochodzi znany wspotczesny lal-
karz Massimo Wansi, obecnie tworzacy w Togo. Znana jest takze dziatalno$¢ Lilliput
Theatre z Nairobi. W Kenii istnieje teatr tradycyjny, ktorego waznymi elementami
sg maski i taniec z towarzyszeniem bgbnow 1 $piewu oraz sztuka glo$nej narracji.
Wszystkie te elementy odnajdziemy takze we wspotczesnym lalkarstwie, w ktorym
widoczne sg réwniez wpltywy pozaafrykanskie.

Swiadomos¢ rodzimej tradycji lalkowej i teatralnej u wspotczesnych lalkarzy
jest znikoma, jednak zjawiska tego nie przypisywalabym ignorancji wlasnych ko-
rzeni. Lalkarze kenijscy sa przede wszystkim dziataczami spotecznymi. Teatr lal-
kowy w Kenii to bowiem teatr zaangazowany, ktory przede wszystkim petni role
edukacyjna, a nastepnie rozrywkowa. Poruszana w nim aktualna problematyka nie
sprzyja takze dywagacjom czysto intelektualnym. Teatr lalkowy w Kenii wyrasta
z naglacej potrzeby chwili. Ukierunkowanie na rozwdj wspotczesnej Kenii wydaje
si¢ nie sprzyjac spojrzeniu wstecz. Kiedy w roku 2002, biorac udziat w I Miedzy-
narodowym Festiwalu Lalkarskim Edupuppets w Nairobi, zadatam pytanie o trady-
cyjne lalki, zajmujacym si¢ teatrem edukacyjnym lalkarzom kenijskim, ustyszatam:
»W Kenii tradycji lalkowej nie ma. To my sprowadzilismy do Kenii lalki.” Taki
poglad moze si¢ tez wigza¢ z samym pojeciem ,lalka” w jezykach afrykanskich
i jego semantyka. Niekoniecznie obecng w rytuale forme¢ lalkowa Kenijczyk na-
zwalby ,.lalkg”. Natomiast jak twierdzi znana badaczka lalek afrykanskich Olenka
Darkowska-Nidzgorski: ,,Swiadectwem autentycznego, afrykanskiego rodowodu
teatru lalek afrykanskich sa nazwy pochodzace z wielu jezykow afrykanskich: ceko
— te rzeczy, ktore wychodza (Mali), diyan dabo — dzieci magii (Niger), kiebe-kiebe
— poruszaj gtowa (Kongo), kono donkili — ptasi $piew (Mali), mani — ludziki (Mali),

4 Rodzaj lalki teatralnej z gtowa osadzong na kiju, z ruchomymi ragczkami prowadzonymi za
pomoca czempurytéw (drutéw). Pochodzi z azjatyckiego teatru lalkowego, zwlaszcza z tradycji ja-
wajskiego wayang.
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mighondji-mya-ghongo — duchy z gor (Gabon), prempreni — motyl (Mali), tsitsavi
— maly nauczyciel (Togo, Benin), hiri mogoni — istoty z drzewa (Mali), xouss-ma-
niap — uprawiaj mito$¢ (Senegal)..., prempreni — motyl (Mali), sogo — zwierzyna
(Mali)... Te wlasnie korzenie lingwistyczne zaprzeczaja kolonialnej teorii o rzeko-
mo europejskim pochodzeniu teatru lalek Afryki.”?

Dzialalnos¢ Garego Friedmana
- prekursora lalkowego teatru edukacyjnego w Kenii

Teatr edukacyjny w Kenii mozemy wpisaé w nurt powstalego w latach 60.
XX wieku ,.teatru dla rozwoju” (theatre for development). ,, Teatr dla rozwoju” wy-
wodzi si¢ z filozofii edukacji spolecznej brazylijskiego dziatacza i pedagoga Paulo
Freire’a. Twércom metody masowej edukacji z wykorzystaniem teatru towarzyszyty
idee walki z bieda, brakiem o$wiaty, impasem ery postkolonialnej. ,, Teatr dla roz-
woju” wykorzystuje teatr jako swoiste narzedzie komunikacji i moze stuzy¢ sze-
rzeniu kazdej idei. Ma na celu wywotanie aktywnej postawy u publicznosci wobec
poruszanego w trakcie przedstawienia problemu. Stuza temu wczesniejszy wywiad
srodowiskowy, angazowanie w proces powstawania i grania przedstawienia lokalnej
spotecznosci, dialog z widzami w trakcie przedstawienia, wspdlne stawianie diagnoz
i szukanie rozwigzan. Metoda wykorzystania teatru, a zwlaszcza lalek, bedacych
duzo bardziej neutralnym medium niz zZywy aktor, jest niestychanie skuteczna.

Lalki zostaty wprowadzone do programéw edukacyjnych w Kenii w roku 1994, Stato
sie tak z inicjatywy dr Erica Krystalla, dziatacza spoteczno-politycznego, wieloletniego
pracownika ONZ, dyrektora, a obecnie doradcy pozarzadowej organizacji Family Plan-
ning Private Sector — Kenya FPPS-K® (Sektor Prywatny Planowania Rodziny — Kenia).

5 Zuzanna Glowacka, Diyan dabo — Dzieci magii/ Diyan dabo — Children of Magic. Z Olerikg
Darkowskq-Nidzgorski rozmawia Zuzanna Glowacka/An interwiew with Olenka Darkowska-Nidz-
gorski held by Zuzanna Glowacka ,, Teatr Lalek” nr 2-3/81-82/2005, s. 22. Zob. takze Olenka Dar-
kowska-Nidzgorski, Denis Nidzgorski, Marionnettes et Masques au coeur du thédtre africain, Sépia.
Saint Maur, Institute International de la Marionnette, Charleville-Méziéres, 1998.

¢ Od 1996 FPPS-K zostaje przeksztatlcone w Family Programmes Promotions Services FPPS (Sto-
warzyszenie na rzecz Programow Promujacych Rodzing). Jest to organizacja pozarzadowa dziatajaca
w Kenii od 1984 roku na rzecz zdrowia i planowania rodziny. Poczatkowo byla sponsorowana gtéwnie
przez United States Agency for International Development USAID (Agencja USA ds. Migdzynarodo-
wego Rozwoju) — pierwszy na $wiecie program, docierajacy bezposrednio do przedsigbiorstw, pracow-
nikéw plantacji i organizacji pozarzadowych. Organizacja FPPS wspotpracowata z okoto stu wielkimi
przedsigbiorstwami. Z jej inicjatywy powstata sie¢ ponad dwustu klinik medycznych na terenie catej
Kenii, oferujaca pomoc w zakresie planowania rodziny. Kiedy je zaktadano w Kenii istniata tylko jedna
prowadzona przez kosciot klinika §wiadczaca porady w tym zakresie. W roku 2002 kliniki wspierane
przez FPPS stanowily 14% opieki medycznej w catym kraju i dysponowaly fachowym personelem,
zajmujacym si¢ planowaniem rodziny. Dzigki nim choroby i umieralno$¢ kobiet z powodu aborcji
znacznie zmalata. W 1994 r. w ramach FPPS-K powotano Community Health Awareness Puppeteers
CHAPS (Lalkarze na rzecz Profilaktyki Zdrowotnej Spotecznosci Lokalnych) — program, ktory wyko-
rzystuje lalki w edukacji spotecznej. Wigcej: http://www.fpps-puppets.org/.
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FPPS wprowadzito technike lalkowg takze do edukacji szkolnej. Na zdjeciu uczestnicy
warsztatow we wiasnorecznie wykonanych przez siebie maskach, szkota Yawo, okolice
Homa Bey 2006 r. (fot. Zuzanna Glowacka)

Poszukujac efektywnych metod walki z AIDS, Erica Krystal spotkat lalkarza
z Republiki Potudniowej Afryki Garego Friedmana’, stynnego wowczas za sprawg
prowadzonych w Afryce na duza skale programow, miedzy innymi: Puppets aga-
inst AIDS (Lalki przeciwko AIDS); Puppets against Apartheid (Lalki przeciwko
apartheidowi); Puppets against Abuse (Lalki przeciwko przemocy); Puppets in
Prison (Lalki w wiezieniu).

,Chce wam opowiedzie¢ histori¢ Joe — me¢zczyzny, ktory mieszka w tym mie-
Scie, posrod zwyktych ludzi, takich jak wy, czy ja. Jest takze zabdjcza choroba,
ktora nazywa si¢ AIDS i jest dzisiaj wszgdzie na $§wiecie...” ® — takim wprowa-
dzeniem narratora rozpoczyna si¢ przedstawienie Puppets against Aids. Erotyczne
podboje Joe — niewielkich rozmiarow pacynki — wywotuja salwy $miechu wsrod
publicznosci. Nie§wiadomy, ze jest nosicielem wirusa HIV Joe zaraza kolejne
partnerki. W finale krotkiego przedstawienia umiera, pozostawiajac nieuleczalne

7 Wigcej o Garym Friedmanie: http://www.africanpuppet.com/.
8 Film Puppets Against Aids, Gary Friedman Production, 2004.
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dziedzictwo swojej cigzarnej zonie Mary. ,,Decyzja w kwestii zycia seksualne-
go jest jedna z wazniejszych w naszym zyciu. Miej stalego partnera, a jesli nie
masz jednego partnera, uzywaj prezerwatyw. To nie jest najlepsze rozwigzanie,
ale lepsze niz zadne.”°— podsumowuje narrator. Przy pomocy tej nieskomplikowa-
nej fabuly Gary Friedman i jego grupa teatralna zaczeli w 1988 roku realizowac
program Puppets against AIDS (Lalki przeciwko AIDS). W ciaggu kilku lat pro-
gram African Research and Educational Puppetry Program AREPP (Afrykanski
Lalkowy Program Badawczo-Edukacyjny) objat zasiegiem okoto 1,6 milionowa
publiczno$¢, migdzy innymi w Republice Potudniowej Afryki, Namibii, Zambii,
Zimbabwe, Botswanie, Kanadzie i Australii. W trakcie tras trwajacych po kilka
miesiecy Gary Friedman (lalkarz), Nyanga Tshabalala (aktor-narrator) i inni czton-
kowie trupy dawali przedstawienia wszedzie tam, gdzie udato im si¢ zgromadzié¢
widzow: w parkach, na placach publicznych, ulicach, targach, w szkotach. Gry-
wali takze na migdzynarodowych konferencjach i festiwalach. Obszar dzialania
poszerzaty emitowane w radiu i telewizji programy. Zasadniczym zatozeniem byto
jednak bezposrednie dotarcie do odbiorcéw, bedacych w duzej mierze analfabeta-
mi pozbawionymi, ze wzgledu na ubostwo, dostepu do gazet, radia czy telewiz;ji.
,»Juz wowczas ludzie masowo chorowali na AIDS, umierali nie wiedzac jaka jest
tego przyczyna, nieswiadomi, ze zarazili innych — czesto najblizszych” — mowi
Gary Friedman.

Przedstawieniom towarzyszyly liczne warsztaty majace na celu ksztalcenie
przysztych lalkarzy — kontynuatorow idei szerzenia $wiadomosci o AIDS. Ich
uczestnikami byli cztonkowie lokalnych, czgsto amatorskich grup teatralnych,
pielegniarze, organizacje mlodziezowe.

Poczatkowo wszystkie postaci byty odgrywane przez dwumetrowe lalki-gigan-
ty, animowane przez znajdujacych si¢ wewnatrz lalki aktoréw (lalka naktadana
jest na ciato aktora niczym kostium, karykaturalnie duza glowa lalki wsparta jest
na stelazu naktadanym niczym plecak na plecy aktora). Pozniej, ze wzgledu na
koniecznos¢ zredukowania ekipy, biorgcej udziat w wielomiesigcznych przedsta-
wieniach objazdowych, zostaly one zastapione pacynkami, animowanymi przez
ukrytego za niewielkich rozmiarow przeno$nym parawanie Garego Friedmana.
Podczas gry aktor mogt swobodnie przemieszczaé si¢ wraz ze swoja mini scena,
dzigki temu, Ze byta ona przytroczona do jego ciala. Wszystkie, przedstawiajace
postaci ludzkie lalki, posiadaty skérge w kolorze szarym i uniwersalne kostiumy,
nie przypisujace ich do zadnej grupy spotecznej. Akcentowanie, ze AIDS jest cho-
roba ponad podziatami rasowymi i kulturowymi, wydaje si¢ tym bardziej uzasad-
nione, jezeli przypomnimy sobie o prowadzonej w Republice Potudniowej Afryki
polityce apartheidu. Energicznie gestykulujacy, poruszajacy si¢ przed sceng ak-

® Tamze.
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tor-narrator wchodzit w interakcje z thumem i komentowal poszczegoélne partie
przedstawienia. Cato$¢ dopelniata grana na zywo muzyka. Integralng cze$cia
wystepu byt dialog z publicznos$cig, ktorej doswiadczenia czgsto przypominaty
histori¢ Mary i Joe. Prowokowani do zadawania pytan widzowie mogli uzyskac
szczegotowe informacje na temat wirusa HIV, sposobow jego wykrywania, drog
przenoszenia, dostgpnej pomocy w razie zarazenia, a takze srodkow zapobiegania
chorobie — w pokazie uczestniczyly lokalne shuzby medyczne. Rozdawano darmo-
we broszury informacyjne i prezerwatywy. Demonstrowano takze (na manekinie)
sposob uzycia kondomow. Podczas jednego z przedstawien Puppets Against AIDS
seksowna Sue moéwi swojemu niedosztemu kochankowi: ,,No condom, no sex”
(Bez prezerwatywy nie bedzie seksu).

»Lalkarstwo jest idealnym srodkiem komunikacji. Za pomoca lalek docieramy
do ludzi z wielu $rodowisk, bedacych w réznych sytuacjach zyciowych. Dzigki
lalkom mozemy wykreowac bardziej swobodng atmosferg rozmowy o problemie
tak waznym, jakim jest choroba AIDS. Mowiac o AIDS, méwimy przeciez o rze-
czach intymnych: ludzkiej seksualnosci, chorobie, $mierci. A lalki mogg sie z tym
zmierzy¢.” '

Poczatki lalkowego teatru edukacyjnego w Kenii

Gary Friedman aktor—lalkarz , absolwent szkoty teatralnej w Kapsztadzie oraz
Institut International de la Marionnette w Charleville-Meziers we Francji — jednej
ze stynniejszych szkot lalkarskich w Europie, przyjechat do Kenii w roku 1994, aby
poprowadzi¢ dwutygodniowe warsztaty teatralne dla organizacji FPPS-K. Uczest-
nicy pierwszych warsztatow byli cztonkami artystycznych grup amatorskich. Duzo
wiedzieli o AIDS, bowiem zostali wylonieni z zajmujacych si¢ tym zagadnieniem
organizacji z réznych rejonéw Kenii. Program intensywnego dwutygodniowego
ksztatcenia obejmowat nie tylko konstrukcje lalek i animacje w rozmaitych tech-
nikach. Uczestnicy warsztatow uczyli si¢ pracy z pacynkami, kuktami, lalkami
gigantami, lalkami rekawiczkowymi, a takze gry w teatrze przedmiotu i teatrze
cieni, wykonywania lalek ze $mieci-odpadéw (materialy wykorzystywane przez
kenijskich lalkarzy muszg by¢ przede wszystkim tanie!). Uczestnicy poznawali
zarys historii teatru lalek, uczyli si¢ pisania scenariuszy, a takze technik gry aktor-
skiej kierowanej do przypadkowej, zebranej w terenie publiczno$ci oraz sposobow
mowienia o wirusie HIV. Wprowadzenie w Kenii nowej techniki teatralnej spoty-
kato si¢ z duzym zainteresowaniem uczestnikow warsztatow i przysztej publicz-
nosci. Pojawila si¢ potrzeba przeszkolenia kolejnych osob i dtuzszych, zaawanso-
wanych szkolen. W kilka miesiecy pozniej Gary Friedman i jego grupa teatralna

10 Tamze.
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wrocili do Nairobi, by przeprowadzi¢ Training of Trainers ToTs (Trening Trene-
réow), podczas ktorego ksztalcili, wytonionych z pierwotnej dwudziestoosobowej
grupy, o$miu najbardziej utalentowanych aktorsko, przysztych instruktorow. Do
dzi§ dziala czynnie w FPPS czterech, wywodzacych si¢ z tej grupy lalkarzy —
dzisiaj trenerow i koordynatoréw: Sheriftf Mang’uro, Jack Omondi, Tony Mboyo,
Phylemon Odhiambo.

Lalkarze

Teatr lalkowy w Kenii jest skutecznym narzedziem komunikacji i edukacji spo-
lecznej, 1 jako taki wcigz przyczynia si¢ do ksztaltowania nowych postaw, a co za
tym idzie wprowadzania zmian spotecznych. Wedrowne przedstawienia docieraja
do masowej publicznosci, czesto niepiSmiennej (edukacja podstawowa jest w Ke-
nii bezptatna dopiero od 2003 roku).W roku 1994 powotano program wykorzysta-
nia lalek w edukacji spotecznej CHAPS. U szczytéw dziatalnosci CHAPS (okoto
2002 r.) czterdziesci grup teatralnych, czyli okoto trzystu pigcdziesieciu lalkarzy,
wylonionych z lokalnych spotecznosci, dawato regularne przedstawienia niemal
we wszystkich rejonach Kenii, zarbwno w wioskach jak i w miastach. Glowne
osrodki lalkarsko-edukacyjne znajdowaty si¢ w Nairobi, Nakuru, Machakos, Ki-
sumu, Eldoret, Mombasie i Nyeri.

Eric Krystall i jego lalkarze rozwingli program zainicjowany przez Gary’ego
Friedmana. ,,Zasadniczg r6znicg jest fakt, iz nasi lalkarze sami pochodza z lokal-
nych spotecznosci, do ktérych, po odpowiednim przeszkoleniu, adresuja swoje
przedstawienia. Problemy, o ktorych mowia sg im bliskie — najczesciej dotycza ich
samych, badz ich rodzin. Postuguja si¢ takze biegle jezykami danego regionu."
Kiedy jako FPPS wspoétpracowalismy z wieloma pracodawcami, miedzy innymi
na plantacjach (herbaty, kawy, sizalu, trzciny cukrowej) — prosili$my ich o wybra-
nie wsrod pracownikow ludzi utalentowanych aktorsko, a nastepnie nasi instrukto-
rzy przyjezdzali i prowadzali dla nich warsztaty. Nasze pierwsze grupy na terenie
catego kraju sktadaty si¢ wiec z ludzi zatrudnionych przez konkretne przedsigbior-
stwa. Obecnie wickszo$¢ z naszych aktorow to ludzie, do ktorych trafilismy sami,
lub ktoérych przyprowadzili juz wspotpracujacy z nami lalkarze. Wielu z nich ma
za sobg praktyke w amatorskich grupach teatralnych”'? — wyjasnia Eric Krystall.

Lalkarze s3 w wigkszosci wolontariuszami. Niektdre grupy otrzymuja niewiel-
kie wsparcie finansowe. FPPS ciagle boryka si¢ z problemami finansowymi. ,,Sta-

' W Kenii zyja 44 ludy, z ktorych prawie kazdy mowi we wlasnym jezyku, oficjalnymi jezyka-
mi urzedowymi sg angielski i suahili — przyp. Z.G.

12 Wszystkie wypowiedzi Erica Krystalla pochodzg z wywiadu przeprowadzonego przez autor-
ke w roku 2002.
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ramy si¢ dawa¢ wynagrodzenie tylu grupom ilu tylko jestesmy w stanie” > — mowi
Eric Krystall. Kakuyuni Puppeteers (mieszkajacy w wiosce oddalonej zaledwie
15 km od Malindi — kurortu nad Oceanem Indyjskim) starajg si¢ zbiera¢ fundusze
grajac w hotelach dla europejskich turystow, Nyawita Safari Troup otrzymata na-
grode UNESCO i jest wspierana przez t¢ organizacj¢. Czasami udaje si¢ uzyskaé
pienigdze z organizowanych na zamowienie z zewnatrz szkolen. FPPS wyposaza
aktoréw w system naglo$nieniowy i parawany do gry, a takze w materiaty potrzeb-
ne do konstrukcji lalek. Duzy problem, zwtaszcza w rejonach wiejskich, stanowi
transport. Lalkarzy po prostu nie sta¢ na korzystanie z autobusow, wigc przemiesz-
czaja si¢ pieszo, przenoszac kilometrami cigzki ekwipunek na glowach. Grupy,
ktére maja przynajmniej jeden rower, sg szcze$ciarzami. ,,Pracujemy ze wspania-
tymi, dynamicznymi i utalentowanymi ludzmi” '* — méwi Eric Krystall.

Edukacyjny teatr lalkowy
czyli kenijska rzeczywisto$¢ w zwierciadle

Poczatkowo scenariusze przedstawien dotyczyly wytacznie HIV/AIDS 1 in-
nych chordb przenoszonych droga plciowa oraz planowania rodziny. Pdzniej ich
tematyka stopniowo poszerzala si¢ o problemy zwigzane z rdwnouprawnieniem
plci, wykorzystywaniem dzieci i kobiet, okaleczaniem narzadow ptciowych, ogra-
niczaniem dziewczynkom dostgpu do edukacji i narzucanymi matzenstwami. Pa-
lacymi problemami sg takze: wysoki przyrost naturalny, dzieci ulicy, uzaleznienie
od narkotykow, ochrona srodowiska, zachorowania na malari¢. Lalkarze mowia
takze o tworzeniu podstaw samorzadnosci, wysokim procencie bezrobocia, ko-
rupcji paralizujgcej funkcjonowanie wlasciwie kazdej instytucji, poczawszy od
szkolnictwa, opieki medycznej, urzedow pracy, policji, a skonczywszy na szczeblu
rzagdowym.

Kazdy region boryka si¢ z innymi problemami. Arabuko Sokake Puppeteers
walcza o ochrone¢ lasu Arabuko-Sokake, ktory jest najwickszym zachowanym
do dzi$ fragmentem pierwotnego masywu lesnego w Afryce Wschodniej. Stara-
ja si¢ uswiadamia¢ ekologicznie miejscowg ludnos¢, zapobiega¢ klusownictwu,
nielegalnemu wycinaniu drzew i handlowi piaskiem. Mieszkancom okolicznych
wiosek probuje si¢ znalez¢ alternatywne zajecie, wskazujac korzysci wyptywajace
z leSnego farmerstwa. Masai Puppeteers ktadg natomiast nacisk na problematyke
wczesnych malzenstw, zawieranych wbrew woli kobiet, oraz na skutki okaleczania
zenskich organow ptciowych. W Nairobi lalkarze realizuja program inwestujacy
w rozw0j rozlegtych slumsow, w ktorych duze zageszczenie ludnosci w polacze-
niu z bezrobociem powoduje ciagly wzrost przestepczosci. We wspotpracy z mig-

13 Tamze.
14 Tamze.
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dzynarodowa organizacja humanitarng GOAL do tworzenia przedstawien wciaga
si¢ takze dzieci ulicy (ponad sze$cdziesiat tysiecy w samym Nairobi).

Lalkarze, we wspolpracy z innymi zaangazowanymi w rozwoj Kenii organiza-
cjami i fundacjami, reaguja btyskawicznie na to, co dzieje si¢ w kraju. Po krwa-
wych wyborach prezydenckich w grudniu 2007 (w brutalnych walkach zgineto
wowczas przynajmniej 1000 osob, a 3000 zostaly pozbawione domow) ruszy? pro-
gram Puppets for Peace (Lalki dla pokoju)'®. Celem przedstawien byto pojednanie
zwasnionych przez politykow ludow. Spektakle grano w rejonach nasilonych kon-
fliktow. Obecnie — po uchwaleniu w roku 2010 nowej konstytucji — trwa projekt
Naomba Kujua — I Beg to Know (Chciatbym wiedzie¢). Lalkarze uswiadamiaja
znaczenie nowej konstytucji dla przecigtnego czlowieka. Uczg jakie przynosi mu
prawa, bo mimo, iz wielu Kenijczykow na nig gltosowato, niewielu jest §wiado-
mych jej treSci. Naomba Kujua jest takze programem prewencyjnym, ktory ma
poprzedzi¢ kolejng prezydencka elekcje w roku 2012, tak by krwawy scenariusz
poprzednich wybordéw si¢ nie powtorzyt.

Wyglad i struktura przedstawienia

Powstanie kazdego scenariusza poprzedza wywiad i obserwacja srodowisko-
wa. Przedstawienie ma sta¢ si¢ punktem wyjscia do dialogu migdzy lalkarzami
a publicznoscia i zmotywowacé widzoéw do przyjecia czynnej postawy. ,,Trzeba
wyj$¢ do spotecznosci 1 zapytaé z jakimi problemami ludzie si¢ borykaja, jakie
majg potrzeby, postucha¢ na co narzekajg w autobusach, na targu, na ulicy. Scena-
riusz przedstawienia ma pozwoli¢ widzom zidentyfikowa¢ si¢ z postaciami i pro-
blemami, o ktorych opowiada. Nasza metodologia spotecznej interakcji jest oparta
na metodologii komunikacji Paolo Freire’a. Przedstawienie ma sta¢ si¢ punktem
wyjscia do dalszej dyskusji, zmotywowac¢ ludzi do moéwienia. Bardzo wazne sa
pytania, jakie adresuje si¢ do widzow: O czym jest przedstawienie? Czy to, co
zobaczyliscie, jest prawdziwe? Czy opowiada o waszej sytuacji, jesli nie — w czym
tkwi réznica? Dlaczego ten problem pojawia si¢ w waszej spotecznosci? Co mo-
zemy z tym zrobi¢? Chcemy zmotywowac ludzi do przyjecia czynnej postawy, do
zbiorowego dziatania. Najcze$ciej sa po prostu zastraszeni, nie§wiadomi, ze moga
mie¢ jakiekolwiek prawa. Po naszych przedstawieniach i spotkaniach na temat
korupcji mieliSmy sygnaty, ze ludzie zaczgli si¢ jej przeciwstawia¢. Bez dyskusji,
rozmow i proby rozwigzywania probleméw pokazywanie samych przedstawien
nie ma sensu” '® — ttumaczy Eric Krystall. Przedstawienia odbywaja si¢ przede

15 Za informacje dotyczace dziatalno$ci kenijskich lalkarzy po 2006 roku dzigkuj¢ lalkarzom:
Fedelisowi Kyalo z grupy Krystall Puppeteers, Michaelowi Mutahi oraz Phylemonowi Odhiambo
z Kenya Institute of Puppet Theater KIPT (Kenijski Instytut Teatru Lalkowego).

16 Patrz przyp.11.
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Przedstawienie w technice ,.teatru dla rozwoju” rozpoczyna gromadzenie publicznosci.
Lalki-giganty spaceruja, tancza, bawig si¢ z dzie¢mi. Na zdjeciu lalka-gigant i Peter Mutie,
slumsy Kibera w Nairobi, 2006 r. (fot. Zuzanna Gtowacka)

wszystkim w przestrzeni otwartej: w slumsach, wioskach, szkotach, przedszko-
lach. Kazde przedstawienie rozpoczyna si¢ od gromadzenia publiczno$ci. Lalki-
giganty o nieproporcjonalnie matym tutowiu i wielkiej glowie, spaceruja, tancza,
bawig si¢ z dzie¢mi. Towarzyszg temu glo$na muzyka i hasta wykrzykiwane przez
narratora.

Zza parawanu wylaniajg si¢ lalki — najczesciej zyworekie lalki rekawiczkowe
o ruchomych ustach, czyli tzw. lalki ,,pyskowki”, animowane jedng rekg lalkarza,
a gestykulujace drugg przez Kenijczykdw zwane europuppet. Moga to by¢ takze
pacynki. Na ogo6t jest ich nie wiecej niz pigé. Animacja jest bardzo dynamiczna,
lalki zawzigcie ze sobg dyskutuja. Aktorzy odgrywaja krotka scenke rodzajows,
poruszajaca nurtujace Kenig problemy. Lalki wcielaja si¢ w role gtdéwnych bo-
haterow. Przed parawanem wystepuje narrator, ktorego aktywna rola polega na
posredniczeniu pomiedzy lalkami a publiczno$cia. Dzigki temu publiczno$¢ jest
wlaczana w akcje przedstawienia, moze wyrazi¢ swoje poglady, obawy, opowie-
dziec si¢ po stronie ktoregos z bohaterow, zada¢ pytania. Struktura przedstawienia
jest otwarta. Scenariusz stuzy tylko za punkt wyjs$cia do wartkiej akcji, catos¢ jest
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w duzej mierze improwizowana, dopasowana do spontanicznosci artystow i pu-
blicznosci. Przedstawienia, grane w lokalnym jezyku, sa pelne humoru, a jednocze-
$nie maja czytelny przekaz moralno-edukacyjny. Aktorzy wykorzystuja elementy
tanca i $piewu (tzw. folk media), a obecnie coraz czesciej odtwarzang z gtosnikow
popularng muzyke. Z kolei w przedstawieniach bez wykorzystania lalek, w kto-
rych we wszystkie role wcielajg si¢ aktorzy, stosuje si¢ technike ,,magnet theater”
(teatr magnetyczny). To teatr, w ktorym widzowie sami wcielajg si¢ w role bohate-
row. W punkcie kulminacyjnym narrator zatrzymuje akcje przedstawienia i prosi
widzoéw, by zastapili aktorow. Po ustyszeniu hasta ,,stop”, aktorzy nieruchomieja,
a narrator zastepuje jednego z nich osobg z publicznos$ci, ktéra musi teraz aktyw-
nie rozwigzac¢/odegrac problemy bohatera przedstawienia.

Scenariusze

Scenariusze przedstawien dotycza zawsze aktualnych problemdw spotecznych
i maja poméc widzom poszukaé ich rozwigzan. Staraja si¢ pokaza¢ wspotczesne
zjawiska w szerszym $wietle, dotykaja lokalnych zwyczajow, wierzen, nieraz za-
bobondéw. Konstrukcja scenariuszy jest prosta. Historie bohateréw opowiadane sa
przewaznie w schematyczny sposob. Najwazniejsze, by w prezentowanej fabule
publicznos$¢ bez trudu mogta odnalez¢ siebie, swoich sasiadow, swoje problemy.
Tematy sg drazliwe i dlatego tatwiej odegrac je za pomoca lalek ukrytym za pa-
rawanem aktorom. Narrator przed parawanem pozostaje neutralny. Nie wciela
si¢ w zadng z postaci, tylko komentuje, zadaje pytania, jest tgcznikiem pomigdzy
lalkami a widzem. Jak twierdzi Tony Mboyo'”: , lalki sg zdolne przekroczy¢ po-
dziaty rasowe, religijne, kulturowe, a takze podziaty ze wzgledu na ple¢”. A She-
riff Mang’uro dodaje: ,,Widzoéw bardziej ciekawig lalki niz ludzie.” '* Phylemon
Odhiambo wyjasnia: ,,Starsi mogg by¢ sceptyczni, gdy zaczng ich poucza¢ mtodzi
ludzie (...), ale nie majg tego problemu, gdy stuchaja lalek, bo lalki sa zabawne
i przede wszystkim nie sg ludzmi” . Inny lalkarz Karanja Mbugua twierdzi, ze
przedstawienia lalkowe sg przede wszystkim ,,proste, Smieszne i mniej formalne
niz przedstawienia dramatyczne” %,

Przedstawienie Just the Two of Us (Tylko my dwoje) dotyczy chorob prze-
noszonych droga plciowg Sexually Transmitted Diseases STD. Jego bohaterowie
Ninna i Solo, para nastolatkow, sa w sobie zakochani, ale kobieta utrzymuje sek-
sualne relacje z innymi mezczyznami w celach zarobkowych. Prezenty od Solo

17" Anthony Njangi, Puppets convey message to all on social problem , “Sunday Nation”, Kenya,
29 April 2001, s. 11.

18 Tamze.

1 Tamze.

2 Tamze.
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Narrator w lalkowym ,.teatrze dla rozwoju” pehni rolg posrednika pomigdzy lalkaml apublicz-
noscia, jego pytania i komentarze wlaczaja widzéw w akcje przedstawienia. Na zdjeciu Elijah
Njenga z lalkg europuppet; slumsy Kibera w Nairobi, 2006 r. (fot. Zuzanna Glowacka)

nie zaspakajaja jej potrzeb. Prostytucja kobiet, ktore w ten sposob zyskuja srodki
pozwalajace im przezy¢ lub podnie$¢ poziom zycia, nie nalezy w Kenii do rzadko-
$ci. Natomiast zjawisko seksualnego wykorzystywania nieletnich przez dorostych
zwyklo si¢ nazywac sugar daddy (cukierkowy tatus). Oto fragment dialogu Ninny
i Mzee Tumbo (sugar daddy):*!

Ninna (na widok Mzee Thumbo): Ok, co u ciebie? Tak bardzo za tobq tesknitam.

Mzee Thumbo: Ooo... naprawde?, skoro tak to, poczekaj chwile... Wez stowke.
(Wyjmuje banknot 100 szylingéw kenijskich).

Ninna: Oh! Jestes najstodszym mezczyzng, jakiego kiedykolwiek spotkatam...

Mzee Thumbo: Ee Eee Eee... naprawde tak myslisz?

Ninna: Oczywiscie. A niby dlaczego nie?

Mzee Thumbo: Jesli tak to... Wez tysigc...

Ninna utrzymuje seksualne kontakty z wieloma partnerami, nic wiec dziwnego,
ze w koncu zaraza si¢ chorobg weneryczng, a nast¢pnie zaraza nig swojego partnera

21 Korekta thumaczen z jezyka suahili — dr Zofia Podobinska (Katedra Jezykow i Kultur Afryki UW).
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Solo. Gdy ten orientuje si¢, ze Ninna spotyka si¢ z innymi mg¢zczyznami, robi potezna
awanturg. W tym miejscu przedstawienia do akcji wkracza Narrator i pyta publicz-
nos¢: ,,Co dalej? Jakie widzicie rozwigzanie dla Ninny i Solo, by mogli dalej utrzymy-
wac zdrowa dla obojga relacje?” Jak wspomina odgrywajacy jedng z postaci lalkarz
Michael Mutahi*?, podczas tego przedstawienia publiczno$¢ zawsze aktywnie ze soba
dyskutuje, poniewaz problem ten dotyczy niemal kazdej mtodej pary. Michael Mutahi
cytuje wypowiedzi podzielonej na dwa obozy publicznosci. Jeden oboz: ,,Ta dziew-
czyna nie ma zadnych zasad. Powinna niezle oberwac, a potem trzeba ja przepedzic”.
Drugi oboz: ,,Nie, dziewczyna po prostu usituje przezy¢ — jak kazda inna kobieta w jej
wieku, powinno jej si¢ wybaczy¢, a wowczas si¢ zmieni”. Po tej zywiotowej, trwajacej
niekiedy kilkanascie minut, reakcji publicznosci przedstawienie jest kontynuowane.
Rozwscieczony Solo porzuca Ninne. W koncu jednak mtodzi wracaja do siebie, decy-
duja sie zy¢ razem i poddac leczeniu. Refren piosenki: Raczej bgdz sam, niz uprawiaj
seks z kazdym — $piewanej do popularnej kenijskiej melodii powraca kilkakrotnie. Po
skonczonym przedstawieniu nastepuja pytania widzow, rozdawanie paczek prezerwa-
tyw (po sto w kazdej) i demonstracja ich uzycia.

Kolejny scenariusz zatytutowany Ondiek dotyczy kilku problemow: bezrobo-
cia, wykorzystywania seksualnego w zamian za przyjecie do pracy, bezkarnosci
przedsigbiorcow, bezsilnos$ci starajgcych sie o prace kobiet, ryzyka zarazenia wi-
rusem HIV. Tytulowy bohater Ondiek jest znanym w catej wiosce biznesmenem,
czlowiekiem zamoznym i aroganckim. Musisz odda¢ mu wszystko, czego zapra-
gnie, inaczej uczyni z twojego zycia piekto. Wigkszo§¢ mtodych Iudzi z wioski po
skonczeniu edukacji stara si¢ u niego o prace. Ale jego rozmowy kwalifikacyjne sg
co najmniej dziwne i jasno dowodza, ze kluczem wyboru pracownikéw nie jest ich
kompetencja. Mgzczyznom trudno dostac u niego pracg, gdyz nie sa w stanie zaspo-
koi¢ jego potrzeb, natomiast kobiety, zwlaszcza pigkne, mogg jg dosta¢ od ,,pierw-
szego spojrzenia”... Oto przyktad. Mtoda i pigkna Kanini stara si¢ o prace:

Ondiek: W czym moge ci pomoc ksigzniczko?

Kanini: Przysztam w sprawie ogtaszanej przez pana pracy.

Ondiek: Dostatas jq wraz z pierwszym usmiechem.

Kanini: 4 moje kwalifikacje?

Ondiek: Masz najlepsze kwalifikacje, jakie mozna sobie wyobrazié, o ile tylko
podejdziesz tu blizej i pozwolisz mi osobiscie poczuc te kwalifikacje. Wtedy bez
watpienia przy kolejnym spotkaniu dostaniesz prace...

W przedsigbiorstwie wybucha panika, na wie$¢, ze Ondiek zachorowal na
AIDS. Jedna z kobiet Chausiku, ktéra dostala prace, pomimo ze nie zgodzita si¢
$wiadczy¢ ustug seksualnych na rozmowie wstgpnej, uruchamia program HIV
w przedsiebiorstwie, ktory ma uswiadomi¢ pracownikow o zachowaniach niosa-

2 Patrz przyp. 15.
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cych ryzyko zarazenia wirusem HIV. Lekcja, jaka wynosi Ondiek, jest ciezka, ale
staje si¢ pouczajacym przyktadem dla mieszkancoéw wioski. ,,To przedstawienie
jest przyjmowane z duzym zrozumieniem zwlaszcza w Nairobi, poniewaz tam
prace bardzo czesto dostaje si¢ albo za pieniadze, albo za ustugi seksualne, a nie
za posiadane umiej¢tnosci. Tym sposobem wiele wyksztalconych osob pozostaje
bez pracy, a ci ktorzy ja dostajg, nieraz przyptacaja to zarazeniem wirusem HIV
lub inng choroba weneryczng.” — ttumaczy Michael Mutahi.

Bohaterow lalkowych przedstawien nie omijaja problemy, ale prébuja oni so-
bie z nimi radzi¢. W koncu rozumieja swoje btedy, zmieniaja poglady i sposob
postepowania. Lekcja, jaka wynosza, ma by¢ lekcja dla widzoéw. Czesto prezentuje
si¢ dwa odmienne stanowiska wobec jednego problemu. To do publicznosci nalezy
wybor, ktora postawa jest stuszna.

A oto kolejne przyktady. W Say No to Famale Circumcision (Powiedz nie obrze-
zaniu kobiet) ojciec probuje zmusi¢ czternastoletnig corke do malzenstwa i mimo jej
btagan i prosb wilasnej zony nie chce si¢ zgodzi¢, by kontynuowata nauke w szkole.
Dziewczynka musi zosta¢ obrzezana, bo inaczej zaden m¢zczyzna jej nie zechce.
Na szczescie szef wioski nie wyraza zgody na okaleczenie dziewczynki. W przed-
stawieniu The River of Life (Rzeka zycia) bogaty cztowiek robi nielegalny biznes,
wytudzajac od wiesniakdéw pienigdze za wodg, ktora nalezy im si¢ za darmo. W kon-
cu oszustwo wychodzi na jaw, wiesniacy buntuja si¢ i odmawiaja dalszego ptacenia,
a nieuczciwy me¢zczyzna zostaje ukarany. Inny bohater ignoruje udziat w projekcie
sadzenia lasu, by nadal zy¢ z klusownictwa i kradziezy drzewa. Kiedy las zostaje
otoczony drutem elektrycznym, gorzko zatuje swojej decyzji.

Przedstawienie Nielewe (Zrozum mnie), grane w ramach projektu Puppets for
Peace (Lalki dla pokoju) méwi o pokoju, o pojednaniu zwasnionych ludow po
fali przemocy na tle etnicznym, ktéra wybuchta na przetomie 2007/2008 roku, po
wyborach prezydenckich. To przedstawienie jest realizowane ze Srodkow progra-
mu URAIA — Kenya’s National Civic Education Programme (dost. OBY WATEL-
STWO — Kenijski Narodowy Program Edukacji Obywatelskiej).

Historia dzieje si¢ w wiosce Virago, ktorej mieszkancy zyli niegdy$ w pokoju
i harmonii. Dzielili si¢ wszystkim, kazdy w miare potrzeby miat dostep do groma-
dzonych przez spotecznos$¢ zywnosci i lekarstw. Ale pewnego dnia kto$ z sasiedniej
wioski zasial zamet. Zasugerowal, Ze to niesprawiedliwe, iz jedni sa w stanie ofe-
rowac wspodlnocie wiecej, a drudzy mniej. Doszto do konfliktow. Podzielono dobra,
kazdemu dano doktadnie tyle, ile wnidst do wspolnoty. Poczatkowo wszyscy byli
zadowoleni z nowego obrotu rzeczy. Jednak pewnego dnia syn wioskowego rzez-
nika Mzee Njomo cigzko zachorowal. Niestety Mzee Njomo nie miat lekarstw, nie
bylo tez wspolnotowej whasnosci, z ktorej mogiby je wzia¢. Zona poprosita go, by
udat si¢ do Mama Kolondu — sgsiadki, ktora miata leki, ale dumny Mzee Njomo
nie postuchatl Zony. W tym miejscu Narrator prosi, by publiczno$¢ ocenita postepo-
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wanie Mzee Njomo. Ze strony widowni padaja najczesciej stowa: ,,Nie badz glupi
i lecz swoje dziecko. Zto$¢ ci nie pomoze”. Wtedy lalka Mzee Njomo odpowiada:
,»10 wasz syn, czy moj? Lepiej pilnujcie wlasnych interesow”. Stan zdrowia Syna
Mzee Njomo wciaz si¢ pogarszat, az w konicu mowila juz o tym cata wioska. Kiedy
Mama Kolondu dowiedziala si¢ o stanie zdrowia chtopca, pospieszyta do chorego,
ale ten juz nie zyl. Jego $mier¢ dotkneta nie tylko rodzicow, ale catg wioske. Mzee
Njomo nie mogt uwierzy¢, ze wszyscy pograzyli si¢ w zatobie. Przejety taka soli-
darnoscia, postanowit zjednoczy¢ na nowo catg spoteczno$¢ i odtad znow dzielili
si¢ wszystkim co mieli. Ich zycie wrdcito do harmonii. ,,Na koncu przedstawienia
jego bohaterowie podaja sobie rece i $piewaja kenijski hymn narodowy. Nielewe
pokazuje, jak podzialy etniczne i trybalizm rozdzieraja kraj i wstrzymuja jego roz-
woj. Przedstawienie bardzo silnie oddzialywato na publicznos¢. Ludzie chwytali sie
za r¢ce 1 obiecywali skonczy¢ z trybalizmem.” — tlumaczy Michael Mutahi 1 dalej
mowi: ,,A tak, rowniez w odniesieniu do przemocy po wyborach prezydenckich,
publiczno$¢ komentowata to, co stato si¢ z synem Mzee Njomo: ,,To ghupota i na
przyszlos¢ trzeba jej zapobiec”; ,,ZostaliSmy podburzeni przeciwko naszym sasia-
dom przez obcych, ktorzy w zaden sposob nigdy nam nie pomogli”; czy ,,Czy jestes
Luo, Kikuju, Kamba, Kalendzin, Teso, czy tez pochodzisz z jakiegokolwiek innego
ludu, wszyscy jestesmy Kenijczykami i wszyscy jesteSmy odpowiedzialni za obrong
i rozwoj naszego kraju”.

Elementy humorystyczne

Przedstawienia dotycza powaznych tematoéw, ale jak thumaczy Simon Musau
zdejmujac z siebie cigzki kostium giganta: ,,Konieczne jest mieszanie elementow
rozrywki i edukacji”. Podczas ogladanego przeze mnie przedstawienia w slum-
sach Mathare w Nairobi w 2002 roku publiczno$¢ $miata si¢ czg¢sto. Wypowiedzi
lalek sg zartobliwe, petne przejezyczen, kalamburéw. A z czego publiczno$¢ $mie-
je si¢ najczesciej? ,,Rzecz jasna z samych siebie, kiedy ukazemy im ich samych
w krzywym zwierciadle. Smieja sie tez z lalek, kiedy te catuja sie, ktoca, kochaja
sie, czyli gdy zachowujg si¢ jak ludzie. Dzigki wykorzystaniu lalek wiele cech
ludzkich mozna wyolbrzymic¢, ukaza¢ w karykaturalnym $wietle. Ale najbardziej
widzowie $miejg si¢ z ludzkiej glupoty” — thtumaczy Fedelis Kyalo.

W omawianym wczesniej przedstawieniu Just the Two of Us (Tylko my dwo-
je) kiedy naiwny Mzee Thumbo (stary me¢zczyzna) Slepo wierzy w komplementy
mtodej dziewczyny Ninny.

Mzee Thumbo: Zawsze kiedy na mnie patrzysz, mam wrazenie, ze rozbierasz
mnie kawatek po kawatku...

Ninna: Bo jestes najprzystojniejszym mezczyzng, jakiego spotkatam w calym
moim zZyciu.
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Mzee Thumbo: / wyobraz sobie ze mam tylko 69 lat.

Ninna: O uwierz mi, wiek to tylko liczba. Moj dziadek ma zaledwie 63 lata,
a ciebie, ciebie kocham bardziej od niego.

Widzow $miesza tez wszelkie aluzje seksualne. Przytoczg cytowany przez Mi-
chala Mutahi fragment dialogu z przedstawienia Ondiek.

Kanini zgadza si¢ wspotzy¢ seksualnie z Ondiekiem w zamian za obietnice
otrzymania pracy:

Kanini: Uzyj prezerwatywy.

Ondiek: Pozwdl, ze zadam ci jedno catkiem proste pytanie.

Kanini: Zgoda.

Ondiek: Lubisz cukierki?

Kanini: Mhm.

Ondiek: 4 jesz cukierki w papierkach?

Kanini: Nie.

Ondiek: 7o dlaczego chcesz, bym ja jadt stodycze w opakowaniu?

Ondiek: Widziatas kiedys pocigg?

Kanini: Tak.

Ondiek: Z czego zrobione sq szyny?

Kanini: Z metalu.

Ondiek: 4 z czego jest pocigg?

Kanini: Z metalu.

Ondiek: No widzisz..metal na metalu hehehe...

O korupcji na arenie miedzynarodowej

W roku 1995 CHAPS wyst¢powat na festiwalu lalkowym w Johannesburgu,
w 1998 roku na Miedzynarodowej Konferencji Przeciwko Korupcji w Durbanie
(International Anti-Corruption Conference), w roku 2000 na festiwalu teatru la-
lek i teatru przedmiotu w Arnhem (Holandia). W maju 2001 roku ich przedsta-
wienie The Bite (Ugryzienie) odniosto spory sukces podczas Swiatowego Forum
do Zwalczania Korupcji (Global Forum on Combating Corruption) w Hadze.

W Afryce zywa jest tradycja opowiadania historii, ktérych bohaterami sg zwie-
rzgta. Sg one takze bohaterami The Bite. ,,Hierarchi¢ $wiata zwierzat mogliSmy
bez problemu odnies¢ do hierarchii kenijskiego — 1 nie tylko — spoteczenstwa
— wyjasnia grajacy w przedstawieniu Sheriff Mang’uro?. Czerwony parawan z wi-
zerunkiem tamigcego kraty rozwscieczonego psa na smyczy, w tle prospekt z sym-
bolicznym wyobrazeniem lasu i nieba, przed parawanem aktor-narrator (Tony
Mboyo) i lalki: Lew, Hiena, Bawot, Guziec, Koza, Kret, Szczur i Pies. ,,W Hadze

2 Cytat pochodzi z rozmowy przeprowadzonej przez autorke z Sheriff’em Mang uro w 2002
roku.
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grali$my dla przedstawicieli panstw z catego $wiata, byli tam takze nasi ministro-
wie. Tak naprawd¢ mowilismy o konkretnych osobach z kenijskiego rzadu, pierw-
szy raz wprost do nich i wprost o nich” — relacjonuje Tony Mboyo?®.

Oto ta historia. W krolestwie zwierzat zachodzi wymykajacy sie spod kontroli
proces wymiany awokado. Cenny owoc wrgcza si¢, by oming¢ obowiazujace tutaj
prawo. Lew postanawia zrobi¢ z tym porzadek. Spuszcza ze smyczy Psa, kazac mu
gryz¢ kazdego, kto o$mieli si¢ bra¢ awokado. Blizna po ugryzieniu ma pozwoli¢
wylapa¢ bioracych udzial w nielegalnym procederze. Poczawszy od zwierzat nic
nie znaczacych w hierarchii jak Kret czy Szczur, Pies dopada w koncu i samego
Lwa. ,,Tym przedstawieniem otwarcie mowili§my o problemie korupcji na kaz-
dym szczeblu. Nasi politycy przegladali si¢ w lustrze. Na szczesdcie zawsze mogli-
$my powiedzie¢ — to nie my, to lalki. Ze zdziwieniem spostrzegliSmy, ze spektakl
bardzo im si¢ podobal, styszeliSmy potem jak $piewaja piosenki, ktore pojawity
si¢ w przedstawieniu” — wspomina Tony Mboyo®.

Dzialalno§¢ miedzynarodowa

Lalkarze kenijscy prowadza szeroka dziatalno§¢ miedzynarodowa. Prezen-
towali przedstawienia m.in. w Republice Potudniowej Afryki, Holandii, Belgii,
Danii, Finlandii, Niemczech, Polsce, Austrii, Hiszpanii, Ekwadorze i Argenty-
nie. Dajg tez przedstawienia i prowadzg warsztaty w Somalii, Sudanie, Erytrei,
Etiopii, Nigerii, Ugandzie i Tanzanii. FPPS jest takze organizatorem jedynego
w Afryce Wschodniej festiwalu lalkarskiego. Pierwszy Migdzynarodowy Fe-
stiwal Lalkowy — Eduppupets, ukierunkowany na edukacj¢ z wykorzystaniem
lalek, odbyt si¢ w Nairobi w 2002 roku. Podczas festiwalu prezentowaty przed-
stawienia, jak i prowadzily liczne warsztaty, teatry lalkowe z catego $wiata: Fin-
landii, Holandii, Belgii, Niemiec, Wielkiej Brytanii, Japonii, Indonezji, Izraela,
Stanéw Zjednoczonych, Ugandy i Republiki Potudniowej Afryki. Wystepowaly
takze wybrane grupy CHAPS z calej Kenii, dla ktorych festiwal byt inspiracja do
wykorzystania nowych technik lalkowych (zwlaszcza marionetek i teatru cieni)
26, W roku 2004 odbyt sie kolejny festiwal?’, pod hastem: ,,Lalkarstwo: sztuka,
estetyka, edukacja, kulturalna integracja i wspotpraca miedzynarodowa”. Warsz-
taty i przedstawienia przywiezli lalkarze z Austrii, Finlandii, Niemiec, Francji,
Holandii, Izraela, Stanéw Zjednoczonych. Duzy nacisk zostal potozony na wy-
korzystanie lalek w edukacji szkolnej. W festiwalu wziely udzial takze lokalne

24 Cytat pochodzi z rozmowy przeprowadzonej przez autorke z Tony’m Mboyo w 2002 roku.

% Tamze.

26 Szerzej zob.: Zuzanna Glowacka, Potrzeba teatru, ,,Didaskalia” nr 48, 2002, s. 49-51.

2 Ogova Ondego, Establishing puppetry as an artistic and cultural medium in Eastern Africa,
November 2005 (http://www.artmatters.info/puppets.htm).
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grupy CHAPS, prezentujac przedstawienia i biorac udzial w warsztatach. Kolej-
ny odbyt si¢ w roku 2006. Nastepne edycje festiwalu niestety zostaty odwota-
ne. Powodem byta zaréwno sytuacja polityczna jak i finansowa, ale tez w duzej
mierze niedociggniecia organizacyjne. Miejmy nadzieje, ze projekt wymiany
mig¢dzynarodowej uda si¢ kontynuowac. W listopadzie 2011 odbyt si¢ kolejny
festiwal — Mini Festiwal — Kenya Puppetry Theater Platform (Kenijskie Forum
Teatru Lalkowego), tym razem o charakterze wewngtrznym, stawiajacy sobie za
cel ponowne zrzeszenie i umocnienie aktywnych grup lalkarskich w Kenii. Lal-
karze zainicjowali takze projekt Hundred Puppets Project (Projekt Stu Lalek),
ktorego celem jest stworzenie w Nairobi statej kolekcji lalek teatralnych z cate-
go $wiata. Obecnie trwa akcja gromadzenia lalek.

Perspektywy rozwoju - przedstawienia teatralne
- lalki w telewizji

W latach 1994-2006 w Kenii dziatalo czterdziesci grup teatralnych (okoto
trzystu piecdziesigciu lalkarzy), ktorzy dawali regularnie przedstawienia nie-
mal we wszystkich rejonach kraju. Obecnie wiele z tych grup, gldwnie z przy-
czyn finansowych, rozpadlo si¢, cho¢ i tak wielu lalkarzy bylo wolontariu-
szami. Dzisiaj sezonowo (od projektu do projektu) dziata okoto dwudziestu
grup, czyli blisko stu piecdziesigciu lalkarzy. Gtowny osrodek dziatalnosci
lalkarskiej miesci si¢ w Nairobi. Lalkarze pracujg takze w Kisumu, w zachod-
niej Kenii, w rejonach Mt. Kenya i na Wybrzezu. W Nairobi funkcjonuje tez
zatozona w 2002 roku UNIMA Kenya?, ktorej szefuje Phylemon Odhiambo,
a takze powstaty niedawno Kenya Institute of Puppet Theater (Kenijski Insty-
tut Teatru Lalkowego)®. Dzisiaj aktywnie w Kenii dziata okoto 20 lalkarzy.
Wielu z nich udato si¢ uczyni¢ z lalkarstwa gtowng profesje i podstawowe
zrodto dochodéw, cho¢ z pewnos$cia sytuacji kenijskiego lalkarstwa (w tym
finansowej) nie mozna uznac za tatwg.

W ostatnich latach lalkarzom udato si¢ takze wprowadzi¢ teatr lalkowy do edu-
kacji szkolnej i przedszkolnej. Trwajacy w latach 2007-2010 program The Use of
Puppetry in School as a Teaching Aid and for Environmental Conservation (Wy-
korzystanie lalek w szkole jako pomoc w nauczaniu i w celu ochrony §rodowiska)
miat na celu dostarczenie nauczycielom nowych, atrakcyjnych narzgdzi naucza-
nia, jakimi sg teatr i lalki. Dzigki niemu dzieci mogly rozwija¢ swojg kreatywnos¢
i uczy¢ sig¢ pracy zespotowej. Tworzone przez dzieci i mlodziez przedstawienia

2 UNIMA — Union Internationale de la Marionnette — organizacja zrzeszajaca lalkarzy na ca-
tym $wiecie i majaca swoje oddzialy niemal w kazdym kraju. Powstata w 1929 roku i jest najstarsza
Swiatowg organizacjg teatralng.

% Wigcej zob. http://www.kiptkenya.org/.
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dotyczyty migdzy innymi ochrony $rodowiska, HIV/AIDS, zasad higieny, prze-
mocy wobec dzieci i kobiet, uzaleznienia od narkotykow. *

Kenijscy lalkarze tworzg takze przedstawienia, przeznaczone do grania w bu-
dynkach teatralnych, o bardziej ztozonej strukturze dramatycznej i z wykorzysta-
niem ro6znorodnych technik lalkowych (marionetki, pacynki, lalki stolikowe, teatr
cieni, teatr maski). Ich tematy czgsto wywodzg si¢ z kenijskich bajek i1 legend. Nie
sg one jednak pozbawione silnych akcentéw ideologiczno-edukacyjnych.

Przedstawienie grupy Krystall Puppeteers® Tears by the River (Lzy nad rzeka)
opowiada o dzielnej matpce Libendi, ktora po wielkiej klgsce glodowej wyrusza
w zabojczy marsz w poszukiwaniu wody i pozywienia. Kiedy dotartszy do rzeki
umiera z wyczerpania, nie skosztowawszy nawet tyka wody, inne zwierzeta okrzy-
kuja ja bohaterem i na jej cze$¢ nazywaja rzeke jej imieniem. Posmiertna stawa Li-
bendi nie jest jednak w smak niektorym zwierzetom: zazdro$¢ ogarnia Lwa i Stonia.
Ten ostatni, nieudolnie probuje popetni¢ samobojstwo, liczac, ze §mier¢ przyniesie
mu pamig¢ potomnych i rzecz jasna w efekcie wystawia si¢ na poSmiewisko innych
zwierzat. Tunu and the Stranger (Tunu i Nieznajomy) to inne przedstawienie Kry-
stall Puppeteers, ktore niebawem bedzie miato premierg. Opowiada histori¢ prozne;j
dziewczyny, ktéra odmawia poslubienia zakochanego w niej mezczyzny z wlasnej
wioski, a w zamian wybiera przystojnego narzeczonego, ktory okazuje si¢ ztym
olbrzymem. Wszystko jednak konczy si¢ szczesliwie, kiedy mezczyznie z wioski
udaje si¢ odbi¢ narzeczong. Atieno Yo!** to historia zagubionej w dzungli tytutowe;j
bohaterki, ktéra myslata, ze poslubita przystojnego mtodzienca o imieniu Tangatan-
ga, a w rzeczywistosci poslubita ztego ducha. Atieno obdarzona jest niezwyktym
darem. Kiedy $piewa, caly swiat zastyga, by jej shucha¢ i to ratuje ja z opresji. Bo-
haterka przezyje wiele przygod, zanim magiczny ptak uwolni jg z rak przebiegltego
ducha. Zeszloroczna premiera Last Man Standing (Ostatni cztowiek) 3* opowiada
0 zwierzeciu, zwanym Mara, ktorego histori¢ snujg jego wlasne kosci odnalezione
w 2070 roku. Przedstawienie ma by¢ przestroga dla ludzi, ktérzy nie zwazaja na
grozne skutki globalnego ocieplenia.

30 Na podstawie raportu ztozonego do Ambasady Finlandii w Nairobi (fundator programu),
przestanego przez Phylemona Odhiambo.

31 W skiad grupy Krystall Puppeteers, nazwanej tak na cze$¢ Erica Krystalla, wchodza obecnie
Fedelis Kyalo i Chrispin Mwakideu. Grupa narodzita si¢ w Mombasie i niegdys liczyta wigcej osob.
Obecnie Fedelis Kyalo mieszka i tworzy w Nairobi, a Chrispin Mwakideu w Niemczech. Lalkarze
spotykaja si¢ podczas §wiatowych tournee (do tej pory: Belgia, Austria, Hiszpania, Ekwador, Polska
i Argentyna) lub na okoliczno$¢ powstawania nowych produkcji. Fragmenty spektaklu Zears by the
River mozna obejrze¢ na you tube.

32 Tworcami tego przedstawienia sg: Tony Mboyo, Michael Mutahi i Jack Omondi.

33 Last Man Standing to wspdtprodukcja Kenya Institute of Puppet Theater i Krystall Puppeteers.
Wystepuja: Fedelis Kyalo, Peter Mutie i Phylemon Odhiambo. Przedstawienie grane byto w Nairobi,
a takze na Festiwalu “Out of Box” we wrzesniu 2011 r. w Kapsztadzie. Wkrotce pojedzie do Momba-
sy. Planowany jest takze wyjazd na Swiatowy Kongres UNIMA w Chengdu w Chinach w 2012 r.
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Lalkarze nie ustajg w probach pokazania swoich przedstawien za granicg, jest
to bowiem dla nich szansa spotkania srodowiska lalkarskiego, poznania ludzi tej
samej profesji, wymiany pogladéw, nauki, a takze zarobku.

Obecnie (od momentu poluznienia cenzury medidw po wyborach 2007/2008)
dziata lalkowy program telewizyjny XYZ Show**. Jest on polityczng satyra, kryty-
ka dziatan i zachowan kenijskich politykoéw (korupcja, niewtasciwe zarzadzanie).
Ogladalnos¢ programu wynosi ponad 2 miliony widzow. Dyskutuje si¢ takze o nim
Zywo na portalu spoteczno$ciowym facebook, gdzie ma ponad 130 tysiecy fanow.
W programie XYZ Show wielu kenijskich lalkarzy znalazlo zatrudnienie w roli
animatorow lalek politykow. Lalkarze pracujg takze nad telewizyjnym programem
lalkowym adresowanym do dzieci Karagosi, ktory ma staé si¢ narzedziem do na-
uki suahili w szkotach.

Mgr ZUZANNA GLOWACKA - absolwentka teatrologii
UJ, krytyk teatralny specjalizujacy si¢ w teatrze lalkowym,
kierownik literacki w Teatrze Lalki, Maski i Aktora Groteska
w Krakowie, kierownik programowy festiwalu Materia Pri-
ma — Miedzynarodowy Festiwal Teatru Formy.

3% Wiecej 0 XYZ Show na stronie http://www.xyzshow.com/.
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CHINSKA OBECNOSC W AFRYCE - INWESTYCJE,
POMOC I RAMY INSTYTUCJONALNE

When you 're leading the world

we want to be very close behind you
Olusegun Obasanjo,

b. prezydent Nigerii

EwELINA LUBIENIECKA

Wstep

Chinska Republika Ludowa jest aktywna na polu gospodarczym i politycznym
nie tylko w Europie i Ameryce Potnocnej. Obszar jej zainteresowan jest szerszy
1 obejmuje, w coraz wickszym stopniu, tzw. panstwa rozwijajace si¢ (panstwa Glo-
balnego Potudnia). Jak stusznie zauwaza Philip Snow, zainteresowanie tematem
obecnosci Chin w Afryce jest ogromne ([ten fenomen] stal si¢ sprawq ogolnoswia-
towq o znaczeniu zasadniczym, stal si¢ zagadnieniem, na temat ktorego zwotano
ponad 30 konferencji miedzynarodowych w samym tylko 2006 r.; zagadnieniem,
do ktorego odniesienie sig, kazdy szanujqcy sig felietonista uwaza za niezbedne),
a same Chiny oceniane sg w Afryce zard6wno skrajnie pozytywnie jak i skrajnie ne-
gatywnie!. Nie ulega watpliwosci, ze ich zaangazowanie gospodarcze i finanso-
we na kontynencie afrykanskim jest obecnie bardzo duze i wcigz rosnie. ChRL sta-
la si¢ groznym konkurentem dla tradycyjnych pierwszoplanowych graczy w tym
regionie, czyli zwtaszcza dla Stanéw Zjednoczonych.

' C. Alden, D. Large, R. Soares (red.), China Returns to Africa. A Rising Power and a Continent
Embrace, New York 2008, s. xvi.
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Chinski PKB (liczony jako PPP?) w 2009 r. byt nizszy od PKB Stanow Zjed-
noczonych i wynosit 8 818 mld USD, przy czym wzrost gospodarczy utrzymywat
si¢ w ChRL od 1991 r. na zblizonym poziomie 9-14% i w 2009 r. wynosit 9,1%
(czwarty wynik na §wiecie), przy czym w Stanach Zjednoczonych byl ujemny
i uksztattowat si¢ na poziomie — 2,6%?°. Z danych tych mozna wysnu¢ wniosek,
ze dla Chinskiej Republiki Ludowej istotne jest obecnie poszukiwanie i poszerza-
nie rynkéw zbytu.

O ile dane dotyczace chinskich inwestycji w Afryce subsaharyjskiej sa tatwo
dostepne, o tyle uzyskanie informacji na temat chinskiej pomocy dla kontynentu,
jest trudniejsze — Chinskiej Republice Ludowej zarzuca si¢ w tym zakresie brak
przejrzysto$ci. Wydaje si¢ jednak, ze wartos¢ chinskiej pomocy dla Afryki jest
duzo nizsza niz pomoc oferowana przez tradycyjnych donoréw. Chinska pomoc
rozni si¢ od tej, ktora udzielana jest panstwom rozwijajacym si¢ przez mocarstwa
zachodnie. Deborah Brautigam identyfikuje cztery czynniki, ktére wptynely na
powstanie tej réznicy. Po pierwsze, chinska polityka zagraniczna (w tym polity-
ka pomocowa) okres$lana jest przez zasady uksztalttowane w potowie XX w. (np.
nieingerencja w sprawy wewnetrzne). Po drugie, od lat 70. XX w. chinskie zato-
zenia na temat rozwoju sg inne od zatozen zachodnich. Po trzecie, same Chiny sg
panstwem rozwijajacym si¢ i same sg beneficjentem pomocy zagranicznej. Wspot-
czesna polityka ChRL wobec Afryki jest podobna do tej, jaka wobec samych Chin
prowadzily, w poczatkowym okresie zaangazowania, Zachod i Japonia. Czwartym
czynnikiem jest uwarunkowanie regionalne — pomoc zagraniczna stata si¢ instru-
mentem pobudzania chinskiego eksportu, bowiem jak pisze Brautigam: pomoc
i inne Swiadczenia nie sq uzywane tylko w celu wspierania rozwoju beneficjentow,
majg one na celu wspieranie handlu, pomoc w budowaniu konkurencyjnosci chin-
skich korporacji migdzynarodowych i zachecajq do rozwoju chinskie przedsigbior-
stwa®.

1. Rys historyczny relacji chinsko-afrykanskich

Punktem przetomowym dla rozwoju stosunkow chinsko-afrykanskich byta nie-
watpliwie konferencja panstw Azji i Afryki w Bandungu w kwietniu 1955 r. Wte-
dy to, w konczacej spotkanie deklaracji sformutowano dziesig¢ zasad stosunkoéw
miedzypanstwowych, bedacych rozszerzeniem wczesniejszych ustalen chinsko-
indyjskich, w tym m.in. poszanowanie suwerennos$ci i integralnosci wszystkich

2 PPP (Purchasing Power Parity — parytet sity nabywczej) to kurs walutowy liczony za pomoca
koszyka towarow i ustug w danym kraju, w danym okresie. PKB liczony jako PPP jest wskaznikiem
lepiej stuzacym poréwnaniom migdzy réznymi gospodarkami niz PKB realne lub nominalne.

3> CIA. The World Factbook, https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook
(dostep 15 kwietnia 2011 r.).

4 D. Brautigam, The Dragon's Gifi: The Real Story of China in Africa, Oxford 2009, s. 24-25.
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narodow, uznanie rownosci wszystkich ras i wszystkich narodow, powstrzyma-
nie si¢ od interwencji w sprawy wewnetrzne innego kraju, powstrzymanie si¢ od
wykorzystywania uktadéw o obronie zbiorowej w imi¢ egoistycznych intereséw
ktoregos z wielkich mocarstw oraz powstrzymanie si¢ kazdego kraju od wywiera-
nia naciskow na inne kraje, rozwijanie wspdlnych interesow 1 wspotpracy, posza-
nowanie sprawiedliwosci i zobowigzan miedzynarodowych. Jak twierdzi Bogdan
Goralczyk: Zasady te pozostajq zrebem chinskiej strategii wobec Afryki do dzis,
a ostatnio zostaly nawet jakby na nowo nagtosnione®. Po roku 1955 Chiny zaczgty
nawigzywac stosunki dyplomatyczne z krajami afrykanskimi. W latach 60. Zhou
Enlai i Chen Yi odwiedzili dziesig¢ panstw afrykanskich, jednak éwczesne zaan-
gazowanie ChRL na kontynencie opierato si¢ bardziej na pobudkach ideologicz-
no-politycznych, a mniej na zainteresowaniu gospodarczym.

Pierwsza duza inwestycja chinska w Afryce byla trasa kolejowa pomigdzy Tan-
zanig a Zambig. Plany utworzenia polgczenia kolejowego mi¢dzy tymi panstwami
siggaly jeszcze okresu przedwojennego, jednak ze wzgledu na kryzys lat 30. 1 poz-
niejszy brak zainteresowania mocarstw zachodnich utworzeniem tej linii (Bank
Swiatowy uznat, ze budowa bytaby nieekonomiczna), inwestycja zostata odtozo-
na. Wobec tego, wskutek zaangazowania prezydenta Tanzanii Juliusa Nyererego
oraz mimo poczatkowego oporu ze strony prezydenta Zambii Kennetha Kaundy,
zmieniono inwestora i (na mocy trdjstronnego traktatu chinsko-tanzansko-zambij-
skiego z 1967 r.) w latach 1970-75 wybudowano lini¢ kolejowa z Dar-es-Salaam
do Kapiri Mposhi (linia nosi nazwe¢ TAZARA lub Uhuru, co w jezyku suahili zna-
czy ,,wolno$¢”). Budowe w catosci sfinansowaty Chiny, dajac panstwom afrykan-
skim nieoprocentowana pozyczke na 30 lat®. Linia dziata po dzi$ dzief, stano-
wigc bardzo wazny element sieci komunikacji w Afryce, bowiem Kapiri Mposhi
jest weztem, gdzie TAZARA przecina si¢ z kolejg zambijska. W Chinach pamieé
o tej inwestycji jest zywa, wspomniat o niej rowniez premier Wen Jiabao na czwar-
tym spotkaniu ministerialnym w ramach Forum Wspotpracy Chinsko-Afrykan-
skiej (FOCAC) w Szarm al-Szajch w listopadzie 2009 r.

Nie byt to jednak moment przetomowy w relacjach chinsko-afrykanskich, bo-
wiem uznaniem mig¢dzynarodowym panstw kontynentu cieszyt si¢ wcigz raczej
Tajwan. Za kolejny kluczowy moment w rozwoju stosunkéw mozna uznaé rok
1989, kiedy miala miejsce masakra na placu Tiananmen. Wywolata ona sprzeciw
i sankcje ekonomiczne ze strony panstw zachodnich. Tak mocna reakcja zasko-
czyta ChRL, ale ze strony afrykanskiej spotkata si¢ w zasadzie z milczeniem’.

5 B. Goralczyk, Chinski feniks. Paradoksy wschodzgcego mocarstwa, Warszawa 2010, s. 179.

¢ Ciekawy opis procesu podejmowania decyzji przez prezydentow Tanzanii i Zambii moz-
na znalez¢ w: A. Altorfer-Ong, Tanzanian ‘Freedom’and Chinese ‘Friendship’in 1965: laying the
tracks for the TanZam rail link, Londyn 2009.

7 1. Taylor, The Forum on China-Africa Cooperation, Nowy Jork 2011, s. 36.
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W obliczu zakonczenia rywalizacji zimnowojennej, na poczatku lat 90. Afryka
przestata mie¢ strategiczne znaczenie dla mocarstw. W tej sytuacji ChRL zacze¢ta
by¢ postrzegana przez Afrykandw jako atrakcyjny partner. Milczenie po masakrze
na placu Tiananmen stalo si¢ dobra podstawa do nawigzania $cislejszej relacji mie-
dzy ChRL a Czarnym Ladem, co natozylo si¢ — w wymiarze ekonomicznym — na
chinska polityke go-out (wyjscia), zwang takze strategia going global. Wartym
podkreslenia jest fakt, ze w roku 1993 chinski import ropy naftowej po raz pierw-
szy przekroczyt eksport tego surowca®, wobec czego poszukiwanie nowych zrodet
naftowych nabralo znaczenia.
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Wykres 1. Eksport/import (-) netto ropy naftowej w ChRL w latach 19802008 za U.S
Energy Information Administration

Na przeszkodzie w nawigzaniu stosunkoéw ekonomicznych migdzy ChRL
a Afryka stala ciggle kwestia uznania miedzynarodowego Tajwanu przez niekto-
re panstwa kontynentu, w tym RPA, co miato duze znaczenie, ze wzgledu na jej
status mocarstwa regionalnego. Po objeciu prezydentury tego kraju przez Nelsona
Mandele w 1994 1., przywodcy ChRL liczyli, ze wzgledu na fakt iz wezes$niej moc-
no sprzeciwiali si¢ polityce apartheidu, na zmian¢ polityki RPA wobec swojego

8 China's overseas investments in oil and gas production, US-China Economic and Security
Review Commission, 2006: http://www.uscc.gov/researchpapers/2006/0il_gas.pdf (dostep 15 kwi-
etnia 2011 r.).
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kraju’. Nowe wtadze potudniowoafrykanskie staty przed trudnym wyborem: z jed-
nej strony lezaty kwestie ekonomiczne i ewentualne inwestycje ChRL, z drugiej
che¢ zachowania wizerunku kraju zaangazowanego na rzecz przestrzegania praw
cztowieka. W koncu jednak w 1996 r. RPA zdecydowala si¢ na zerwanie stosun-
kéw z Republikg Chinska, cho¢ dopiero dwa lata pozniej, w roku 1998, nawigzala
je zrzadem w Pekinie'®. Obecnie do panstw afrykanskich, ktore uznaja Tajwan na-
lezg jedynie: Suazi, Wyspy Tomasza i Ksigzeca, Gambia, Malawi i Burkina Faso.

2. Powolanie i rozwoj stosunkow sino-afrykanskich
w ramach Forum Wspoélpracy Chinsko-Afrykanskiej

Wazna inicjatywa na nowy wiek"

Dalsze zacie$nianie wi¢zi mi¢dzy Pekinem a panstwami afrykanskimi zaowoco-
wato powotaniem Forum Wspétpracy Chinsko-A frykanskiej (Forum on China-Afri-
ca Cooperation, FOCAC) w 2000 r. W pazdzierniku tego roku odbyta si¢ w Pekinie
I Konferencja ministerialna, w ktorej wzieli udziat m.in. sekretarz generalny Komu-
nistycznej Partii Chin i przewodniczacy Chinskiej Republiki Ludowej Jiang Zemin,
premier ChRL Zhu Rongji, wiceprzewodniczacy ChRL Hu Jintao, prezydent Togo
Gnasinbe Eyadema, prezydent Algierii Abdelaziz Bouteflika, prezydent Zambii
Frederic Chiluba, prezydent Tanzanii Benjamin William Mkapa oraz Sekretarz Ge-
neralny Unii Afrykanskiej Salim Ahmed Salim. W wygloszonym pierwszego dnia
przemowieniu Jiang Zemin wspomniat o ideologicznych podstawach planowane;j
wspotpracy: mowil o wspdlnocie doswiadczen historycznych Afrykanéw i Chinczy-
koéw, podkreslajac przy tym, ze kraje rozwijajace sie wcigz muszg mierzy¢ sig z za-
daniem zapewniania swojej suwerennosci i bezpieczenstwa wobec aspiracji hege-
monicznych niektorych panstw'?. Zaznaczyt takze, ze wyzwaniem naszych czasow
jest zmiana relacji Pétnoc-Potudnie poprzez ustanowienie nowego, odpowiedniego
i sprawiedliwego miedzynarodowego tadu ekonomicznego i politycznego. Podat tu
cztery prawa, na ktorych opieratby si¢ nowy porzadek: prawo panstw do suwerennej
réwnosci i wolnos$ci od ingerencji oraz do wyboru modelu rozwoju; prawo do udzia-
hu w stosunkach mi¢dzynarodowych na rownej stopie, do czego powinno si¢ przy-
czyni¢ wzmocnienie ONZ (Koniecznym jest promowanie demokracji w stosunkach
migdzynarodowych); prawo wszystkich panstw do rozwoju opartego na réwnosci,

° Goralczyk, op. cit., s. 181-182.

10°]. Broderick, G. Burford, G. Freer, South Africa’s Foreign Policy: Dillemas of a New
Democrarcy, New York 2001.

11" Cytat zaczerpnigty z toastu wygloszonego przez Qian Qichen na bankiecie otwierajacym FOCAC,
http://www.focac.org/eng/ltda/dyjbzjhy/SP12009/t606811.htm (dostep: 26 kwietnia 2011 r.).

12 Speech by President Jiang Zemin of the Peoples Republic of China at the Opening Ceremony of
the Forum on China-Africa Cooperation Ministerial Conference Beijing 2000, Pekin 10 pazdziernika
2000 r.: http://www.focac.org/eng/ltda/dyjbzjhy/SP12009/t606804.htm (dostep 14 kwietnia 2011 r.).
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szczegolnie rownosci panstw rozwijajacych sig, do czego przyczynitaby si¢ reduk-
cja dlugow, 1 wreszcie prawo wspolnego rozwoju dla wszystkich grup etnicznych
i dla wszystkich cywilizacji. Stwierdzit rowniez, ze w celu ustanowienia nowego
fadu niezbedne bedzie podjecie wysitkow na rzecz: umocnienia solidarnosci i pro-
mocji wspotpracy Potudnie-Potudnie, zache¢cania do dialogu i poprawy relacji Pot-
noc-Potudnie (w celu zmniejszenia rdznicy rozwojowej miedzy Zachodem a reszta
$wiata), a takze uczestniczenia w sprawach miedzynarodowych na bazie réwnosci
i w duchu wspoétzawodnictwa. Zgodnie ze stowami Jiang Zemina, wzajemne zrozu-
mienie i zaufanie migdzy ChRL a krajami afrykanskimi miato by¢ poglebiane dzigki
bezposrednim kontaktom migdzy liderami, tak, aby tradycyjna przyjazn afrykansko-
chiniska byta przekazywana z pokolenia na pokolenie®.

Podczas konferencji szczegdlny nacisk potozono na dwie kwestie: 1. W jaki
sposob pracowac na rzecz ustanowienia nowego mi¢dzynarodowego politycznego
i ekonomicznego tadu w XXI wieku? oraz 2. Jak w nowych warunkach wspieraé
chinsko-afrykanska wspotpracg ekonomiczng i handlowa!*? Prace skupily si¢ wo-
kot czterech warsztatow, ktorych nazwy daja obraz tematyki podejmowanej przez
Forum; byty to: warsztat nt. inwestycji i handlu, warsztat nt. dos§wiadczen zwia-
zanych z reformami, warsztat nt. zwalczenia ubdstwa i zrOwnowazonego rozwoju
w rolnictwie oraz warsztat nt. wspotpracy w dziedzinie edukacji, nauki, technologii
i zdrowia'>. W Deklaracji pekinskiej podpisanej ostatniego dnia spotkania wigk-
szo$¢ postanowien $cisle odnosita si¢ do przemowienia chinskiego przewodnicza-
cego; wypunktowano tam dziesie¢ zasad: 1. respektowania zasad KNZ, Karty OJA,
pigciu zasad pokojowego wspdtistnienia i innych, 2. pokojowego rozwigzywania
sporéw miedzynarodowych, 3. pierwszoplanowej roli RB ONZ w zapewnianiu
pokoju i bezpieczenstwa przy koniecznosci reformy ONZ i migdzynarodowych
instytucji finansowych, 4. respektowania uniwersalnosci praw cztowieka i pod-
stawowych wolno$ci oraz réznorodnos$ci §wiata, 5. popierania prowadzenia wza-
jemnie korzystnej wspolpracy i poszukiwania wspolnego rozwoju, 6. popierania
wysitkow na rzecz subregionalnej'® wspotpracy w Afryce oraz dalszego wzmac-
niania afrykanskiej jednosci poprzez powotanie Unii Afrykanskiej, 7. inicjatywy
na rzecz utworzenia Swiatowego Funduszu Solidarnosci (World Solidarity Fund)
dzialajacego na rzecz przeciwdzialania HIV/AIDS, malarii i innych chordb oraz
eliminacji ubdstwa, 8. poparcia na rzecz eliminacji dlugow afrykanskich, 9. dal-
szego wzmacniania i rozszerzania chinsko-afrykanskiej wspotpracy na wszystkich
poziomach i na wszystkich polach, 10. promocji dalszej wspotpracy chinsko-afry-

13 Tbidem.

4 http://www.focac.org/eng/ltda/dyjbzjhy/CI12009/t157578.htm (dostep 14 kwietnia 2011 r.).

15 http://www.focac.org/eng/Itda/dyjbzjhy/C112009/t157579.htm (dostep 14 kwietnia 2011 1.)

16 Wydziatl Statystyczny ONZ wyrdznia na kontynencie pie¢ subregionéw: Afryke Wschodnia,
Afryke Srodkowa, Afryke Potnocna, Afryke Potudniows i Afryke Zachodnia, http://unstats.un.org/
unsd/methods/m49/m49regin.htm (dostep 17 listopada 2011 r.).

106 ,AFRYKA” 34 (2011 r.)



Chinska obecno$¢ w Afryce — inwestycje, pomoc i ramy instytucjonalne

kanskiej w dziedzinie gospodarki, handlu, finanséw, rolnictwa, opieki medycznej
i ochrony zdrowia, naukowej i technologicznej, kulturalnej, edukacyjnej, rozwoju
zasobow ludzkich, transportu, $rodowiska, turystyki i innych!’. Podpisano row-
niez do$¢ szczegdtowy Program chinsko-afrykanskiej wspoipracy gospodarczej
i spotecznej, w ktorym przewidziano utworzenie mechanizméow kontynuacyjnych
na réznych szczeblach: spotkan ministerialnych co trzy lata, spotkan wyzszych
urzednikéw co dwa lata i regularnych spotkan ambasadoréw w Chinach'®.

Staly wzrost i znaczqce osiggnigcia we wspolpracy na wszystkich frontach"
Kolejne spotkanie w ramach FOCAC odbyto si¢ w dniach 15-16 grudnia 2003 .

w Addis Abebie pod hastem Wspdipraca pragmatyczna i zorientowana na dziata-

nie. Co wazne, rownolegle odbyta si¢ chinsko-afrykanska konferencja biznesowa,

w ktorej wzieto udziat ponad 500 przedsigbiorcow (zardwno z ChRL jak i z Afryki),

w ramach ktorej podpisano porozumienia o wspotpracy opiewajace na kwote 1 mi-

liarda USD. Na etiopskim spotkaniu uzgodniono kompleksowy dokument — Plan

dziatania w zakresie wspoipracy, ktory mial, w zamysle autoréw, nada¢ poprzednim
dokumentom ,,dynamizmu”. Dokument sktada si¢ z nastgpujacych czesci:

* zagadnienia polityczne, pokoj i bezpieczenstwo (gdzie poruszono mi¢dzy inny-
mi temat terroryzmu);

* wspolpraca wielostronna (gdzie z uznaniem przyjeto fakt powotania przez ZO
ONZ w 2002 r. na mocy rezolucji 57/265 Swiatowego Funduszu Solidarnosci
— World Solidarity Fund; Chiny zobowigzaty si¢ tu m.in. do podjecia srodkow
na rzecz wzmocnienia wspotpracy w Afryce zgodnie z sektorami przedstawio-
nymi w ramach New Partnership for Africa’s Development — NEPAD);

* rozwoj gospodarczy (gdzie zidentyfikowano zly stan infrastruktury jako gtow-
ng przeszkode rozwoju Afryki; Chiny zobowigzaty si¢ do zlikwidowania cet na
niektore towary z najmniej rozwini¢tych krajow afrykanskich; zapowiedziano
utworzenie Chinsko-Afrykanskiej Izby Przemystu i Handlu. ChRL zadeklaro-
wata che¢ wziecia udzialu w projektach rozwoju zasoboéw w Afryce i zwigksze-
nia swoich inwestycji w tym obszarze, zgodnie z zasadami wspdlnych korzysci
i zrownowazonego rozwoju. Potwierdzono takze, ze Chiny podpisaty protoko-
ly w sprawie redukcji i umorzenia zadluzenia wobec 31 najmniej rozwinigtych
i silnie zadluzonych krajow ubogich (heavily indebted poor countries — HIPC),
ktore dotyczyly 156 dlugdw opiewajacych na kwote 10,5 mld CNY);

'7 Beijing Declaration of the Forum on China-Africa Cooperation, Pekin 12 pazdziernika 2000 r.:
http://www.focac.org/eng/ltda/dyjbzjhy/CI112009/t157577.htm (dostep 14 kwietnia 2011 r.).

18 Programme for China-Africa Cooperation in Economic and Social Development, Pekin
12 pazdziernika 2000 r.: http://www.focac.org/eng/ltda/dyjbzjhy/DOC12009/t606797.htm (dostep
14 kwietnia 2011 r.).

19 Cytat zaczerpniety z przemdwienia Wen Jiabao na otwarciu II Konferencji ministerialnej,
http://www.focac.org/eng/ltda/dejbzjhy/SP22009/t606816.htm (dostep 26 kwietnia 2011 r.).
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* rozwdj spoteczny (gdzie stwierdzono, ze powotany na poprzedniej konferen-
cji przez stron¢ chinska Fundusz na rzecz afrykanskich zasobow ludzkich,
przeprowadzit w ciagu trzech lat kursy i programy w réznych formach. Za-
powiedziano, ze w ramach Funduszu w ciagu kolejnych trzech lat zostanie
przeszkolonych 10 000 Afrykanow. Poruszono kwestie wspotpracy medycznej,
a takze wymiany i wspotpracy kulturalnej — Chiny zapowiedzialy, ze coroczny
migdzynarodowy festiwal artystyczny ,,Pekinskie Spotkania” w 2004 r. bedzie
poswiecony Afryce i jej sztuce, a takze zobowigzaly si¢ do organizacji pro-
gramu kulturalnego ,,Podréz Chinskiej Kultury do Afryki” w 2004 r. Ponadto
w ramach wymiany migdzyludzkiej zaproponowaty ,,Chinsko-Afrykanski Fe-
stiwal Mlodziezy”, ktory miat sta¢ si¢ forum dialogu chinskich i afrykanskich
organizacji mtodziezowych)®.

Jak widaé¢, drugie spotkanie w ramach FOCAC przyniosto wiecej konkretnych
inicjatyw, ukazalo szeroki wachlarz zainteresowan Chin oraz Afryki w ramach
wspoOltpracy. Pokazat wymierne skutki trzyletniej dziatalnosci i zapowiedziat kon-
kretne dziatania na przysztosc.

Szcezyt Chiny—Afiryka — nowa era w relacjach Afryki ze swiatem®!

Wydarzeniem przetomowym, réwniez ze wzgledu na poczatek masowego
zainteresowania tematem wspolpracy chinsko-afrykanskiej ze strony mediow
i S$wiatowej opinii publicznej, okazat si¢ szczyt w Pekinie, odbywajacy si¢ pod
hastem 50-lecia relacji afrykansko-chinskich, oraz trzecie spotkanie ministerialne
w 2006 r.. Jak przepowiedziat Hu Jintao na ceremonii otwarcia: nasze spotka-
nie przejdzie do historii. Przemowienie to bylo pelne konkretow; przewodnicza-
cy ChRL oglosit osiem krokow, ktore podejmie jego kraj w celu ustanowienia
nowego strategicznego partnerstwa z Afryka: 1. Podwojenie pomocy dla Afryki
z 2006 1. do 2009 r. (co zostato spelnione), 2. Zapewnienie 3 mld USD preferen-
cyjnych pozyczek i 2 mld USD preferencyjnych kredytow dla Afryki w ciagu 3 lat
(zostalo to spelnione juz we wrzesniu 2009 r.), 3. Ustanowienie funduszu na rzecz
rozwoju, ktory osiagnie kapital w wysokosci 5 mld USD, aby zachegcié¢ przedsig-
biorstwa chinskie do inwestowania w Afryce i aby zapewni¢ im wsparcie (fundusz
powstatl w czerwcu 2007 1. z kapitalem poczatkowym 1 mld USD, do listopada
2009 r. fundusz zadecydowatl o zainwestowaniu 500 mln USD w 27 projektow),
4. Zbudowanie centrum konferencyjnego dla Unii Afrykanskiej (budowa rozpo-
czeta sie w 2009 1., budynek nabiera ksztattu®), 5. Anulowanie dlugéow, w po-

2 Forum on China-Africa Cooperation-Addis Ababa Action Plan, Addis Abeba 16 grudnia 2003 r.:
http://www.focac.org/eng/ltda/dejbzjhy/DOC22009/t606801.htm (dostep 12 kwietnia 2011 r.).

21 C. Alden, China in Africa, Londyn 2007, s. 2.

22 New African Union Conference Center takes shape in Ethiopian capital: http://www.good-
newsafrica.net/2010/02/01/new-african-union-conference-center-takes-shape-in-ethiopian-capital/
(dostep 14 kwietnia 2011 r.).
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staci wszystkich nieoprocentowanych pozyczek rzadowych ptatnych do konca
2005 r., tych krajow HIPC w Afryce, ktore majg stosunki dyplomatyczne z ChRL,
6. Dalsze otwarcie chinskiego rynku dla Afryki poprzez zwigkszenie ze 190 do
440 liczby produktow eksportowych zwolnionych z cta dla najmniej rozwinigtych
krajow afrykanskich, ktore majg stosunki dyplomatyczne z Chinami, 7. Utworze-
nie trzech do pigciu stref wspotpracy handlowej i gospodarczej w Afryce w cia-
gu trzech lat (w listopadzie 2009 r. deklarowano, ze powstaje sze$¢ takich stref:
w Zambii, na Mauritiusie, w Nigerii, Egipcie i Etiopii), 8. Wyszkolenie, w ciagu
trzech lat 15 tysiecy afrykanskich specjalistow (w tak réznych dziedzinach jak:
biznes, edukacja, zdrowie, nauka i technologia, kultura, rolnictwo, zmniejszanie
ubostwa, cla, kontrola jakos$ci, telekomunikacja, ochrona srodowiska, gospodarka
morska, media), wystanie stu starszych specjalistow od spraw rolnictwa do Afryki
(ostatecznie wystano 104 do 33 krajow), ustanowienie 10 specjalnych centréw
demonstracji technologii rolniczych w Afryce (rozpoczeto budowe), zbudowanie
30 szpitali w Afryce (do konca 2009 r. ruszyta budowa 28 szpitali), zapewnienie
300 mIn CNY na dostarczenie artemizyny> i zbudowanie 30 osrodkow zapobiega-
nia 1 leczenia malarii (wszystkie juz otwarto do listopada 2009), wystanie trzystu
mtodych wolontariuszy do Afryki (do wrzesnia 2009 r. wystano w sumie 281 wo-
lontariuszy chinskich do: Etiopii, Zimbabwe, Tunezji, Erytrei, Ghany, Liberii, na
Seszele 1 Mauritius), zbudowanie stu szko6t wiejskich w Afryce (do listopada 2009
rozpoczeta si¢ budowa 91 szkot, z ktorych budowe 66 juz zakonczono, do konca
2009 r. miata ruszy¢ budowa kolejnych 5 szkot) i zwickszenie liczby stypendiow
chinskiego rzadu dla afrykanskich studentéw z 6wczesnych 2 tysigcy rocznie do
4 tysiecy rocznie do roku 2009** (osiggniegto ten stan)*.

W ramach Trzeciej konferencji ministerialnej uchwalono kolejny Plan dzia-
tania na lata 2007-2009. W konstrukcji bardzo przypomnial on poprzedni plan,
przy czym poruszono kilka nowych kwestii (np. osiggni¢cie Celdw Milenijnych);
wiekszo$¢ najistotniejszych ustalen zostata zawarta w mowie inauguracyjnej Hu
Jintao.

3 Lek przeciwmalaryczny pozyskiwany z roslin przez chifiskich zielarzy od wielu wiekdw,
w latach 60. chinska armia zapoczatkowala program badawczy w celu znalezienia remedium na
te chorobe. W roku 1972 nastapito wyabstrahowanie artemizyny z li$ci bylicy rocznej — Artemisia
Anna. Stosowanie $rodka jest wciaz dos¢ kontrowersyjne, np. WHO zniechgca do jego stosowania
w ramach monoterapii (wigcej w: WHO ultimatum on artemisinin monotherapy is showing results,
,British Medical Journal” 2006 r.: http://www.bmj.com/cgi/content/full/332/7551/1176-b (dostep 12
kwietnia 2011 r.).

2 Address by Hu Jintao President of the People s Republic of China at the Opening Ceremony
of the Beijing Summit of the Forum on China-Africa Cooperation, Pekin 4 listopada 2006 r.: http://
www.fmpre.gov.cn/zflt/eng/Itda/dscbzjhy/SP32009/t606840.htm (dostep 14 kwietnia 2011 r.)

% Implementation of the Follow-up Actions of the Beijing Summit of the Forum on China-Af-
rica Cooperation, 10 listopada 2009 r.: http://www.tmprc.gov.cn/zflt/eng/Itda/dscbzjhy/FA32009/
t627504.htm (dostep 14 kwietnia 2011 r.).
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Atmosferg, jaka panowata na szczycie i jego range bardzo dobrze oddaja stowa
Bogdana Goralczyka, ktory pisze: W Pekinie zjawili si¢ wysocy rangq przedsta-
wiciele wszystkich 48 panstw, z ktorymi ChRL utrzymuje stosunki dyplomatyczne,
w wiekszosci na szczeblu gltow panstw i rzqdow. Gdy maszerowali, odziani w afry-
kanskie stroje narodowe i kolorowe szaty, przez diugie korytarze gmachu OZPL,
na ktorych koncu stali prezydent Hu Jintao i premier Wen Jiabao, czekajgc na
powitanie i uscisk dloni, sceny te pokazywaly niemal wszystkie telewizje Swiata,
nie tylko chinska, relacjonujgca to spotkanie przez kilka dni na okrggto. Chyba
nie bylo dotgd bardziej spektakularnego pokazu chinskiej sity i oddziatywania na
zewngtrz w dobie globalizacji*.

Wzmacnianie partnerstwa i nowe aspekty wspolpracy

Kolejne spotkanie odbyto si¢ w Szarm al-Szajch w dniach 8-9 listopada 2009 r.
Tym razem na ceremonii otwarcia przemawiat premier Wen Jiabao. Podkreslit,
ze zaangazowanie ChRL w Afryce nie ma i nie bedzie miato podtekstu politycz-
nego (Gleboko wierzymy, ze Afryka jest w petni zdolna do rozwigzywania swoich
probleméw w afrykanski sposob), ma charakter czysto ekonomiczny, oparty na
wzajemnych korzys$ciach, otwartosci, przejrzystosci i podejsciu win-win. Po raz
pierwszy w wypowiedziach chinskich przywodcow pojawita sie kwestia zmian
klimatycznych. Wen Jiabao méwit m.in. o tym, ze kataklizmy i inne zjawiska
bedace wynikiem zmian klimatycznych (tj. powodzie, pustynnienie, gini¢cie ga-
tunkow, spadek produkcji zywnosci 1 degradacja srodowiska) sa przeszkoda dla
afrykanskich wysitkdw na rzecz zréwnowazonego rozwoju. Réwniez wypunkto-
wujac kolejny trzyletni plan dziatania dla wzmocnienia wspotpracy na pierwszym
miejscu wymienil kwestie klimatyczne; zapowiedziat tu stworzenie forum kon-
sultacji urzednikéw i wzmocnienie wspotdziatania w zakresie satelitarnego mo-
nitorowania pogody, rozwoju i wykorzystania nowych zrodet energii, zapobiega-
nia i zwalczania pustynnienia i ochrony srodowiska miejskiego. Oglosil takze, ze
ChRL zdecydowaly si¢ na zrealizowanie 100 projektow czystej energii dla Afryki,
zwigzanych z wykorzystaniem energii stonecznej, biogazu i matych elektrowni
wodnych. Deborah Brautigam réwniez zauwaza, ze nakreslono bardziej przyjazng
dla srodowiska Sciezke rozwoju?’.

Kolejne punkty planu moéwia o dalszej wspolpracy w dziedzinie nauki i tech-
nologii poprzez utworzenie chinsko-afrykanskiego partnerstwa w dziedzinie nauki
i technologii, w ramach ktdrego zostanie podjetych sto wspolnych projektow badaw-
czych. Wspomina si¢ o kolejnych pozyczkach (m.in. o kolejnych 10 miliardach USD
preferencyjnych pozyczek, o specjalnej pozyczce dla matych i $rednich przedsie-
biorstw afrykanskich oraz o kolejnych umorzeniach dlugéw krajow HIPC ptatnych

2 Goralczyk, op. cit., s. 184.
27 Brautigam, op.cit., s. 90.
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do konca 2009 r.) i o dalszym otwarciu chifiskiego rynku dla produktow z krajow
najmniej rozwinigtych (plany sg bardzo odwazne, mowi si¢ o objeciu zwolnieniem
z cet docelowo 95% produktéw z tych krajow, zaczynajac od 60% w roku 2010).
Kontynuowana ma by¢ wspotpraca w dziedzinie rolnictwa, do czego przyczyni¢ ma
si¢ zwigkszenie liczby centrow demonstracji technologii rolniczych do 20. ChRL
zdecydowata si¢ rowniez na pomoc w dziedzinie ochrony zdrowia (ofiarowanie wy-
posazenia medycznego 1 materiatdéw antymalarycznych o wartosci 500 min CNY,
wyszkolenie 3000 lekarzy i pielegniarek), oraz edukacji (wybudowanie 50 szkot
»przyjazni chinsko-afrykanskiej” i wyszkolenie 1500 dyrektorow szkot i nauczycieli
afrykanskich, a takze zwickszenie liczby stypendiow rzadu chinskiego dla afrykan-
skich studentéw oraz dalsze szkolenia specjalistow)?. Plan dziatania ustanowiony
w Szarm al-Szajch na lata 2010-2012 jest bardzo szczegotowy, w zasadzie podob-
ny do poprzednich planoéw, podkreslam jednak ponownie nowy obszar wspotpracy:
ochrong srodowiska. W Planie wspomina si¢ Konwencje NZ w sprawie zmian klima-
tycznych i Protokdt z Kyoto oraz Mape drogowg z Bali®, jako gtdwne punkty odnie-
sienia. Co wazne, podkresla si¢ w tym dokumencie, ze spofecznosc miedzynarodowa
powinna podjgc¢ aktywne starania w walce z zmianami klimatu zgodnie z zasadami
»wspolnej, lecz zroznicowanej odpowiedzialnosci«. Strona chinska po raz kolejny
podkreslita znaczenie NEPAD, wspomagajac jej projekt szkolenia pielegniarek i po-
loznych w Afryce kwotg 1,5 mln USD. Strony odniosty si¢ w Planie rowniez do
samej idei FOCAC, stwierdzajac, ze stal si¢ wazng platformg dialogu i efektywnym
mechanizmem praktycznej wspotpracy miedzy Chinami i Afrykq oraz zapowiadajac
kolejng Konferencje ministerialng na rok 2012%.

3. Chinskie inwestycje i pomoc w Afryce subsaharyjskiej

Popularne w publicystyce, ale tez w publikacjach naukowych®! jest przekona-
nie, ze aktywnos$¢ gospodarcza Chin kierowana jest w rejony zasobne w surowce.
Jakkolwiek ChRL w swoich dziataniach postuguje si¢ rowniez pozyczkami zabez-
pieczonymi zasobami (resource-backed loans)®, to ich inwestycje (a takze pomoc)

8 Full text of Wen's speech at the 4" Ministerial Conference of FOCAC, Szarm al-Szajch 9 listo-
pada 2009 r.: http://www.china.org.cn/world/2009-11/09/content 18849890.htm (dostep 12 kwietnia
2011 r.).

% Wiecej na ten temat na stronach Konwencji ramowej NZ w sprawie zmian klimatu: http://
unfccc.int/meetings/cop_13/items/4049.php (dostep 12 kwietnia 2011 r.)

30 Forum on China-Africa Cooperation Sharm El Sheikh Action Plan, Szarm al-Szajch 9 listo-
pada 2009 r.: http://www.focac.org/eng/dsjbzjhy/hywj/t626387.htm (dostgp 12 kwietnia 2011 r.).

31 V. Foster, W. Butterfield, C. Chen, N. Pushak, Building Bridges: China’s Growing Role as
Infrastructure Financier for Sub-Saharan Africa, New York 2008 r.

32 Najgto$niejsza pozyczka na rozwoj infrastruktury udzielona zostata przez China Eximbank
Demokratycznej Republice Konga na sum¢ az 6 mld USD z tylko jedna joint venture dziatajaca
w zakresie wydobycia miedzi i kobaltu jako gwarantem, patrz m.in. Contribution by the Minister on
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przekazywane sg wlasciwie do wszystkich panstw, ktore dostosowaly si¢ do poli-
tyki ,,jednych Chin”. Ponadto, jak pisze Deborah Brautigam, /w krajach z moZzli-
wosciami splacenia diugow] China Eximbank otwiera linie kredytowq i czeka, ja-
kie projekty rzqd bedzie chciaf finansowa¢ (kanalizacja na Mauritiusie czy miesz-
kalnictwo socjalne w Botswanie). W krajach z matq zdolnosciq kredytowgq, kredyty
na warunkach preferencyjnych udzielane sq na projekty, ktore zagwarantujq zyski,
ktore bedg w stanie splaci¢ diug (fabryka betonowych stupow telefonicznych w Ke-
nii czy sieci telefonii komorkowej w Erytrei i Sierra Leone)*®. W prasie zachodniej
Chiny przedstawia si¢ jako sprytnego gracza, ktory dziata tam, gdzie sg surowce
i ktory wspiera niedemokratyczne rezimy. Brautigam twierdzi, ze jest to mit i po-
daje przyktad zaangazowania chinskiego telekomunikacyjnego giganta Huawei na
Mauritiusie, w dobrze prosperujacym panstwie, gdzie panuje pluralizm politycz-
ny, a gldownym zasobem jest zyzna ziemia. Huawei przeniost na Mauritius swoja
afrykanska siedzibe**. Jak informuje na swojej stronie internetowej, ponad potowa
pracownikéw zatrudnionych na Mauritiusie pochodzi stamtgd*.

Jak pisze badaczka, idea Chin, jako przykiadu prosperity zawtadneta wyobraz-
nig wielu zwyklych Afrvkanow, mimo Ze inni obawiajq si¢ grozby konkurencji ze
strony chinskiego niszczycielskiego przemystu i wzrostu liczby chinskich przedsie-
biorcow konkurujgcych na lokalnych afrykanskich rynkach®.

Zarzuty odnos$nie wspierania niedemokratycznych reziméw szczegdlnie doty-
czg Zimbabwe i Sudanu. W 2009 r. premier Zimbabwe Morgan Tsvangirai (lider
glownej opozycyjnej sity wobec Roberta Mugabe) odbylt podréz po Europie i Sta-
nach Zjednoczonych. Wyprawa nie zakonczyla si¢ jednak sukcesem, tj. otrzyma-
niem wystarczajaco wysokiej i nieobwarowanej warunkami pomocy finansowej,
czego przyczyng byly naruszenia praw czlowieka dokonywane przez prezydenta
Zimbabwe od dziesigcioleci. W tymze roku Chiny przyznaly panstwu-bankrutowi
950 mln USD kredytu na zakup chinskich produktow. Jako ze ChRL udziela dos¢
skapych informacji na temat swoich inwestycji i pomocy przekazywanej Afryce,
szczegodty dotyczace umowy sg niedostepne dla opinii publicznej®’. Minister spraw
zagranicznych ChRL Yang Jiechi w lutym 2011 r. odwiedzit Harare. Powodem wi-
zyty byla cheé przeprowadzania w Zimbabwe inwestycji o warto$ci nawet 10 mld
USD. W chinskim obszarze zainteresowan jest m.in. poszukiwanie i eksploatowa-

the Occasion of the Presentation of the Accords Signed Between the Government of the Democratic
Republic of the Congo and the People’s Republic of China, DRK 9 maja 2008 r., http://www.infomi-
ne.com/publications/docs/Lumbi2008.pdf (dostep 25 kwietnia 2011 1.).

3 Brautigam, op.cit., s. 278-279.

3 Ibidem, s. 2-3

35 http://www.huawei.com/africa/en/catalog.do?id=363 [dostep 15 kwietnia 2011 r.]

3 Brautigam, op.cit., s. 10

37 C. W. Dugger, M. Wines, Zimbabwe Says China Is Giving It Loans, “New York Times” z 30 czerwca
2009 r.: http://www.nytimes.com/2009/07/01/world/01zimbabwe.html (dostgp 25 kwietnia 2011 r.).
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nie zt6z. Najwicksza uwaga poswiecana jest zimbabwejskiej platynie i cynkowi:
Chiny podobno chca uzyskac kontrole nad ztozami w Selous i Northfields, ktore
warte sg co najmniej 30 mld USD. Rozwaza si¢ tez dalsze (jedna kopalnia w re-
jonie jest juz w rekach Anjin Investments) inwestowanie w diamenty w Marange
we wschodnim Zimbabwe*. Jak powiedziat cztonek zimbabwianskiego Ruchu na
Rzecz Demokratycznej Zmiany (partii Morgana Tsvangirai), pomimo, zZe chinskie
inwestycje nie sq szczegolnie dobrze dostosowane, Chinczycy sq tu jedynymi in-
westorami; w 2010 r. byla tu mata delegacja z Niemiec, ale wycofali si¢*. W po-
dobnym tonie wypowiadat si¢ byly minister spraw zagranicznych Sierra Leone
Alhaji Momodu Koroma: jest roznica [w podejsciu Chin i Zachodu] i to duza [ ...].
Wielka Brytania lub Stany Zjednoczone samie identyfikujg twoje potrzeby. Mowig
»Popatrz, myslimy, ze potrzebujecie nas tu i tu«. Niemiecki prezydent odwiedzit
nas. Obiecali 17,5 min USD pomocy. Prezydent Kabbah powiedzial, ze zuzyjemy je
na elektryfikacje wsi. Kilka miesigcy pozniej GTZ [niemiecka agencja pomocowa]
powiedziala, ze pienigdze zostang przeznaczone na projekt z zakresu bezpieczen-
stwa ludzkiego®.

Kolejnym zarzutem wobec chinskiej polityki zagranicznej w Afryce jest kwe-
stia sudanska. ChRL wybudowata w tym panstwie fabryki broni i sprzedawata
tam SALW (Small Arms and Light Weapons). W ramach dochodzenia przeprowa-
dzonego przez ONZ dowiedziono, ze wigkszo§¢ SALW w konflikcie darfurskim
pochodzi z Chin. Wiceminister spraw zagranicznych ChRL Zhou Wenzhong po-
wiedziat dla ,,New York Times”: Biznes to biznes. Staramy si¢ oddzielaé polityke
od biznesu... Mysle, ze wewnetrzna sytuacja w Sudanie jest rzeczywiscie sprawq
wewnetrzng*'. Fakt niepopierania sankcji ekonomicznych wobec Sudanu chinski
ambasador w RPA ttumaczyt tak: Demokracja i prawa cztowieka sq wspolnymi ce-
lami ludzkosci, ale nie wierzymy w embarga. One powodujq tylko, ze cierpig ludzie.
Z praktycznego punktu widzenia, embarga i sankcje nie rozwigzq problemow, po-
dobnie jak inwazja zbrojna nie moze ich rozwigzac*. Deborah Brautigam zauwaza
jednak, ze podejscie Chin si¢ zmienia, co mozna bylo zauwazy¢ w 2007 r., kiedy

3% Handel diamentami z Marenge jest kontrowersyjny m.in. ze wzgledu na traktowanie niele-
galnych gornikow przez wladze panstwowe (np. strzelanie z powietrza, co ujawnito Human’s Right
Watch). Przez pewien czas handel diamentami z Marenge byt zawieszony z powodu nieuzyskania
certyfikatu Kimberly Process. Tylko cze$¢ diamentéw z Marenge zostala zaakceptowana przez Kim-
berly Process.

¥ M. Moore, What does China want from Zimbabwe, ,,The Telegraph” z 10 lutego 2011 r.:
http://www.telegraph.co.uk/news/worldnews/asia/china/8315439/What-does-China-want-from-
Zimbabwe.html (dostep 23 kwietnia 2011 r.).

4 Brautigam, op.cit., s. 139-140.

4 1. Taylor, China's oil diplomacy in Africa, ,International Affairs” t. LXXXII, wrzesien 2006,
nr 5, s. 950

2 Africa: China's Great Leap into the Continent, UN Office for the Coordinator of Humanitar-
ian Affairs, Humanitarian News and Analysis, 23 marca 2006 r.: http://www.irinnews.org/Report.
aspx?Reportld=58530 (dostep 25 kwietnia 2011 r.).
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dzigki m.in. naciskom ze strony Pekinu Sudan zgodzit si¢ na przyjecie w Darfurze
taczonej misji pokojowej ONZ i Unii Afrykanskie;.

Z chinskimi inwestycjami niecodzownie wigze si¢ problem imigracji chinskiej
sity roboczej do Afryki. Panstwa afrykanskie coraz aktywniej kontroluja te sferg
i tak np. Angola wymaga od pracodawcow, zeby minimum 70% pracownikoéw
byto obywatelami Angoli, a w pracach zwigzanych z wspomniang wielomiliardo-
wa pozyczka w DRK az 80% pracownikéw ma pochodzi¢ z tego kraju®.

Stosunki chinsko-afrykanskie nie sg jednak wolne od napie¢. Dziatalnos¢ ChRL
na kontynencie jest coraz czgsciej i coraz glosniej krytykowana przez Afrykanow.
Minister spraw zagranicznych Nigerii Bagudu Hirse oskarzyt ChRL o finansowa-
nie skorumpowanych i represyjnych rezimow, mowigc: Akceptujemy to, co Chiny
robig. I zapraszamy ich do inwestowania. Ale oni muszq zrozumiec, ze jestesSmy
bardzo wrazliwi na punkcie dobrych rzqdow i demokracji. Nie mozemy mysle¢
o zastosowaniu sankcji wobec Gwinei czy tez Nigru za zte rzqdy, kiedy oni [ChRL]
za naszymi plecami zalatwiajq tam swoje interesy. Prawde mowigc, my tylko przy-
puszczamy, ze tak jest. Oni nigdy tego nie potwierdzq, ale my czytamy gazety —
wiemy co sig¢ dzieje**. Chodzito o decyzje zainwestowania 7 mln USD w przemyst
wydobywczy w Gwinei, o czym poinformowata junta gwinejska niedtugo po za-
mieszkach, w ktorych zgineto 150 opozycjonistow — ChRL zaprzeczyly, ze doszto
do takiej decyzji*. Libijski minister spraw zagranicznych Musa Kusa, w jednym
z wywiadow odniodst si¢ do rosnacej imigracji chinskiej do Afryki: Kiedy patrzy-
my na dzisiejszq rzeczywistosc¢, widzimy, ze pojawito sig co$ na ksztalt chinskiej
inwazji na kontynencie afrykanskim. Przywodzi to na mysl efekty, jakie miat kolo-
nializm w Afryce... Tak wiec radzimy naszym chinskim przyjaciotom niepodqzanie
tq drogg, nieprzywozenie do Afiryki tysiecy chinskich robotnikow pod pretekstem
zatrudnienia, bowiem w tym samym czasie Afryka cierpi z powodu bezrobocia.
Ponadto odniost si¢ do wspdlnego gtosu w ONZ, ktorym ChRL i Afryka miaty mo-
wic: Nie widzimy, aby Chinczycy petnili efektywng role, i [oni] nie pomogli Afryce
zdoby¢ [statego] miejsca w RB, ale wrecz przeciwnie sprzeciwili sig temu. To kaze
nam zadaé pytanie »Jaka jest roznica miedzy nimi a imperialistami? «*. Stosunki
chinsko-libijskie sg napigte od 2006 r., kiedy Libia zacie$nita wspotprace i nawia-
zata przyjazne stosunki z Tajwanem. W roku 2009 Libia zablokowala tez przejscie
w rece China National Petroleum Corporation kanadyjskiej firmy Vernex, kontro-

4 Brautigam, op.cit., s. 157.

4 Ch. Fraser, China s chequebook draws African nations, BBC News, 9 listopada 2009 r.: http://
news.bbc.co.uk/1/hi/8350228.stm (dostgp 22 kwietnia 2011 r.).

4 S. Baldauf, China, eager for oil, expands investment in Nigeria and Guinea, The Christian
Science Monitor, 30 pazdziernika 2009 r.: http://www.csmonitor.com/World/Africa/2009/1030/
p06s04-woaf.html (dostep 22 kwietnia 2011 r.).

4 Y. Shichor, Libya Cautions China: Economics Is No Substitute to Politics, ,,China Brief” t. IX,
grudzien 2009, nr 24.
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lujacej ztoza ropy w tym kraju. Libia sama je wykupita, mimo iz oferta CNPC byta
blisko 60% wyzsza. Podobna sytuacja miata miejsce w Angoli. Panstwowy Sonan-
gol zablokowat sprzedaz pola naftowego chinskim przedsigbiorstwom naftowym
(CNOOC i SINOPEC)*. Wydaje si¢ jednak, ze te nieporozumienia nie beda miaty
duzego wplywu na rozwoj stosunkow i prace FOCAC, bowiem chinskie interesy
gospodarcze i pomoc dla Afryki sa na dzien dzisiejszy dla obydwu partneréw zbyt
wazne. Biorgc pod uwage sytuacj¢ gospodarczg Stanéw Zjednoczonych, kraj ten
nie jest obecnie w stanie zagrozi¢ wzrostowi znaczenia Chin na Czarnym Ladzie.

5.Porownanie znaczenia Chin i Stanéw Zjednoczonych w regionie

Na postrzeganie Stanéw Zjednoczonych przez Afrykanow wptyw miaty, jak
pisze Sulayman S. Nyang, przede wszystkim problem niewolnictwa, amerykan-
skie poparcie dla kolonializmu i stosunek wobec apartheidu w Potudniowej Afryce
oraz polityka amerykanska w okresie zimnej wojny*.

% catosci eksportu/importu
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Wykres 2. Udzial wymiany handlowej Stanéw Zjednoczonych i Chin z gospodarkami
rozwijajacymi si¢ Afryki Subsaharyjskiej w calo$ci wymiany. Opracowanie wlasne na
podstawie World Bank Data.

Powyzszy wykres obrazuje, jak ksztaltowala si¢ wymiana handlowa mi¢dzy
Stanami Zjednoczonymi i Chinami a panstwami afrykanskimi, a wlasciwie jak
zmieniato si¢ znaczenie gospodarcze Afryki subsaharyjskiej dla obydwu mocarstw.
Jak wida¢, od konca lat 70. az do 1999 r. udzial importu towardéw afrykanskich

47 1dem, Afiica warns China: Money is not enough, ,,Asia Times Online” z 9 grudnia 2009 r.:
http://www.atimes.com/atimes/China_Business/KLO9CbO01.html (dostep 15 kwietnia 2011 r.).

8 S. S. Nyang, US-Africa relations over the last century: an African perspective, “Social Re-
search”, zima 2005
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do Standéw Zjednoczonych w catosci amerykanskiego importu przewyzszat
udziat importu z Afryki do Chin w catosci importu chinskiego. Od 2002 r. az
do 2007 r. udziat importu z Afryki subsaharyjskiej ksztattowat si¢ na bardzo
zblizonym poziomie w obydwu panstwach, jednak w kryzysowym roku 2009
spadt zarowno udzial importu z Afryki do Stanoéw Zjednoczonych w catosci im-
portu (z poziomu 3,9% do poziomu 2,9%), jak i bezwzgledna warto$¢ catosci
importu amerykanskiego (az o 565 mld USD tj. o % w stosunku do 2008 r.). Te
dwa czynniki spowodowaty, ze w wartosciach bezwzglednych import towarow
z Afryki subsaharyjskiej do Stanow Zjednoczonych spadt z poziomu 85,4 mld
USD do niecatych 46 mld USD (czyli o ponad 46%). W tym samym czasie
podobne zjawiska zaobserwowa¢ mozna w relacjach chinsko-afrykanskich: pro-
centowy udziat importu z Afryki do ChRL spadt (z 4,4% do 3,7%) a takze ca-
to$¢ importu chinskiego zmniejszyta si¢, mniej dramatycznie, bowiem ,,tylko”
0 127 mld USD, tj. 11% w stosunku do 2008 r.), co naturalnie spowodowato
spadek importu z Afryki subsaharyjskiej do Chin o 12,4 mld USD (tj. 25% w sto-
sunku do 2008 r.).

1990(1995({2000| 01 | ‘02 | 03 | ‘04 | ‘0OS | “06 | ‘07 | ‘08 | ‘09

Import Chiny {0,29|1,24|5,06|3,99 | 4,70 | 7,48 |13,53|17,78|23,76|31,16|49,25|36,86
towarow z

AfryKi sub- Stany

saharyjskiej| 7. 4,0 13 47(13,41(23,85(21,84]18,20(26,01[36,59[50,77|59,60(67,80|85,42|45,95
wmld USD | .-

EksPOFt Chiny 0,95(1,77 3,54 4,37|495|7,41 (9,83 ]13,27(18,83|26,28|36,10{32,81
towarow do

Afryki sub-

s Lias| Stany
saharyjskiej| =
w mld USD Zjedno- |4,06|5,40|5,85(6,85]|5,85(6,53(8,299,98 [11,39(13,93|18,10{14,62

czone

W 1993 1. (porownaj: Wykres 1) chinskie zainteresowanie rynkami Afryki sub-
saharyjskiej wzrosto na tyle, ze udzial eksportu do tej czesci swiata w catosci eks-
portu ChRL przekroczyt udziat eksportu amerykanskiego na kontynent (chociaz
w warto$ciach bezwzglednych dalej przewazaty — i to ponad czterokrotnie — Sta-
ny Zjednoczone). Od tego czasu przewaga znaczenia afrykanskich rynkow zbytu
w polityce handlowej ChRL nad znaczeniem tego regionu w handlu Stanow Zjed-
noczonych byta stabilna i utrzymywatla si¢ na zblizonym poziomie — dopiero od
2006 r. mozemy mowic o zaznaczaniu si¢ wigkszej dysproporcji na tym polu. Jesli
chodzi o warto$ci bezwzgledne, to w 2003 1. po raz pierwszy Chiny wyprzedzily
Stany Zjednoczone, eksportujac do Afryki subsaharyjskiej towary o tacznej warto-
sci 7,4 mld USD. W 2009 r. réznica w udziale eksportu do Afryki subsaharyjskiej
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pomiedzy obydwoma krajami wyniosta juz 1,35% (a w warto$ciach bezwzgled-
nych 32,8 mld USD eksportu chinskiego w stosunku do 14,6 mld USD eksportu
amerykanskiego na ten kontynent).

Joshua Cooper Ramo (byly dziennikarz ,,Time”) w 2004 r. ukut termin
,konsensus pekinski”™ dla okreslenia chinskiej wizji rozwoju w opozycji do
»konsensusu waszyngtonskiego”, czyli tradycyjnych zachodnich pogladow re-
prezentowanych przez Reagana i Thatcher. ,,Konsensus pekinski” jest modelem
sterowanym przez rzad, opiera si¢ na planach pigcioletnich i raczej na ekspe-
rymentowaniu niz na pewnikach. Podwaza on model waszyngtonski oparty na
liberalizacji, prywatyzacji i dopasowaniu strukturalnym, ktory wilasciwie nie
sprawdzil si¢ w Afryce a kryzys gospodarczy lat 2008/2009 postawit jego zasad-
nos$¢ pod znakiem zapytania™.

Warta podkreslenia jest tez instytucjonalna réznica w systemie pomocowym
Chin i Stanéw Zjednoczonych. USAID (The United States Agency for Interna-
tional Development) miesci si¢ bowiem w Departamencie Stanu (z czego wyni-
ka, ze moze by¢ postrzegana, jako narzgdzie polityki zagranicznej). W Chinach
dwie gltéwne instytucje pomocowe mieszczg si¢ w Ministerstwie Handlu i w Chi-
na Export Import Bank (Eximbank), instytucjach odpowiedzialnych gléwnie za
wzrost gospodarczy®'.

Wspomniane wyzej, okreslone przez FOCAC listy produktow bezctowych
maja swoje odpowiedniki w systemie europejskim (Everything But Arms™?).
W Stanach Zjednoczonych w maju 2000 r. prezydent Clinton podpisat Africa
Growth and Opportunity Act (AGOA), ktéry umozliwit bezctowy import wigk-
szo$ci towardw z panstw, ktore spetniajg okreslone warunki (ekonomiczne, po-
lityczne, a takze warunki pochodzenia). Te ostatnie spotkaty si¢ z najwigksza
krytyka, bowiem ich istota polegata na tym, ze odziez wywozona z Afryki musi
by¢ stworzona przy uzyciu afrykanskiej tkaniny, guzikow, suwakow, a nawet
podszewki w kieszeniach®. To czy panstwa afrykanskie (tzw. ,,panstwa kwali-
fikujace si¢”) spetniajg w/w warunki okre$lane jest przez prezydenta Stanoéw
Zjednoczonych. W 2003 r. Stephen Hayes, przewodniczacy Corporate Coun-
cil for Africa mowit w amerykanskim Kongresie: jako narzedzie do zwigksze-
nia amerykanskich inwestycji w Afryce AGOA okazal sie bezdenng porazkg.

4 J. C. Ramo, The Beijing Consensus, The Foreign Policy Centre, Londyn, Maj 2004: http://fpc.
org.uk/fsblob/244.pdf (dostep 22 kwietnia 2011 r.).

50 Brautigam, op.cit., s. 16.

51 Tbidem, s. 15.

52 EBA to inicjatywa UE, ktora weszta w zycie w 2001 r., zgodnie z ktorg import wszystkich
produktéw poza bronig z krajéw najmniej rozwinigtych (LDC) jest wolny od cet i kwot — dtuzszy
termin (od 2006 lub od 2009 r.) zostat nadany dla cukru, bananow i ryzu.

53 Brautigam, op.cit., s. 96.

5% Aktualna lista tych panstw jest dostepna na stronie: http://www.agoa.gov/AGOAEligibility/
(dostep 25 kwietnia 2011 r.).
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Inwestycje w Afryce spadaty przez trzy kolejne lata i sq teraz na najnizszym
poziomie od 30 lat>.

Ponadto ,,PD 207, czyli prawo obowigzujace w Stanach Zjednoczonych od
1994 r., okresla, ze USAID nie moze finansowac zadnego przedsiewzigcia, wobec
ktorego istnieje ,,uzasadnione prawdopodobienstwo”, ze doprowadzi do zmniej-
szenia liczby miejsc pracy w Stanach Zjednoczonych. W Chinach nie ma oczywi-
Scie podobnych obostrzen3.

Statystyki dotyczace chinskiej pomocy zagranicznej sg bardzo trudno dostep-
ne, rzad chinski podaje tylko podstawowe dane. Brak informacji sprzyja szerzeniu
pogladéw o duzych rozmiarach udzielanej pomocy. Jak szacuje Deborah Brauti-
gam pomoc chinska jest stosunkowo niska w poréwnaniu do tradycyjnych dar-
czyncoOw”’.
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Wykres 3. Official Development Assistance (ODA) dla Afryki w latach 2003-2007,
*szacunki Deborah Brautigam, za D. Brautigam, op.cit., s. 172

Réwnoczesnie kredyty eksportowe (rowniez dla joint-ventures) udzielane przez
Eximbank sg duzo wyzsze niz te dostepne dzigki tradycyjnym darczyncom?,.

3 Stephen Hayes, Testimony on the Afiica Growth and Opportunity Act (AGOA) to the United
States Senate Committee on Foreign Relations, 25 czerwca 2003 r., s. 10: http://www.agoa.info/
download.php?file=41 (dostep 23 kwietnia 2011 r.).

¢ Brautigam, op.cit., s. 93.

7 Ibidem, s. 12.

58 Tbidem, s. 187-188.
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Szef chinskiego Eximbanku wkrotce po szczycie pekinskim o$wiadczyl, ze w la-
tach 2006-2008 Bank przeznaczy na finansowanie chinskich inwestycji i handlu
w Afryce 20 mld USD. W tym samym czasie pozyczki Banku Swiatowego wynio-
sty 17 mld USD*.

S. Podsumowanie

System pomocy (wspolpracy) rozwojowej propagowany przez panstwa zachod-
nie jest przedmiotem coraz czgstszej krytyki ze strony ekonomistow. Chinska po-
moc rézni si¢ od niej znaczgco: opiera si¢ gtownie na chinskich do§wiadczeniach
rozwojowych — stawia na infrastrukture, produkcje i stypendia uniwersyteckie — na
to, czego oczekuja biorcy. Preferencyjne pozyczki dla importerow chinskich pro-
duktow, subsydia dla joint ventures wyrazaja w praktyce ide¢ trade over aid®.

Podsumowujgc, mozna stwierdzi¢, ze ChRL jest obecnie najwazniejszym i naj-
lepiej rokujacym partnerem dla panstw Afryki subsaharyjskiej, a stosunki sino-
afrykanskie sa, mimo naturalnych napie¢, rozbudowane i, najogélniej rzecz ujmu-
jac, dobre. Podkreslane sa historyczne wiezy, wspolnota doswiadczen. Mowi si¢
o0 bitwie ramig w ramig przeciw kolonializmowi i imperializmowi, ktore leza u pod-
stawy tego strategicznego partnerstwa. Oczywiscie, jak wykazata wyzej przedsta-
wiona analiza, to Chiny sg strona, ktéra w sensie finansowym inwestuje w to ,,part-
nerstwo”. Trudno odpowiedzie¢ na pytanie, co Afryka daje ChRL? Przedstawione
wypowiedzi 1 dane $wiadczg o tym, ze Chiny w Afryce chca przede wszystkim
inwestowac i prowadzi¢ interesy, rowniez we wspdlpracy z przedsigbiorstwami
krajowymi. Sg na tym terenie czgsto jedynym inwestorem, proponujacym korzyst-
ne warunki. W analizie stosunkow wzajemnych czesto podkresla sig, ze ChRL
realizuja w Afryce swoje partykularne interesy, staja si¢ niejako nowoczesnym
kolonizatorem.®! Wydaje mi sie, ze trudno czyni¢ z tego zarzut, zauwazajac, ze
poprzez realizacje swoich intereséw ChRL przyczyniaja si¢ do poprawy sytuacji
w Afryce (poprawa infrastruktury, szpitale, szkoty, mimo wszystko miejsca pracy
etc.). Oczywiscie pojawia si¢ tez wiele oskarzen: np. o nadmierng imigracje chin-
ska, rowniez nielegalng, do Afryki (problem ten poruszono w Szarm al-Szajch).
Z kwestia ta panstwa afrykanskie zaczynaja sobie radzi¢ (wspomniany przyktad
Angoli i DRK).

Chiny w ostatnich latach zmieniajg si¢ i w wielu kwestiach zaczynaja mowic
jezykiem panstw zachodnich. O zmianie podejscia Chin do tematu ochrony $ro-

 Tbidem, s. 2.

% Tbidem, s. 1.1

1 C. Walsh, Is China the new colonial power in Africa?, ,,Taipei Times” z 1 listopada 2006 r.:
http://www.taipeitimes.com/News/editorials/archives/2006/11/01/2003334317 (dostep 25 kwietnia
2011 r.).
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dowiska $wiadczy rowniez uruchomienie w 2008 r. Ministerstwa Ochrony Sro-
dowiska. Prezes Eximbank — Li Ruogu — powiedziat w 2008 r., Ze instytucja ta
korzysta z do§wiadczenia europejskich specjalistow w ocenach oddzialtywania na
srodowisko projektow: Nie zatrudniamy chinskich agencji do tych kwestii. Agen-
¢je zagraniczne sq bardziej wiarygodne. Nie chcemy, aby Srodowisko bylo proble-
mem®. Wspomniana kilkumiliardowa pozyczka dla DRK zawiera rowniez pewne
obostrzenia z zakresu ochrony srodowiska: 3% wartosci inwestycji ma by¢ spo-
zytkowane na tagodzenie skutkow Srodowiskowych, 1% na projekty na rzecz spo-
tecznosci lokalnej, a 0,5% na szkolenia dla pracownikow kongijskich. Znamienne
jest jednak podkreslanie réznic migdzy podejsciem ChRL a panstw zachodnich
i stawianie na wspolnote panstw Poludnia wobec dominacji Potnocy, tworzenie
swoistego frontu Poludnia. Wydaje si¢, ze wspominanie o wolnosci wyboru swo-
jej $ciezki rozwoju nie ma obecnie znaczenia politycznego. ChRL wierna jest za-
sadzie nieingerencji w sprawy wewngtrzne, nie robi nic, co mogloby sugerowac
che¢ zmiany afrykanskich realiow politycznych. Méwienie o ,,wolno$ci wyboru”
moze jednak sugerowac, ze ChRL nie podda si¢ zachodnim zadaniom stawiania
panstwom afrykanskich wstepnych warunkow politycznych przed udzieleniem im
pomocy.

Stworzenie ram instytucjonalnych dla wspotpracy chinsko-afrykanskiej byto
naturalng konsekwencja strategii going global. FOCAC nie jest jedynym tego
typu forum stworzonym przez ChRL dla dialogu Potudnie-Potudnie. W 2003 r.
powstaty rowniez podobne instytucje organizujace wspotprace Chin z Karaibami
(China—Caribbean Economic and Trade Cooperation Forum), a takze z krajami
portugalskojezycznymi (The Forum for Economic and Trade Cooperation betwe-
en China and Portuguese-speaking Countries), w 2004 r. powstalo Forum Wspot-
pracy Chinsko-Arabskiej (China-Arab Cooperation Forum), a w 2006 r. forum
wspotpracy z wyspami Pacyfiku (China—Pacific Islands Economic Development
Forum). Wszystkie opieraja si¢ na podobnym systemie wspolpracy, oferuja bez-
ctowy import, szkolenia, umorzenie dtugow itd.*

EWELINA LUBIENIECKA - absolwentka studiéw ma-
gisterskich w Instytucie Stosunkéow Migdzynarodowych,
Wydziat Dziennikarstwa i Nauk Politycznych UW. Zain-
teresowania badawcze: problem dzieci-zotnierzy w Afryce
Subsaharyjskiej, konflikty afrykanskie, pomoc rozwojowa.

2 Tbidem.
 Brautigam, op.cit., s. 87.
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African Engagements: On Whose Terms?
European Conference on African Studies (ECAS)!
Szwecja, Uppsala, 15-18 czerwca 2011 1.

Organizatorzy:
Africa-Europe Group for Interdyscyplinary Studies (AEGIS)
Nordiska Afrikainstitutet (Nordycki Instytut Afrykanski)

Europejskie Konferencje Afrykanistyczne odbywajg si¢ cyklicznie co dwa
lata'i sg organizowane przez Afrykansko-Europejski Zespdt Badan Interdyscy-
plinarnych. Grupa ta powstata w 1991 r. i obejmuje 30 o$rodkéw prowadzacych
badania afrykanistyczne z prawie catej Europy, oprocz krajéw Europy Srodkowo-
Wschodniej oraz Irlandii i Finlandii®.

W konferencji uczestniczyto 1073 afrykanistow z siedemdziesieciu panstw, w tym
z trzydziestu czterech krajow afrykanskich®. W przemowieniu powitalnym przewod-
niczacy AEGIS, prof. Paul Nugent, zwrocil m.in. uwagg na udzial w konferencji afry-
kanistow z krajow Europy Srodkowej, dodajac, iz chciatby nawiazaé wspotprace z to-
warzystwami afrykanistycznymi z tego regionu. Z Polski tym razem przyjechato sze$¢
0s6b*, obecnych byto takze kilku afrykanistow z Czech, Stowacji i Wegier.

! Poprzednia odbyta si¢ w Lipsku w 2009 r., zob. “Afryka” 2009, nr 29-30, ss. 163—166.

% Finlandia bierze posrednio udziat w pracach AEGIS poprzez dziatalno$§¢ w ramach Nordyc-
kiego Instytutu Afryki (Nordiska Afrikainstitutet).

3 Cze$¢ uczestnikOw to pracownicy uniwersytetow europejskich i amerykanskich, wigkszos¢
przyjechata bezposrednio z Afryki. Pochodzili oni z krajow takich jak: Benin, Botswana, Burkina
Faso, Demokratyczna Republika Konga, Egipt, Etiopia, Ghana, Kamerun, Kenia, Lesoto, Malawi,
Namibia, Nigeria, RPA, Ruanda, Sierra Leone, Suazi, Tanzania, Togo, Uganda, Wybrzeze Kosci
Stoniowej, Zambia czy Zimbabwe.

4 Dr Katarzyna Grabska z Instytutu Studiow Miedzynarodowych i Rozwoju w Genewie z refe-
ratem: “Threatening Mini Skirts” or “Agents of Development”: Returnee Southern SudaneseWomen
and theirContributions to Development (“Postrach spodniczek mini” czy “symbole rozwoju”: po-
wrdét potudniowosudatiskich kobiet i ich wklad w rozwdj); dr Maciej Kurcz (US) — Between War and
Peace. An AnthropologistinSouthSudaneseJuba(Migdzy wojng a pokojem. Antropolog w potudnio-
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Uczestnikow konferencji powitala prorektor Uniwersytetu w Uppsali, prof. Ker-
stinSahlin. Podczas sesji plenarnej wygloszone zostaty trzy wyktady gosci specjal-
nych’.Wszystkie one w symboliczny sposob nawigzywaty do tematu konferencji
“Na czyich warunkach?”, gdyz w sposob krytyczny odnosity sie¢ do wplywdow ame-
rykanskich i europejskich we wspotczesnej Afryce. Ich atutem byta proba analizy
zagadnien historycznych, politologicznych i socjologicznych z punktu widzenia my-
sli afrykanskiej, co jeszcze kilkadziesiat lat temu byloby duzym ewenementem.

Prof. Peter Ekeh z Uniwersytetu Stanowego w Nowym Jorku w wykladzie
zatytutowanym Basil Davidson and theCulture of theAfrican State°przedstawit
sylwetke zmartego w ubieglym roku historyka brytyjskiego. Przypomniat on, ze
Basil Davidson (1914-2010) pisat o historii Afryki w czasach, kiedy uwazano, iz
przedkolonialna Afryka ,,nie miala historii”. Zdaniem profesora najwigksza zastu-
ga Davidsona byloprzeciwstawienie si¢ powszechnym niegdy$ wérod Europejczy-
kow pogladom, jakoby Afrykanie byli ludzmi mniej zdolnymi czy wrecz ghupimi,
co stuzyto uzasadnieniu rzagdéw kolonialnych. Zwrécit jednocze$nie uwage, ze
w pozniejszej ksiazce The Black Man sBurden: Africa and theCurse of Nation-Sta-
te’Basil Davidson pisal, iz po uzyskaniu niepodlegtosci rzady niektorych panstw
afrykanskich zaprzepascity szanse rozwoju swoich krajow.

Drugi z zaproszonych gosci specjalnych, prof. Issa Shivji z Uniwersytetu w Dar-
-es-Salaam w wyktadzie TheStruggle to ConvertNationalism to Pan-Africanism:
Taking Stock of 50 years of Africanindependence® przedstawil bilans ruchow
niepodleglosciowych w Afryce. Zwrdcit uwage na napigcia migdzy panafrykani-
zmem, ktdrego propagatorami byli ,,0jcowie niepodlegtos$ci”, a nacjonalizmem,
ktory przybral na sile w latach p6zniejszych jako reakcja na neoliberalizm zmusza-
jacy rzady afrykanskie do prowadzenia restrykcyjnej polityki finansowej. W cig-
gu 50 lat poszukiwania wlasciwej tozsamosci afrykanskiej powstawaty rozmaite
ugrupowania regionalne, jak rowniez ogoélnoafrykanskie: Organizacja JednosSci
Afrykanskiej (obecnie Unia Afrykanska) czy NEPAD?. Inicjatywy te zostaty oce-

wosudanskiejDzubie); mgr Malwina Bakalarska (PAN) — Time Management intheNigerianWorkpla-
ces as an Example of theStruggle for Everyday Life inContexts of Uncertaint(Zarzqdzanie czasem
w nigeryjskich miejscach pracy jako przyktad walki o chleb codzienny w warunkach niepewnosci);
dr Konrad Czenichowski (UWr) z referatem przygotowanym wspolnie z dr. Dominikiem Kopinskim
i dr. Andrzejem Polusem pt. PolishAfricanStudiesattheCrossroad: Past, Presence and Future(Stu-
dia afrykanistyczne w Polsce: historia, terazniejszos¢ i przysztosé)orazprof. Robert Ktosowicz z UJ
i mgr Anna Goérska z Uniwersytetu w Lipsku (bez referatu).

5 Wiekszo$¢ wygloszonych referatow mozna znalez¢ na stronie Nordyckiego Instytutu Afryki:
http://www.nai.uu.se/ecas-4/panels.

¢ Basil Davidson i kultura panstwa afrykanskiego.

" Brzemig czarnego czlowieka: Afryka i przeklenstwo panstwa narodowego.

8 Walka o przemienienie ruchéw narodowych w panafrykanizm: bilans pieédziesieciu lat afiy-
kanskiej niepodleglosci.

® Nowe Partnerstwo na rzecz Rozwoju Afryki (ang. New Partnership for Africa’s Development)
jest programem Unii Afrykanskiej przyjetym w Lusace w Zambii w 2001 r.
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nione krytycznie przez prof. Shivjiego, ktoéry uwaza, ze sg one pod silnym wpty-
wem Europy. Przypomnial tez o grabiezy surowcoéw na kontynencie afrykanskim
i 0 wywiezieniu milionow Afrykanéw do obu Ameryk w czasach handlu niewol-
nikami. Jego zdaniem stanowito to zrodto rozwoju kapitalizmu w bogatszej dzi$
czesci Swiata. Prelegent nawiagzat rowniez do idei Kwamego Nkrumaha, ktory
glosit, iz niepodleglos¢ Ghany uzyskana w 1957 r. jest niepetna bez wyzwolenia
catej Afryki, a wyzwolenie nie moze nastgpi¢ w pelni bez jednosci kontynentu.
Przeciwstawiat si¢ on ograniczeniu koncepcji jednosci tylko do Czarnej Afryki.

Z kolei wyktad prof. Oyeronke Oyewumi z Uniwersytetu Stanowego w No-
wym Jorku, zatytulowany TheColoniality of Power and theProduction of Know-
ledge on Africa'®, bezposrednio odnosit sie do problematyki przejecia z Zachodu
jezyka naukowego i metodologii badan przez wielu intelektualistow afrykanskich.
Poddawanie si¢ europejskiemu sposobowi my$lenia prelegentka nazwata outsour-
cingiem wiedzy w Afryce. Nadziej¢ upatruje ona w nowoczesnych technikach ko-
munikacyjnych, dzigki ktorym glos afrykanskich naukowcow moze by¢ lepiej sty-
szalny, a zwykli obywatele moga skuteczniej dochodzi¢ swoich praw. Sam wyktad
zostal rozpoczety moecnym akcentem, do ktorego prof. Oyewumi jeszcze powra-
cata, a mianowicie do przypadku oskarzenia prezesa MFW, Dominique’a Straus-
s-Kahna, o gwalt na czarnoskodrej pokojowce-imigrantce. Zdaniem pani profesor
stanowi to jeszcze jedno potwierdzenie tezy, ze na szczycie drabiny spolecznej
znajduje si¢ biaty heteroseksualny mezczyzna z zamoznej rodziny, z kilkorgiem
dzieci; na dole za$ — kobieta-imigrantka z biednej rodziny, matka samotnie wy-
chowujaca dzieci, nierzadko uprawiajaca prostytucje, aby je wyzywié. Na wste-
pie zasadniczej czesci wykladu zdefiniowala ona pojecie kolonialnego charakteru
wladzy. Jest to — wedtug tej definicji — immanentna cecha europocentrycznego
systemu kapitalistycznego, ktory sprowadza si¢ do podporzadkowywania sobie
ludzi ludziom. Kolonizatorzy faworyzowali m¢zczyzn oraz wybrane ludy. Do
kontrowersyjnych tez wykladu mozna zaliczy¢ stwierdzenie prof. Oyewumi, ze
terroryzm zaczal si¢ nie w 2001 r., a w 1492 r. Epoka, ktorg rozpoczeto odkry-
cie Ameryki przez Krzysztofa Kolumba, zostata natomiast nazwana era odkry¢
— powiedziata Oyewumi. Wielemiejscaposwigcitatezzagadnieniomgenderowym,
jest onabowiemautorkaksigzki7he Invention of Women: Making an African Sense
of Western Gender Discourses' .Poshuzyta si¢ m.in. przyktadem j¢zyka Jorubow.
Migdzy jezykiem angielskim a joruba istnieje ogromna luka lingwistyczna zwig-
zana z problematyka genderowa. W spotecznosci tej bowiem zycie publiczne jest
zdominowane przez kobiety. Pierwszy anglikanski biskup Nigerii Samuel Ajayi
Crowther przetlumaczyt Bibli¢ w taki sposob, ktory nie okresla plci Jezusa, co
oddaje specyfike jezyka joruba.

10 Kolonialny charakterwladzy i produkowanie wiedzy o Afryce.
' Odkrycie kobiet: nadanie zachodniemu dyskursowi genderowemu afrykanskiego sensu.

,AFRYKA” 34 (2011 ) 123



Konferencje naukowe

Afrykanscy naukowcy, wyksztatceni gtownie w Europie, bardzo czgsto w ba-
daniach naukowych prezentuja europejska perspektywe. Wyktady odzwierciedlaty
tymczasem spojrzenie na histori¢ Afryki oczami Afrykandw. Ich refleksje moga
wydawac si¢ kontrowersyjne dla sluchacza europejskiego.

Podczas tegorocznej konferencji, oprocz wspomnianych wyktadéw, odbyto sie
230 sesji panelowych poswieconych tematom z roznych dziedzin nauki i siedem
dyskusji przy ,,okragltym stole”. Uczestnicy mogli obejrze¢ takze pie¢ filmow. Te-
matyke przestawiona na konferencji podzieli¢ mozna na dwie grupy: do pierw-
szej nalezatoby zaliczy¢ tematy zwigzane z afrykanistyka w $cistym tego stowa
znaczeniu (m.in. badania nad afrykanska kultura, jezykami czy religiami), a do
drugiej — tematy, ktore odnosity si¢ do kontynentu afrykanskiego, z takich dzie-
dzin jak antropologia, ekonomia, politologia, stosunki miedzynarodowe, historia,
socjologia, studia globalne i regionalne, badania nad pomoca rozwojowa, edu-
kacja, stuzba zdrowia, gospodarka surowcami naturalnymi, ochrong $rodowiska
1 migracjami w Afryce.

Nie sposdéb omowi¢ wszystkich przedstawionych referatow, nie tylko z uwa-
gi na ograniczone ramy tej relacji, ale takze dlatego, ze rownolegle odbywalo
si¢ ponad dwadzies$cia paneli. Nieraz mialem dylemat, w ktorym uczestniczy¢,
a z ktorego zrezygnowac. Ogranicze si¢ zatem do wymienienia kilku referatoéw od-
zwierciedlajacych moje zainteresowania naukowe, a jednocze$nie wskazujacych
na bogactwo i r6znorodno$¢ tematyki tej konferencji.

Laura Mann z Uniwersytetu w Edynburgu (Szkocja) oméwita wptyw globaliza-
cji na sytuacj¢ w Sudanie z chwilg powstawania nowego panstwa na potudniu. Luca
Ciabarri (Padia, Wlochy) przedstawit korzysci i straty, jakie ponosi Somalia z po-
wodu globalizacji. John Lonsdale (Cambridge), wystgpujac w panelu zatytutowa-
nym LiberatingAfricafromtheGlobalizationGhetto: PoliticalEconomy'?, zauwazyt,
ze Afrykanczycy czesto zyskuja poczucie przynalezno$ci do narodu dopiero wtedy,
kiedy emigruja lub jada na studia. Stwierdzit tez, ze ich dos§wiadczenia zycia w in-
nych krajach mogg by¢ porownane do doswiadczen ludzi na catym $wiecie. Jako
jeden z przyktadoéw podat ,,fenomen polskiego hydraulika” we Francji.

Francis Matambalya (Nordycki Instytut Afryki, Szwecja) dokonat oceny in-
tegracji w oparciu o modele ekonometryczne. Isabelle Deschamps (Uniwersy-
tet McGilla, Kanada) zapoznata stuchaczy z dzialalno$cig Organizacji na rzecz
Harmonizacji Prawa Gospodarczego w Afryce (franc. Organisationpour!’har-
monisation en Afriquedudroit des affaires, OHADA), ktéra skupia siedemnascie
panstw, gtownie z Afryki Zachodniej i Srodkowej. Lukas Knott (Sorbona, Francja)
scharakteryzowat podobienstwa i rd6znice w mechanizmach rozstrzygania sporow
w poszczegolnych afrykanskich ugrupowaniach regionalnych.

12 Uwolnié¢ Afryke z getta globalizacji: ekonomia polityczna.
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Olivier Graefe (Uniwersytet we Fryburgu, Szwajcaria) we wprowadzeniu do
paneluPrivatizing Urban Water Services in Africa: Who Benefits?'*zaprezentowat
roézne podej$cia do zarzadzania gospodarkg wodna, poczawszy od 1960 r. Zwrocit
uwagg, ze wraz z neoliberalizmem w latach osiemdziesiatych nastgpila przemiana
w traktowaniu wody jako dobra publicznego na rzecz uznania jej za dobro prywat-
ne. Studium przypadku zajela sie¢ Anne-Sophie Beckedorf (Uniwersytet w Bayreuth,
Niemcy), ktora przedstawita wyniki swoich badan nad ustugami wodno-kanalizacyj-
nymi w Chartumie. Sebastian Zug (Uniwersytet we Fryburgu, Szwajcaria) wygtosit
interesujgcy referat na temat tzw. wspolnoty darow (ang. gifteconomy)i jej odniesien
do uzyczania sobie dostepu do wody przez Sudanczykow.

Na konferencji nie zabrakto referatéw dotyczacych gospodarki rolnej. Me-
laku Desta (Uniwersytet w Dundee, Szkocja) omowit regionalng integracje
w Afryce w dziedzinie rolnictwa, wskazujac na akty prawne, ktore tego dotycza.
Podkreslit wage tego zagadnienia, gdyz 80 proc. najubozszych Afrykandow to
wlasnie rolnicy. Helmut Asche i Heike Hoeffler (Uniwersytet w Lipsku, Niem-
cy) omowili przyczyny i1 konsekwencje ograniczania pomocy rozwojowej dla
afrykanskiego rolnictwa, twierdzac, Ze ,,agropesymizm jest mtodszym bratem
afropesymizmu”. Michael Kargbo (Uniwersytet w Sierra Leone) dokonat prze-
gladu polityki rolnej w jego kraju od czasow kolonialnych do obecnych. Theo
Rauch (Wolny Uniwersytet w Berlinie, Niemcy) przedstawit koncepcje wia-
snosci we wspotpracy rozwojowej. Eva Krampena podstawie ekonomicznego
modelu dokonata oceny wprowadzania w zycie wspolnej afrykanskiej polityki
rolnej w Malawi, wskazujac, jak mozna ograniczy¢ konflikty intereséw miedzy
poszczegdlnymi aktorami (referat przygotowany wspolnie z Christianem Hen-
ningiem, oboje z Uniwersytetu w Kilonii, Niemcy). Na podstawie teoretycznego
modelu ekonomicznego Martin Prowse (Uniwersytet w Antwerpii, Belgia) zajat
si¢ znaczeniem i skutkami uprawy tytoniu dla bezpieczenstwa zywnosciowego
w Malawi.

Miles Larmer (Uniwersytet w Sheffield, Anglia) omowit sytuacje w Zaglebiu
Miedziowym Zambii (Copperbelt) w perspektywie historycznej'*. Erik Kennes
(Muzeum Afryki, Belgia) scharakteryzowatl natomiast zaleznosci miedzy gospo-
darka a potencjalem militarnym na przyktadzie Katangi, ktéra geologicznie jest
tym samym Zagltebiem Miedziowym, co zambijski Copperbelt. Jana Honke (Wol-
ny Uniwersytet w Berlinie) dodata do jego analizy problem zaangazowania korpo-
racji transnarodowych w goérnictwo w Katandze. Zoé Marriage w swoim referacie
— ostatnim w panelu po§wieconym problemom przemystu miedziowego w Zambii

3 Prywatyzacja miejskich ustug wodno-kanalizacyjnych w Afiyce: kto na tym korzysta?

14 Miles Larmer jest autoremksiazkiMineworkers in Zambia: Labour and Political Change in
Post-Colonial Africa iwspoOtautorem z AlastairemFraserem: Zambia, Mining and Neoliberalism;
Boom and Bust on the Globalized Copperbelt.
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i DRK — przedstawita zastosowanie teorii gier do kwestii zagrozenia bezpieczen-
stwa Demokratycznej Republiki Konga.

Po raz pierwszy w historii konferencji zorganizowany zostal panel $rodko-
woeuropejski pt. African Research from Central European Perspectives: Society
Transformation. How to Cope with Oppressive Past Experiences?'*Przyciagnat on
uwage nie tylko badaczy z Europy Srodkowej i Wschodniej. Katarina Bajzikova
(Stowackie Centrum Afrykanistyczne), Konrad Czernichowski (Uniwersytet Wro-
ctawski) i Istvan Tarrosy (Uniwerystet w Pécs, Wegry) wskazywali na bogata, jak
na ograniczone $rodki finansowe, histori¢ badan nad Afryka w ich krajach. Konrad
Czernichowski przedstawil ewolucje studiow afrykanistycznych w Polsce. Pomi-
mo np. braku analogicznego jak na Zachodzie wsparcia ze strony rzadu, polscy na-
ukowcy wniesli znaczny wktad w badania w takich dziedzinach jak etiopistyka czy
archeologia. Istvan Tarrosy omowit w swoim referacie problem imigracji z Afryki
na Wegry, zwracajac uwage, ze tylko co czwarta imigrujaca osoba to kobieta. Hana
Horakova (Uniwersytet w Pradze, Czechy) zajeta si¢ pordwnaniem tworzenia si¢
tozsamosci narodowej w Czechach i RPA. Referat Kateriny Werkman (Uniwersy-
tet w Pradze, Czechy) dotyczyl roli tradycyjnych ceremonii w procesie pojednania
narodowego w Sierra Leone. Petr Spejchal (z tej samej uczelni) omowit sposoby
odzyskiwania zaufania po wojnie domowej w Ruandzie. Po przedstawieniu refera-
tow w dyskusje wlaczyli si¢ takze badacze z Rosji, Szkocji i Szwajcarii.

Podczas nieformalnych rozméw wyrazano che¢ wspolpracy w dziedzinie afry-
kanistyki miedzy krajami Grupy Wyszehradzkiej. Zapowiedziano probe zorgani-
zowania podczas nastepnej V konferencji ECAS w Lizbonie w 2013 r. ,,okragltego
stotu” poswieconego srodkowoeuropejskiej afrykanistyce. Wegrzy wysuneli po-
myst wydawania czasopisma “Central-European Journal of African Studies™'.

Podczas konferencji wreczono nagrode za badania afrykanistyczne im. Ger-
ti Hesseling (wspottworczyni AEGIS). Otrzymat ja dr Kojo Sebastian Amanor
z Uniwersytetu Ghany w Akrze.

Roéznorodnos¢ poruszanej tematyki, potaczona z wieloscig paneli i liczbg pre-
legentow przekraczajaca 1000 osob, czyni z ECAS prawdopodobnie najciekawsza
migdzynarodowsg konferencje afrykanistyczng. Warto by bylo, aby w kolejnej jej
edycji udziat wzieli rowniez polscy etnolodzy, antropolodzy, jezykoznawcy i so-
cjologowie, gdyz te dyscypliny — podobnie jak w tym roku — beda licznie repre-
zentowane przez badaczy z calego Swiata. Warto wiec sobie zarezerwowac termin
w 2013 r., kiedy to odbedzie si¢ kolejna konferencja ECAS w Lizbonie.

Konrad Czernichowski

15 Badania nad Afrykq z perspektywy Srodkowoeuropejskiej: przemiana spoleczenstw. Jak prze-
zwycigzy¢ trudne doswiadczenia z przeszio$ci?
16 Srodkowoeuropejskie Studia Afrykanistyczne”.

126 LAFRYKA” 34 (2011 r.)



Konferencje naukowe

Sesja naukowa ,,Horn of Africa: script — identity — development”

Organizator sesji:
Katedra Jezykow 1 Kultur Afryki Wydziatu Orientalistycznego
Uniwersytetu Warszawskiego oraz Fundacja Andrzejewskiego

30 listopada 2011 roku odbyta si¢ konferencja poswigcona pamigci i dzietu zy-
cia Profesora Bogumita Witalisa Andrzejewskiego (1922—-1994), wybitnego na-
ukowca. Profesor Bogumit Andrzejewski specjalizowat si¢ w tematyce dotyczacej
kultury somalijskiej, byt jezykoznawca, thumaczem z jezyka somalijskiego, a tak-
ze poeta. Jednym z jego najwigkszych osiagnig¢ byt udziat w opracowaniu zapisu
jezyka somalijskiego alfabetem tacinskim.

Zainteresowanie badaczy zwigzanych z Katedra Jezykow i Kultur Afryki hi-
storig i kulturg Rogu Afryki siega poczatkoéw warszawskiej afrykanistyki. Zmiany
zachodzace wspotczesnie w tej czesci $wiata czynig go tym bardziej atrakcyjnym
przedmiotem badan. Stad tez che¢¢ przedstawienia wynikow badan, zakreslenia
obszarow zainteresowania naukowcow z KJiKA i wymiana tych doswiadczen
z przedstawicielami innych osrodkdow.

W pierwszej czesci sesji wystapienia i dyskusja dotyczyly zycia i osiggniec
naukowych Profesora Bogumita Andrzejewskiego — przedstawit je prof. Stanistaw
Pitaszewicz (,,Bogumit Witalis Andrzejewski: His life, scientific activities and po-
etry”) oraz celow jakie stawia sobie Fundacja jego imienia. Prezes Fundacji, pan
Yahie Haji-Ali podkreslat szczegolna role, jaka w budowaniu jednosci somalij-
skiej — poprzez prace nad standaryzacjg jezyka i wprowadzeniem ujednoliconego
zapisu — odegral Andrzejewski.

Tematem przewodnim konferencji byta tozsamo$¢ mieszkancow Rogu Afryki.
Uczestnicy sesji dyskutowali nad kwestiami powigzania tozsamosci z kulturg oral-
ng, kwestiami religijnymi dotyczacymi tego obszaru, a takze problemami wspot-
czesnymi takimi jak ksztaltowanie si¢ panstwowosci somalijskie;j.

Dr Hanna Rubinkowska-Aniotw referacie ,,Somalia inthepolicy of theEthio-
pian Empire”nakreslita skomplikowane stosunki jakie panowaty na przestrzeni
wiekow pomigdzy dwoma wyznajacymi rozne religie sgsiadami. Wystapienie dok-
torantki KJiKA Marty Jackowskiej-Uwadizu (,,The nomads of the Horn of Africa
and the question of their identity’’) byto przyczynkiem do dyskusji na temat tego
jak wspoélczesnie zmienia si¢ tozsamos¢ ludow nomadzkich: czy istnieje jeszcze
tozsamos¢, ktorg mozna okresli¢ jako tozsamos$¢ ludow pasterskich, ktorzy wioda
zycie nomadow, a pustynig¢ traktuja jako swoj $wiat i ojczyzng oraz na ile kolejne
pokolenia majg swiadomos$¢ zasad, wedle ktérych toczylo si¢ zycie ich przodkow.
Marcus Hohne z Max Planck Institute for Social Anthropology w Halle w Niem-
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czech przedstawil zagadnienia zwigzane z funkcjonowaniem Somalilandu jako
panstwa (,,From pastoral to state politics: traditional authorities in Somalia”). Mo6-
wit o roli tradycyjnych struktur wladzy we wspotczesnej Somalii. Referat wywotat
dyskusje dotyczaca szans funkcjonowania Somalii jako panstwa na arenie mie-
dzynarodowej. Uczestnicy dyskusji zastanawiali si¢ nad odrebnoscia Somalilandu
i Puntlandu oraz mozliwo$ciami uzyskania przez te obszary statutu niepodlegtych
panstw.

Sesje popoludniowa rozpoczeta dr hab. Iwona Kraska-Szlenk oraz Elmi Abdi
referatem dotyczacym jezyka somalijskiego ,,The Somali language in research
and communication”. Wyjatkowych emocji dostarczyta pani Khadra [lmi, ktéra
wykonata tradycyjne piesni somalijskie. Zaspiewane a capella zachwycily stucha-
czy 1 przeniosty do odleglego §wiata nomadow. Byly one ilustracja wystgpienia
dr Ewy Wotk-Sore przedstawiajacego role poezji w zyciu Somalijczykow (,,So-
malis — the nation of poets”).

Kolejnym tematem poruszonym przez uczestnikoOw sesji byly problemy edu-
kacji w Rogu Afryki. Studentki KJiKA, Agata Wartacz, Zofia Ruducha i Beata
Wycech zreferowaly wyniki badan prowadzonych w Etiopii w ramach projektu na
temat dostepnosci edukacji w tym panstwie (,,The way of an Ethiopian to univer-
sity: education problems in Ethiopia”). Podobne zagadnienia przedstawila Urszula
Markowska-Manista na podstawie wtasnych badan przeprowadzonych w Somali-
landzie 1 w odniesieniu do tego regionu (,,Education in societies at war: the pro-
blems of education in Somalia (the case of Somaliland)”).

Sesje zakonczyta analiza obecnej sytuacji w Rogu Afryki spowodowanej klg-
ska gtodu w Somalii oraz zasadnosci niesienia pomocy charytatywnej, ktorej do-
konata absolwentka KJiKA Daria Zebrowska (,,Help for the Horn of Africa: do
they really want it?”). Jej zdaniem niesienie pomocy charytatywnej jest niezbedne
dla utrzymania pokoju na obszarach, gdzie sytuacja jest tak ekstremalnie trudna
jak obecnie w Rogu Afryki. Podkreslila tez, Ze istnieja realne mozliwos$ci kontroli
wydatkow organizacji zarzadzajacych funduszami pochodzacymi od osob chca-
cych udzieli¢ pomocy.

Rog Afryki, a przede wszystkim Somalia, postrzegany jest jako obszar glodu,
zle funkcjonujacych administracji panstwowych, wystepowania takich zjawisk jak
piractwo lub porwania dla okupu. Zainteresowanie naukowcow i wspolpraca sro-
dowisk zajmujacych si¢ tym regionem stwarza szanse poznania i rozpropagowania
wiedzy na temat kulturowego dorobku tej czes$ci Swiata.

Hanna Rubinkowska-Aniol
Ewa Wolk-Sore
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Jubileusz prof. dr hab. Michala Tymowskiego

25 pazdziernika 2011 roku w Sali Zlotej Patacu Kazimierzowskiego na Uni-
wersytecie Warszawskim odbyla si¢ uroczysto$¢ zwiagzana z 70. urodzinami Pro-
fesora Michata Tymowskiego — historyka taczacego zainteresowanie $redniowie-
czem Europy i dziejami przedkolonialnej Afryki, autora 26 ksigzek i ponad 230
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artykutow naukowych, redaktora monumentalnej Historii Afryki (Wroctaw 1996),
cztonka Polskiego Towarzystwa Afrykanistycznego.

Uroczystos¢ otworzyt Prorektor UW, prof. dr. hab. Wtodzimierz Lengauer. Na-
stepnie glos zabrali Dziekan Wydziatu Historycznego, prof. dr hab. Elzbieta Barbara
Zybert oraz Dyrektor Instytutu Historycznego UW — prof. dr hab. Maria Koczerska.
Historycy w cieptych stowach scharakteryzowali dorobek naukowy Profesora Ty-
mowskiego, zwigzanego z Instytutem Historycznym od ponad pdtwiecza (pocza-
tek studiow rok 1959, magisterium 1964, doktorat 1971, habilitacja 1981, profesor
nadzwyczajny 1991, profesor zwyczajny 2001; zatrudniony w IH UW od 1964 roku
kolejno jako: asystent, starszy asystent, adiunkt, docent, profesor, wicedyrektor,
dyrektor). Przypomniano heroiczng walke Profesora o renowacje zabytkowej, re-
prezentacyjnej Sali Kolumnowej w IH UW, zmagania z biurokracja akademicka na
trudnym polu konstruowania budzetéw instytutowych w dobie kryzysu oraz inwen-
cj¢ przy organizowaniu wyjazdow integracyjno-naukowych. Podkre§lono zarowno
wktad Profesora w modernizacje¢ infrastruktury IH UW, jak i dbato$¢ o zbudowanie
przyjacielskiej atmosfery w relacjach miedzy pracownikami a studentami.

Nastepnie mgr Btazej Poptawski podzigkowal Profesorowi Michatowi Tymowskie-
mu w imieniu studentéw — uczestnikéw seminarium magisterskiego — za rozbudzanie
poznawczych zainteresowan Afrykg w ramach interdyscyplinarnych i miedzywydzia-
towych warsztatow oraz zachecanie do afrykanskich wypraw na potudnie od Sahary.

Kolejny z gosci obecnych na uroczystosci — prof. dr hab. Bronistaw Nowak
— przypomnial mniej formalne, spoteczne role Profesora z jakich zastynat: reno-
mowanego gitarzysty, Swietnego kompana w podroézach, inicjatora wyprawy aka-
demickiej ,,Sahara 74”. W imieniu Towarzystwa Mitosnikéw Historii, gltos zabrata
Zofia Koztowska, ktora wreczyta Profesorowi kopi¢ deklaracji cztonkowskiej,
ztozonej przez niego przed kilkoma dekadami oraz Medal Komisji Edukacji Naro-
dowej za dzialalno$¢ na polu edukacji historycznej 1 cierpliwos$¢ przy wspotorga-
nizowaniu kolejnych edycji Olimpiady Historyczne;.

Jubilat, zabierajgc glos, wrocit pamiegciag do poczatkéw swoich zainteresowan hi-
storig. Mowit o mitosci do literatury pigknej i do jezyka francuskiego, wpajanej przez
najblizsza rodzine. Opowiadat o kolejnych etapach swojej edukacji historycznej pod
okiem nauczycieli i wychowawcow z V Liceum Ogolnoksztatcagcego im. ks. Jozefa
Poniatowskiego. Profesor dlugo wspominat wptyw swojego Mistrza, Mariana Malo-
wista na ewolucj¢ zainteresowan badawczych, warsztat pracy oraz sympati¢ do ujec¢
porownawczych. Z wdzigcznoscig wspominatl wszystkie instytucje akademickie,
z ktorymi wspotpracowal: Uniwersytet Warszawski, Instytut Historii Uniwersytetu
Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie, Wydziat Slawistyki oraz Osrodek Cywilizacji
Polskiej na paryskiej Sorbonie, Ecole des hautes études en sciences sociales, Zaktad
Krajéow Pozaeuropejskich oraz Instytut Historii Polskiej Akademii Nauk, Polskie
Towarzystwo Historyczne, Polskie Towarzystwo Afrykanistyczne.
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Wydarzeniu towarzyszyto wregczenie tomu jubileuszowego (Europejczycy,
Afrykanie, Inni, red. B. Nowak, M. Nagielski, J. Pysiak, Warszawa 2011, WUW)
oraz okoliczno$ciowy bankiet.

Btazej Poptawski

AfryKamera 2011
VI Festiwal Filmow Afrykanskich

Maj—czerwiec 2011
Warszawa — Poznan — Wroctaw — Gdansk — Krakow
Gtowny organizator: Fundacja FilmGramm!'

»AfryKamera 2011”7 odbywata si¢ pod hastem ,,Duma Afryki”. Organizatorzy,
kierujac si¢ sugestiami widzow, postanowili tym razem zaprezentowac filmy odbie-
gajace od stereotypowego, medialnego obrazu Afryki. ,,Uznalismy, ze wystarczy juz
przedstawiania kontynentu wylqcznie w negatywnym swietle, i zrobilismy wszystko,
by zaprezentowa¢ filmy pokazujqce osiggniecia i sukcesy Afryki i Afrykanczykow,
wazne postaci z historii Afryki oraz jej pozytywne oblicze wypetnione niedoceniony-
mi bohaterami. AfryKamera ktadzie wigkszy niz zwykle nacisk na aspekt historyczny,
ktory pozwala pokazac dume i site mieszkancow kontynentu, a wsrod nich znajdg sie
Monica Wangu Wamwere, Abebe Bikila, Ahmed Baba czy Sotigui Kouyaté” — uza-
sadniat wybor filméw dyrektor festiwalu, Przemystaw Stepien.?

Filmy wybrane z ponad stu pi¢édziesigciu propozycji nadestanych z calego
kontynentu afrykanskiego, zaprezentowano w ramach czterech sekcji: ,,Afrose-
lekta” (filmy fabularne), ,,Afrodocs” (sekcja dokumentalna), ,,Afroszorty” (sekcja
krotkometrazowa) oraz ,,Afrokids” (animacje). Oprocz Warszawy, w czterech mia-
stach Polski odbywalty si¢ ,,AfryKamera Repliki” — lokalne edycje festiwalowe.

W 2011 r. polscy widzowie po raz pierwszy mogli obejrze¢ najcieckawsze filmy
z Nollywood — nigeryjskiego zagtebia filmowego. Zaprezentowane zostaly dwa

! Wspotorganizator: Kinoteka. Partnerzy: Nadbaltyckie Centrum Kultury, Polska Akcja Huma-
nitarna, Hoop Polska, Nowy Wspaniaty Swiat, Krytyka Polityczna, Cafe Baobab, Brussels Airlines,
Adventure Explorers, Staromiejski Dom Kultury, arabia.pl. Festiwal obj¢ta patronatem honorowym
Grupa Ambasad Afrykanskich oraz Osrodek Informacji ONZ w Warszawie. Wsparcie zapewnit Pol-
ski Instytut Sztuki Filmowej oraz Samorzad Wojewo6dztwa Pomorskiego.

2 Stowo wprowadzenia dostepne w catodci: http://www.afrykamera.pl/o_festiwalu/slowo_
wprowadzenia/
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najnowsze, niezwykle popularne w Afryce filmy: muzyczny, kostiumowy ,,Inale”
oraz horror ,,Figurka”. Oba, uznane za jedne z najbardziej kasowych w historii
Nollywood, zostaty nakrgcone przez rezyseréw nigeryjskiej nowej fali, ktorzy nie
porzucajac tradycyjnej formuty opowiadania, wykorzystuja nowoczesne mozliwo-
$ci techniczne. Filmy otrzymaty kilka nominacji do ,,Afrykanskich Oskarow” —
Africa Movie Academy Awards.

Organizatorzy festiwalu postarali si¢ o prezentacje¢ najbardziej znanych i na-
gradzanych filmow. Nalezat do nich wzruszajacy obraz ,,Przede wszystkim zycie”
(rez. Olivier Schmidt, RPA) — opowiadajacy o losach matki i corki, mieszkaja-
cych na wsi w RPA i borykajacych si¢ z problemem AIDS. Film pokazywany byt
w konkursie ,,Un Certain Regarde” na MFF w Cannes w 2010 r. i byl jednym
z najbardziej entuzjastycznie przyjetych. Film nominowany byt takze do Oskara,
w kategorii ,,Najlepszy Film Obcoj¢zyczny”.

»Surfujac w Soweto” to kolejny utytutowany film (FF Tri Continental — Na-
groda Publiczno$ci, MFF Durban) z RPA, ktory szczegdlnie spodobat si¢ polskim
widzom. Jest to dokument rejestrujacy zycie pozbawionego perspektyw, mtodego
pokolenia mieszkancéw Soweto, uprawiajacych niebezpieczny sport jakim jest
trainsurfing, czyli surfowanie na dachach pociggow kursujacych migdzy Johan-
nesburgiem a Soweto. Rezyserka Sara Blecher podazata za trojka gtownych boha-
teréw, szukajac zrodla ich frustracji.

Zapomnianych afrykanskich bohateréw przywotat kenijski dokument ,,Mo-
nica Wangu Wamwere, Nieztomny duch” (rez. Jano Murago-Munene). Podczas
Festiwalu w Wagadugu (FESPACO 2011) uznano go za najlepszy afrykanski film
dokumentalny. Film przedstawia histori¢ zycia Monicy Wangu Wamwere, znanej
jako Mama Koigi matki dwoch synow — wieznidow politycznych. Na poczatku lat
dziewigcédziesigtych XX w., zalozyta ona w Kenii organizacje kobiet o nazwie Re-
lease Political Prisoners, dziatajaca na rzecz uwolnienia wigzniéw politycznych.
Glosny stat si¢ marsz protestacyjny Nagich Kobiet, zorganizowany przez Mame
Koigi w 1992 r. i brutalnie rozpedzony przez policje.

Na festiwalu przedstawiono takze dwa filmy dokumentalne, poruszajace pro-
blematyke homoseksualizmu. ,,Klopotliwa mitos¢” to film zawierajacy watki
autobiograficzne Zanele Muholi — wspotrezyserki a zarazem artystki i fotografa
(wspolrezyseria Peter Goldsmid). Drugi z dokumentow nosit tytut ,,Homoseksu-
alnos¢” 1 nakrecony zostal w Zimbabwe przez mloda, poczatkujaca rezyserke
Porcig Mudavanhu.

Wyniki konkursow festiwalowych pokazuja, ze polskim widzom podobaly si¢
filmy przedstawiajace dumng Afryke. ,,Zlota Zebre 2011 — nagrode przyznawang
przez Jury, zdobyt ,,Atleta” — film otwierajacy festiwal (rez. Davey Frankel, Rasse-
las Lakew, Etiopia, Niemcy, USA). Opowiada on prawdziwg histori¢ Abebe Bikili,
stawnego etiopskiego biegacza, gwardzisty armii cesarskiej, ktory w 1960 r. zadziwit
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caly $wiat wygrywajac bez butow maraton na olimpiadzie w Rzymie. Film przedsta-
wia zardwno chwile chwaly, jak i trudne lata Zycia sportowca, ktory w 1969 r. ulegt
ciezkiemu wypadkowi. Jury® nagrodzito ten film ,,za pickny hotd oddany jednostce
[...] a takze za znakomitq forme przekazania opowiesci o Abebe Bikili”.*

Nagrodg publicznosci bezkonkurencyjnie zdobyt film ,,Africa United” w rez.
Debs Gardner-Paterson (Ruanda, RPA, Wlk.Brytania), opowiadajacy o wedrow-
ce trojki ruandyjskich dzieci, ktore nieswiadome odleglosci, postanawiajg wzigé
udzial w ceremonii otwarcia Mistrzostw Swiata w Pilce Noznej w RPA. Film
ukazuje radosna, $wiegtujaca i zjednoczong Afryke, zanurzong w celebrowaniu
wielkiego przezycia sportowego, ktorym zyt caly kontynent. O rozmachu filmu
$wiadczy fakt, ze zrealizowano go w kilku krajach afrykanskich: Burundi, Kongo,
RPA, Ruandzie, Tanzanii, Zambii i Zimbabwe. Ten niezwykle cieply i przepetnio-
ny optymizmem film, porusza jednoczes$nie problemy z jakimi zmaga si¢ Afry-
ka, takie jak zagrozenie HIV/AIDS, czy wykorzystanie dzieci podczas konfliktow
zbrojnych. Na przyktad historia jednego z bohateréw filmu, wzorowana byta na
zyciu Immanuela Jala — bytego dziecka-zohierza z Sudanu. Co istotne, problemy
te ukazane zostaty bez zbednego patosu, za to z humorem i optymizmem. Glow-
nym przestaniem filmu, ktory podbit serca polskiej publicznosci, jest pewnosé
wyrazana, przez bohaterow ,,Africa United”, ze gdy si¢ bardzo czego$ chce, to
wszystko jest mozliwe. Mtodzi aktorzy jak i sam film, symbolizuja nowy poczatek
i nowa nadzieje¢ dla Ruandy jak i dla catego kontynentu.

Drugie miejsce w konkursie publicznosci zdobyl wspomniany juz film ,,Atle-
ta”. Na kolejnych miejscach uplasowaly sie: ,,Przede wszystkim zycie”, ,,Marzenie
Elibidi” oraz ,,Algierska podr6z”. Za najlepszy dokument festiwalu uznano ,,Ka-
mien mocy” (rez. Kelly Kowalski i Andy Botelle), opowiadajacy historig¢ Swietego
kamienia ludu Kwanyama zamieszkujacego pogranicze Namibii i Angoli. Doku-
ment ten pokazywat w ciekawej formie fragment kolonialnej historii Namibii.

Uzupehieniem projekcji filmowych byly debaty, wystawy, ,,slajdowiska”, pre-
lekcje, spotkania autorskie oraz koncerty. Warto zasygnalizowac kilka najciekaw-
szych moim zdaniem wydarzen festiwalowych.

1 czerwca we Wroctawiu odbyta si¢ dyskusja wspotorganizowana przez Pol-
skie Centrum Studidéw Afrykanistycznych w Instytucie Studiow Migdzynarodo-
wych UWr, na temat tzn ,,pornografii biedy” (ang. poverty porn)’. Uczestnicy
spotkania dyskutowali m.in. nad przyczynami utrwalania przez media wizerunku
Afryki jedynie jako symbolu ubostwa, chordb i1 konfliktow.

> W sktad jury weszli : Kazimiera Szczuka (krytyk sztuki, cztonkini zespotu Krytyki Politycz-
nej), Karina Bednarska (Os$rodek Informacji ONZ w Warszawie) oraz Rafat Pankowski (prezes Sto-
warzyszenia ,,Nigdy Wigcej”)

* http://www.afrykamera.pl/nagrody/9/zebry 2011/

5 Termin okre$lajacy nadmierne epatowanie beznadzieja i ubéstwem w celu generowania wspot-
czucia. Za : http://www.afrykamera.pl/news/12/wroclaw_duma o afryce - cykl spotkan i debat/
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4 czerwca, rowniez we Wroclawiu, obejrze¢ mozna byto zdjecia dokumentuja-
ce wyprawe $ladami polskiego podroznika, Kazimierza Nowaka, a takze spotkaé
si¢ 1 porozmawiacé z jej uczestnikami.

29 maja w warszawskiej Kinotece, zaprezentowano pokaz slajdow ,,Swiatta
i cienie. Afryka”. Zdjeciom z calego kontynentu, autorstwa Magdy Hueckel i Tom-
ka Sliwinskiego, towarzyszyta precyzyjnie dobrana muzyka afrykanska.

30 maja w Gdansku odbyt si¢ wernisaz wystawy ,,Potrzeba wody w Sudanie”.
Zdjecia autorstwa Wojciecha Gredzinskiego powstaty podczas projektu Polskiej
Akcji Humanitarnej w Sudanie Potudniowym.

Tegoroczny festiwal, jedyny w tej cze$ci Europy, przyciagnat réznorodna pu-
blicznos¢. Dzigki akcji promocyjnej (billboardy, internet) informacja o ,,Afryka-
merze” dotarta si¢ do szerszej publicznosci, a nie tylko do garstki mito$nikéw
Afryki. Organizatorzy zapowiadaja, ze nast¢pna siodma edycja festiwalu, odbg-
dzie si¢ pod hastem ,,Made in Africa”.

Kinga Turkowska

Brave Festival. Przeciw wypedzeniom z kultury

2-8 lipca 2011 1.
Wroctaw
Organizator: Stowarzyszenie Kultury Teatralnej Piesn Kozta

W dniach 2-8 lipca 2011 r. we Wro-
ctawiu odbyt si¢ doroczny festiwal Bra-
ve, ktorego celem jest dowartosciowanie
kultur, ktérym w XXI wieku grozi wy-
ginigcie. Motywem przewodnim tego-
rocznej, siodme;j juz, edycji byta maska
ijej znaczenie w roznych krajach $wiata.
W czgéci festiwal byt poswiecony kultu-
rom afrykanskim. Jak powiedziat pomy-
stodawca festiwalu Grzegorz Bral, ,,jest
takie afrykanskie wierzenie mowiace
o tym, ze czlowiek zakryty maska jest
jak ptéd dziecka w tonie matki. Maska
jest Matka. Czy zakrywajac twarz Ma- Artysci z Burkina Faso zaprezentowali
ska, naprawde ja zakrywamy? Moze taniec Masek Ksigzyca bedacy rytuatem
jedynie onie$mielamy to, co jest watle, ludu Bwa (fot. organizatora).
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moze okazujemy szacunek sitom przyrody znacznie mocniejszym od nas samych,
moze poprzez maske odzyskujemy wigzi z duchowoscia otaczajacego nas §wiata?”’

Do takich sit przyrody odwolywata si¢ Grupa Mask of the Moon z Burkina
Faso, ktora zaprezentowala taniec Masek Ksiezyca bedacy rytuatem ludu Bwa.

Zespot Blind Note, w ktorego sktad wchodza muzycy z Senegalu, Madagaska-
ru, Armenii, Belgii, Turcji i Meksyku, zagral w ciemnosciach na tradycyjnych,
regionalnych instrumentach. Z jednej strony zabieg taki zwrocit uwage na problem
os6b niewidzacych (zespot wspiera europejska organizacje dziatajacg na rzecz tych
niepetosprawnych, gtéwnie w Afryce), a z drugiej wyostrzat zmyst stuchu wsrod
uczestnikow koncertu. W duecie zagrali Ballaké Sissoko z Mali, wirtuoz gry na
korze, i Vincent Segal z Francji, wiolonczelista. Publiczno$ci zaprezentowali si¢
réwniez najmtodsi arty$ci, wérod nich dzieci m.in. z Ruandy (Mizero Children of
Rwanda Foundation) i Ugandy (Breakdance Project Uganda).

W ramach przegladu filmowego moglismy obejrze¢ filmy dokumentalne, m.in.:
,Ithemba” (rez. Elinor Burnett, Zimbabwe 2010) i ,,Reporter” (rez. Eric Daniel Met-
zgar, USA 2009). Pierwszy z nich opowiadat o zespole muzycznym ,,Liyana” zlozo-
nym z 0sob niepelosprawnych z Zimbabwe. Jest to film niezwykle pogodny, cho¢
inwalidzi nie majg w tym kraju tatwego zycia. Spotykaja si¢ z nietolerancja. Jedna
z bohaterek filmu opowiada, ze gdy si¢ urodzita, dalsza rodzina namawiata matke, by
ta przestata jg karmic i pozwolila dziecku umrze¢. Inni dzielg si¢ rownie drastycznymi
wspomnieniami. W tym kontekscie zadziwiajacy jest zapal i rado$¢ zycia mlodzie-
zy. Przyczynia si¢ do tego na pewno uczestnictwo w zespole, ktory stanowi nie tylko
wspolng pasje, ale tez daje poczucie wspdlnoty bliskich sobie przyjaciot. Dokument
niesie przestanie nadziei do wszystkich ludzi, ktorzy borykaja si¢ z jakimikolwiek
trudno$ciami. Zreszty ,,Jhemba” w jezyku ndebele znaczy wiasnie ,,nadzieja”.

Tematem filmu ,,Reporter” jest rola medidow w eliminowaniu zapomnianych
konfliktoéw. Glownym bohaterem jest Nicholas Kristof — dziennikarz, ktory nagto-
$nit w 2006 r. zbrodnie przeciwko ludzkosci w Darfurze. Film zwraca jednocze-
$nie uwage na konflikt w Demokratycznej Republice Konga, po ktorej podrézowat
Kiristof. Dotyka samej istoty dzieki zdjeciom krgconym w zniszczonych wioskach,
obozach dla uchodzcow i miejscach zatargéw zbrojnych.

Aktorzy, tancerze i czarownicy w maskach pozwolili nam wej$¢ w intymny
kontakt z wtasng duchowoscia. Jednoczesnie przezywanie festiwalu sktaniato do
osobistej refleksji dzigki wykorzystaniu metaforycznego znaczenia masek w na-
szej kulturze — masek, pod ktérymi chowamy nasza prawdziwag tozsamos¢ (film
»Z 327, rez. Avi Mograbi, Francja — Izrael 2008) czy maski skrywajacej problem
$mierci we wspoélczesnej Europie (film ,,A czego tu si¢ bac?”, rez. Malgorzata
Szumowska, Polska 2006). Wroctawski festiwal zgromadzit wielu widzow zainte-
resowanych odleglymi kulturami.

Konrad Czernichowski
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Afryka - fragment po fragmencie

Gdansk, 19-21 listopada 2011 roku
Ratusz Staromiejski, ul. Korzenna 33/35
Organizator: Nadbattyckie Centrum Kultury (NCK)

Z cyklu corocznych wydarzen ,,Spotkania ze swiatem” odbyl si¢ w Gdansku juz
VII Festiwal Kultur Swiata ,,Okno na $wiat”, tym razem w catosci poswiecony Afryce.
Otwarcia dokonat Dyrektor NCK Lawrence Okey Ugwu z pochodzenia Nigeryjczyk.

Pomystodawczynia projektu i jego realizacji byta kuratorka i wicedyrektorka
NCK Bronistawa Dejna. O idei pomystu mozna przeczyta¢ na oktadce okoliczno-
sciowego folderu:

»Afryka jest zjawiskiem geograficznym i kulturowym, gospodarczym i poli-
tycznym, wielorakim i wielostronnym. Ale takze konstruktem $wiadomosci Eu-
ropejczyka, nie zawsze budowanym w oparciu o wiedze i refleksje historyczna.
Fascynacji afrvkanskoscig niemalze dorownuja stereotypowe uprzedzenia i obie-
gowe sady, wynikajace z niewiedzy. Podkreslamy inno$¢, akcentujemy réznice,
projektujemy nasze europejskie myslenie na skomplikowang afrykanska rzeczy-
wistos¢. Jaka jest wspotczesna Afryka, z dynamicznymi przemianami spotecz-
no-politycznymi? Jaki jest trop interpretacji ztozonos$ci kulturowej i zmieniajacej
si¢ konfiguracji wartosci? Odpowiedzig moze by¢ budowa obrazu Afryki z wielu
fragmentow wiedzy, relacji, odczué. Zbieramy wigc wiele gtosow, ktdre na pewno
nie ztozg si¢ na cato$¢, ale mamy nadzieje, ze formuta wielogtosowego, intelektu-
alnego i artystycznego spotkania, moze przyblizy¢ Afryke™.

Kazdy dzien tego trzydniowego wydarzenia mial swdj wiodacy temat. Sobota
19 listopada poswigcona byta literaturze afrykanskiej, tworzonej nie tylko przez Afry-
kanéw, lecz takze pisarzy i dziennikarzy europejskich zafascynowanych tym konty-
nentem. Inauguracj¢ stanowil wyktad Chimamamndy Ngozi Adichie — wspolczesnej
pisarki nigeryjskiej, zaprezentowany na video pt.: ,,0O niebezpieczenstwie pojedynczej
narracji o Afryce i korzysciach plynacych ze stuchania wielu historii”2. W istocie pu-
enta tego przekazu dotyczyta poshugiwania si¢ stereotypami w ocenie zjawisk spo-
fecznych i zachowan ludzi o afrykanskim rodowodzie. Nie chodzi bowiem o to, ze
stereotypy sa nieprawdziwe, lecz o to, ze obrazujg rzeczy jednostronnie.

Nastepnie odbylo sie spotkanie z Matgorzata Szejnert — autorkg ksigzki-reportazu
historycznego Dom zotwia. Zanzibar. Spotkanie z autorka prowadzita Alina Kietrys.

Ksiazka jest opowiescia o wyspie zwanej ,.kluczem do Afryki”, o miejscu gdzie
spotyka si¢ historia Afryki, Orientu i Europy, ktora byta niegdy$ centrum handlem

' ,Afryka — fragment po fragmencie, 19-21 listopada 20117, Nadbattyckie Centrum Kultury,
Gdansk 2011.
2 Prezentacja za po$rednictwem strony: www.ted.com
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niewolnikami, gdzie odbywaly si¢ najwigksze na $wiecie targi w tej dziedzinie,
wyspa, na ktorej plantacje gozdzikow i aukcje kosci stoniowej budowaly fortuny.
Zanzibar to réwniez jedno z pigkniejszych miejsc na Swiecie, przyciggajace od
dawna podréznikow i turystow. Wiele znanych postaci historycznych, takze z epoki
kolonializmu pozostawito tam $lady swojej obecno$ci. Postgpujac za nimi, Matgo-
rzata Szejnert trafita rOwniez na polski §lad — Henryka Jabtonskiego, wice-konsula,
sprawujacego t¢ funkcje w imieniu Rzadu Francuskiego (w latach 1856—1868),
za ktorej pelienie doczekat sie Legii Honorowej. Autorka podzielita si¢ takze
swoimi obserwacjami dotyczacymi wspolczesnej sytuacji Zanzibaru — zjawiska
nowej kolonizacji wyspy, dokonujacej si¢ za sprawg potentatow hotelarstwa i tu-
rystyki w porozumieniu z obecnym rzagdem Zanzibaru, ktora juz doprowadzita do
znacznej utraty walorow przyrodniczych wyspy, np. zagrozenia gatunku zétwia
zielonego — symbolicznej, tytutlowe;j ,,postaci” ksigzki.

Druga czgé¢ wieczoru byta poswiecona obrazom Afryki w literaturze z udzia-
tem dr Matgorzaty Szupejko (PAN) i dr Magdaleny Horodeckiej oraz prof. Ewy
Nawrockiej, w roli moderatora (z Uniwersytetu Gdanskiego), a takze studentow.
Poprzedzit jg krotki wyktad dr Magdaleny Horodeckiej o projekcie ,,Czytanie Afry-
ki”, ktorego celem bylto ukazanie roznych perspektyw ogladu Afryki: perspektywy
afrykanskich twércow — ,,Afryka o sobie” i1 europejskich pisarzy, w tym réwniez
polskich — ,,Glosy z zewnatrz”. Sam projekt zaowocowat wydaniem antologii ese-
jow napisanych przez studentéw i doktorantow Wydziatu Filologicznego UG na
temat ich afrykanskich lektur: poezji Wole Soyinki, jak i wielu poetdw, ktorych na-
zwiska znalazly si¢ w polskim wydaniu Antologii poezji afrykariskiej opracowanej
przez W. Leopold i Z. Stolarka (ttum. M. Bieszczadowski i inni, Warszawa 1974)
oraz bajek, basni, opowiadan i powiesci. Pisarze, ktorych tworczos¢ wzbudzita
zainteresowanie to Chinua Achebe, Nadzib Mahfuz, Miriam Tlali, Mpanzo Maki-
wane oraz Nadine Gordimer i John M. Coetzee. Dyskusja i pytania, ktore pojawity
sie¢ w jej toku dotyczyly efektow zderzen kultur afrykanskich z kolonializmem
oraz jego spolecznych implikacji, np. kwestii tozsamosciowych.

,Glosy z zewnatrz” w tej antologii nalezaty do pisarzy i dziennikarzy spoza Afry-
ki, dla ktorych stata si¢ ona pasja zyciowa i zawodowa lub czastka ich wlasnego zy-
cia— jak w przypadku Karen Blixen. Przewazalo jednak zainteresowanie reportazem
polskim (ksigzkami Olgierda Budrewicza, Konrada Piskaty, Wojciecha Jagielskiego,
Olgi Stanistawskiej i Wojciecha Tochmana). Wyjatek stanowit Jean Hatzfeld — repor-
tazysta 1 pisarz francuski. Rola reportazu oceniana byta pod wzgledem rzetelnosci
relacji i nieuleganiu stereotypom w ocenie zachowan, procesow i zjawisk spolecz-
nych. Za szczegdlny walor dobrego reportazu uznano ukazywanie realiow odlegtej
rzeczywistosci bez proby jej oceny naznaczonej europocentryzmem.

W niedziele 20 listopada, ekspozycja rzezb afrykanskich z prywatnej kolekeji ks.
prof. Wojciecha Bebena i ks. dr. Krzysztofa Niedaltowskiego, stala si¢ pretekstem do
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rozmowy zatytulowanej ,,Co czyni przedmiot sztuka, czyli o ,,rzezbie afrykanskie;j”,
ktéra poprowadzita dr Matgorzata Kadziela (filozof, estetyk z Uniwersytetu Slaskie-
g0). W jej trakcie Ewa Pradzynska (Muzeum Narodowe w Szczecinie) opowiedziata
o tworzeniu kolekcji muzealnej afrykanskich zbioréw w Szczecinie.

Tradycyjna afrykanska tworczo$¢, potocznie zwana ,,sztuka afrykanska” wy-
wotuje ambiwalentne reakcje: przedmioty (w tym przypadku maski i ,,glowy”)
pociagaja bogactwem formy i tajemniczos$cia symboliki, ktéra jest obca europe;j-
skiemu odbiorcy, poszukujagcemu przede wszystkim waloréw estetycznych, nie-
swiadomemu kontekstu kulturowego w jakich one powstaja. Na ogét nie wiadomo
jakie jest ich przeznaczenie, ani kim sg ich tworcy. Wszyscy rozméwcy podkre-
slali, ze warto$¢ tych przedmiotdw, z ,,afrykanskiego punktu widzenia” zwigzana
jest z funkcja jaka petnig. Tymczasem to, co oferuje si¢ turystom pozbawione jest
owej sakralnosci, oderwane od rytuatu, powielane w niezliczonych kopiach nic nie
znaczacych przedmiotow.

Padty wigc pytania: czy okreslenie ,,sztuka” w odniesieniu, do takich obiektow
jak prezentowane w tym przypadku, jest uprawnione, jesli funkcje estetyczne nie sg
ich glownym celem? Jaka role pehni estetyka w ich ocenie? Estetyka jest dziedzing
filozofii zajmujacg si¢ pigknem i innymi warto$ciami estetycznymi; jest naukg zaj-
mujaca si¢ tzw. sytuacjq estetyczng, na ktorg sktadajg sie takie elementy jak: tworca,
proces tworczy, dzieto sztuki, odbiorca oraz sam proces percepcji sztuki. Zatem jej
zadanie polega na opisaniu relacji mi¢dzy tymi elementami sytuacji estetycznej. By¢
moze wlasnie to te relacje nadajg znaczenia ,,dziet sztuki” takim przedmiotom. Dr
Matgorzata Kadziela przedstawita swoje stanowisko w tej kwestii:

Nalezy wskaza¢ na to, ze odpowiedz na pytanie o obecnos$¢ i rozumienie sztuki
w Afryce zalezy od okreslenia typu/typow wrazliwosci jej tworcow oraz odbior-
cow, a takze zrozumienia kontekstow poznawczych, w tym teorii poznania. Zeby
to okresli¢ musimy najpierw je zbadac i to zaréwno w Afryce jak i tam, gdzie sa
obecne w kulturach zachodnich, doktadnie obserwujac reakcje Afrykanczykow na
to, co my nazywamy sztuka, jak i okresli¢ to, na co oni sg wrazliwi i jak wrazliwi.
Estetyka jako dyscyplina poznawcza, moze okazac si¢ w tym procesie bardzo przy-
datna, oczywiscie przy zachowaniu §wiadomosci jej zrodet i metod. Ale powinna
by¢ wsparta przynajmniej przez antropologie kulturowa i psychologie kulturowa.

Na zakonczenie dyskusji Jacek Lapott (Uniwersytet Gdanski) powiedzial:

Chciatbym zwr6ci¢ uwage na fakt, ze dyskutujemy powaznie o czyms, co na-
zywamy ,,sztukg Afryki” w otoczeniu obiektéw, ktore w zadnym wypadku nie sa
oryginatami z tej dziedziny ,,sztuki”. Sg falsyfikatami wywodzacymi si¢ z trady-
cyjnej kultury afrykanskiej. To swoisty ewenement. Nie slyszatem bowiem, aby
kto$ organizowal powazng konferencj¢ na temat i w otoczeniu falsyfikatow daw-
nego malarstwa holenderskiego czy wloskiego. Takie nierownoprawne traktowa-
nie obu rodzajow sztuk warte jest zastanowienia.
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Ten dzien VII Festiwalu Kultur Swiata zakonczyt si¢ wernisazem wystawy
fotografii Cédrica Gerbehaye: ,,Congo in Limbo”, powielonej w materiale vi-
deo. W temat wystawy, ktorej kuratorkg byla Anna Zalewska, wprowadzit gosci
Krzysztof Migkus.

Cédric Gerbehaye (ur. 1977) to $wiatowej slawy belgijski fotograf z wyksztat-
cenia dziennikarz, od 2007 r. cztonek paryskiej agencji VU, uznawany za jednego
z najzdolniejszych reporteréw na $wiecie. Wystawa — to czarno-biaty esej fotogra-
ficzny, a zarazem humanistyczny fotoreportaz, ktory zostat po§wigcony Republice
Konga. W 2008 roku przyniost autorowi 7 nagrod i wyrdznien, w tym: World Press
Photo, POY, The Best of Photojournalism, Amnesty International Media Award
oraz Scoop International Festival of Angers. Cédric pracuje obecnie nad nowym
tematem — ,,Land of Cush — South Sudan”.

Termin /imbo wywodzi si¢ z tradycji biblijnej, a oznacza czySciec. Kongo po-
kazane przez fotografika to kraj ogarniety kryzysem, przypominajacy piekto ludz-
kich nieszczes¢ — efekt wojny, glodu, cierpienia i wszelkich patologii. Cykl Congo
in Limbo zostal uznany za jeden z najwazniejszych dokumentéow fotograficznych
poswigconych Afryce, jakie ostatnio powstaty.

Na ostatni dzien imprezy zaplanowano debatg pt. ,,Problemy i wyzwania roz-
woju spotecznego, gospodarczego i politycznego Afryki w XXI w.”, ktéra miata
sta¢ si¢ pretekstem do namysthu nad Afryka dnia dzisiejszego i jej przyszloscia.
Do udziatu zaproszono afrykanistow réznych dyscyplin, w tym historykow (prof.
Adam Kosidlo, dr hab. Marek Pawelczak), etnologow (ks. prof. Jacek Pawlik,
prof. Maciej Zabek, dr. Jacek Lapott), politologow (prof. Jan Milewski, dr Margot
Stanczyk-Minkiewicz), prawnika — specjalistke w dziedzinie praw cztowieka (dr
Dorota Gierycz) oraz dyplomatg (Jan Wielinski). Debate poprzedzit wyktad prof.
Jana Milewskiego Przysztos¢ Afryki na temat najwazniejszych barier rozwojowych
wspotczesnej Afryki. Profesor Milewski byt takze moderatorem debaty, w ktorej
moéwiono m.in. o roli spuscizny panstwa kolonialnego we wspolczesnej Afryce,
kulturowych aspektach trudnosci rozwojowych Afryki, barierach edukacyjnych,
przestrzeganiu praw cztowieka, tzw. panstwach upadtych (failed states). Dyskuto-
wano tez o sensie pomocy humanitarnej i rozwojowej $wiadczonej obecnie Afryce
przez panstwa wysokorozwinigte, a takze o polskim zaangazowaniu politycznym
i gospodarczym w dzisiejszej Afryce.

Gltowna o$ sporu miedzy uczestnikami przebiegata miedzy zwolennikami kie-
rowania Afryki na tory rozwoju spoteczno-politycznego podobnego do tego, ktéry
znamy ze $wiata zachodniego, z wysokimi standardami przestrzegania praw czto-
wieka, demokracja liberalng i rozwojem gospodarczym adekwatnym do wzrostu
zaludnienia, a krytykami ,,dyskursu rozwojowego”, twierdzacymi, ze nie nalezy
zmusza¢ Afrykandéw do nasladowania zachodniego projektu nowoczesnosci. Do
pierwszej grupy nalezeli m.in. prof. Jan Milewski, dr Dorota Gierycz i prof. Adam
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Kosidlo, do drugiej przede wszystkim etnologowie, zwlaszcza prof. Maciej Zabek,

a takze dr Jacek Lapott, ktory, opierajac si¢ na swoich doswiadczeniach w pracy

terenowej, wyrazit krytyczne stanowisko wobec sposobu, w jaki wykorzystuje si¢

pomoc rozwojowg dla krajow afrykanskich i zakwestionowat sens dalszych dzia-
fan w tym zakresie.

Marek Pawelczak

Malgorzata Szupejko
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Carolyn Hamilton, Bernard K. Mbenga, Robert Ross (red.),
The Cambridge History of South Africa, t. I: From early times to 1885,
Cambridge University Press, Cambridge 2010, ss. 467.

MicHAL LESNIEWSKI

Nowa historia na nowe czasy

W latach osiemdziesigtych i dziewiecdziesigtych XX wieku wiele si¢ wydarzy-
fo w historiografii Afryki Potudniowej. Dobiegta konca debata nad geneza woj-
ny burskiej (1899-1902), zakwestionowano tradycyjne paradygmaty zwigzane
z dziejami Afryki Potudniowej, takie jak difaqane czy wielki trek, zajeto si¢ zanie-
dbywanymi do tej pory tematami, jak na przyktad dzieje pélnocnego pogranicza
Kolonii Przyladkowej w XVIII wieku!. To wszystko towarzyszyto przemianie
politycznej, ktorej ukoronowaniem byt upadek apartheidu i pierwsze wolne wy-
bory w Republice Potudniowej Afryki w 1994 roku. Zmiana sytuacji politycznej,
zmiana perspektywy historycznej i akumulacja zmian w historiografii sprawity, ze
konieczna stata si¢ nowa synteza dziejow Afryki Poludniowe;.

Pierwszy tom The Cambridge History of South Africa®> wypelnia te luke, jest
to pierwsza, napisana po 1994 roku, historia Afryki Potudniowej. Oczywiscie
w ciggu niemal siedemnastu lat od 1994 roku wydano kilka podrecznikow, ale
albo byly to uzupetnione wydania starszych prac®, albo prace popularne lub
skrypty*. The Cambridge History of South Africa stanowi tymczasem nowg ja-

! Zob. np.: Norman Etherington, The Great Treks. The Transformation of Southern Africa, 1815-1854,
London 2001; Nigel Penn, Forgotten Frontier. Colonists and Khoisan on the Cape’a Northern Fron-
tier in the 18" Century, Athens OH, Cape Town 2005.

2 Tom drugi zostat opublikowany 31 lipca 2011 roku.

3 Zob. np. Trevor R.H Davenport, Christopher Saunders, South Africa. A Modern History, Lon-
don 2000; Leonard Thompson, 4 History of South Africa, Yale 2001.

4 Zob. np. Robert Ross, A Concise History of South Africa, Cambridge 1997; Frank Welsh,
A History of South Africa, London 1998.

LAFRYKA” 34 (2011 r.) 141



Recenzje

kos$¢ w historiografii Afryki Potudniowej, jako podsumowanie ostatnich czter-
dziestu lat rozwoju potudniowoafrykanskiej historiografii. Tu warto podkresli¢,
ze nauki historyczne wyprzedzity przemiany polityczne i ideologiczne. Co naj-
mniej od drugiej polowy lat szes¢dziesiatych XX wieku, mamy do czynienia,
w historiografii Afryki Potudniowe;j, z krytyka czy wrgcz odrzuceniem rasowych
paradygmatow. Opracowania takie jak: The Oxfrod History of South Africa, The
Shaping of South African Society, 1652—1820, czy Economy and Society in Pre-
Inustrial South Africa® prezentowaly nowe podejécie do historii tego regionu,
wyzwolone, albo przynajmniej probujace wyzwoli¢ si¢ od wezesniej dominuja-
cych stereotypow. Faktycznie na wiele lat przed 1994 rokiem historiografia tego
regionu stata si¢ historiografig post-apartheidowska. I w pewnym sensie caly ten
okres podsumowuje recenzowana pozycja.

W decyzjach redaktorskich wida¢ zmiany, jakie dotknety historiografii Afry-
ki Poludniowej w ciggu ostatnich czterech dekad. Nowe podejscie prezentowane
przez t¢ synteze wyraza si¢ nawet nie w zmianie proporcji czy $rodka cigzkosci.
By¢ moze zabrzmi dziwnie, ale The Cambridge History of South Africa jest tak
naprawde pierwsza w ogole historig Afryki Potudniowej jako regionu. Wszystkie
do tej pory publikowane podreczniki i syntezy, jakze liczne i czesto bardzo inte-
resujace byty faktycznie historiami kolonizacji, europejskiej ekspansji czy odkry-
wania/podbijania potudnia Afryki przez Europejczykow i ich potomkdow. Historia
przedkolonialna byta w nich traktowana jako pre-historia, krotszy lub dtuzszy ar-
cheologiczno-antropologiczny wstep do historii wiasciwej, czyli dziejow podboju
Afryki Potudniowej przez Europejczykow?®.

Ta pozycja $wiadomie zrywa z taka wizja dziejow Afryki Poludniowej. Wbrew
obawom, nie zastepuje jednak jednego stereotypu innym, bardziej politycznie po-
prawnym. Dostajemy do reki opis dziejow tego regionu rozpoczynajac od wpro-
wadzenia tam rolnictwa (ok. 2000 lat temu) na rewolucji goérniczej konczac. Juz
przyjecie takich cezur zmienia perspektywe spojrzenia na historie¢ Afryki Potu-
dniowej. Dodatkowo kontakty z Europejczykami i poczatki europejskiej koloniza-
cji zostaty wplecione w szerszy obraz dziejow regionalnych. Mozna powiedzie¢,
ze autorzy i redaktorzy tego tomu umiej¢tnie wykorzystuja koncepcje historii re-
gionalnej i lokalnej, jako narzedzie powigzania dziejoéw spotecznosci lokalnych
i naplywowych (europejskich).

5 Zob.: The Oxford History of South Africa, red. Leonard Thompson, Monica Wilson, t. I, Ox-
ford 1969; The Shaping of South African Society, 1652—1820, red. Richard Elphick, Hermann Gil-
iomee, Cape Town 1979; Economy and Society in Pre-Inustrial South Africa, red. Shula Marks,
Anthony Atmore, London 1980.

¢ Tak byto na przyktad w, skadinad przetomowej i fundamentalnej The Oxford History of South
Africa, w ktorej cztery pierwsze rozdzialy to bardzo obszerne i warto§ciowe studium archeologiczne,
antropologiczne i etnograficzne ludéw afrykanskich potudnia Afryki. Zob. The Oxford History of
South Africa, t. 1, s. 1-186.
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Pierwszy tom The Cambridge History of South Africa jest pracg zbiorowa
i kazdy rozdziat zostal przygotowany przez innego autora lub grupg autorow. Za-
sadniczo ma on konstrukcje chronologiczna, ale nie trzyma si¢ jej niewolniczo.
Po pierwsze sa dwa wyjatki od reguly: rozdziat pierwszy, ktory jest prezentacja
tradycji poludniowoafrykanskiego pisarstwa historycznego, oraz rozdziat ostatni
dotyczacy kwestii tozsamosci 1 jej zmian w trakcie dziejow Afryki Potudniowe;.
Co wiecej w przypadku poszczegolnych rozdziatow mamy do czynienia z nakta-
daniem si¢ na siebie chronologii opisywanych wydarzen.

Chronologicznie, jak juz wspomniano, tom ten obejmuje okres od pojawienia
si¢ w Afryce Potudniowej rolnictwa do rewolucji gorniczej. Obie cezury wydaja
sie przekonywujace. Tradycyjnie rok 1885 jest widziany jako data przetomowa,
kiedy spoteczenstwa potudniowoafrykanskie weszly w fazg industrializacji, uosa-
bianej przez gwattowna ekspansj¢ przemystu wydobywczego (rewolucja gorni-
cza). Wprowadzenie rolnictwa tez nie budzi powazniejszych watpliwosci jako
cezura poczatkowa. Wczesniejsze wydarzenia sg trudne do uchwycenia i chrono-
logicznej systematyzacji, nawet na podstawie zrodet archeologicznych. Co prawda
brak zrodet pisanych dla okresu przed 1488 rokiem jest ograniczeniem mozliwosci
badania wczesniejszego okresu, jednakze wprowadzenie uprawy ziemi i hodow-
li wyznacza poczatek dziejow spoteczno-ekonomicznych, ktére znajduja odbicie
w materiale archeologicznym, ktéry pozwala odtwarza¢ chronologie proceséw
spoteczno-kulturowych a nawet gospodarczych. Co wigcej to co charakteryzuje
calg ta epoke, niezaleznie od przemian spotecznych, politycznych i demograficz-
nych, to kluczowa rola produkcji rolnej, i to niezaleznie od tego czy méwimy
o spotecznos$ciach afrykanskich, czy tez osadniczych.

Autorzy podkreslaja, ze pod wzglgdem geograficznym koncentrujg si¢ na ob-
szarze wspoétczesnej RPA. Jednoczesnie jednak stwierdzaja, ze w omawianym
okresie granice kulturowo-gospodarcze tego regionu nie pokrywaty si¢ z wspot-
czesnymi granicami politycznymi. Dlatego w swoich analizach wychodza dos¢
czesto poza granice wspotczesnej RPA!.

Inng wazng cechg tej pozycji, jest Swiadome budowanie wizji historii w oparciu
o histori¢ spoleczno-ekonomiczng, a traktowanie historii politycznej, jako uzupet-
nienia obrazu. Koncentracja na tym aspekcie historii utatwia unikanie pewnych
raf, zwigzanych z dawng i wspolczesna polityka historyczng. Co wigcej pozostaje
w zgodzie z tendencja, ktora pojawita si¢ w latach sze$édziesigtych dwudziestego
wieku, kiedy zwtaszcza historycy szkoty marksowskiej (Anthony Atmore, Shula
Marks) zwrocili uwage na procesy spoteczno-ekonomiczne, jako gtéwne czynniki
ksztattujace histori¢ regionu®.

! Zob. The Cambridge History of South Africa, t. 1, s. XL
2 Zob. np.: Economy and Society in Pre-Industrial South Africa, red. Shula Marks, Anthony
Atmore, London 1980.
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Warto w tym miejscu zaznaczy¢, ze autorzy nie odcinajg si¢ przy tym od jakiej-
kolwiek czgsci tradycji historiograficznej. Bardzo wyraznie to wida¢ w pierwszym
rozdziale, poswieconym przedstawieniu tradycji dziejopisarskich i historiograficz-
nych Afryki Potudniowej. Autorzy tego rozdziatu: Carolyn Hamilton, Bernard K.
Mbenga i Robert Ross, nie wykluczajg zadnej z tradycji i starajg si¢ koncentrowac
na pozytywnym wktadzie kolejnych szkot historycznych w ksztattowanie i ro-
zumienie historii regionu. Zaczynaja prezentacje¢ od lokalnych, ustnych tradycji
ludow afrykanskich, pokazujac jednak, ze w warunkach Afryki Potudniowej trud-
no méwi¢ o oryginalnych zrodlach bedacych wytworem wylacznie afrykanskich
spotecznosci. Tradycje ustne poznajemy bowiem za posrednictwem europejskim
lub zeuropeizowanym, czy to poprzez europejskich antropologow lub kolekcjo-
nerow takich, jak James Stuart’, czy tez zeuropeizowanych, afrykanskich intelek-
tualistow, takich jak: Robert B. Noyi, Tiyo Soga czy William Gqoba®. W efekcie,
jak przyznaja, w pewnym sensie nie ma ucieczki przed przyjeciem europejskiego
punktu widzenia. Z drugiej jednak strony, inaczej niz cz¢$¢ rewizjonistycznych hi-
storykow, takich jak: Julian Cobbing czy w nieco mniejszym stopniu Dan Wylie®,
autorzy CHSA nie kwestionujg wartosci tak zwanych zrodet osadniczych. Zauwa-
7aja, ze oznacza to przyjecie, w duzym stopniu, europejskiego punktu widzenia,
jednoczesnie jednak podkreslaja, ze zrodta te sg dalekie od jednolito$ci w przed-
stawianiu rzeczywistosci. R6zne pochodzenie tworcoéw tych zrodet, rézne afilia-
cje polityczne, ideologiczne, etniczne czy zawodowe, sprawiaja, ze przedstawiaja
one calg game spojrzen na potudniowoafrykanska rzeczywistos¢. Co wigcej, wiele
z nich zawiera bardzo drobiazgowe relacje dotyczace lokalnych spotecznos$cei i ich
tradycji ustnych, czy ich wizji wlasnej przesztosci®.

Podobnie jest w przypadku prezentacji historiografii potudniowoafrykanskie;j.
Otrzymujemy zwarty i kompleksowy przeglad tradycji historiograficznych. Jego
cechg jest koncentrowanie si¢ autorOw na pozytywnym wktadzie poszczegolnych
szkot i tradycji w catoksztaltt poludniowoafrykanskiego dziejopisarstwa. Nie ozna-
cza to, ze autorzy nie widzg stereotypow i wynikajacych z nich wad. Przeciw-
nie zauwazaja je, ale jednoczesnie koncentrujg si¢ na ich wkladzie w poznawanie
dziejow regionu. Zeby uniknaé streszczania calego wywodu, wystarczy wskazaé,
jak zaprezentowano afrykanerska historiografie okresu apartheidu. Autorzy za-
uwazaja mechanizmy inzynierii spotecznej, uprzedzenia warunkujace studia an-
tropologiczne i historyczne, jednoczesnie jednak podkreslajg kompleksowosé¢, me-

3 The James Stuart Archive of Recorded Oral Evidence Relating to the History of the Zulu and
Neighbouring Peoples, t. I-V, Pietermaritzburg 1976-2001.

* The Cambridge History of South Africa, p. 7.

5 Julian Cobbing, ,,The Mfecane as Alibi: Thoughts on Dithakong and Mbolompo”, ,,Journal
of African History”, t. XXIX, 1988, nr 3, s. 487-519; Dan Wylie, Myth of Iron: Shaka in History,
Scottsville 2006, 5-9, 14, 31.

¢ Zob. The Cambridge History of South Africa, t. 1, s. 14-23.
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todycznosc i drobiazgowos¢ przeprowadzanych wowczas badan archeologicznych
i antropologicznych oraz studiow historycznych lokalnych spotecznosci. Paradok-
salnie miato si¢ to sta¢ podstawa do rewizji miejsca i roli Afrykanow w dziejach
regionu’.

Dzigki temu mozemy pozna¢ cala ztozonos$¢ historiograficznych tradycji Afry-
ki Potudniowej. W tym zreszta tkwi najwigksza wartos$¢ tego rozdzialu. Dostajemy
bowiem relatywnie krotkie, ale niezwykle wartoSciowe kompendium historiografii
poludniowoafrykanskiej w XIX i XX wieku.

Z drugim rozdzialem zaczyna si¢ chronologiczny opis dziejow potudnia Afry-
ki. Simon Hall i John Parkington, dwdch uznanych archeologéw, probuje rekon-
struowac na podstawie materiatu archeologicznego, dzieje regionu w pierwszym
tysigcleciu naszej ery, od pojawienia si¢ na potudniu Afryki (ok. 250-580 r.)
pierwszych rolniczych spoteczno$ci. Mamy do czynienia z zupelnie nowym po-
dejsciem. Do tej pory bowiem archeologia byta traktowana jako odrgbna dziedzi-
na, a nie jako podstawa dla rekonstrukcji dziejow regionu®. Autorzy podkreslajg
wage zrodet archeologicznych dla rekonstrukcji historii regionu nie tylko w oma-
wianym przez nich okresie, ale takze dla pozniejszych czasow. To dzigki nim moz-
liwa jest obserwacja przemian zachodzacych w lokalnych kulturach na przestrzeni
dziejow.

Jednoczesnie sa jak najbardziej $wiadomi ograniczen tych zrddel, jak i trudno-
$ci zwigzanych z ich interpretacja, wynikajacych chociazby z faktu, iz niezwykle
trudno jest ustali¢ etniczng przynaleznos¢ ludzi danej kultury archeologiczne;j.

W rozdziale tym autorzy przedstawiajg kwestie pochodzenia hodowcow Khoi-
khoi, ich powigzania ze zbieracko-towieckimi Buszmenami oraz charakter eks-
pansji tych pierwszych. Prezentuja przy tym debate na ten temat, a nie wlasne opi-
nie. Czytelnik nie dowie sig, jak bylo, ale dowie sig¢ jakie sa, w obu przypadkach,
dominujace koncepcje. Otwartym pozostawiajg pytanie, czy mamy do czynienia
z dwoma wyodrebnionymi grupami ludow, czy jedna, pozostajaca w réznych fa-
zach rozwoju? Czy mamy do czynienia z migracjg hodowcow, czy raczej dyfuzja
umiejetnosci hodowli bydta?

W przypadku ludéw Bantu poznajemy poczatki ich migracji na potudnie Afry-
ki. W oparciu o zrédia archeologiczne mozemy zaobserwowac, jak ztozone potra-
fity by¢ o6wczesne afrykanskie spolecznosci. Poznajemy dowody na ich udziat, juz
w IX—X wieku w dalekosieznym handlu powigzanym ze wschodnim wybrzezem
Afryki®.

Mozemy wreszcie obserwowac rekonstrukcje wzajemnych relacji ludow Ban-
tu 1 Khoisan. Widzimy ich niejednoznaczno$¢: ewidentne przyktady pokojowej

7 Ibidem, s. 43-45.
8 Zob. The Oxford History of South Africa, t. 1, s. 1-39.
9 Zob. The Cambridge History of South Africa, t. 1, s. 88, 90.
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egzystencji 1 nie rzadsze dowody konfliktow i1 konkurencji. Autorzy nie tworza
wizji wyidealizowanego §wiata, ale raczej staraja sie przedstawi¢ jego dynamike
1 ztozonos¢.

Trzeci rozdzial, autorstwa Simona Halla, dotyczy dziejéw afrykanskich spo-
tecznosci migdzy XI a XVIII stuleciem. W rozdziale tym zostat zaprezentowany
proces ekspansji i spolecznej dywersyfikacji spotecznosci Bantu na poludniu Afry-
ki, ktory doprowadzit do powstania pierwszych panstw: Mapungubwe, czy nieco
pézniej Wielkie Zimbabwe. Przy okazji wskazuje na role handlu dalekosigeznego
z wybrzezem Suahili, w procesach panstwowotworczych. Tym samym pokazujac,
ze ludy tego regionu byly na duzg skale zaangazowane w handel ze wschodnim
wybrzezem.

W rozdziale tym zostaty zaprezentowane najnowsze koncepcje na temat etnoge-
nezy ludow Nguni, Sotho-Tswana, oraz innych grup ludnosci Bantu zamieszkujacych
Afryke potudniowa. Wezesniej dominowato przekonanie, ze etnogeneza tych ludow,
a zwlaszcza Nguni, dokonata si¢ juz na terenie Potudniowej Afryki'’. Tymczasem
wedhug najnowszych ustalen archeologéw i jezykoznawcow, przynajmniej poczatki
etnogenezy Nguni i Sotho-Tswana miaty miejsce we Afryce Wschodniej, na tere-
nach wspotczesnej Tanzanii''. Jednoczesnie nie ma watpliwosci, ze etnogeneza in-
nych grup ludnosci, jak chociazby VhaVenda dokonata si¢ juz w potudniowej Afryce
na skutek wymieszania wczesniejszych i pozniejszych grup naptywowych'2.

Przechodzac do pdzniejszych dziejéw regionu, autor rekonstruuje siedemna-
stowieczne migracje Nguni w kierunku Wysokiego Stepu (High Veld). Mozna za-
stanawia¢ si¢ czemu tak wiele uwagi poswigca temu fenomenowi? Ewidentnie
jednym z celow autora byto pokazanie, ze wydarzenia z poczatku XIX wieku, na-
zywane difagane/mfecane, nie byly czyms$ nowym, Ze tego typu migracje obejmu-
jace caly lub cz¢s¢ regionu zdarzaty sie¢ wezesniej. Innym celem byto wprowadze-
nie do genezy difagane/mfecane. Simon Hall prezentuje bowiem skale i charakter
spoteczno politycznych przemian, jakie dotknely spolecznosci Bantu w XVIII
wieku i na poczatku nastgpnego stulecia. Przedstawia wptyw na te procesy da-
lekosigznego handlu (popyt na kos$¢ stoniowa), upowszechnienia nowych upraw
(np. kukurydzy), znaczenie politycznej i ekonomicznej ekspansji Kolonii Przylad-
kowej. Co charakterystyczne przesuwa poczatek fali migracyjnej na potowe XVIII
wieku, co oznacza zupelng zmiang¢ spojrzenia na ten proces i mechanizm przy-
czynowo-skutkowy. Tradycyjne przyczyny difagane/mfecane (powstanie panstwa
Czaki, migracja Mzilikaziego) okazujg si¢ by¢ skutkami wezesniejszych, bardziej
dalekosieznych procesow.

1 Tim Maggs, ,,The Iron Age Farming Communities”, [w:] Natal and Zululand from Earliest
Times to 1910. A New History, red. Andrew Duminy, Bill Guest. Pietermaritzburg 1989, s. 37-38.

1" Zob. The Cambridge History of South Africa, t. 1, s. 129-130.

12 Tbidem, s. 132-138.
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Dzigki autorowi, czytelnik moze zapoznac¢ si¢ z najnowszym stanem badan nad
spotecznosciami afrykanskimi. Jednoczesnie jednak Simon Hall wskazuje putap-
ki czekajace na badaczy. Przypomina, ze warto$¢ tradycji ustnych, zwlaszcza dla
odleglych dziejow jest ograniczona. Z kolei zrodia archeologiczne bardzo tatwo
blednie interpretowac. Nie oznacza to, ze twierdzi on, iz nie majg one zadnej war-
tosci. Przeciwnie uznaje, ze zwlaszcza dla okresu po roku 1488, kiedy pojawiaja
si¢ europejskie zrodta pisane dotyczace tego regionu, zrodta archeologiczne i tra-
dycja ustna nabieraja znaczenia. Same bowiem moga by¢ weryfikowane przez tek-
sty pisane, jak i stuzy¢ ich weryfikacji. Zwraca szczego6lng uwage w tym wzgledzie
na malowidta naskalne, ktore stanowia doskonate zrodia ikonograficzne, odda-
jac z duza precyzja obraz rzeczywistosci na przestrzeni wiekow, a wiec oddajacy
wszelkie zmiany dotykajace spoteczno$ci Buszmenow!?.

Kolejny rozdziat, autorstwa prof. Roberta Rossa, chronologicznie pokrywa si¢
z poprzednim. Ten jednak poswigcony zostal pojawieniu si¢ w Afryce Poludnio-
wej, miedzy XVI a XVIII wiekiem spoteczenstwa kolonialnego rozumianego
jako caloksztalt przemian spoteczno-gospodarczych zwigzanych z bezposrednia
interakcja miedzy naptywajacymi do Afryki Potudniowej Europejczykami i ich
poddanymi, a lokalnymi spoleczno$ciami afrykanskimi. Dlatego duzo miejsca
poswiecono roli ludow Khoisan i ich wptywowi na ksztatt i dzieje spoleczenstwa
kolonialnego. Podobnie, duzo miejsca zajeto przedstawienie wewnetrznych re-
lacji w ramach spolecznos$ci kolonialnej, a zwlaszcza pomigedzy wolnymi kolo-
nistami (burgherami) a administracjg kolonialng. Autor przedstawia tez dyskusje
nad motywacjg ekspansji trekburow w XVIII wieku. Warto w tym miejscu pod-
kresli¢, ze chociaz prof. R. Ross byt jednym z uczestnikow tej debaty'?, to pre-
zentuje ja bardzo obiektywnie, co wiecej ostatecznie wydaje si¢ zgadzac z prof.
Susan Newton-King i jej teza, ze w przypadku Kolonii Przyladkowej mamy do
czynienie z ekonomig niedoboru, a zwtaszcza niedoboru mozliwosci spoteczno-
gospodarczych, i ze to byt gtowny czynnik napgdzajacy ekspansje trekburow!>.

Ukazujac osiemnastowieczne spoteczenstwo kolonialne autor podkresla, ze
w XVIII wieku linie podziatow spotecznych nie byly jeszcze wyrazne i nie
miaty charakteru rasowego, przynajmniej we wspolczesnym rozumieniu. Oso-
by kolorowe ciagle mialy mozliwos¢ wejscia w sktad spotecznosci osadnicze;j.
Podobnie na pograniczu logika tamtejszych konfliktow nie byta rasowa. Autor
zauwaza, ze tak na prawde mamy do czynienia z rodzajem trojkata, w ktorym
kolonialna administracja i lokalni osadnicy nie zawsze i nie koniecznie byli

13 Tbidem, s. 162-164.

14 Zob. np. Peter van Duin, Robert Ross, The Economy of the Cape Colony in the Eighteenth
Century, Leiden1987.

!5 Susan Newton-King, Masters and Servants on the Eastern Frontier, Cambridge 1999, s.
150-209.
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po tej samej stronie. Szczegdlnie byto to widoczne na pdinocnym pograniczu
Kolonii'®.

Autor sugeruje, ze mozemy z czasem obserwowac zmniejszenie dystansu po-
migdzy lokalnymi elitami osadniczymi a administracja lokalna. Tutaj jednak poja-
wia si¢ pytanie, czy teza autora nie jest zbyt ostrozna? Czy nie nalezaloby raczej
mowic o przejeciu faktycznej kontroli nad lokalnymi wtadzami, przez osadnicze
elity? By¢ moze taka teza jest z kolei nieco zbyt odwazna, ale takie pytanie powin-
no zosta¢ zadane.

Jezeli czyni¢ jakie$ zarzuty wzgledem tego rozdziatu, to za niedostateczna,
moim zdaniem, prezentacj¢ systemu komando. Tym bardziej, ze podobnie jak
amabutho w przypadku ludow Nguni, nie byt to wylgcznie system militarny, ale
takze narzegdzie mobilizacji ludzkich zasobdéw, budowy klienteli oraz akumulacji
zasobow ludzkich i materialnych.

Piaty rozdzial, autorstwa Johna Wrighta, poswigcony zostat wstrzgsom i prze-
mianom, jakie dotknely afrykanskie spoteczno$ci w drugiej polowie XVIII
i w pierwszych dekadach XIX wieku. Chronologicznie i tematycznie rozdzial ten
pokrywa si¢ z koncowka rozdziatu trzeciego. Zapewne jest to co$, czego trudno
uniknaé w pracach zbiorowych. Taka sytuacja ma tez swoje zalety, ukazujac rozne
spojrzenia na podobne, czy wrecz takie same tematy. Pozostaje jednak pytanie,
czy jest na to miejsce w tego typu opracowaniu? Jedng kwestig jest prezentowanie
w kazdym z rozdziatléw réznorodnosci pogladow i interpretacji. Czyms$ zupeknie
innym jest jednak opisywanie tych samych wydarzen wiecej niz raz, w réznych
rozdziatach. Taka sytuacja budzi pewne watpliwosci.

Niewatpliwie jednak jest to ciekawy rozdziat. Po pierwsze pokazuje zmiany,
jakie zaszty w historiografii w kwestii difagane/mfecane. Ukazuje nowe koncepcje
przemian spoleczno-politycznych i gospodarczych, jakie zaszty w ciagu drugiej
potowy XVIII wieku, oraz role¢ intensyfikacji handlu (tak lokalnego jak i daleko-
sieznego) w tym procesie. Wskazuje wreszcie na role w tych przemianach pdinoc-
nego pogranicza Kolonii Przyladkowe;j.

Prezentujac przemiany spoteczno-polityczne, jakie miaty miejsce wsrod ludow
Nguni, ukazuje rolg systemu amabutho, jako kluczowego czynnika w procesach kon-
solidacji. Ukazuje jego narodziny, oraz to, ze funkcje militarne bynajmniej nie byty
w tym wypadku najwazniejsze. Przekonuje jednoczesnie, ze nowy system nie tyle za-
stapit tradycyjne struktury spoteczno-polityczne, co nalozyt si¢ na nie. W efekcie ama-
butho i tradycyjne struktury wladztw tworzyly wzajemnie naktadajace si¢ systemy!’.

Autor pozostaje wyraznie sceptyczny w kwestii roli handlu niewolnikami
jako glownego czynnika inicjujacego przemiany w spotecznosciach afrykan-

16 N. Penn, Forgotten Frontier. Colonists and Khoisan on the Cape’a Northern Frontier in the
18" Century, s. 187-201.
7 The Cambridge History of South Africa, t. 1, s. 221-223.
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skich przed 1810 rokiem. Jednoczesnie jednak wskazuje, ze ocena roli Portuga-
lii w dziejach tego regionu na przetomie XVIII i XIX wieku wymaga dalszych
badan'®.

Niezwykle istotny jest przy tym wniosek, iz piszac o migracjach ludow Nguni,
powinnis$my uzywac terminu Ndwandwe Aftermath w opozycji do dotychczaso-
wego Zulu Aftermath'®, zwracajgc tym samym uwage na kluczowg role Ndwan-
dwe w przemianach polityczno-spotecznych, jakie mialy miejsce na obszarze
wspolczesnego Zululand-Natalu. Tak naprawde bowiem grupy migracyjne, ktore
przemierzylty 6wczesna poludniowa Afryke, docierajac nawet do wspotczesnej
Tanzanii (np. Ndebele, Soshangane, Ngoni), byly odpryskami wtadztwa Ndwan-
dwe a nie Zulusow. Tym samym widac jak bardzo zmienilo si¢ postrzeganie chro-
nologii wydarzen okreslanych terminem difagane/mfecane, oraz rozumienie tego
terminu. Jednocze$nie autor wskazuje na koniecznos¢ ich zachowania, jako opi-
sujacych glebokie przemiany, ktore dotknety afrykanskich spotecznosci w drugiej
potowie XVIII i na poczatku XIX wieku.

Kolejny rozdzial, autorstwa Martina Legassicka i Roberta Rossa, dotyczy prze-
mian i ekspansji spoleczenstwa kolonialnego w pierwszej potowie XIX wieku.
Charakterystyczny jest dobor dat granicznych. Wydarzeniem od ktoérego autorzy
zaczynajg jest wielkie powstanie Khoi-khoi z lat 1799—-1803, a tym na ktérym kon-
cza jest powstanie Khoi-khoi i Koloredow z rejonu Kat River w latach 1851-1853.
Taki dobor wydarzen moze zaskakiwac, jako odejscie od ustalonych schematow.
Jednoczesnie chronologicznie wielkiej zmiany tu nie ma, tam bowiem granice
wyznaczaty pierwsza okupacja brytyjska (1795) i przyznanie Kolonii Przylagdko-
wej czesciowego samorzadu (Representative Government) w 1853 roku. Mozna
w tym doborze doszukiwaé si¢ politycznej poprawnosci, ale warto tez zwrocié
uwagg, ze oba wydarzenia wskazuja na wazne zmiany spoteczne. Pierwsze z nich
oznacza poczatek konca osiemnastowiecznego modelu kolonialnego. Powstanie
ukazato bowiem, ze lokalne elity sa niezdolne do zapanowania nad sytuacja na
pograniczu®. Drugie oznacza koniec okresu przejsciowego i poczatek dojrzatego,
brytyjskiego modelu kolonialnego.

Tematem przewodnim tego rozdzialu jest proces wymuszonej modernizacji.
Autorzy pokazuja przy tym, ze rozgraniczenie miedzy beneficjentami i ofiarami
modernizacji nie miato bynajmniej rasowego charakteru. Wsérod tych pierwszych
obok brytyjskich farmeréw, czgsci Burdw byli tez Mfengu. Z kolei wérod ofiar
obok Khoi-khoi i AmaXhosa znajdziemy przynajmniej czgs¢ Burow?'.

18 Zob. Ibidem, s. 223-226.

19 Co jest oczywista aluzja do klasycznej juz ksigzki Johna D. Omer-Coopera, Zulu Aftermath:
A Nineteenth-Century Revolution in Bantu Africa, Ibadan 1966.

20 S. Newton-King, Masters and Servants on the Eastern Frontier, s. 210-231.

2 The Cambridge History of South Africa, t. 1, s. 309, 311.
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Autorzy zwracajg uwage na znaczenie imigracji brytyjskiej, narodziny tozsa-
mosci osadniczej wsrod brytyjskich imigrantow, kulturowa anglicyzacje burskich
elit, narodziny nowej chtopskiej elity wérod Afrykanow, rozwdj merkantylnej ho-
dowli owiec (merynosy) i ogolnie intensyfikacja udzialu w nowoczesnej gospo-
darce rynkowej. Te wszystkie czynniki przyczynialy si¢ do zmian spotecznych, nie
tylko wsrdd ludnos$ci osadniczej, ale takze afrykanskie;j.

Co charakterystyczne, Wielkiemu Trekowi poswigcaja relatywnie niewiele
miejsca, co nie zmienia faktu, ze doceniaja jego znaczenie, jako znaczacego ruchu
migracyjnego oraz elementu ekspansji kolonialnej sieci powigzan w potudniowo-
afrykanski interior. Narracja opisujaca Wielki Trek budzi nieco watpliwosci swoja
ogolnikowoscia. Znacznie lepsza jest, moim zdaniem, narracja Normana Ethering-
tona w jego ksiazce The Great Treks, w ktorej przedstawia trek jako zbior migracji
poszczegblnych grup rodzinno-klientalno-sasiedzkich, ktorych cele i motywy byty
bardzo zrdéznicowane?.

Prezentujac wojny na pograniczu Kolonii Przyladkowej, autorzy ukazujg zmia-
ny w charakterze tych wojen od momentu przejecia Kolonii przez Brytyjczykow,
w 1806 roku. Cechg charakterystyczng byta postepujaca brutalizacja tych konflik-
tow zaczynajac od przymusowego wysiedlenia AmaXhosa z Zuurvreldu w 1812
roku, poprzez taktyke spalonej ziemi stosowang w wojnach 1834-1836 i 1846—
1847 roku, az do polityki eksterminacji podczas wojny Mlanjeniego (1850—1853).
Jednoczesénie ukazuja, ze zwlaszcza w pdzniejszych konfliktach znaczna cz¢s¢ Bu-
row starala si¢ unika¢ uczestnictwa w nich, czasami nawet udzielajac wsparcia
AmaXhosa?*. Niestety autorzy nie rozwijajg tego tematu, nie przedstawiajg powo-
dow, dla ktorych znaczna czg$¢ Burdow nie byla zainteresowana udzialem w kam-
paniach na wschodnim pograniczu.

Mimo pewnych watpliwosci i uwag jest to bardzo interesujacy i wartoSciowy
rozdziatl, prezentujacy zywy obraz ztozonej historii spotecznej, gospodarczej i po-
litycznej spoteczenstwa kolonialnego w pierwszej potowie XIX wieku.

Si6dmy rozdziat, autorstwa Normana Etheringtona, Patricka Harriesa i Ber-
narda K. Mbengi, dotyczy ekspansji kolonialnej i zmian w sytuacji spoteczno
politycznej w latach 1840—-1880. Autorzy podzielili ten rozdzial wedhug uktadu
geopolitycznego, omawiajac po kolei poszczegdlne terytoria. Opis zaczyna si¢ od
Kolonii Przyladkowej najwigkszej i ciagle najwazniejszej z posiadtosci kolonial-
nych w tym regionie. | znowu napotykamy problem powtorzen. Omawiajac sytu-
acje na wschodnim pograniczu, autorzy powtarzajg to, co juz zostato napisane we

22 N. Etherington, The Great Treks. The Transformation of Southern Africa, 1815-1854, s. 244.

2 The Cambridge History of South Africa, t. 1, s. 266-267, 282, 298, 312, 315.

2 Timothy Keegan, Colonial South Africa and the Origins of the Racial Order, London 1996,
s. 202203, 270-272.
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wczesniejszym rozdziale®. Owszem przedstawiaja nieco inny punkt widzenia, ale
pozostaje pytanie, czy na takie powtorki powinno by¢ miejsce w tego typu opraco-
waniu? Mam co do tego powazne watpliwosci.

Autorzy wskazuja, iz wlasnie w okresie trzech dekad pomiedzy rokiem 1840
i 1870, doszto do przeksztatcenia Kolonii Przyladkowej w typowa brytyjska kolo-
ni¢ osadniczg. Wszystkie zmiany gospodarcze (rozbudowa infrastruktury, rozwoj
bardziej intensywnych form produkcji) i polityczne (prowadzace do uzyskania
w 1853 roku cze$ciowego samorzadu) byty typowe dla déwczesnej fazy ewolucji
brytyjskiego imperium kolonialnego. Jednoczesnie zauwazaja poczatki narodzin
afrykanerskiego ruchu narodowego, jako reakcji na dominacje brytyjskich elit
osadniczych.

Waznym epizodem tego rozdziatu jest zwrdcenie uwagi na spoteczno§¢ mu-
zulmanska w Kapsztadzie i jej odrodzenie, ktore przypada wlasnie na ten okres?.
Zreszta warto w tym miejscu podkresli¢, ze w tresci ksigzki spoteczno§¢ muzut-
manska z Kapsztadu i jej znaczenie dla dziejow regionu, zostalty wspominane kil-
kakrotnie.

W dalszej kolejnos$ci autorzy zajmuja si¢ interiorem. Poznajemy pokrotce dzie-
je Wielkiego Treku i organizméw politycznych, ktore powstaty na skutek tej mi-
gracji. Autorzy przedstawiajg ztozone relacje pomigdzy afrykanskimi i burskimi
spotecznos$ciami. Podkreslaja brak jedno$ci wsrdd tych ostatnich i jej przyczyny,
omawiajg przy tym role patriarchalnych przywodcow. Pokazuja tez game relacji
z afrykanskimi wladztwami i spoteczno$ciami oraz postgpujaca afrykanizacjg spo-
tecznos$ci burskich?’. Czytelnicy mogg zauwazy¢, ze afrykanskie wladztwa ksztat-
towaly sytuacje w interiorze w stopniu nie mniejszym niz spotecznos$ci burskie.
Wzajemne relacje byly nie tylko ztoZone, ale tez dynamiczne. Co wigcej do lat sie-
demdziesiagtych XIX wieku ta dynamika dziatata czesto przeciw Burom, jak cho-
ciazby w przypadku Zoutpansbergu®®, z ktérego Burowie zostali wyparci w 1867
roku. Jednocze$nie widzimy, ze afrykanska ludno$¢ zalezna i Oorloam (Afrykanie,
ktorzy ulegli akulturacji), odgrywali kluczowa rolg w dwukierunkowych przepty-
wach kulturowych pomigdzy Burami i Afrykanami.

Zabraklo mi jednak istotnego pytania: Czy mozna w ogdle méwi¢ o istnieniu
Transwalu jako panstwa? Owszem, pokazuja, ze proces tworzenia burskiej pan-
stwowos$ci na potnoc od rzeki Vaal trwal przez pigtnascie lat, do 1867 roku. Na-
tomiast nie zastanawiajg si¢, czy mimo wszystko mozna nazwac Transwal z lat
1867—1877 panstwem, w pelnym tego stowa rozumieniu? Nie twierdze, ze nega-

% The Cambridge History of South Africa, t. 1, s. 296-301, 308-312.

2 Tbidem, t. I, s. 334-335.

77 Tbidem, t. I, s. 343.

28 Region na potnocy wspoltczesnej RPA, pokrywajacy si¢ terytorialnie z potnocng czgéeig pro-
wincji Limpopo.
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tywna odpowiedz jest jedyna mozliwa, ale szkoda, ze nie pojawila si¢ w tekscie
taka watpliwo$¢. A ma to szczeg6lne znaczenie w przypadku rozwazan nad anek-
sja Transwalu w 1877 roku.

Prezentujac sytuacje we Natalu autorzy przedstawiaja przyczyny i okolicznos$ci
migracji duzych grup Afrykan6éw na terytorium kolonii. Zwracaja przy tym uwage,
ze byt to rodzaj buntu przeciw systemowi amabutho i konsolidacji spotecznosci
Nguni we wczesniejszym okresie. Jednoczesnie opisujg reakcje wiadz kolonial-
nych na ten proces i stworzenie przez Theophilusa Shepstona systemu administra-
cyjnego, ktory byl podstawa pozniejszej koncepcji wladzy posredniej. Tradycyj-
nie zwracano uwage na negatywy jego systemu. Autorzy przyznaja, ze to wlasnie
w Natalu doszto do przeksztalcenia, przyniesionych przez osadnikow brytyjskich
wiktorianskich uprzedzen kulturowych i spotecznych w uprzedzenia o charakte-
rze rasowym. Zwracaja jednak uwage, ze nie to bylo celem systemu Shepstona,
a stworzenie warunkow do wspotpracy migdzy kolonialng administracja a afry-
kanskimi elitami. Co miato doprowadzi¢ do stopniowej, kulturowej europeizacji
miejscowych Afrykanow®.

Kluczowym wydarzeniem tego okresu, a jednoczesnie tym, ktoére wyznacza
poczatek jego konca, byto odkrycie diamentow w rejonie wspotczesnego Kimber-
ley. Odkrycie zt6z diamentow oznacza poczatek rewolucji gorniczej w potudnio-
wej Afryce, a to oznacza wkroczenie tamtejszych spotecznos$ci w nowa epoke roz-
woju spoleczno-ekonomicznego. Pojawity si¢ nowe mozliwosci ekonomiczne, na
ktorych korzystaly wszystkie spolecznosci tego regionu. Jednoczesnie, w dluzszej
perspektywie rozpoczat si¢ wtedy proces, ktory uksztattowat spoteczno-politycz-
no-ekonomiczne realia Afryki Potudniowej w XX wieku. Konkurencja na rynku
pracy miedzy Afrykanami i Biatymi, miata doprowadzi¢ do podziatow spotecz-
nych zgodnych, w duzej mierze, z podziatami rasowymi.

Odkrycie diamentéw zapoczatkowato takze proces powstawania systemu go-
spodarczego, ktory objat caty region. Miejsce szeregu luzno powigzanych ze soba
systemow gospodarczych zajat jeden, skonsolidowany, wykraczajacy nawet poza
granice wspotczesnej RPA.

Wsrod kréotkoterminowych skutkéw byto odnowienie idei utworzenia kon-
trolowanej przez Wielka Brytani¢ federacji potudniowoafrykanskich panstw
i kolonii*®. Dzigki zyskom z wydobycia diamentow miata szanse sta¢ si¢ go-
spodarczo samowystarczalna. Przy okazji autorzy wprowadzaja do dyskursu
nowa, interesujaca koncepcje: ,,Pierwszej brytyjskiej wojny o zjednoczenie

2 The Cambridge History of South Africa, t. 1, s. 359-367.

3 Koncepcja takiej federacji powstata jeszcze w latach 50-tych XIX wieku. Zob. Clement Fran-
cis Goodfellow, Great Britain and South African Confederation, 1870-1881, Cape Town 1966, s.
12-21.
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potudniowej Afryki, 1877-1882"3!  jako wspolnego okreslenia dla szeregu
konfliktow 1 kryzysow powigzanych z brytyjskimi probami stworzenia fede-
racji. Koncepcja ta jest interesujgca, gdyz patrzac z tej perspektywy wojna
zuluska (1879), powstanie w Transwalu (1880—1881) i powstanie BaSotho
(1880—-1881) byty pokrewnymi fenomenami, jako przejawy oporu wobec na-
rzucanej sita modernizacji.

Ostatni rozdziatl, podobnie jak pierwszy ma charakter tematyczny. Jego autor,
prof. Paul S. Landau, zajmuje si¢ kwestiami zwigzanymi z ksztaltowaniem si¢
i przemianami poczucia tozsamosci poszczegolnych spotecznosci w potudniowe;j
Afryce. To sg wazne problemy, gdyz wlasnie w tym wypadku najtatwiej jest o bu-
dowanie stereotypow.

Autor rozpoczyna od przedstawienia charakteru tradycyjnych struktur spotecz-
nych wsrod ludéw Bantu. Nastepnie ukazuje zmiany tozsamo$ci zwigzane z roz-
padem starych struktur i powstawaniem nowych podczas niepokojow na przeto-
mie XVIII i XIX wieku. Wreszcie zajmuje si¢ wptywem czynnikdw zwigzanych
z europejska ekspansja (misjonarze) na ksztatt i charakter afrykanskich spoteczno-
sci. Podkresla fakt, ze wigkszo§¢ wiladztw i spotecznosci miala charakter miesza-
ny, dlatego poczucie tozsamosci nie byto bezposrednio powigzane z etnicznoscia.
I nie dotyczyto to tylko klasycznych spoteczno$ci mieszanych (Baastardow, Oor-
lam, Griqua), ale tez takich, ktore zwykliSmy postrzega¢ jako bardziej jednolite,
czyli Bantu i Burow.

Wazne miejsce w jego rozwazaniach zajmuje wlasnie kwestia tozsamosci Ba-
astardéw 1 Oorlam. Obie grupy, odgrywaty kluczowa role jako posrednicy w prze-
ptywie elementow techniki, praktyk spoteczno-politycznych i warto$ci kulturowych
pomiedzy Afrykanami i osadnikami, zwlaszcza Burami. Autor podkresla znaczenie
asymilacji przez Burow elementow lokalnej kultury®2. Nawet jezeli czasami przesa-
dza w doszukiwaniu si¢ podobienstw, to wskazuje na wazny fenomen — wzajemna
akulturacje Burow i Afrykanow. Zazwyczaj wigcej uwagi po§wiecano wptywowi
spotecznosci pochodzenia europejskiego na Afrykandéw. Tymczasem autor wskazu-
je, ze proces byt obustronny i Zze mozemy obserwowac¢ proces afrykanizacji Burow.

Prof. Landau dowodzi, ze to brytyjskie instytucje spoteczne przyczynily si¢ do
rozwoju tendencji rasistowskich. Spoteczny ekskluzywizm, tak typowy dla wik-
torianskiego spoteczenistwa, stopniowo przeksztatcal si¢ w ekskluzywizm raso-
wy. Nim jednak stat si¢ dominujagcym czynnikiem w ksztaltowaniu relacji miedzy
Afrykanami i osadnikami, mozemy obserwowaé¢ duza ré6znorodno$¢ wzajemnych
relacji i mieszanie si¢ kultur®*. Rozdziat ten jest niewatpliwie interesujagcym, na-

31 The Cambridge History of South Africa, t. 1, s. 383.

32 Ibidem, s. 416.

3 Ibidem, s. 418; Charles van Onselen, The Seed is Mine: The Life of Kas Maine, a South Afii-
can Sharecropper 1894 Ibidem, s. 162—164.
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wet jezeli niekiedy kontrowersyjnym studium wptywoéw kulturowych przekracza-
jacych etniczne, geograficzne i polityczne granice.

Podsumowujac, pierwszy tom The Cambridge History of South Africa, jest bar-
dzo wazna publikacja. Kto§ moze uznac¢ to za przesadne stwierdzenie, ale mozli-
we, ze kiedy$ moze zosta¢ uznany za symbol przelomu w historiografii Afryki Po-
hudniowej, tak jak niegdys si¢ to stato z The Oxford History of South Africa. Przy-
gotowany przez grup¢ uznanych historykow Afryki Poludniowej, sumuje obecny
stan wiedzy i przekazuje nowe spojrzenie na dzieje tego regionu. Odzwierciedla
dominujgce wspotczesnie zainteresowania nad zjawiskami genderowymi, histo-
rig lokalng i regionalng, czy kwestiami tozsamosci. Jednoczesnie nie zaniedbuje
bardziej tradycyjnych podejsé. Dzieki umiejetnemu potgczeniu nowych trendow
z szacunkiem dla tradycyjnych metod historycznych autorom udato sie przygo-
towaé opracowanie wywazone prezentujgce histori¢ regionu poprzez dzieje lo-
kalnych spotecznosci: afrykanskich burskich i mieszanych. Jednoczesnie opraco-
wanie to pokazuje, jak wiele jest jeszcze do zrobienia, jak wiele tematow ciagle
pozostaje niedostatecznie zbadanych.

Dostajemy do reki bardzo warto$ciowa publikacje, ktora nie jest pozbawiona
kontrowersyjnych elementow, co czyni ja tym bardziej interesujacg. Zostata ona

Zob. np. Peter van Duin, Robert Ross, The Economy of the Cape Colony in the Eighteenth Cen-
tury, Leiden1987.

Susan Newton-King, Masters and Servants on the Eastern Frontier, Cambridge 1999, s. 150-209.

N. Penn, Forgotten Frontier. Colonists and Khoisan on the Cape’a Northern Frontier in the 18th
Century, s. 187-201.

The Cambridge History of South Africa, t. 1, s. 221-223.

Zob. Ibidem, s. 223-226.

Co jest oczywista aluzja do klasycznej juz ksiazki Johna D. Omer-Coopera, Zulu Aftermath:
A Nineteenth-Century Revolution in Bantu Africa, Ibadan 1966.

S. Newton-King, Masters and Servants on the Eastern Frontier, s. 210-231.

The Cambridge History of South Africa, t. 1, s. 309, 311.

N. Etherington, The Great Treks. The Transformation of Southern Africa, 1815—1854, s. 244.

The Cambridge History of South Africa, t. 1, s. 266-267, 282, 298, 312, 315.

Timothy Keegan, Colonial South Africa and the Origins of the Racial Order, London 1996, s.
202-203, 270-272.

The Cambridge History of South Africa, t. 1, s. 296-301, 308-312.

Ibidem, t. I, s. 334-335.

Ibidem, t. I, s. 343.

Region na poinocy wspoétczesnej RPA, pokrywajacy si¢ terytorialnie z poéinocna czgsécia pro-
wincji Limpopo.

The Cambridge History of South Africa, t. 1, s. 359-367.

Koncepcja takiej federacji powstalta jeszcze w latach 50-tych XIX wieku. Zob. Clement Francis
Goodfellow, Great Britain and South African Confederation, 18701881, Cape Town 1966,
s. 12-21.

The Cambridge History of South Africa, t. 1, s. 383.

Ibidem, s. 416.

Ibidem, s. 418; Charles van Onselen, The Seed is Mine: The Life of Kas Maine, a South African
Sharecropper 1-1985, Oxford 1996, s. 22, 234,
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napisana klarownym i zrozumiatym jezykiem. Niewatpliwie ksigzka ta bedzie bar-
dzo pomocna dla badaczy zainteresowanych dziejami potudnia Afryki i tamtejsza
historiografia.
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Hanna Rubinkowska
Ethopia on the verge of modernity: The transfer of power during
Zewditu’s reign, 1916-1930

Wydawnictwo Agade: Warszawa 2010, ss. 287

Praca Hanny Rubinkowskiej dotyczy okresu panowania cesarzowej Zewditu
(1916-1930), kiedy w Etiopii dokonywaly si¢ zmiany systemu sprawowania wia-
dzy w kierunku centralizacji, a takze uksztattowat si¢ nowy model relacji migdzy-
narodowych. W tym czasie faktyczng wladze sprawowal triumwirat ztozony z ce-
sarzowej, rasa Teferi Mekonnyna (pdzniejszego cesarza Hajle Syllasje), a takze
fitaurariego Habte Gijorgisa. Ksigzka sktada si¢ z siedmiu rozdzialow. Pierwszy
poswigcony jest sposobom ksztaltowania wizerunku wladzy w Etiopii, drugi roli
etiopskich kobiet w sprawowaniu wladzy, a trzeci przewrotowi z 1916 r. ze szcze-
golnym uwzglednieniem roli wlascicieli ziemskich z prowincji Szeua. Rozdziaty
IV-VI dotycza przede wszystkim formowania si¢ wspomnianego triumwiratu oraz
wprowadzania nowego tadu politycznego. Autorka ktadzie nacisk na osobistg role
Zewditu w tym procesie. Ostatni rozdzial dotyczy okresu po $mierci Habte Gijor-
gisa, kiedy nastapito przejgcie pelni wladzy przez rasa Teferiego. Ksigzka zawiera
liczne ilustracje, stownik terminow z jezyka amharskiego oraz indeks.

Europejczycy Afrykanie i inni. Studia ofiarowane Profesorowi
Michatowi Tymowskiemu. Redakcja naukowa Bronistaw Nowak,
Mirostaw Nagielski, Jerzy Pysiak

Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego: Warszawa 2011, ss. 720

Ksiega zostata wydana z okazji jubileuszu jednego z nestorow polskiej afry-
kanistyki, historyka, profesora Michata Tymowskiego. Po liscie publikacji nauko-
wych Jubilata oraz stowie wstepnym — wspomnieniom z seminarium prowadzo-
nego przez Profesora — znajduja si¢ artykuly zgrupowane w jedenastu czesciach
tematycznych oraz podsumowanie pioéra Tomasza Kizwaltera. Artykuly poswig-
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cone sprawom afrykanskim (w jezyku polskim, angielskim, francuskim oraz nie-
mieckim) znalazty si¢ w cze$ciach IV, V, VI i VIL

Czeg$¢ czwarta koncentruje si¢ na opisie genezy i funkcjonowania panstwa
w Afryce i na Bliskim Wschodzie. Dierk Lange pisze o przeniesieniu asyryjskiej
instytucji tamkaru do Nubii, Darfuru i w rejon jeziora Czad. Marek Malinow-
ski skupia si¢ na dziejach Afryki Poludniowej od ery prehistorycznej do konca
XVI w. Artykut Jerzego Zdanowskiego dotyczy genezy panstwa muzutmanskiego
na Bliskim Wschodzie w okresie przedkolonialnym. Bogdan Zurawski przybliza
czytelnikowi nubijska ikonografi¢ krolewska z XI-XII w., a Holger Weiss pisze
o czynniku poludniowym w basenie woltanskim w okresie przedkolonialnym.

Autorzy czesSci piatej skupiajg sie na rytuale monarchii afrykanskich oraz trady-
cjach ustnych. Henri Claessen oraz Bronistaw Nowak poruszaja w swoich tekstach
problem matek i siostr afrykanskich wiadcoéw sakralnych. Jean Pierre Chrétien
zajmuje si¢ polami semantycznymi w terminologii wiadzy w Burundi. Jacek La-
pott przybliza warto$¢ tradycji oralnej Dogonéw z Mali, a Lucjan Buchalik pisze
o tradycji ustnej w Afryce Zachodnie;.

W czgsci szostej zgromadzone zostaty rozne teksty poswiecone przedkolonial-
nej lub wezesnokolonialnej Afryce. Ryszard Vorbrich zajmuje si¢ systemem wia-
dzy w spoteczenstwie bezpanstwowym na przykladzie Pigmejow Baka. Artykut
Stanistawa Pitaszewicza dotyczy hausanskiego rekopisu bedacego przyczynkiem
do biografii Samoriego Ture. Viera Pavlikowa-Vilhanova zawarla w swoim tek-
scie refleksje na temat islamu i innych religii w kontek$cie historii Afryki. Tekst
Michata Lesniewskiego dotyczy burskiego osadnika Coenraada de Buysa. Marek
Pawelczak pisze o broni palnej w XIX-wiecznej Afryce Wschodniej. Artykut pio-
ra Piotra Szlanty dotyczy wywlaszczenia ludu Duala z Kamerunu pod okupacja
niemiecka. Biograficzny tekst Alicji Kuleckiej przybliza czytelnikowi posta¢ XI-
X-wiecznego polskiego podréznika po Afryce Poludniowej Antoniego Rehmana.
Maciej Zabek analizuje ilustracje dotyczace Afryki zamieszczane w czasopi$mie
»Tour de Monde” z perpektywy postkolonialne;j.

W czgéci sidbdmej znalazly sie teksty dotyczace Afryki czasow nowszych
i wspolczesnych. Tekst Stawomira Szafranskiego dotyczy podréznika Bogustawa
Szerniewicza. Bogumil Jewsiewiecki zajmuje si¢ dylematami pamigci zbiorowe;j
na przykladzie Demokratycznej Republiki Konga. Btazej Poplawski pisze o sta-
tusie politycznym Zanzibaru w ramach Tanzanii. Artykul Catherine Coquery Vi-
drovitch traktuje o granicach afrykanskich w kontekscie globalizacji, a Krzysztofa
Trzcinskiego o problemie wieloetnicznego panstwa w Afryce na podstawie prac
Ifenyaiego A. Menkitiego.

(MP)
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Ryszard Kapuscinski
Gdyby cala Afryka...
Agora SA: Warszawa 2011, ss. 405

Nowe, trzecie wydanie ksigzki Ryszarda Kapuscinskiego zostalo oparte na
drugiej edycji z 1971 r. i uzupetione postowiem prof. Jana J.Milewskiego oraz
cytatami z recenzji z 1969 r. i wspotczesnych. W ich opinii Gdyby cata Afryka...
jest jednym z najwazniejszych $wiadectw epoki Uhuru (niepodlegtos$¢). Sam Au-
tor w listopadzie 1968 r. we wstepie do pierwszego wydania pisat o tych czasach,
ze ,,byt to przetom dwoch epok — konczyt si¢ kolonializm, zaczynata si¢ niepod-
leglos¢”. Pietnascie reportazy z lat 1962—-1966, kiedy Ryszard Kapuscinski byt
korespondentem PAP w Afryce, zawiera r6znorodne gatunkowo teksty: od relacji
o jednostkowych losach dziatacza z Tanganiki (Wolnos¢ i ozenek), poprzez analizg
jednego z dwcezesnych zamachow stanu (Nigeria w dniach przewrotu), po esej
O rewolucji afrykanskiej. W postowiu prof. Jan J.Milewski pisze m.in. o tym ,,dla-
czego po czterdziestu latach ta ksigzka jest rownie wazna dla rozumienia proble-
mow Afryki jak wowczas”.

Trzecie wydanie zostato wzbogacone fotografiami agencyjnymi przywddcow
afrykanskich oraz autorstwa Ryszarda Kapuscinskiego, mapa polityczna konty-
nentu z lipca 2011r. i indeksem 0s6b.

(KT)

Lucjan Buchalik
Dogon ya gali — dawny swiat Dogonow
Muzem Miejskie w Zorach: Zory 2011, ss. 648

Monografia Lucjana Buchalika jest wynikiem jego wieloletnich badan na te-
renach zamieszkatych przez Dogonéw w Mali i Burkina Faso. Jest to pierwsza
w Polsce tak obszerna publikacja poswiecona temu ludowi, bedacemu przedmio-
tem zainteresowania wielu naukowcow, a takze turystow. Autor prezentuje kulture
Dogondw z poczatku XX wieku oraz przemiany jakie w niej nastapily do przeto-
mu XX i XXI wieku.

Ksigzka sktada si¢ z dziesieciu obszernych rozdzialéw. Autor rozpoczyna
monografi¢ od przedstawienia podstawowych informacji dotyczacych Dogondw,
m.in. $srodowiska naturalnego (klimat, uksztattowanie terenu, fauna i flora), da-
nych demograficznych, jezyka, struktury etnicznej, stanu badan i dokonan Szko-
ly Griaula. W rozdziale drugim zatytutlowanym 7radycja ustna autor omawia ko-
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smogoni¢ i kosmologi¢, byty mityczne, legendy, bajki, dewizy i pie$ni. Rozdziat
trzeci i czwarty zawiera informacje nt. religii Dogondéw oraz jej zwigzkoéw ze
sztuka m.in. masek. W pigtym rozdziale Lucjan Buchalik zapoznaje czytelnika
m.in. ze sposobami liczenia czasu przez Dogondw, ich znajomoscig astronomii,
medycyny, wrozbiarstwem oraz wspotczesnym szkolnictwem wyznaniowym
i panstwowym. Obrzedy przejscia oraz zagadnienia spoteczne (m.in. struktura
wladzy, systemy pokrewienstwa, grupy spoteczne, kwestie wlasnosci i gendero-
we), to tematy kolejnych dwéch rozdziatow. Autor poswigca dwa nastgpne roz-
dzialy takim zagadnieniom jak: usytuowanie i rozplanowanie wioski Dogondw,
infrastruktura wodna, wspotczesne zmiany w budownictwie, rolnictwo, rybo-
lowstwo, przemyst, zywno$¢, handel, transport. W ostatnim rozdziale przedsta-
wia histori¢ terenéw zamieszkatych przez Dogonoéw od czasow najdawniejszych
po wspdlczesne.

Praca zawiera przedmowe w jezyku polskim i angielskim, indeks terminow
m.in. z jezyka dogo-so, bogata bibliografie, indeks informatoréw, mapy oraz czar-
no biale i kolorowe fotografie przyporzadkowane do kazdego z rozdzialow.

(KT)

Basil Davidson

Spoleczna i polityczna historia Afryki w XX wieku

Tlumaczenie z j¢z. ang.: Bartosz Hlebowicz

Redaktor naukowy polskiego wydania: Hanna Rubinkowska-Aniol

Wydawnictwo Naukowe PWN: Warszawa 2011, ss. 282

Jest to thumaczenie trzeciego wydania ksiazki Modern Africa. A Social and Poli-
tical History, brytyjskiego historyka Basila Davidsona (1914-2010). Byt on autorem
wielu, czgsto kontrowersyjnych, publikacji dotyczacych historii Afryki, m.in. popu-
larnej w Polsce w latach sze$édziesigtych ksiazki Stara Afrvka na nowo odkryta.

Autor we wstepie do trzeciego wydania stwierdza, ze napisat t¢ ksiazke z my-
$la o ,,studentach i innych czytelnikach, ktorzy przygotowuja si¢ do rozmaitych
egzaminow na réznych poziomach studiow”, ale jednoczesnie zaznacza, ze nalezy
uzupehniad jej tres¢ bardziej szczegdlowymi opracowaniami.

Ksiazka sktada si¢ z czterech czesci: ,,Pod obcymi flagami: 1914-1930”, ,,Ko-
lonializm zagrozony: 1930-1945”, , Ofensywa nacjonalistow”, ,,Odzyskana wol-
no$¢: rozwoj 1 problemy”. Pierwsza czes$¢, podzielona na cztery rozdzialy, po-
swiecona jest okresowi od wybuchu I wojny swiatowej do kryzysu gospodarczego
w 1930 r. Autor przedstawia m.in. takie zagadnienia jak: gospodarka kolonialna,
pierwsze proby wyzwolenia si¢ spod wladzy kolonialnej, powstawanie ruchow re-
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ligijnych i nowych idei oraz ksztaltowanie si¢ grup spolecznych. W czgsci drugiej
omawia m.in. skutki kryzysu ekonomicznego i Il wojny $wiatowej, ostabienie sys-
temu kolonialnego, a takze przemiany w spoteczenstwach i powstawanie ruchow
i partii niepodlegtosciowych. W czesci trzeciej, sktadajacej si¢ z szesciu rozdzia-
tow, Basil Davidson pisze o procesie dekolonizacji terytoriow brytyjskich, fran-
cuskich, portugalskich, belgijskich i hiszpanskich, z uwzglgdnieniem odmiennej
sytuacji w poszczegolnych regionach Afryki. Ostatni rozdziat tej czgsci poswigco-
ny jest problemom RPA i Namibii w latach osiemdziesigtych. W czesci czwartej,
obejmujacej lata 1960-1990, autor przedstawia korzysci i trudnosci jakie przy-
niosta Afryce niepodlegtos¢. Opisuje m.in. powstanie i dziatalno$¢ Organizacji
Jednos$ci Afrykanskiej, oraz innych organizacji regionalnych np. Ligi Arabskiej,
przyczyny przewrotow wojskowych oraz problemy gospodarcze.

Kazdg z czg$ci autor poprzedza pytaniami pomagajacymi usystematyzowac
zdobywang wiedze, na ktore stara si¢ odpowiedzie¢, np. ,,Jak niepodlegto$¢ zmie-
nita miejsce Afryki w $wiecie?”; ,,Jak Afrykanie zareagowali na wloski podboj
Etiopii?”. Na koncu kazdej czgéci dokonuje podsumowania gtownych tez.

Polskie wydanie opatrzone jest wstgpem piora dr Hanny Rubinkowskiej-Aniot.
Publikacja zawiera ponadto liczne mapy, kalendarium najwazniejszych wydarzen,
daty ogloszenia niepodlegtosci krajow afrykanskich, propozycje lektur w jezyku
polskim i angielskim oraz indeks nazwisk.

(KT)

Konrad Czernichowski Integracja afrykanska — uwarunkowania,
formy wspélpracy, instytucje
Wydawnictwa Fachowe CeDeWu.pl: Warszawa 2010, ss.253

Publikacja jest rozszerzong wersja rozprawy doktorskiej Konrada Czernichow-
skiego obroniong w 2008 r. na Wydziale Nauk Ekonomicznych Uniwersytetu
Ekonomicznego we Wroctawiu. W pierwszych dwdch rozdziatach autor obszernie
omawia wewnetrzne i zewnetrzne przyczyny zacofania krajow afrykanskich, pro-
blemy spoteczne i polityczne takie jak: deficyt wody, konflikty zbrojne, niski po-
ziom wyksztatcenia obywateli i korupcja. Trzeci rozdziat jest po§wiecony genezie
i dziatalnosci Organizacji Jednosci Afrykanskiej, a nastepnie jej spadkobierczyni
— Unii Afrykanskiej. Autor omawia m.in. struktur¢ UA, kompetencje jej organow,
a takze projekt przeksztatcenia UA w Afrykanska Uni¢ Gospodarcza i Walutowa.
W rozdziale czwartym zatytutowanym Typologia afrykanskich regionalnych ugru-
powan integracyjnych scharakteryzowane zostaly m.in. istniejgce oraz planowane
unie celne, strefy wolnego handlu, unie walutowe oraz inne organizacje regional-
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ne. Rozdziat koficowy zawiera oceng¢ wspotpracy miedzy panstwami afrykanskimi
oraz kierunki rozwoju integracji regionalne;j.

Ksigzka zawiera liczne tabele i wykresy, bogatg bibliografi¢ oraz indeks. W za-
mierzeniu autora, ksigzka powinna by¢ przydatna studentom stosunkéw miedzy-
narodowych, politologii, ekonomii i afrykanistyki oraz osobom zainteresowanym
rozwojem gospodarczym w Afryce, jak rowniez teorig integracji ekonomiczne;.

(KT)
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INFORMACJE

SPRAWOZDANIE Z DZIAEALNOSCI ZARZADU
PTAfr w2011 r.

1. 3 marca 2011 r.: odbylo si¢ seminarium egiptologiczne dr Joanny Popielskiej-Grzy-
bowskiej (Akademia Humanistyczna im. Aleksandra Gieysztora w Puttusku):
»Kreacja rzeczywistosci w religijnych tekstach staroegipskich”

Gos¢mi specjalnymi byli Profesor Karol Mysliwiec oraz Redaktor Wiestawa
Bolimowska. Zostaly im uroczyscie wreczone dokumenty o nadaniu cztonko-
stwa honorowego Polskiego Towarzystwa Afrykanistycznego.

2. 9 marca 2011 r. w Katedrze Jezykow i Kultur Afryki Wydziatu Orientalistycz-
nego UW, odbylo si¢ zebranie ktéremu przewodniczyt prof. Michat Tymowski,
poswigcone projektom publikacji spuscizny po wyprawie afrykanskiej prof. Jana
Czekanowskiego. Obecna byta prof. Anna Czekanowska-Kuklinska — corka Jana
Czekanowskiego oraz: dr Joanna Bar, mgr Emilia Bielicka, mgr Krystyna Brze-
zinska (Muszynska), dr hab. Marek Pawelczak, prof. Nina Pawlak, dr Hanna
Rubinkowska, dr Eugeniusz Rzewuski, dr Matgorzata Szupejko, prof. Ryszard
Vorbrich, dr Beata Wojtowicz, dr hab. Maciej Zabek.

3. 29 marca 2011 miato miejsce seminarium naukowe w ramach obchodow 20-le-
cia Centrum Europejskiego UW, ,,Unia Europejska-Afryka: wyzwania dla
polskiej prezydencji”. Uczestniczyli w nim cztonkowie PTAfr: prof. Arkadiusz
Zukowski, dr Wiestaw Lizak, prof. Jan Jakub Milewski. Dr Matgorzata Szupejko
podata informacje na temat: ,,Polskie Towarzystwo Afrykanistyczne a Afryka.
Stan obecny, kontakty, perspektywy, bariery”.

4. 28 kwietnia 2011 r. odbylo si¢ seminarium etiopistyczne dr Hanny Rubinkow-

skiej (Katedra Jezykow i Kultur Afryki UW): ,,Etiopia 2000-2011, refleksje
etiopisty”.
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5. W 2011 roku Narodowe Centrum Nauki przyznato PTAfr $rodki na realiza-
cj¢ dwuletniego grantu badawczego: ,,Sudanscy uciekinierzy i wypedzeni.
Dyskurs o uchodzcach i zachodniej pomocy humanitarnej”. Realizatorami
grantu sg dr hab. Maciej Zabek (Uniwersytet Warszawski) — kierownik grantu
i dr hab. Jarostaw Rozanski (Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego).

6. Zarzad PTAfr. wystapi o grant wydawniczy dla ksigzki Kalejdoskop afrykan-
ski. Problematyka tozsamosci w literaturach Afryki przelomu XX i XXI wieku,
redakcja naukowa: Renata Diaz-Szmidt, Malgorzata Szupejko, konsultacja na-
ukowa — Janusz Krzywicki, recenzentki: prof. dr hab. Elzbieta Rektajtis, dr hab.
Ewa Siwierska. Ksigzka powstata z inspiracji uczestnikow konferencji ,,Literatu-
ry afrykanskie na przelomie XX i XXI wieku” zorganizowanej 14 maja 2010 r.
(przez Instytut Studiow Iberyjskich i Iberoamerykanskich UW, Katedrg Jezykow
i Kultur Afryki UW oraz Polskie Towarzystwo Afrykanistyczne). Znalazly si¢
w niej takze teksty autorow, ktorzy nie brali udziatu w tej konferencji.

7. Nadal trwaja prace redakcyjne nad tomem materiatlow z Il Kongresu Afrykani-
stow Polskich, ktory odbyt si¢ w Obrze, w 2010 roku. W sktad redakcji nauko-
wej tomu wchodzg: Hanna Rubinkowska-Aniot, Jarostaw Rézanski, Arkadiusz
Zukowski i Rafal Wisniewski.

8. Dokonano ustalen dotyczacych III Kongresu Afrykanistow Polskich, ktory tym
razem odbedzie si¢ w Szczecinie, w dniach od 10 do 12 maja 2012 roku. Jak
poprzednie, I1I Kongres bedzie mial rowniez charakter interdyscyplinarny.

Organizatorami III Kongresu sa: PTAfr oraz Uniwersytet Szczecinski przy
wspotpracy z Muzeum Narodowym w Szczecinie.

T Kongres bedzie szczego6lng okazja do uczezenia 50-lecia badan osrodka
szczecinskiego w Afryce.

W sktad Komitetu Organizacyjnego III Kongresu Afrykanistow Polskich
wchodza:
przewodniczacy — dr Jacek Lapott (IHiSM US, Zaktad Studiéw nad Spoteczno-
sciami Lokalnymi);
cztonkowie:
dr Malgorzata Szupejko (Instytut Kultur Srédziemnomorskich i Orientalnych
PAN),
mgr Ewa Pradzynska (Muzeum Narodowe w Szczecinie, Dziat Kultur Pozaeu-
ropejskich),
mgr Anna Maria Bytyn-Buchajczyk, doktorantka (IHiSM US),
mgr Marta Tobota (Muzeum Narodowe w Szczecinie, Dziat Kultur Pozaeuro-
pejskich).
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10.

11.

Zostaty wydane dwa kolejne numery czasopisma ,,Afryka” — 33 i 34, koszt
wydania pokryty zostat ze srodkéw wlasnych Towarzystwa.

PTAfr objelo patronatem honorowym konferencje Instytutu Nauk Politycz-
nych UWM w Olsztynie: ,,Stare” i ,nowe” mocarstwa w Afryce — stygmaty
kulturowe, religijne, polityczne, ekonomiczne i spoleczne, ktéra odbyla si¢
w dniach 24-25 maja 2011 r.

W 2011 r. odbyty si¢ dwa zebrania Zarzadu PTAfr, na ktérych, miedzy in-
nymi, przyjeto nowych cztonkow. W obecnej chwili Towarzystwo liczy 100

cztonkow, w tym 3 honorowych.

Malgorzata Szupejko

Wytyczne dla autorow tekstow

Tekst w formacie doc lub docx prosze przesta¢ na adres:
peteafr@gmail.com.

Tekst nie powinien przekracza¢ 40 000 znakdéw ze spacjami. Do tekstu
nalezy dotgczy¢ tytut, stowa kluczowe i streszczenie jezyku angielskim
nieprzekraczajgce 1200 znakéw ze spacjami. Autor bedzie informowany
o decyzji dotyczacej przyjecia tekstu drogg mailowa.

Prosimy zapoznac sie ze szczegoétowymi zasadami edytorskimi, ktore
znajdujg sie na stronie interentowej PTAfr — www.ptafr.org.pl (wejScie na
strone przez MozillaFirefox).
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